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Москва
Ставка Главковерха
— … Очнулся я от приглушённого гула. Голова раскалывалась, тело ломило, будто меня протащили через камнедробилку, — рассказывал уже в который раз Петр Петрович. — Я лежал на полу в груде обломков, щебня и битого стекла.
— Негативные ощущения отчего возникли? — неожиданно вмешался в рассказ патриарх Сергий. — От той… силы, что из машины вышла?
— Да что вы, ваше святейшество — нет! — воскликнул Петров. — От той силы, что сгенерировала машина товарища Трефилова мне только лучше стало… Вот! — он закатал рукава до локтя — даже старые шрамы от ранений рассосались! А все остальное — от обрушившейся кровли и стен. Придавило меня знатно!
— Продолжайте, товарищ летнаб! — нетерпеливо произнес Иосиф Виссарионович.
— Когда я очнулся, лаборатория была почти неузнаваема: часть крыши отсутствовала, сквозь дыру виднелось бледное небо, стены в трещинах, кое-что из аппаратуры разбито. Но в основном машина товарища Трефилова уцелела.
— Мы уже восстановили её работоспособность, товарищ Сталин! — поднялся со своего места академик. — Можно хоть сейчас повторить опыт…
— Пока нэ нужно, Бажэн Вячэславович! Нэ будем спешить «до выяснения». Я вас слушаю, товарищ летнаб.
— Первым делом я увидел Ванину ногу… Ногу капитана госбезопасности Чумакова, — поправился Петров, — торчащую из-под перевернутого стола. Я подполз, с трудом отодвинул тяжелую крышку — на ней лежал основательный кусок кирпичной кладки. Чумаков был без сознания, но дышал ровно. Рядом, возле искорёженного распределительного ящика, сидел профессор Трефилов. Он что-то невнятно бормотал, уставившись в пустоту расширенными глазами, а его пальцы судорожно сжимали виски. Когда я его окликнул и спросил, в порядке ли он, профессор медленно повернул ко мне голову. Но, похоже, он пребывал в шоковом состоянии и не мог адекватно реагировать на мои слова.
— Совершенно не мог, товарищи, — печально подтвердил Бажен Вячеславович. — Поток сгенерированной энергии был настолько силён, что начисто выбил меня… из меня…
— Если тот поток энергии действительно был Благодатью, — сурово произнёс патриарх, — она должна была выжечь скверну из его тела или уничтожить пособника Тьмы! Развеять прахом!
— Вы, ваше святейшество, поосторожнее с пособником! — Неожиданно гневно сверкнул глазами академик Трефилов. — Никогда и никакой Тьме не поклонялся, и пособником не был! Я честный советский гражданин и…
— Бажэн Вячеславович, — Сталин неожиданно прервал его возмущенную речь, — никто вас нэ оскорбить. А вы, ваше святейшество, подбирайте выражения, пожалуйста! — повернулся он к патриарху. — Наши, советские люди, будь даже они ведьмаками, как присутствующие здэсь товарищи, никогда не будут пособниками Тьмы! Попрошу это запомнить, и передать остальной вашей церковной братии!
— Но они же используют силы Тьмы! Как же это…
— Ми, к слову, тожэ используем трофейную технику, — парировал Иосиф Виссарионович, — но этот факт не дэлает нас пособниками фашистов.
— Примите мои искренние извинения, Бажен Вячеславович! — сухо произнёс патриарх.
— Принимается… — Чопорно вздернул подбородок академик — к главе русской православной церкви он никакого пиетета не испытывал. — Но почему же тогда меня не убило?
— Либо энергия, излучаемая вашей машиной — не Благодать, — ответил патриарх, — либо скверны в вашем теле была сущая малость и вы с ней не настолько «срослись». Её просто выжгло.
— Чин ведьмовской невелик, — согласился с «боссом» митрополит Алексий, накладывая на профессора крестное знамение и беззвучно читая какую-то молитву.
Это действие не произвело на Трефилова никакого впечатления, даже наоборот — ему стало существенно лучше.
— Никакой скверны, — качнул головой митрополит, — иначе он уже бы корчился на полу… Ничего не понимаю… Что это? — ошеломлённо прошептал священник, когда фигура Бажена Вячеславовича вдруг окуталась мягким сиянием.
Ненадолго, буквально на мгновение, но глаза священников буквально полезли на лоб. Все замерли, уставившись на академика, но сияние исчезло так же внезапно, как и появилось. Лицо патриарха, прежде гневное и подозрительное, выражало теперь крайнюю степень изумления. Даже Сталин, обычно непроницаемый, вопросительно приподнял одну бровь.
— Бажэн Вячэславович, — медленно произнес он, — а вы что-нибудь почувствовали?
Трефилов растерянно осмотрел себя, потрогал грудь, словно ожидая что-то найти на пиджаке.
— Ничего… Нет, не так… Мне, как будто, стало так легко и спокойно… — он запнулся, не найдя слов, чтобы более точно описать своё состояние. — Я… словно воспарил…
— Что скажэте, владыка? — обратился к митрополиту Сталин. — Что с нашим акадэмиком?
Все взгляды мгновенно переключились на него. Его лицо было бледным, но глаза горели внутренним светом.
— Это явно не демонический дар, — тихо, но очень четко произнес митрополит Алексий. — Это не Скверна. И это… это очень похоже Благодать… Но, я не понимаю, как так может быть? — Он сделал шаг к ошеломленному профессору, его движения были лишены всякой настороженности, в них читалось лишь потрясение. — Я читал очистительную молитву, ваше святейшество, — обратился он к патриарху, — самую сильную, какую знаю. Ту, что заставляет вопить и дымиться плоть любого, кто хоть как-то прикоснулся ко Тьме. Но… — Он растерянно развел руками, глядя на Трефилова. — Она не причинила ему ни малейшей боли. Напротив! Она… подпитала его. Наполнила силой. Как солнце наполняет силой живое растение…
Патриарх молчал, но его суровая уверенность в проклятом даре Трефилова дала трещину.
— Что ты хочешь сказать, Алексий? — наконец спросил он, и в его голосе впервые прозвучала не уверенность пастыря, а растерянность человека.
— Я хочу сказать, что мы, возможно, столкнулись с чем-то совершенно новым, — голос митрополита дрогнул. — Его сила… Она…она чиста. Абсолютно. В ней нет Тьмы. И молитва, святые слова… они не борются с ней. Они её признают. Они с ней резонируют. Он уже не ведьмак, ваше святейшество. Но вот кто он теперь — я не знаю.
В кабинете воцарилась гробовая тишина. Даже Сталин, застывший у стола с неизменной трубкой в руке, оказался весьма удивлён. Он пристально посмотрел на академика, будто видя его впервые.
Кто же вы теперь, товарищ академик? — переспросил Иосиф Виссарионович, и в его глазах мелькнула искра неподдельного интереса. — Значит, ваша машина, Бажэн Вячэславович, сумела-таки «переориентировать» ваш темный дар?
Профессор Трефилов, все еще находясь под воздействием странного, возвышающего спокойствия, только развел руками. Он и сам еще ничего не понимал.
— Не знаю, Иосиф Виссарионович. Я лишь учёный… Но я разберусь с этим… Обязательно разберусь.
— Я надеюсь на это, товарищ Трефилов, — качнул головой Сталин. — И я надэюсь, что цэрковь окажет нам в этом посильную помощь?
Патриарх, все еще не оправившийся от шока, молча кивнул. Спорить было бессмысленно. Реальность преподнесла ему очердной сюрприз, ломающий все каноны.
— Продолжайте, Петр Петрович, — произнёс вождь. — Мы, всё-таки, должны разобраться, что же случилось во время испытания оборудования?
— Помочь профессору и капитану госбезопасности я сразу не мог, — продолжил летнаб, — мне нужно было самому выбраться из-под обломков. И тут до меня дошло: я нигде не видел Романа… Товарищ Чума исчез.
— Ви это утверждаете? — спросил Иосиф Виссарионович.
— Так точно, товарищ Сталин! Я вытащил из-под обломков капитана госбезопасности Чумакова и академика Трефилова. Затем я начал звать товарища Чуму, раскидывая завалы руками. Его нигде не было. Совсем. Как будто… — Он помедлил, но всё-таки произнёс:
…его испарил тот самый ослепительный поток… Затем в разрушенную лабораторию вбежали солдаты из охраны. Но даже совместные поиски ничего не дали — товарищ Чума бесследно исчез.
— Хорошо, товарищ летнаб, — произнес вождь. — Я вас понял. Теперь перейдем к другим участникам эксперимента.
Петров откинулся на спинку кресла, вспоминая события прошедшего дня. Уже через несколько часов после аварии, едва профессора и Ваню привели в чувство и оказали первую помощь, за ними приехал строгий черный автомобиль из Москвы. Товарищ Фролов, оставленный сейчас «на хозяйстве», своевременно доложил командованию о случившимся инциденте.
Их, оставшихся без командира, срочно доставили в Кремль. В просторном кабинете Иосифа Виссарионовича царила напряженная тишина. Товарищ Сталин собрал срочное заседание, на котором присутствовали Берия, с холодным и пронзительным взглядом, Патриарх Сергий и митрополит Алексий в своих темных рясах, а также виновники этого чрезвычайного происшествия: всё еще бледный академик Трефилов, перевязанный Иван Чумаков и вполне себе здоровый и, отделавшийся только ушибами, летнаб Петров.
Товарищ Сталин, неспешно раскуривающий трубку, скользнул взглядом по всей команде силовиков-энергетов.
— Докладывайте, товарищи: что у вас произошло? И что это за яркий луч, который видело пол-Москвы?
Так уж случилось, что последствия испытания летнаба Петрова в качестве оператора ЦПК оказались просто фантастическими. Сразу после инцидента, пока они приходили в себя, а охрана искала Чуму, в НКВД начали поступать первые тревожные, а потом и вовсе невероятные сообщения.
Луч (или, точнее, сферическая волна) Божественной Благодати, сгенерированной машиной Бажена Вячеславовича, прошелся по ближайшим деревням Подмосковья. Его воздействие ощутили даже в столице — в наркомат внутренних дел поступили доклады о внезапной вспышке, осветившей ночное небо, а некоторые жители центральных районов клялись, что ощутили мимолетный, но всеобъемлющий прилив радости и покоя.
Но настоящие чудеса начались там, куда луч попал напрямую. Из сельских храмов и церквей в районе Люберец и Раменского по цепочке сообщили о необъяснимых явлениях. Все иконы разом замироточили, источая неземное благоухание. В больницах и домах у тяжелобольных, безнадежных, наступали мгновенные исцеления — рассасывались опухоли, затягивались язвы, слепые прозревали, а хромые начинали ходить.
Люди, охваченные враждой, мирились, а уныние и отчаяние сменялись светлой надеждой. Предметы — даже самые простые, вроде домашней утвари или инструментов, — на которые пришелся основной поток, будто бы зарядились тихим, теплым светом, обретая невиданную прочность и чистоту.
Лицо патриарха Сергия, которого тоже срочно вызвали к вождю, обычно строгое и невозмутимое, выражало полное смятение чувств.
— Да, это правда, — тихо, но четко произнес он, обращаясь лично к Сталину. — Ко мне уже поступили первые донесения. Я… мы… не могли поверить. Со времен апостолов не было явлено столь массового схождения Чудотворной Благодати. Это… это настоящее Чудо.
Митрополит Алексий, сидевший рядом, горячо закивал.
— Совершенно верно, Ваше Святейшество. Люди молятся, благодарят Господа за ниспосланную милость. Священники на местах… они поражены, они не знают, как комментировать произошедшее. Многие говорят о знамении, о начале новой эпохи.
В этот момент Лаврентий Павлович Берия, до этого неподвижный, как изваяние, холодно улыбнулся и вставил реплику, обращаясь к церковным иерархам:
— И они, конечно, будут крайне удивлены, когда узнают, что это «знамение» и «ниспосланная милость» были порождены не молитвами, а машиной, созданной товарищем Трефиловым в секретной лаборатории НКВД!
Лицо Патриарха Сергия вытянулось. Митрополит Алексий отшатнулся, будто от удара током.
— Что?.. Это невозможно! — вырвалось у старца. — Вы смеетесь над нами, Лаврентий Павлович? Машина не может сотворить Чудо! Благодать нисходит только от Бога и проводником её могут быть только люди, чьи души чисты, а вера — крепка!
— Тем не менее, факты — вещь упрямая, — парировал Берия. — Вспышка была зафиксирована приборами. Эпицентр — секретный полигон НКВД. А временное совпадение исцелений с моментом начала эксперимента академика Трефилова исключает даже вероятность случайности. Ваше «чудо» имеет вполне материальную причину.
Священники замолчали, поглядывая то на холодное лицо Берии, то на бледного, потерянного Трефилова. В их глазах читался ужасный, сокрушительный внутренний конфликт: вера в чудо столкнулась с неопровержимым, кощунственным с их точки зрения, доказательством его искусственного происхождения. Они не хотели верить. Они не могли поверить.
Иосиф Виссарионович, внимательно наблюдавший за этой сценой, медленно выпустил струйку дыма.
— Вот видите, как все запутано товарищи! Давайте разбираться по порядку, что же произошло на самом деле? Петр Петрович, — сказал он, обращаясь к летнабу. — А давайте начнём с вас. Что же, все-таки, произошло в самой лаборатории в тот роковой момент?
Петров легонько мотнул головой, прогоняя воспоминания. Он уже все рассказал высокой комиссии, так, как и видел собственными глазами. Теперь Иосиф Виссарионович расспрашивал академика Трефилова, о причинах, послуживших катализатором «незапланированных» Небесами Чудес.
Профессор, запинаясь, но с горящими глазами, начал объяснять присутствующим принцип работы своего изобретения, ЦПК — Церебрального психоконцентратора. Он говорил об энергии, о пси-полях, о материализации мысли. Лаврентий Павлович слушал, холодно оценивая оратора, и время от времени делая какие-то пометки в блокноте.
— Таким образом, товарищ Сталин, после того как мы активировали ЦПК, машина вышла на расчетный режим работы. Сначала все шло по протоколу, показатели были в норме. Но затем… — Трефилов замолчал на мгновение, вновь переживая тот момент. — Затем произошел колоссальный энергетический скачок. Аппаратура не выдержала. И в тот миг, вместо контролируемого узконаправленного импульса, машина выпустила в небо… луч. Ослепительный столп чистого, немыслимой силы Света. Основная часть сферической волны «альфа энергии» ушла в небо, рассеявшись в атмосфере, но часть её… да, часть альфа-энергии пошла по земле, что и вызвало целый ряд… ваших чудес, владыка.
Когда Трефилов закончил, Сталин вновь повернулся к священнослужителям.
— Изменилось ли ваше мнение, ваше святейшество?
Патриарх Сергий тяжело вздохнул и сложил руки на животе.
— То, что описал академик, с точки зрения Церкви очень похоже на Благодать Божью. Силы, которая нисходит на молящихся в храме, укрепляет дух и дарует утешение. Но здесь… — Он покачал головой. — Здесь человек присвоил себе право управлять Божественным даром. Это опасно. Благодать — дар свыше! Она не может… не должна добываться бездушной машиной….
— Но по всем параметрам — это так, — произнёс вождь. — И отказываться от этого…
— А что тогда будет с душой человека, который получит этот Божественный дар просто так — ни за что? Не обесценится ли для него истинная вера? Не сделаем ли мы этим только хуже?
— Понимаю ваши опасения… — задумчиво произнес Иосиф Виссарионович. — Но мы совместно с Церковью, готовы выработать совместную тактику по применению Цэрэбрального психоконцентратора…
— Даже название у этой машины, как будто из Преисподней — Цербер, — передернул плечами престарелый патриарх.
— Нэ нравится название — придумаем другое, — успокоил старца товарищ Сталин. — Но главный вопрос в том, — он взглянул на академика, — сумеем ли мы поставить их производство на поток в ближайшее время? И второй — куда же, всё-таки, делся товарищ Чума?
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Сознание вернулось ко мне внезапно, будто кто-то резко щелкнул выключателем в темной комнате. Но этот «кто-то» включил только свет, не отдав управление телом в мои руки. Я не открывал глаза — они уже были открыты. Я не вдыхал — воздух сам наполнял мои легкие, холодный и с непривычным привкусом смеси ржавого металла, хвои и прелой листвы.
Паника, острая и слепая, попыталась сжать горло, но даже это мне было недоступно — мое тело было чужим, этакой крепкой клеткой из плоти и костей, в который заточили мою сущность. Я мог лишь пассивно смотреть моими глазами, чувствовать моей кожей, слышать моими ушами.
Но даже слабенькая попытка пошевелить пальцем обернулась ничем — нейронный импульс, не долетев до цели, гас «в пустоте». Я был пассажиром в собственном теле. Но самым ужасным было даже не это. Меня терзал один вопрос: что же случилось после ослепительной вспышки, что чуть не выжгла сетчатку глаз и отпечаталась на внутренней стороне черепа вечным негативом?
Являлся ли Благодатью, полученный с помощью ЦПК, сияющий сгусток чистого света, уходящий в бесконечность?
Мои мысли метались в заточении, словно перепуганные птицы, бьющиеся о стекло. Что, если это не Благодать? Что, если тот ослепительный импульс был не озарением, а карой? Окончательным приговором для всего нашего дерзкого предприятия? Я ведь не видел, что стало с другими. С самим Трефиловым, с его безумной, одержимой верой. С Ваней, таким молодым и азартным. С товарищем летнабом, трезвым и расчетливым прагматиком. Они обратились в прах? Испарились в квантовом всплеске? Или их сознания, как и мое, были выбиты из тел и теперь неприкаянно бродят в этом лимбоподобном пространстве, в этом чистилище из хвои и ржавого металла?
А может, всё сработало именно так, как и задумывалось? И этот ослепительный свет и был той самой Благодатью — конечным откровением, последним знанием, которое человеческий разум просто не в состоянии вместить и выдержать? И моё нынешнее состояние — не ошибка, а закономерный итог? Ведь я — чужой, проклятый ведьмак. Может, этот импульс Божественной силы выжег во мне не только всё лишнее, типа дара, который церковь считает скверной, но и всё человеческое, оставив лишь пустую оболочку, исполняющую чью-то волю?
Пока я размышлял, гоняя по кругу одни и те же неразрешимые вопросы, моё тело… шло. Медленно, неторопливо, словно запрограммированный автомат, лишенный спешки и сомнений. Ноги сами собой переставлялись по разбитой лесной грунтовке, абсолютно не чувствуя ни усталости, ни камней под подошвами.
Взгляд, не управляемый мной, скользил по высоким молчаливым соснам, по редким березкам с белой, словно бумажной, корой. Все вокруг было залито странным, косым светом — не то утренним, не то вечерним, — который не отбрасывал четких теней. Солнца, как и самого неба, тоже не было видно — его закрывали густые кроны деревьев, образующие сплошной серо-зеленый свод. Воздух был неподвижен, без единой крупинки пыли, что всегда парят в лучах солнечного света. Полная и нереальная «стерильность».
Дорога вилась вперед, и мое тело двигалось по ней с жутковатой, монотонной целеустремленностью. Это было похоже на самый реалистичный сон, где ты понимаешь, что спишь, но никак не можешь проснуться, и от этого понимания по спине ползет ледяной пот. Пейзаж менялся плавно и беззвучно, словно декорации в гигантском, безмолвном театре, а я был и зрителем, и актером в главной роли, чьи реплики за него читает суфлер из ниоткуда.
Именно в тот момент я начал замечать окружающие меня несоответствия. Этакие анахронизмы, которых не должно было существовать в принципе. Сначала мельком, краем не-моего взгляда: на обочине, уткнувшись в сосну, стоял совершенно новый, с глянцевым блеском свежей краски «Запорожец» ЗАЗ-965.
Рядом с ним, положив на капот кожаный портфель, курил молодой мужчина в идеально отутюженном костюме-тройке и в соломенной шляпе-канотье. Он обмахивался газетой, и я успел заметить название газеты — «Правда», дату — июль 1962-го года. Он посмотрел на меня, кивнул с безразличной вежливостью и продолжил курить. Мои ноги прошли мимо, не замедляя шага.
Рядом с ним на заросшей зеленью лужайке стоял основательно потрёпанный автомобиль «Победа». Из его открытых окон доносилась громкая музыка — то ли твист, то ли рок-н-ролл. А чуть дальше, прямо на дороге, лежал немецкий мотоцикл с коляской, основательно, до дыр, поеденной ржавчиной. Хотя сам мотоцикл выглядел так, будто только что сошёл с конвейера.
Дорога пошла под уклон, и мои ноги заставили меня шагнуть прямо в густой, почти осязаемый туман, холодный и плотный, как желе. И из этого тумана навстречу мне, грохоча железом и тяжело дыша, вынеслись всадники. Не призраки, а самые что ни на есть из плоти и крови!
Запыхавшиеся от быстрого бега лошади, усталое ржание, хруст снега под копытами… Снега, которого за секунду до этого не было! Мимо меня неслась настоящая конная лавина в белых плащах-сюрко с черными крестами. Тевтонские рыцари в грохочущих латах, с забралами, опущенными на лица. Тяжелая поступь их рысаков, размётывала в стороны иглы хвои и комья мерзлой земли. Они промчались буквально в сантиметрах от меня, заставив почувствовать на своей коже морозный ветер, резкий и ледяной.
А следом за тевтонцами из-за стволов сосен с громким лязгом и криками выметнулись древнерусские витязи в шлемах-шишаках, с красными щитами. Они мгновенно пронеслись мимо меня, не заметив и не задев, оставив напоследок лишь запах конского пота, металла и зимней стужи.
И так же внезапно, как появились, они исчезли. Туман растаял. Снег испарился. Звон битвы сменился все той же мертвой, гнетущей тишиной. Но на дороге, как доказательство их реальности, остались глубокие, свежие следы от копыт, да переломанные кусты.
За поворотом дорогу пересекал ручей, через который был переброшен добротный деревянный мостик. И на нем столкнулись два мира. С одной стороны моста медленно, со скрипом, ехала телега, груженная мешками с зерном, запряженная тощей лошадью.
Мужик в лаптях и в худых портках, сплошь в заплатках, что-то кричал ей, погоняя. А с другой стороны на мост выкатил вездеход ГАЗ-3409 «Бобр» в камуфляжной раскраске, с антеннами на крыше. Его мощный дизель урчал, и водитель в современном бронежилете и шлеме нетерпеливо посигналил телеге, чтобы та убралась с пути. Никто из них, казалось, не видел абсурдности этого столкновения эпох.
Мои ноги мерно застучали по доскам моста, проходя между ними. И на меня вновь никто из них не обратил внимания. Воздух гудел от разноголосицы: я слышал и скрип тележных колес, и рокот дизеля, и щебет птиц, и вдруг — оглушительно четкий, как удар хлыста, звук выстрела из винтовки Мосина. Он прозвучал так близко, что я инстинктивно попытался пригнуться, но мое тело лишь равномерно качалось в такт шагам.
И тут я понял. Это не лимб и не сон. Машина Трефилова не уничтожила нас. Она сделала нечто иное — порвала ткань реальности. Время здесь не текло, оно накладывалось слоями, как перемешавшиеся страницы неправильно сшитой книги. И я, застрявший в собственной плоти, был всего лишь нейтральным наблюдателем, курсирующим по просеке, где прошедшие и будущие столетия не имели ровно никакого значения.
Время на этой тропе перестало быть линейным, оно спуталось в клубок, и я, запертый в своей темнице из плоти, был вынужден наблюдать, как этот клубок беспощадно раскатывается по всей лесной дороге, вышибая наружу обломки разных эпох, перемешивая прошлое, настоящее и будущее в одну сплошную, безумную кашу.
И теперь мой главный вопрос звучал иначе: куда ведет эта дорога сквозь время, и что ждет в ее конце? Мои шаги, все такие же мерные и неуклонные, несли меня вперед по разбитой лесной дороге, которая пронзала само время. А я был иглой, сшивающей лоскуты реальности, и с каждым шагом картина вокруг меня менялась, дёргаясь, словно кадры в старом, поврежденном фильме.
Слева с треском и грохотом продирался к дороге через бурелом советский танк Т-34, его гусеницы рвали мокрую землю, а на броне, черная от копоти и пота, сидела пехота в рваных шинелях. И в тот же миг над этой бронированной махиной тихо и плавно скользил по воздуху серебристый дрон незнакомой мне конструкции, издавая едва слышное гудение.
Воздух продолжал гудеть от этой чудовищной звуковой какофонии: я слышал лязг мечей, команды на немецком, матерную русскую брань, рокот дизелей, электронные сигналы, громкое пение деревенских петухов, которых тут никогда не было, и все это одновременно. Запахи смешались в одну тошнотворную смесь: паленое мясо, гарь, порох, свежая хвоя, озон, парное молоко и лошадиный пот.
Я прошел мимо поляны, где навсегда застыли в своем бою русский витязь в кольчуге и печенег с кривой саблей. Они были полупрозрачны, словно мираж, и сквозь них я видел руины какого-то бетонного сооружения, похожего на дзот. Из него выползали, стреляя на ходу, люди в противогазах, непривычных глазу, и с странным оружием, которое, судя по его внешнему виду, собрали в этом же дзоте «на коленке». Я так и не понял, что это — видения какой-то далекой войны, которой еще не было или уже никогда не будет?
Внезапно сзади донесся дробный топот, от которого содрогалась даже земля. Мое тело не обернулось, оно лишь замерло на мгновение, заставив и меня застыть в ожидании. Он появился справа, обогнав меня одним мощным прыжком. Ослепительно-белый конь, чья длинная грива красиво трепетала на ветру.
Его копыта, казалось, не ступали по земле, а лишь слегка касались ее, оставляя на песке не вмятины, а легкое, тлеющее сияние. Он был воплощением чистоты, силы и неземной красоты. И в тот же миг на меня обрушилось понимание происходящего. Как же я сразу об этом не подумал? Ведь я уже видел этого коня. И он был «моим»: моим скакуном, моей силой, моей сутью!
И имя существа, пленившего моё сознание, отозвавшись в каждой клеточке моего парализованного тела, в каждой частичке моей захваченной души. Оно отозвалось леденящим шепотом изнутри, от которого даже мир замер в ожидании конца… Конца света… Ибо имя мне — Первый! Первый всадник Апокалипсиса — Чума, Мор или Завоеватель!
Всадник на белом коне. Я был им. Я был Чумой, Завоевателем, несущим гибель всему живому и самому миру. Но моя сущность оказалась разорвана, поймана в ловушку этой временной аномалии, отделена от моей истинной силы. Ведь не может Всадник Апокалипсиса быть беспомощным пленником собственного тела, безвольным пассажиром на дороге сквозь века.
Конь, мой верный скакун, обернулся ко мне. Его глаза пылали холодным отблеском звездной пыли, в них отражались все смерти, все войны, все павшие империи, что я когда-либо низвергал. В его взгляде не было ни вопроса, ни упрека. Было лишь ожидание. Ожидание того, что я, наконец-то, вспомню свое предназначение. Что я снова надену на голову венец триумфатора и возьму в руки свой лук, стрелы которого разнесут по планете чуму и мор.
И я вспомнил. Не конкретную битву или зараженный умирающий город. Я вспомнил горьковатый привкус людского страха на кончике языка. Сладковатый запах гниющей плоти, смешанный с дымом пожарищ. Восторг победы, которая лишь только предтеча всеобщего поражения и разрушения самих основ реальности этого мира. Я был не просто воином. Я был возмездием за грехи, самим воплощением грядущего Апокалипсиса. Абстрактным ужасом, облекшимся плотью всадника.
Мой паралич начал отступать. Но не потому что я силой воли сломал правила этой реальности, а потому что я принял условия «игры». Я поднял руку. Движение было медленным, будто сквозь плотную смолу, но тело реагировало на мои команды. Белый конь издал тихое ржание, и всё вокруг разительно изменилось: Т-34, давивший бурелом, внезапно качнулся и выстрелил. Снаряд пробил в окружающем пространстве дыру, через которую на миг стало видно поле, усеянное телами в мундирах эпохи Наполеоновских войн. Выстрел советского танка грохнул где-то под Ватерлоо.
Дрон, паривший в воздухе над танком, вдруг замер, заискрился и рухнул на землю, пораженный не пулей, а… сглазом татарского шамана, справляющего какой-то обряд у обочины дороги. Продвинутая технология будущего пала перед первобытной магией.
Я повел рукой, и какофония звуков слилась в одну оглушительную симфонию разрушения. Лязг мечей подстроился под рокот дизелей, крики рыцарей смешались с разрывами бомб и свистом пуль, создавая жутковатую музыку. И я был один из ее дирижеров.
Запахи также перестали быть случайными. Теперь это был один, всепоглощающий аромат — запах Гибели. Уникальный и неизменный, будь то зараженные чумой трупы монгольских воинов при осаде Каффы[1] или ядерный пепел Хиросимы.
Путь передо мной больше не был извилистой разбитой колеёй. Он выпрямился и выровнялся, превратившись в идеальную и бесконечно длинную дорогу, уходящую в самую гущу «смешанного времени». Мой белый конь всхрапнул, когда я запрыгнул в седло, и, приплясывая, тронулся с места. Его копыта больше не оставляли тлеющего сияния. Теперь они оставляли черные обугленные следы. Каждый его шаг обжигал реальность, вплетая в ее ткань разрушение.
Я ехал. Уже не как сторонний наблюдатель, а как причина грядущего конца времен. Я не просто видел закат этого мира — я вел его за собой. Я собирал грядущий Апокалипсис по крупицам из всех времен, чтобы там, в финале своего пути, где эта дорога наконец завершится, я смог собрать его воедино и предъявить миру.
И я знал, что еду не один. Где-то рядом, в других «слоях» этого фантасмагорического безумия, такие же дороги преодолевают и мои братья: Война, Голод и Смерть. Их кони несли всадников к той же точке. Там, где мы должны были непременно встретиться. Чтобы сыграть финальный аккорд в судьбе этого мира. А затем поставить жирную точку в его существовании.
Я ехал, и с каждым шагом моего коня воспоминания накатывали все сильнее… И вдруг до меня дошло. Ледяной ужас пронзил мою душу — это были не мои мысли и не мои воспоминания. Я не первый Всадник. Я — его тюремщик. Когда-то (я даже не был в курсе, как это произошло) я стал сосудом, который принял в себя дух Чумы, позволив тому обрести форму и волю в материальном мире.
Наши сознания должны были слиться, и я стал бы им, а он — мной. Но я воспротивился. Силой воли, о которой теперь остались лишь смутные воспоминания, я совершил немыслимое — я отгородился от вселившегося в меня Всадника, заперев его в самых глубоком и дальнем уголке собственного подсознания. Я возвел ментальную стену, неприступную крепость, и замуровал его там, обрекши на безмолвие и небытие.
И только теперь я понял, что произошло. Благодать и создавший её агрегат академика Трефилова. Эта искусственно созданная энергия безжалостно разрушила мою защиту, освободив моего пленника. Чума вырвался на свободу. И он уже не был отдельным существом. Неизбежное все-таки начало сбываться — наши сущности сливались в одну.
Его стремления я уже ощущал, как свои собственные желания. Это он через меня направлял коня, это его взгляд выжигал реальность. Я был всего лишь пассажиром в собственном теле, одержимым древней могучей Сущностью, сопротивляться которой у меня уже не было сил.
Дорога, прямая как стрела, вела к одной-единственной точке. И я знал, что это конец не только пути, но и моим иллюзиям о собственной свободе. Впереди, в месте, где сплетались все нити времени, дорога расширилась, превратившись в гигантскую площадь, вымощенную отполированным до зеркального блеска обсидианом. На ней уже стояли трое.
Справа, на рыжем коне, нависшем над грудой окровавленного золота и сломанных военных штандартов, восседал второй Всадник — Война. Его черные доспехи, казалось, поглощают даже свет, а глаза пылали чистым, неразбавленным пламенем битвы. Его огромный меч, который он практически никогда не выпускал из рук, был приторочен к седлу его гигантского коня, похожего на сгусток неистового огня.
Слева, на вороном коне, отощавшем, как и хозяин, до совершенно скелетированного состояния, сидел Голод. Его длинные костлявые пальцы сжимали весы, на чашах которых лежали спелый колосс и высохший детский череп. И от него исходило тихое и всепоглощающее уныние.
И прямо передо мной, на коне бледном, меня ждал тот, кому все это служило прелюдией. Смерть. В его руках не было косы — жнец человеческих жизней тоже приторочил её к седлу. Мой белый конь подошел к ним и встал напротив — глаза в глаза. Я посмотрел на своих «братьев» и внутри себя ощутил ликующий рев Чумы, наконец-то воссоединившегося с «семьей». Его торжество было оглушительным.
— Наконец-то ты с нами, брат! — Смерть медленно кивнул, и его горящий взгляд из-под темного капюшона пробрал меня до костей. — Финал уже близок!
[1] В 1346 году хан Золотой Орды Джанибек осаждал генуэзскую крепость Каффу (современная Феодосия). Первая осада не увенчалась успехом, и во время второй в войске Джанибека началась эпидемия чумы. Согласно хронисту Гартбелле де Мусси, Джанибек приказал забрасывать за стены крепости тела умерших от чумы, что, по одной из версий, привело к распространению «черной смерти» в Европе через генуэзских купцов.
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Уголки моих губ сами собой поползли вверх, вылепливая на лице ухмылку, мной совершенно не управляемую. Я уже был готов поприветствовать остальных собратьев-всадников, но воздух всколыхнул низкий и грубый голос, налитый таким ядовитым презрением, что им реально можно было отравиться.
— Мы уже начали без тебя, Чума!
Война — могучий в черных доспехах. Его пылающие угли-глаза впились в меня, словно пытаясь выжечь душу. Его рыжий конь громко фыркнул, словно поддерживая хозяина, и из раздутых ноздрей вырвалось облако едкого дыма, пахнувшего гарью и пеплом сожженных городов, и раскаленной сталью.
— Мир, моими стараниями, уже изрядно вспахан и жаждет судного дня! Твоя задержка была… досадной помехой, но не более. Мы прекрасно обошлись без твоего благородного присутствия! И, если что, можем продолжить в том же духе!
Я ощутил, как слепая и всепоглощающая ярость Чумы накаляет мою кровь буквально до кипящего состояния. Казалось, вот-вот, и она изойдёт паром прямо в моих жилах.
— Следи за языком, Раздор[1]! — Мой собственный голос превратился в низкое, зловещее шипение, словно раскаленный клинок, сунутый в воду. — Тебе так не терпится примерить титул Завоевателя[2]? Или надеть на голову Венец фаворита[3]? Возомнил себя Первым?
— О, еще как не терпится! — Война едко рассмеялся, и его доспехи, черные от копоти и запекшейся крови, зловеще лязгнули, когда он скрестил могучие руки на груди. — Ты выдохся, Всадник! Твоя поступь уже не уносит миллионы жизней! Ты стал тенью былой мощи! Пора бы это признать! Тебя слишком долго не было в этот раз, и мне пришлось взять всё в свои руки!
Я видел, как при этих словах замерли, превратившись в изваяния, Голод и Смерть. Даже сам воздух застыл, «затаив дыхание». Раздор переступил какую-то незримую грань, за которую не следовало заступать никогда.
— Или, быть может, твой сосуд оказался крепче, чем ты рассчитывал? — продолжал глумиться надо мной воин, и в его голосе звенела ядовитая насмешка. — Я до сих пор чую в тебе это… сопротивление… Этот жалкий шепоток червя-смертного, который ты так и не смог задушить. Это уже не смешно, Чума. Неужели ты позволил какому-то ничтожному праху у твоих ног, диктовать условия твоему приходу?
Война не отводил от меня своего пламенеющего взора, словно пытаясь таким способом продавить свою позицию. Его конь, словно чувствуя накал страстей и льющуюся потоком ненависть, беспокойно бил копытом о спекшийся обсидиан, каждым ударом высекая ослепительные злые искры.
— Знай свое место, Второй! — Мой трубный глас прорвался сквозь стиснутые зубы. — И не суйся в дела, коих ты никогда не был в силах постичь! Помни, кто здесь ПЕРВЫЙ! — После этих слов даже земля дрогнула под копытами моего коня, настолько я был разгневан.
— Надолго ли? — оскалился Война, опуская ладонь на рукоять своего меча.
Я не стал отвечать. Слова были еще одним оружием Раздора, которым он филигранно пользовался. Они были его стихией. Моей же стихией было действие. Легкое, почти невесомое движение моей руки — и невидимая гигантская сила, мое право Первого Всадника, обрушилась на Войну.
До этого случая я никогда не пользовался этим правом. Война, хоть и ходил раньше по самому краю, никогда нет переходил границ. Но сегодня, похоже, он решил бросить мне вызов. Что ж, пришла пора поставить его на место, ибо он реально зарвался. И если не пресечь этот выпад, дальше может быть только хуже.
Но я не собирался стирать его в порошок или развеивать прахом — он, Война, тоже важный элемент в грядущем Армагеддоне. Моя атака — лишь акт напоминания, что не стоит менять правила игры, установленные даже не нами. А тем, кто гораздо, гораздо могущественнее.
Воздух заискрился миллиардами электрических разрядов, затрещал и сгустился, превратившись в неподъемную гирю. Войне показалось, будто на его плечи и на спину его жеребца рухнула вся тяжесть мира, который он так жаждал уничтожить. Раздался оглушительный лязг доспехов, и могучий всадник припал к шее своего коня, не сумев выдержать чудовищное давление.
Пылающие глаза Раздора на миг расширились от неожиданности, а рыжий скакун, почуяв невесомую и неумолимую тяжесть, взвыл не своим голосом. Мощные ноги животного, затряслись от напряжения, а затем начали подгибаться. Сухожилия натянулись, как канаты, мышцы вздулись буграми, но непосильная ноша продолжала давить.
Копыта со скрежетом поползли по обсидиановой поверхности, искря и оставляя за собой глубокие борозды. Вскоре жеребец ткнулся брюхом в землю, не выдержав чудовищного гнета. Он еще пытался трепыхаться, исходя дымом и огнём из ноздрей, но это было бессмысленно.
Даже прочные вороненые доспехи Войны, эти черные, покрытые вековой копотью и кровью латы, сминались, как будто были не толще листа лопуха. С противным металлическим скрежетом стальные пластины на груди и спине Второго Всадника пошли волнами, вминаясь внутрь, сжимая словно тисками его могучее тело.
Раздор, стиснув зубы, попытался выпрямиться, уперевшись руками в луку седла, но его движения стали медленными, тягучими, будто он пытался поднять непосильное, как былинный Святогор «тягу земную». Каждый мускул его тела трещал от напряжения, но преодолеть титаническое давление он не мог — моя сила была иного порядка.
Скованный невидимыми оковами, Война смог лишь издать сдавленный, яростный рык. Пламя в его глазах бушевало, но оно уже совершенно меня не трогало. Я видел, как в его взгляде, помимо ярости, промелькнуло осознание. Осознание той непреложной истины, которую он, в своем ослеплении, возомнил допустимым оспорить. Он почувствовал на себе подлинную тяжесть нашей Иерархии, ту, что скрепляет сами основы мироздания.
Мое молчание было красноречивее любых слов Раздора. Я просто наблюдал, как он борется, как его жеребец, существо из плоти и огня, из последних сил пытается противостоять чистой, неотвратимой силе Первенства. Это был не бой — это была демонстрация. Урок.
Наконец, я ослабил хватку. Всего на йоту. Ровно настолько, чтобы он смог перевести дух, чтобы его конь смог подняться с колен, скуля и фыркая, словно перепуганный жеребёнок. Давление спало, но его тень осталась. Невидимая печать моей воли по-прежнему висела над ним, готовая обрушиться вновь при малейшем признаке непокорности.
— Теперь ты знаешь «тяжесть» моей кары, — прозвучал мой голос, холодный и ровный, как ледяная равнина. В нем уже не было гнева, лишь безразличие вечности. — Запомни ее!
Война медленно, с трудом выпрямился в седле. Его доспехи, сплющенные и изуродованные, с треском начали возвращать себе форму. Он больше не смотрел на меня с вызовом. Теперь в его пылающих очах пылала иная ярость — ярость униженной гордости, смешанная с древней, первобытной ненавистью. Но главное — в них поселился страх. Тот самый, сокрушительный страх, что лишь я, Первый Всадник Чума, могу вселять даже в сердца бессмертных.
Он не сказал больше ни слова. Лишь кивнул, коротко и резко. Этого было достаточно. Разворот его жеребца был тяжелым и неуклюжим. Копыта, все еще подрагивая, отбили дробь по твердому обсидиану. Я наблюдал, как он удаляется. Спина его была выпрямлена с неестественной, почти деревянной прямотой.
Его жеребец хромал, волоча одну заднюю ногу, и от каждого его шага по земле расходились черные трещины, наполненные багровым светом. Он уносил с собой не только унижение, но и семя будущей мести. Я не только чувствовал это — я это знал. Такова была природа Раздора, и изменить её я был не в силах. Таким уж его создали.
Но сейчас и это не имело значения. Семя может прорасти лишь в той почве, в которую его кинут. А я только что ясно дал понять, кто хозяин этой земли.
— Твое место до сих пор по правую руку от меня! — крикнул я ему вслед.
Он кивнул, не оборачиваясь, продолжая уезжать вдаль. Тишина, наступившая после его ухода, была густой и звенящей. Воздух, еще недавно искрившийся от моей силы, уже успокоился и обрёл привычные свойства. Я провел ладонью по шее своего коня, ощущая под кожей не тепло, а вечный, неумолимый холод, который будет меня терзать до тех пор, пока я не покину седло.
— Итак, правила восстановлены! — объявил я во всеуслышание. — Равновесие — возвращено! Первый Всадник — вернулся! — Я взглянул на двух других зрителей этой нелицеприятной сцены.
Они спокойно созерцали экзекуцию своего собрата и не вмешивались в процесс, как и подобает тем, кто видел всё, и чьё появление в мире никогда не сулит ничего доброго.
Голод — он не проронил ни звука. Но в его молчании не было ни сочувствия, ни осуждения. Был лишь холодный, голый расчет. Он видел крушение амбиций Войны и видел восстановление порядка. И то, и другое было… правильным. Лишь на краткий миг его тонкие губы тронула чуть заметная улыбка — сегодня он досыта насытился зрелищем чужого падения. И такая пища была ему «по душе».
Смерть тоже внимательно наблюдал за мной. Я чувствовал его безмолвное признание: порядок восстановлен. Иерархия соблюдена. Теперь он будет ждать своего часа, когда придет время собирать урожай, посеянный всеми нами.
— Я рад, что ты действительно вернулся, Завоеватель! — прошелестел Всадник на бледном коне. — У нас осталось не так уж и много времени, чтобы решить судьбу этого мира.
— Если мы возродились все вместе, — ответил я, — значит, Печати уже сорваны, а мир обречён…
— Не суди поспешно, Первый! — вновь тихо прошелестел Великий уравнитель. — Печати уже срывались, а мир до сих пор не погрузился в пучину Апокалипсиса! Значит, он еще не полностью погряз в Грехе. У тебя еще есть время подумать и решить.
— Согласен, брат! — Голос Голода был подобен шершавому наждаку, царапнувшему мой слух. — Этот мир, возможно, еще не совсем потерян. Можно дать ему время еще немного потомиться… Подготовить, как следует. Обескровить. Сделать податливым, чтобы жнецу было легче. — Он кивнул в сторону безмолвной Смерти. — Но перед главным пиром всегда идет долгий пост. И я знаю, как его устроить…
Я повернул голову к Голоду. Его худой конь, шкура да кости, обтянутые высохшей кожей, нервно переступал с копыта на копыто. Сам Всадник сидел неподвижно, и лишь его пальцы, длинные и костлявые, беззвучно барабанили по пустому черепу, лежащему на одной из чашек весов. Его взгляд, глубоко утонувший в глазницах, был прикован ко мне.
— Ты считаешь, я «перегнул палку»… с Раздором? — спросил я.
— Я думаю, что гнев — плохой советчик, даже для тебя, Чума, — ответил Голод, и его слова повисли в воздухе, тягучие и терпкие, как прогорклый мёд. — Мы все нужны для финального аккорда. Раздавленный и слабый Война… менее эффективен. Его ярость не должна потухнуть, она должна пылать.
Я перевел взгляд на Смерть, вопросительно взглянув на собрата.
— Ему необходим был этот урок, — прозвучал наконец его голос, тихий, но пронизывающий до самых костей.
Он не стал говорить больше. Да это было и не нужно. Его молчание было весомее любых речей Голода и яростных выкриков Войны. Смерть просто развернул своего коня и тронулся с места беззвучной, плавной поступью. Он удалялся в сторону надвигающихся сумерек, и тень от него тянулась бесконечно долго, поглощая свет и звук.
Голод еще на мгновение задержался, его взгляд скользнул по мне, оценивающе, жадно, а затем он тоже повернул своего жалкого скакуна и поскакал прочь, но уже другой дорогой — той, по которой скрылся Война. Он устремился не за Смертью, а за тем, кто теперь был уязвим, обижен и полон жажды мести. Голод отправился сеять свои семена в благодатную, вспаханную гневом и унижением почву.
Я остался один. Тишина снова сомкнулась вокруг, но теперь она была иной. Не звенящей, а тяжелой и гнетущей. Зрелище окончено. Урок усвоен. Во вселенной Всадников вновь наступил хрупкий, но неоспоримый баланс. Я дал урок, восстановил порядок, но равновесие оказалось хрупким, как стекло. Я загнал болезнь внутрь, но не вылечил ее. И теперь предстояло ждать, не проявится ли она снова, в еще более уродливой и опасной форме.
Мой конь фыркнул, и из его ноздрей вырвалось облачко морозного тумана. Армагеддон был неизбежен. Но путь к нему, как я теперь понимал, мог оказаться куда извилистее и коварнее, чем я предполагал. Гнев мой утих, сменившись привычной гнетущей тяжестью ответственности.
Армагеддон был еще впереди, и каждому из нас предстояло сыграть в нем свою роль. Даже Войне. Особенно Войне. Но теперь он будет помнить свое место. Я тронул поводья, и мой конь неторопливо повернулся, унося меня прочь от этого места. Моя работа здесь была сделана. На горизонте уже клубился туман грядущих бедствий, и у каждого из нас была своя роль в предстоящем великом действе.
Когда в сумеречной мгле растворились даже тени моих собратьев, я попытался нащупать границу, провести черту: вот я, а вот он — Первый Всадник, Чума, древняя сила, которую я когда-то заключил в самые глубины своего разума. Но это оказалось невозможно.
Не было больше «я» и «он». Было только «мы». Попытка отделить себя была похожа на попытку отделить пламя от жара. Наши мысли текли единым потоком, воспоминания Чумы смешались с моими воспоминаниями. И они все были моими. Яркий, жгучий ужас от этого осознания на мгновение парализовал меня. Произошло именно то, чего я боялся больше всего, держа эту сущность взаперти.
Я понимал, что это слияние — это и есть конечная стадия возрождения Всадника Апокалипсиса. Я терял себя, свою человечность, ту хрупкую часть, что позволяла хоть как-то сострадать этому обреченному миру. Скоро от нее не останется и следа, и я стану чистым воплощением уничтожения, бесчувственным орудием в руках неумолимого рока. Вес ответственности сменился тяжестью окончательной, бесповоротной потери.
И тогда меня осенило. Я не могу сражаться с этим. Не могу вернуть себе то, что поглощено. Я не могу убить Чуму, не убив себя. Но я могу сделать нечто иное. Я могу принять это всем сердцем и постараться сохранить как можно больше всего присущего мне, как человеку.
Я посмотрел на мир, уже ощущающий предвестие неумолимого прихода Армагеддона. Я видел его грехи, его язвы, его разложение… Но также я не перестал видеть всё то светлое и хорошее, чего тоже хватало с лихвой в этом мире. И я должен был постараться его спасти, даже полностью слившись с Первым Всадником в единое целое. Я должен был успеть. Даже обязан!
Я чувствовал, как границы моего «я» продолжают растворяться, я прикидывал какими должны быть мои последующий шаги. Если мне суждено стать Чумой, то пусть я стану не только разрушением, но и очищением. Если мир должен пасть, то пусть он падет не столько под копытами коней Апокалипсиса, сколько в огне собственных грехов — но так, чтобы на пепелище осталось семя нового, светлого мира.
Где-то впереди Война рыскал в поисках новых сражений, Голод сеял семена отчаяния, а Смерть неторопливо собирала свой печальный урожай. Я же — или то, что пока еще помнило себя мной — шел между ними, пытаясь их сдерживать… Ну, хотя бы до того момента, когда окончательно исчезну. Но прежде чем это случится, я сделаю то, чего не делал ни один из Всадников до меня.
Я дам еще один шанс нашему миру. Пусть даже ценой собственного «я»…
[1] В некоторых интерпретациях «Война» ассоциируется с «Раздором» как один из четырёх всадников Апокалипсиса.
[2] «Чума», «Завоеватель» и «Мор» — это разные наименования одного из четырёх всадников Апокалипсиса.
[3] В библейском тексте, в книге Откровение (6:2), сказано: «…и вот, конь белый, и на нём всадник, имеющий лук; и дан был ему венец; и вышел он как победоносный, и чтобы победить».
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Белый конь мерно перебирал копытами, пронося меня мимо руин былых империй и еще не возникших, которые могут и не возникнуть вовсе, если мы доведём до конца то, ради чего и появились в этом мире предвестники грядущего Апокалипсиса. Меня же всё это время терзали два неразрешимых вопроса: что делать и куда теперь мне держать путь?
Долг Всадника звал меня создавать новые очаги болезней и страданий, чтобы как можно глубже обнажить темную человеческую суть. А в таких условиях она обязательно проявит себя во всей своей неприглядной красе, и принять нужное решение о том, что Армагеддон необходим, будет куда легче.
Но ни я, ни Всадник… этакое совместное «я-мы», поскольку никакого разделения между нами уже не существовало, не стремились к бездумному уничтожению такого поистине прекрасного мира и его обитателей.
В этом тоже заключалось предназначение Первого Всадника, которое понимал и разделял, пожалуй, лишь Великий уравнитель — Смерть. И думается мне, что возрождение глашатаев конца света в телах смертных было задумано не просто так, а именно с этой целью — спасения мира, уже стоящего на краю пропасти.
Если бы Войне каким-то способом удалось удержать главенство в нашей неразлучной четвёрке (грёбаные мушкетёры, твою медь!), то решение о разрушении мира уже было бы давно принято. И Раздор ни в коей мере не терзался бы угрызениями совести.
А вот я… мы… на этот счёт еще не были так уверены, поэтому и пытались оттянуть неизбежный, казалось бы, конец на неопределенное время. Чтобы еще раз как следует взвесить — достоин ли этот мир шанса на будущее, или всё-таки уровень греха переполнил все пределы, и его пора превратить в прах?
После того, как я решил (временно) проблему с Войной, та часть меня, являющаяся Всадником, немного успокоилась. А вот моя, человеческая, наоборот, вышла на первый план. И это было самой странной частью этого слияния. Я не потерялся. Моя воля, моя ярость, моя тоска — ничто не стерлось, хоть и обрело какую-то новую форму. Только вот какую, я сам еще до конца не понимал.
Первый Всадник не подавил меня, но он стал основой, фундаментом, на котором моя человечность пыталась что-то выстроить. И теперь на первый план выходила ноющая боль за тех, кого я оставил без моей поддержки: Ваню Чумакова, Бажена Вячеславовича, летнаба Петрова.
Ведь мои товарищи могли легко погибнуть под воздействием Благодати, полученной при помощи ЦПК. Ну, разве что Петр Петрович мог уцелеть — ведьмовским талантом он не обладал. А вот остальные…
Та часть, которая была Всадником, «напомнила», что меня, как вестника грядущего конца света, не должна тревожить судьба отдельных смертных. Всадник должны быть выше этих незначительных мелочей. Но, здесь лукавил и сам Всадник, я помнил, как спас в чумном городе маленькую девочку, ставшую впоследствии ведьмой Глорией.
Я-мы ведь можем остаться здесь, на этой «дороге», где само время сходит с ума, и можем лишь временами выезжать в реальный мир для решения самых насущных вопросов. И для Всадников это нормально. Но, как по мне, такое поведение было похоже на самое обыкновенное бегство и малодушие.
И это было в корне неверно. Бегство — не для меня, да и сам Чума считал точно так же. Вернее, это я же и считал… И сейчас я намеревался узнать, что произошло с моими друзьями, с моей командой… Да и с товарищем Сталиным повстречаться лишним не будет, даже в таком вот обличье — глашатая подступающего Апокалипсиса. Который, так же, как и я, ехал на ослепительно-белом жеребце.
Белый конь замедлил шаг, словно чувствуя мои колебания. Дорога, петляющая сквозь временные разломы, сузилась до тонкой нити, и по обе стороны открылись пропасти, где мерцали обрывки возможных будущих эпох: города, превращённые в пепел атомной бомбардировкой, пустыни, «заросшие» ржавыми железобетонными руинами, безлюдные небоскрёбы-человейники, пронзающие темные небеса… Миры, которых ещё нет, но которые уже задыхаются от предчувствия неизбежных катастроф.
Мне нужно было решить: свернуть в одну из этих «временных трещин» или продолжить путь по «основной тропе» с обычным течением времени?
«Колеблешься? — Я словно бы услышал голос Всадника, который превратился в мой внутренний голос, окрашенный моей же иронией и горечью. — Ты всё ещё думаешь, что можешь что-то изменить?»
— А разве нет? — проворчал я вслух.
«Ты не спаситель, Чума. Ты — предвестник!»
— Но я и не палач! — вновь ответил я вслух Всаднику, ставшего чем-то наподобие моего второго «я», моего «суперэго».
Даже конь фыркнул, как будто смеясь.
Ветер донёс до меня обрывки голосов — знакомых, но далёких, будто доносящихся из-за толстого стекла. Ваня Чумаков, Бажен Вячеславович, Фролов, товарищи Сталин с Берией… Они тоже были «здесь», в одном из этих временных пластов, мимо которых я неторопливо ехал. Свернуть? Или продолжить дело Всадника Чумы и только?
Мой конь, чувствуя напряжение, вздыбился, и из его ноздрей вновь вырвались клубы морозного тумана. Нет! Я не позволю этому желанию поглотить всё. Я должен закончить то, что начал еще человеком! Часть бывшая Всадником глухо заворчала, но я сумел убедить её-себя, что именно это — правильно! Я повернул коня в сторону выхода в «настоящее время». Навстречу тому, что осталось от моей прошлой жизни.
Белый жеребец ступил на брусчатку Москвы ноября 1942-го года, и резкий холодный ветер, пахнущий гарью и ледяной сыростью, ударил мне в лицо. Воздух был густым от дыма заводских труб, работавших без остановки, и тревоги: город второй год жил в тени войны, словно затаив дыхание.
По сторонам улиц под фасадами зданий громоздились мешки с песком, чернели оконные провалы разрушенных зданий, наспех заделанные фанерой и досками. Уцелевшие оконные стекла были заклеены крест-накрест бумажными лентами, да еще и занавешены темной тканью в режиме светомаскировки. Повсюду витал едкий запах дыма, раздражающий обоняние.
Блокпосты с уставшими и озябшими часовыми, баррикады из противотанковых ежей, сгорбленные фигуры людей в потертых ватниках, спешащих по своим суровым делам — передо мной раскинулся город, опаленный войной, но не сломленный. Из репродукторов, висящих на столбах, доносился негромкий, ровный голос диктора, сливавшийся с белым шумом военного города.
Война уже стала для этого мира чем-то привычным, почти обыденным. А вот мое появление — нет. Хотя, я возник на московских улицах максимально тихо и без всяких спецэффектов, типа грома и молний. Просто появился на одной из центральных улиц, ведущих к Красной площади.
Но люди замирали и оборачивались, выпучивая глаза. Странный всадник на огромном безупречно-белом коне в центре военной столицы — это зрелище, не укладывалось в рамки их реальности, выжженной горем и лишениями.
Возрастной солдат с винтовкой за спиной, замерший у входа в бомбоубежище, разжал пальцы, и папироска, которую он курил, упала в мокрый, утоптанный снег с лёгким шипением. Женщина в вылинявшем платке, тащившая за руку ребёнка, резко дёрнула его к себе, будто перед ней пронёсся призрак, явившийся из иного мира.
Представляю, что бы было, если бы мы промчались по московским улицам вчетвером. Никто не решался подойти ближе — ужас, идущий по пятам за каждым вестником — это нормально. Ветер развевал мой плащ, а из-под копыт коня, ступавших по обледеневшей брусчатке почти бесшумно, струился сизый морозный туман, действительно превращая меня в подобие какого-то призрака, не оставляющего позади ничего, кроме неизбежного страха и тонкой изморози на заклеенных окнах.
Первый наряд заметил меня у здания Большого театра. Двое милиционеров в синих шинелях оторвались от проверки документов у группы рабочих и шагнули навстречу.
— Гражданин! Стойте! — Старший из наряда с двумя треугольниками на петлицах, плотный, с жёстким взглядом, поднял руку.
Мой конь даже не замедлил шаг.
— Я сказал, стой! — Милиционер рванулся вперёд, но внезапно споткнулся — его ноги провалились в асфальт, как в густую смолу.
Он вскрикнул, пытаясь выдернуть сапоги, но тщетно. Его напарник бросился помогать, но земля под ним вдруг ожила — треснула, и из разлома выползли чёрные, извивающиеся тени. Они обвили его ноги, удерживая на месте. А я проехал мимо, даже не оглядываясь.
Следующая попытка остановить Всадника случилась у Исторического музея группой чекистов. Один из НКВДешников, хрипло скомандовав «стой!», поднял пистолет и выстрелил. Пуля должна была прошить меня навылет — но вместо этого застыла в воздухе в буквально в сантиметре от моего лица, затем дрогнула и упала на камни мостовой.
— Не мешайте Всаднику! — глухо произнёс Чума, и стрелявший вдруг ощутил, как его собственное сердце на мгновение замерло от ужаса, как будто попало в тиски, да и у остальных сотрудников тоже. После такого из этой группы уже никто не решался ко мне подойти.
Копыта моего скакуна гулко и одиноко отдавались в неестественной тишине Красной площади, раскатываясь эхом по замаскированному сердцу столицы. Передо мной представал совсем иной Кремль, не тот парадный и сияющий символ страны Советов, что можно было увидеть на открытках. Это была суровая крепость, переодетая в маскировочную форму и готовая к смертельной схватке.
Зубцы знаменитых стен, эти узнаваемые во всем мире «ласточкины хвосты», были частично скрыты за наспех сколоченными деревянными конструкциями и натянутым поверх них брезентом, искажавшими его уникальный силуэт. Вся территория Кремля и прилегающее пространство были задрапированы под призрачное подобие обычной городской застройки — на брусчатку были нанесены краской линии фальшивых улиц и стояли бутафорские многоэтажные дома, нарисованные на гигантских полотнищах. Даже рубиновые звезды на башнях, эти гордые символы советской власти, были укутаны плотной мешковиной, чтобы их свет не служил маяком для вражеских бомбардировщиков.
Но Кремль не просто прятался — он всегда был готов дать сдачи. На стенах и башнях, в проемах между маскировочными щитами, зияли жерла зенитных орудий. Рядом, укрывшись от пронизывающего ветра, замерли расчеты у пулеметных гнезд. Их напряженные взгляды были устремлены в осеннее небо, готовые в любую секунду встретить огнем стальных гостей. От их дыхания поднимался в морозный воздух пар, смешиваясь с запахом машинного масла и холодного металла.
Мавзолей Ленина, эта гранитная твердыня у стен Кремля, словно испарился. На его месте возвышался неуклюжий, грубо сколоченный двухэтажный дом с нарисованными окнами и фальшивой крышей. Та же участь постигла и величественное здание ГУМа — его длинные остекленные галереи исчезли за громадными маскировочными сетями и полотнищами, имитирующими ряды обычных жилых домов.
Мой конь фыркнул, и струйка пара, вырвавшаяся из его ноздрей, уплыла в сторону замаскированного Мавзолея. Люди в шинелях, зенитчики и пешие патрули, замирали на своих постах, провожая меня онемевшими от непонимания взглядами, отказывались верить в то, что они видят. Их мир и без того уже сошел с ума, и мое появление стало последней каплей, переполнившей чашу их реальности.
Третья попытка меня остановить была самой масштабной. Полуторка с установленным на кузове крупнокалиберным пулеметом и группа бойцов с винтовками, занявших позиции за мешками с песком, и несколько сотрудников НКВД, решили тормознуть меня у самой кремлёвской стены.
— Насрать, кто это — человек, мертвяк или, вообще, черт из ада! Остановить любой ценой! — услышал я чей-то сдавленный приказ.
Пулеметная очередь прострочила воздух, но пули, долетев до меня, вели себя так же, как и та, первая — они замирали буквально в каких-то сантиметрах от моего тела, и падали к копытам моего коня. Зенитные расчеты на стенах, взяв на мушку мою фигуру, тоже решили попотчевать меня свинцом. Но и их попытки принести мне какой-либо вред, закончились ничем.
Один из командиров пулемётного заслона, человек с решительным лицом, приказал бросить гранату. Солдат метнул лимонку, она описал дугу, но, не долетев до меня, также застыла в полете, а после мягко опустилась на снег, так и не взорвавшись.
Когда белый конь подошёл к Спасской башне, часовые уже знали — стрелять бесполезно. Они стояли, стиснув оружие, но бормотали что-то под нос, похоже, что молитву. Но на меня молитвы не действовали — бывшая ведьмовская сущность, точно так же, как и дар Матери Змеихи больше не работали — Всадники были одной из Высших Сил, не нуждающихся в подобных костылях. Их миссия была выше человеческого понимания, а их воля — закон для реальности.
Белый конь без малейшего усилия шагнул вперед. Массивные, окованные сталью ворота Спасской башни, которые должны были стать непреодолимой преградой для любого смертного, не смогли ему помешать. Они не распахнулись и не сломались — мы прошли насквозь, оставив за спиной онемевших часовых, всматривавшихся в неповреждённое полотно ворот.
Внутри кремлёвских стен из-под брезентовых тентов, имитировавших крыши несуществующих домов, тускло поблескивали стволы зенитных орудий. Никто уже не пытался остановить меня здесь — все видели, как я беспрепятственно прошёл сквозь ворота. А как бороться с Высшими Силами, они не знали.
Копыта моего коня ступили на Соборную площадь, где, стоя на ступенях лестницы одного из храмов, замерла одинокая фигура. Это был пожилой священник в поношенной рясе, седую бороду которого трепал ледяной ветер. В его дрожащих руках была большая старая икона в закопчённом окладе, изображающая Спасителя.
Он стоял как скала, его глаза, полные нечеловеческой решимости и смертельного ужаса, были прикованы ко мне. Видимо, это была последняя, отчаянная попытка меня остановить — обратиться к силе, которую большевики годами пытались искоренить.
Белый Конь не сбавил шага, его копыта мерно стучали по брусчатке, и этот звук эхом отзывался в гробовой тишине. Священник, видя, что я не останавливаюсь, поднял икону высоко над головой и начал читать. Его голос, сначала тихий и прерывистый, набрал силу, зазвучал чисто и громко, разрезая морозный воздух словами древней молитвы.
От древнего образа стало исходить сияние. Тёплый живой золотистый свет, не слепящий, а ласковый, но при этом невероятно мощный. Это была сама Божественная Благодать, физическое проявление веры и святости, способное обратить в пепел любое исчадие ада и сокрушить самую тёмную магию.
Сияние хлынуло волной, затапливая весь двор. Оно омывало стены, зенитные орудия, лица солдат, выглядывавших из-за укрытий. Люди невольно падали на колени, чувствуя необъяснимый покой и умиротворение, которых не знали годами. Свет докатился до меня и обволок меня с головой.
Но на этот раз ничего не произошло. Свет не обжёг меня, не отбросил, не заставил замедлить шаг. Он был подобен летнему ветерку, не более. Я был вне его власти. Вне категорий добра и зла, святости и греха, какими их понимают люди. Я был как проявление природы, неумолимым и непреложным, как ураган или восходящее солнце.
Сияние стало гаснуть, иконный лик померк. Конь прошёл буквально в двух шагах от священника. Я видел его лицо: сначала озарённое верой, потом искажённое недоумением, затем — леденящим ужасом озарения. Его дрожащие руки опустились, икона едва не выпала из его ослабевших пальцев.
Он всё понял. Понял, что перед ним не демон, не призрак и не колдун. Он увидел венец на моей голове и лук, притороченный к седлу.
— Всадник…- прошептал он, и голос его прервался, словно в горле священника встал ком. — Первый…
Но яуже проехал мимо — его прозрение ничего не меняло. Я двигался дальше, оставляя за спиной Соборную площадь и человека, который на мгновение прикоснулся к истине, чтобы тут же содрогнуться от её ужасающего смысла. Да, Всадники, несущие Апокалипсис на копытах своих коней, уже здесь.
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Мой конь, словно ведомый незримой нитью, двинулся через двор к знакомому зданию Сената. У его подъезда, как и полагалось, стояла усиленная охрана — несколько человек в форме НКВД. Их начальник, мужчина с каменным лицом и умными, острыми глазами, сделал шаг вперед.
Он не поднял оружия. Ему уже доложили по внутренней связи, чем закончились все предыдущие попытки. Но и не отреагировать на моё появление он не мог. Долг превыше всего — и он требовал меня остановить.
— Стоять! — начал он, но его голос дрогнул. — Спешиться…
Но мой конь не остановился. Он продолжил движение, и по мере его приближения к зданию Сената, охрана оказалась отброшена назад невидимой силой, прижавшей их к стенам здания, лишив возможности не только действовать, но и говорить. Они могли только смотреть. Я решил не тратить зря ни их, ни своё время. Зачем нам лишний шум? Его уже и без того хватило с лихвой.
Я спешился и, хлопнув своего росинанта по крупу, заставил его раствориться в воздухе. Двери передо мной распахнулись сами, пропуская меня внутрь Сената. Там царила та же напряженная атмосфера. Секретари и сотрудники аппарата старались не попадаться мне на пути. А если и попадались, то застывали в маске изумления и страха.
Я шел по «коридорам власти» как нож сквозь мягкое масло, и ни одна дверь, и никакая охрана не смогла замедлить моего движения. С такими «силами» советскому руководству еще не приходилось встречаться. Наконец я достиг коридора, ведущего к кабинету вождя.
Люстра под потолком излучала желтоватый, неестественный свет, отбрасывая длинные, искажённые тени, которые, казалось, съёживались и разбегались прочь по мере моего приближения к заветной двери. Гнетущая тишина нарушалась лишь мерным, зловеще-ритмичным позвякиванием шпор на моих сапогах.
В приёмной, у знакомой массивной двери из карельской березы, неподвижно, как изваяние, сидел Александр Николаевич Поскрёбышев. Его лицо, обычно бесстрастное, было бледным, как полотно. На высоком лбу проступили капли пота, но он не смахивал их. Его пальцы, лежавшие на столе рядом с телефонными аппаратами, неестественно подрагивали от напряжения.
Он видел, как двери распахнулись передо мной сами собой, как ужас, бегущий передо мной, заставлял его скрыться, спрятаться, убраться с моего пути. Но долг, вбитый в него годами беспрекословного служения родине и вождю, оказался сильнее животного ужаса. Он до последнего оставался на своём ответственном посту.
Когда я остановился перед его столом, он поднял на меня глаза. Александр Николаевич сделал глубокий вдох, и его голос, хоть и приглушённый, сдавленный, не дрогнул.
— Товарищ Сталин вас ожидает, — он произнёс это так, словно я был обычным курьером с пакетом документов, а не всадником Апокалипсиса, в чьих глазах клубилась мгла последнего дня этого мира.
Поскрёбышев поднялся и, движениями робота, преодолевающего собственную неуклюжесть, повернулся к знаменитой двери. Его рука, слегка дрожа, легла на латунную ручку. Дверь отворилась беззвучно, пропуская меня в кабинет товарища Сталина.
Кабинет был погружен в полумрак, тяжелые шторы были задернуты, и лишь настольная лампа с зеленым абажуром отбрасывала концентрированный свет на разложенные на столе карты. Воздух был густым, спертым, пропитанным запахом табака и бумажной пылью.
Я переступил порог, и секретарь плавно закрыл за мной тяжелую дверь. Человек, сидевший за столом, был неподвижен, и лишь лёгкая дымка от раскуренной трубки колыхалась над ним в виде густого облака. Он медленно поднял голову. В его знаменитых жёлтых глазах, обычно пронзительных, даже в этот напряженный момент, не было страха.
Его взгляд скользнул по моей фигуре, облачённой в длинный, до пят, запылённый плащ, и остановился на блеске золотого лаврового венца, пробивающегося сквозь тень от капюшона.
— Стэфанос… — произнёс он тихим, глухим голосом. — Венэц Победителя, так его называют в «Откровении»… Кто ты? И по какому праву врываешься сюда?
Он не повысил голос, и в нем не было ни вызова, ни паники. Я сделал шаг вперед. Тени в углу комнаты зашевелились живее. Неожиданно цепкий взгляд вождя выхватил что-то знакомое в очертаниях моей фигуры и лица, спрятанного во тьме глубокого капюшона. Вождь замер, затем откинулся назад, на спинку кресла. Трубка замерла в его руке.
Медленно, будто против воли, на его лице стало проступать изумление.
— Нэт… Нэ может быть! — прошептал он тихо и в его голосе, наконец, послышались нотки растерянности. — Товарищ Чума… — Но всё-таки он был не до конца уверен. — Это ты? А мы боялись, что ты мёртв…
Только тогда я нарушил молчание:
— Смерть, Иосиф Виссарионович — всего лишь смена формы существования.
И только после этих слов скинул с головы капюшон.
— Слава Богу! — выдохнул вождь, вновь вернувший в свой лексикон религиозные словечки. — Это всё-таки ты! Но… что с тобой стало?
Медленный, леденящий смешок помимо воли вырвался из моих уст — такова была реакция Всадника на вопрос вождя.
— Со мной стало то, что должно было случиться, — мой голос был ровным и безжизненным, даже у моего мертвого дедули он был куда живее. — А поток Благодати разрушил все препоны, мешающие моему перерождению.
Сталин молчал, его пронзительный взгляд впивался в меня, словно вождь пытался разгадать сложную загадку. Он видел то, чего не мог понять: перед ним явно стоял товарищ Чума, человек, которого он хорошо знал. Но его знакомые черты были словно искажены, утратив всякую человеческую суть.
Вождю казалось, что в глазах верного соратника сейчас отражается совсем не жизнь — вечность.
— Ты… всё-таки… умер там, на базе? Во время испытания? — спросил Сталин, стараясь, чтобы в его голос не прорвались обуревающие его эмоции. — Машина профессора тэбя всё-таки доконала?
— Это произошло бы рано или поздно, Иосиф Виссарионович, — ровно и совершенно без эмоций произнёс я, поведав буквально в трёх словах, что же со мной произошло на самом деле. Сталин слушал не перебивая, лишь изредка покачивая головой. — А как мои парни и сам Бажен Вячеславович? — Я, наконец, подобрался к тому, что сейчас меня волновало больше всего.
— Твои парни? — Сталин произнес это слово с легкой, едва уловимой усмешкой. — Они жывы-здоровы. Все. Более того. С ними тоже произошли нэкоторые… так скажэм, мэтаморфозы. Машина профессора Трефилова, та самая — ЦПК, породила и из них нечто иное…
— Как и из меня? — Пусть и не удивление, но нечто подобное проскочило в моём вопросе.
— Да, — согласно кивнул товарищ Сталин. — Под дэйствием сгэнерированной «альфа-энергии» большой мощности природа дара Ивана Чумакова и самого акадэмика Трэфилова… изменилась. Кардинально измэнилась! — Постарался заострить на этом моё внимание Иосиф Виссарионович. Он сделал паузу, выжидающе глядя на меня, словно проверяя, понимаю ли я всю значимость его слов.
Я понимал, что произошло нечто из ряда вон выходящее. Они живы, и это здорово! Но о какой 'метаморфозе толкует мне вождь? По идее, такой выплеск Божественной Благодати должен был распылить двух слабеньких ведьмаков на элементарные частицы, если уж он прокатился по мне настоящим асфальтовым катком.
— Их сила больше нэ черпается из Тьмы, товарищ Чума. Теперь их дар питает Свэт. Да-да, настоящий Свэт, нэ Сквэрна! — заметив скептическое выражением моего лица, повторил Иосиф Виссарионович. — Это лично засвидетельствовал и подтвэрдил Патриарх Сергий. Они перестали быть вэдьмаками. А кем стали?.. — Предугадал мой следующий товарищ Сталин и развел руками. И в этом жесте была непривычная для него беспомощность. — Этого не может разобрать даже сама Церковь. Но их мощь теперь сравнима с силой святых старцев и подвижников.
Внезапно оглушительно зазвонил телефон на столе вождя. Резкий и нетерпеливый звонок нарушил мрачную атмосферу кабинета. Сталин сдержанно вздохнул и поднял трубку.
— Да, Сталин… — его голос вновь стал жестким, привычно властным. Он слушал несколько секунд, его взгляд на мгновение встретился с моим. — Кто?.. Патриарх? И с ним кто?.. Понятно. Пусть войдут.
Он положил трубку. Его пальцы дробно постучали по столу.
— Готовься к встрече, товарищ Чума. Видимо, новости о приходе Всадника Апокалипсиса уже дошли до церковных иерархов.
Дверь распахнулась, и в кабинет буквально ворвалась группа людей. Впереди, сжимая в руках высокий посох, шел Патриарх Сергий, его лицо было бледно и сосредоточено. Рядом с ним, не отставая ни на шаг, шагал митрополит Алексий, его пронзительный взгляд мгновенно выхватил мою фигуру, скрывающуюся в полумраке кабинета.
За спинами церковников ловко и бесшумно, словно тень, в кабинет протиснулся и нарком Берия. А его умные и цепкие глаза моментально оценили обстановку. Но церковники не обратили на Берию никакого внимания. Они остановились в нескольких шагах от стола, и Патриарх Сергий, не здороваясь, не делая никаких светских приветствий, воздел руку, его голос прозвучал громко и пророчески, заполняя все пространство кабинета:
— Иосиф Виссарионович! Кончина века наступает!
Патриарх, казалось, не видел никого, кроме Сталина. Его взгляд, устремленный на вождя, был полон тревоги. Митрополит Алексий же, напротив, не сводил глаз с моей закутанной в плащ фигуры, стоявшей в тени, словно чувствуя исходящую от нее леденящую душу энергию. Перед их приходом я снова натянул глубокий капюшон, скрыв свои черты, надеясь, что православные священники примут меня за их католического собрата из Рима, которые нет-нет, да и появлялись в Кремле.
— Сие исполнение библейских пророчеств! — продолжал Патриарх, и его голос звенел, подобно натянутой струне. — «И я взглянул, и вот, конь бледный, и на нем всадник, которому имя Смерть; и ад следовал за ним», — процитировал он. — Откровение Иоанна Богослова, глава шестая, стих восьмой!
Сталин молчал, но его пальцы перестали стучать по массивной столешнице. Он сидел неподвижно, ожидая, по всей видимости, что же будет дальше.
— Паства, верующие… — голос патриарха Сергия дрогнул. — Они видели его! Конь белый и на челе его — золотой венец, а в руке — лук! Он скачет по нашим землям, и дыхание его несет мор! Он — Всадник! Первый из Четверых! И его приход знаменует начало конца! Печати уже сняты Агнцем…
В этот момент я сделал шаг вперед, выходя из тени в полосу света от лампы. Все взгляды, включая холодный взгляд Берии, устремились на меня. Патриарх оборвал свою речь, его глаза широко распахнулись. Он пытался рассмотреть моё лицо, скрытое капюшоном, но видел вместо него лишь тень. Он еще не понимал, но его пророческий пыл вдруг сменился животным ужасом перед неизвестным.
— Кто вы? — прошептал он, и в его голосе уже не было прежней уверенности.
Не дав ответа, я медленно, театральным жестом, сбросил капюшон с головы. Золотой лавровый венец заиграл в свете электрических ламп холодным металлическим блеском. Сначала на лицах церковников отразилось лишь недоумение. Черты мои хоть и были слегка искажены преображением, но вполне узнаваемы. Митрополит Алексий ахнул первый, осененный страшной догадкой. Лицо Патриарха Сергия побелело, как мел. Он отшатнулся, его рука с посохом дрогнула.
— Чума… — выдавил он, и это было не обращение, а констатация чудовищного факта. — Товарищ Чума… Бывший слуга Тьмы… Ведьмак…
Он замолчал, и в его глазах читался ужас. Он смотрел на меня и видел легендарную Силу, стоявшую перед ним в обличье знакомого человека. Ноги Патриарха подкосились. Он беспомощно осел на подставленный Алексием стул, не в силах оторвать от меня глаз. Его губы шептали что-то беззвучное, возможно, молитву.
— Так Чума… Всадник… ты был им с самого начала? — наконец прошептал он, и в его голосе звучала не просто растерянность, а крах всей картины окружающего его мира. Ну, никаким образом не должен был проклятый ведьмак превратиться в Первого Всадника. Никак не должен!
— Не совсем так, Святейший владыка… — Я прошел к столу и занял одно из пустующих кресел. — Иосифу Виссарионовичу я уже поведал, но для вас повторю…
Я сделал паузу, давая церковникам прийти в себя. Берия, все это время молча наблюдавший за происходящим с хищной ухмылкой в уголках губ, теперь смотрел на меня с неподдельным интересом. Похоже, что я только что сумел пробить и его толстую стену непоколебимости.
— Я не был Всадником изначально. Но так случилось, что он возродился во мне, выбрав моё тело как «сосуд». Долгое время я, как мог, сдерживал его, но машина профессора Трефилова… ускорила неизбежное. Она не убила меня, она… завершила мою метаморфозу. То, что видела ваша паства — не иллюзия. Конь, венец, лук… Глашатаи конца света уже здесь, Ваше Святейшество! И это — новые реалии, с которыми вам всем предстоит смириться.
Патриарх Сергий, все еще сидя, смотрел на меня с немым ужасом, пытаясь осмыслить то, что я ему поведал.
— Но… сила, что исходит от тебя… — начал митрополит Алексий, первый оправившись от шока. Его глаза, привыкшие различать тончайшие духовные вибрации, сузились в попытке анализа. — Я чувствую… Она… иная. Не та темная Скверна, что питала тебя раньше… Она… как холод. Безжизненный, чистый холод Вечности…
— Верно подметили, Владыка, — кивнул я. — Я более не ведьмак. Я — Первый Всадник! Завоеватель! Мор! Чума! Я — воплощенный Закон! Равновесие! Кара!
В этот момент в разговор мягко, но властно, как он это прекрасно умел, вмешался товарищ Сталин. Он снова раскурил свою потухшую трубку, и ароматный дымок заклубился вокруг его головы.
— Вот что, товарищи, — произнес он, и в его голосе вновь зазвучали привычные стальные нотки. — Вы пришли ко мне с пророчествами о конце света, а оказалось, что этот самый «всадник» — наш советский человек и, вообще, проверенный товарищ и соратник. Пусть он и пребывает в нэсколько… обновленной форме. — Иосиф Виссарионович бросил взгляд на Патриарха. — Так можэт, нэ стоит хоронить мир раньше времени, Владыка? Можэт, стоит разобраться, как использовать это новое… явление… на благо нашей страны?
Берия, наконец, тоже нарушил молчание, его голос прозвучал тихо, но весомо:
— Вопрос классификации и применения сил товарища Чумы требует создания специальной совместной комиссии РПЦ и НКВД…
— Нэт! — перебил его товарищ Сталин. — Здэсь первостэпенным является вопрос государственной безопасности! Комиссия будет курироваться Народным Комиссариатом Обороны и мною лично! Конэчно, нэ без участия уважаемых представителей духовенства! — Поставил точку в обсуждении этого вопроса товарищ Сталин.
В кабинете воцарилась напряженная тишине. Священники, пришедшие предрекать конец света, оказались втянутыми в сугубо прагматичное обсуждение дальнейшей судьбы мира с участием одного из Всадников Апокалипсиса. Привычная картина мира рушилась на глазах священников, но рушилась она под мерный стук сталинской трубки о пепельницу и холодный, безжизненный взгляд того, чьего прихода они так опасались.
Тишину, наконец, нарушил сам Патриарх Сергий. Он медленно поднялся, опираясь на посох, словно его годы внезапно многократно умножились под тяжестью услышанного.
— Использовать? — переспросил он, и в его глазах читалась пропасть между духовным миром и прагматизмом светской власти. — Иосиф Виссарионович, вы говорите о силе, которая по самой своей сути есть Возмездие. Орудие Божьего Гнева, призванное судить, а не служить. Это все равно что пытаться запрячь в телегу, например… ураган.
— Всякая сила, Владыка, становится орудием в руках того, кто сумел ею овладеть, — парировал Сталин, пуская аккуратное колечко дыма. — Ураган тожэ можно направить в нужном направлении, если хорошо знать мэтеорологию. А мы, — он обвел кабинет властным взглядом, — собираемся хотя бы её понять. Товарищ Чума уже доказал свою лояльность Советскому Союзу. Я очень надеюсь, что она нэ исчезнет и в его новом качэстве — Всадника Апокалипсиса.
— Лояльность? — Митрополит Алексий покачал головой. — Поймите вы… — Он с трудом сдержался, чтобы не обозвать Сталина и Берию антихристами и безбожниками. Я легко прочитал это в его мыслях. — … он не служит вам! Он… воплощение Мирового Закона! И, если ваши цели совпадут с путем Завоевателя — да, он будет с вами. Но он не послушный вашей воле солдат. Он — стихия. Он пойдет своим путем, и горе тем, кто ему будет мешать. Будь то враг Родины… или…
«Её руководители», — прочитал я у него в голове, то, что он не произнёс вслух.
— Ему без разницы, — закончил свою пламенную речь митрополит.
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Все взгляды устремились на меня. Я видел в них ужас, расчет, попытки осмыслить неосмыслимое.
— Его Святейшество прав. Я не солдат. И не орудие. Я — итог. Я прихожу, когда «Чаша Грехов» уже переполнена. Когда она вот-вот прольётся. Я — последний довод и последний шанс этого мира уцелеть.
Сталин не моргнул глазом. Он медленно затянулся трубкой, изучая меня сквозь дымную завесу. Его ум, острый как бритва, уже отбросил мистический ужас в сторону и просто работал с новыми данными и вводными условиями.
— Интэресно… — протянул он. — То есть, ваше появление — это симптом. Следствие, а нэ причина.
— Причина — в вас, смертных. Во всех разом и в каждом по отдельности. В любой лжи, в предательстве, в каждой невинной слезе. Я — та цена, которую вселенная выставляет за безмерную глупость и грех! — Голос мой звучал ровно и бесстрастно, хотя моя человеческая сущность исходила кровавыми слезами.
— Значит, можно вывести некие закономерности вашего появления? — включился Берия, и в его глазах вспыхнул огонек азарта. — Если появление… товарища Чумы обусловлено социально-экономическими и моральными факторами, следовательно, их можно измерить, смоделировать и разложить по полочкам…
— Лаврентий Павлович, вы что, собрались вывести «уравнение Апокалипсиса»? — неожиданно съязвил митрополит Алексий.
— Я занимаюсь тем, что обеспечиваю безопасность нашего государства, — холодно парировал Берия. — Если появление Всадников имеет четкие предпосылки, их нужно выявить и взять под контроль. Чтобы управлять следствием, нужно управлять причиной.
Сталин одобрительно хмыкнул. Логика у Берии была железной. Даже Божественный Гнев, при должном желании, можно было вписать в пятилетний план, если подойти к вопросу с диалектической точки зрения.
— Разумная мысль, — произнес вождь. — Мы будэм работать с причинами. А вы, товарищ Чума… — Он повернулся ко мне, — будэте… эталоном. Нашим… безошибочным мерилом. Если «чаша» начнет переполняться — мы узнаем об этом. Первыми.
Патриарх Сергий смотрел на это обсуждение с молчаливым отчаянием. Он видел, как неотвратимая Кара Господня превращается в инструмент «плановой экономики», как тайное и страшное становится предметом холодного, можно сказать даже циничного препарирования.
— Вы играете с огнем, Иосиф Виссарионович, — прошептал он. — Вы пытаетесь поставить себе на службу саму Смерть!
— Нэт, Владыка, — поправил его Сталин с легкой улыбкой. — Я пытаюсь дать нам всем шанс… Шанс выжить. Ведь это, лучший стимул для исправления наших собственных ошибок. Лучший посыл для строительства дэйствительно свэтлого будущего. Свэтлого для всего чэловечества. — Он повернулся ко мне. — Я прав, товарищ Чума? Ведь не всё ещё потеряно?
Я спокойно выдержал его взгляд.
— Вы поняли правильно, Иосиф Виссарионович, — ответил я. — Всё в этом мире зависит только от вас самих. Мое появление еще не приговор, а лишь диагноз. И как любой диагноз, он оставляет место для лечения. Вопрос лишь в том, хватит ли у пациента сил и воли, чтобы пройти этот сложный и тернистый путь?
В кабинете воцарилась тишина, нарушаемая лишь тиканьем маятниковых часов. Патриарх Сергий молитвенно сложил руки, его губы беззвучно шевелились. Митрополит Алексий наблюдал за Сталиным с горьким пониманием: он видел, что вождь не шутит и не блефует.
Идея подчинить себе Божественный Промысел, вписать Апокалипсис «в очередную пятилетку», казалась ему кощунственной, но была выстроена с той же неумолимой сталинской логикой, что и индустриализация, и коллективизация, и даже полыхающая война.
Сталин перевел взгляд на Берию:
— Лаврэнтий Павлович, с чэго начнем?
Берия, получив карт-бланш, оживился. Его ум, лишенный метафизических страхов, уже видел контуры грандиозного проекта.
— С создания комиссии, разумеется. Условное название — «Духовное возрождение». — Он говорил быстро, отчеканивая каждое слово. — В нее войдут наши лучшие умы — математики, чтобы построить вероятностную модель «наполнения чаши»…
— Математики? — с ужасом воскликнул митрополит Алексий.
— И не только, они, — качнул головой нарком, — без представителей Церкви, мы, естественно, не обойдемся. Но проанализировать нужно массу информации: уровень социальной напряженности, искренность Веры, прочность семейных уз, частоту предательств, количество тяжких преступлений…
— Вы хотите измерить грех? — с нескрываемым ужасом спросил Патриарх. — Одумайтесь, пока не поздно, прошу!
— Я хочу знать, как уменьшить последствия появления Всадников, Святейший Владыка, — поправил священника Берия. — Если причина в лжи, значит, мы будем бороться с ложью. Если в слезах невинных… — он на секунду запнулся, — значит, сделаем все, чтобы этих слез было меньше.
Все снова посмотрели на меня. Я чувствовал, как внутри меня борются две сущности. Человеческая — обреченно содрогалась от чудовищной простоты, с которой эти люди решили систематизировать хаос. А та, другая — холодная и безличная сила — видела в этом лишь новое, невероятно сложное проявление той же воли к жизни, которая и порождала меня, когда эта «воля» принимала чудовищно искаженные очертания.
— Я постараюсь помочь, — произнёс я. — Но помните: я не союзник, но и не враг.
Сталин медленно поднялся из-за стола. Его тень, удлиненная светом лампы, уперлась в карту мира на стене.
— Значит, договорились. С сэгодняшнего дня великая Страна Советов начинает самую необычную пятилетку в истории чэловечества. Пятилетку борьбы с самим Апокалипсисом. — Он подошел к окну, за которым медленно светало над Москвой. — Мы нэ дадим этому миру исчэзнуть в Небытии. Мы дадим ему шанс. И доказательство, что даже Судный День можно отменить… если хорошо над этим поработать. Пришло врэмя закатать рукава, товарищи!
Патриарх Сергий опустил голову. Он понимал, что спор окончен. Битва за душу мира переместилась из храмов в кабинеты Лубянки и Кремля. И исход ее теперь зависел не только от молитв и Веры, а от отчетов, планов и безжалостной эффективности Советского Строя. А я стоял среди них, вечный и неумолимый спутник человечества, и впервые за всю свою бесконечную историю чувствовал нечто странное — слабый, едва различимый росток… надежды.
Комиссия «Духовное возрождение» была создана в считанные дни. Ее возглавил сам Берия, что придавало проекту статус сверхприоритета. Работа закипела с той лихорадочной скоростью, которую страна уже научилась развивать в годы войны. В закрытых институтах математики строили модели, пытаясь найти хоть какую-нибудь корреляцию между настолько разнообразной информацией, которая, казалось, никак не связана друг с другом.
Например, между количеством доносов и всплесками разбойных нападений. Священников, привлеченных к работе, заставляли анализировать исповеди, выискивая в них не личные грехи, а общие тенденции падения нравов. Товарищ Сталин следил за ходом работ лично.
Вечерами, когда в кабинете оставались мы вдвоем, он расспрашивал меня о деталях. Его вопросы были точны и прагматичны, как у инженера, изучающего чертеж сложной машины.
— Скажи, а эта «чаша»… она наполняется равномерно? Или есть некие «критические точки», когда один геройский самоотверженный поступок может перевесить самые страшные и тяжелые преступления?
А я напомнил ему, как две тысячи лет назад всего лишь одна единственная жертва смогла искупить все человеческие грехи.
Тем временем, по всей стране начали воплощать в жизнь «анти-апокалиптические» директивы. Это был самый странный набор решений за всю историю СССР.
Берия, с его патологической подозрительностью, объявил войну лжи. Но не только государственной, а обычной — бытовой.
НКВД получил указание фиксировать и пресекать случаи клеветы, лжесвидетельства, даже мелкого обмана на рынках. Это вызвало настоящую волну паранойи в советском обществе, и без того истерзанном войной, но, как ни странно, уровень социального доверия в отчетах комиссии действительно начал медленно ползти вверх.
Воплощение в реальность идеи «слез невинных», неожиданно смягчило карательную политику в отношении семей «врагов народа». Были пересмотрены тысячи дел, и невинно осужденные получили возможность вернуться из лагерей. Это не было покаянием — это была холодная корректировка стратегии, как переналадка станка на заводе.
К слову, эффект от этого действия оказался двойственным: чаша, которую я чувствовал, не наполнялась от этих причин, но сам факт, что величайшие гуманитарные жесты совершались из сугубо утилитарных соображений, добавлял в мир новую, горькую гамму оттенков.
Митрополит Алексий, работая в комиссии, мучился больше всех. Он видел, как его вера, его молитвы превращаются в статистические графики. Но однажды ночью он признался мне:
— Я ежечасно молюсь, чтобы Господь направил их усилия, даже если они сами не понимают, чьей волей движимы. Может быть, это и есть тот самый Божественный Промысел, явленный нам таким странным образом?
Я же наблюдал, как советское общество, ведомое партией, отчаянно, и с помощью абсолютно непригодных для этого инструментов — статистики и циничного прагматизма — пытается отремонтировать саму ткань мироздания.
Но война с Апокалипсисом только-только начиналась. И самым невероятным было то, что у этой войны появился реальный шанс на победу.
Конец 1942-го года ознакомил комиссию с первыми, ошеломительными результатами. Математики из закрытого института под руководством академика Колмогорова, проанализировав чудовищные массивы данных, вывели первую эмпирическую формулу «нравственного баланса». Она была несовершенна, полна допущений, но она работала. Согласно ей, один акт «самоотверженного героизма», статистически «искупал» несколько десятков тысяч «бытовых грехов».
Сталин, изучив отчет, потребовал практического применения «формулы нравственного баланса». Так родилась государственная программа «Герои Будней». По всей стране стали отбирать и поощрять не только ударников труда, а «ударников морали» — людей, совершивших искренние поступки: рабочего, вернувшего в кассу крупную сумму найденных денег; учительницу, усыновившую пятерых сирот; колхозника, рисковавшего жизнью, чтобы спасти скот соседа от пожара.
Их истории печатали в газетах, им вручали медали «За Духовную Стойкость». Общество, до сих пор пребывающее в реалиях ужасов войны, с жадностью ухватилось за эти истории как за глоток свежего воздуха. Это была самая странная пропагандистская кампания в истории СССР.
Но Берию интересовала еще другая сторона этого «уравнения». Если можно было «добавить» Света, значит, можно было еще попробовать и «убрать» Тьму. Его аппарат выявил «очаги моральной энтропии» — места, где уровень преступности, доносов и разводов был статистически аномально высок.
В такие города и поселки посылали не только усиленные отряды милиции, но также отправляли «этическо-пропагандистские десанты»: лучших лекторов, актеров, выставки достижений, организовывали фестивали и праздники. И что удивительно — это часто срабатывало. «Показатели» выправлялись.
Однажды глубокой ночью в кабинет к Сталину вошел взволнованный Лаврентий Павлович. Он молча положил на стол свежий отчет. Речь в нем шла о небольшой деревне Уровень «социального греха» там был близок к нулю: люди жили одной большой семьей, помогая друг другу выживать. Ни доносов, ни краж, ни предательств.
— Они недоедают, но последнюю картофелину делят на всех, — голос Берии был лишен всяких эмоций. — Согласно нашей модели, «чаша» в этом месте не просто не наполняется. Она… даже убывает, компенсирует грехи целого района.
Сталин долго и молча курил трубку, глядя на цифры.
— Организуйте им дополнитэльную поставку продовольствия. Немедленно. И… нэ надо их трогать. Пусть живут, как живут.
Это было самое непостижимое решение вождя за все время проекта. Не вмешиваться. Позволить маленькому островку добра просто существовать. Я чувствовал изменения каждый миг. Тот самый «росток надежды» внутри меня, порожденный безумным советским экспериментом, креп и набирал силу. Мир качнулся. Гирька на незримых весах Апокалипсиса дрогнула и отыграла назад! Пусть и на волосок, но катастрофа постепенно откладывалась.
Как-то раз митрополит Алексий, выглядевший изможденным, но просветленным, спросил меня:
— Ты чувствуешь это? Отступает ли Тьма?
— Тьма не отступает, Владыка, — ответил я. — Она встречает сопротивление. Человечество тысячелетиями молилось о спасении, просило Чуда. А теперь оно само взяло в руки инструменты, пусть грубые и неуклюжие, и пытается спасти себя своими руками. И в этом акте грубой рациональности… заключена такая Вера, перед которой меркнут все молитвы.
Но война с Концом Света продолжалась. Впервые за всю историю человечество перестало быть пассивной жертвой, и я, Первый Всадник по имени Чума, смотрел на это и чувствовал, как моё собственное существование обретает новый, неизведанный ранее смысл.
Возможно, мне больше не придется скакать впереди моих братьев, безжалостно расчищая путь грядущему Апокалипсису. Возможно, теперь я буду просто скакать рядом с новой, «улучшенной» версией человечества, наконец-то повзрослевшего и вставшего на правильный путь. Тот самый, который и предвидел Творец.
Но, как бы ни шли дела в тылу, война, та, что на полях сражений, продолжалась. И конца и края ей видно не было. Однако, изобретение профессора Трефилова, наконец-то удалось испытать, обкатать и поставить на колеса, запустив в массовое производство. Уже скоро новые мобильные ЦПК, генерирующие «альфа-излучение», так называемую «искусственную Благодать», должны были разлететься по всем фронтам. И тогда фрицам точно не поздоровится!
Но, если с технической стороны проекта «Альфа-энергии» проблем не наблюдалось, то со стороны специалистов-операторов проблемы не заканчивались. Найти операторов, подобных летнабу Петрову, оказалось совсем непросто. А если честно — сложнее некуда! Отобрать из огромной массы претендентов подходящих специалистов на данный момент удалось не больше трёх десятков. И это за два месяца не останавливающегося отбора.
Как оказалось, церковники в основной своей массе совершенно не подходили. Они, даже самые молодые, продвинутые и незашоренные, так и не смогли поверить в «бога из машины». Хоть они и понимали суть процесса генерации, но у них в подсознании словно стоял какой-то блок.
Их вера была живой, личностной, требующей диалога с Высшей Силой, а не работы с бездушной машиной, рубильниками и лампами. Для них изобретение академика Трефилова было кощунственным механическим агрегатом, и душа отказывалась изливать через него свою «внутреннюю» Благодать.
Тогда взоры чекистов обратились к другой, неожиданной группе — комсомольцам-активистам, безоговорочно верящим в светлое коммунистическое будущее. Их вера была столь же фанатичной, но направленной в мир материальный. И здесь ученых и спецслужбы ждал точно такой же неприятный сюрприз. Самые идейные из них, те, кто просто горел идеей построения рая на земле, показали настолько слабые результаты, что серьёзно рассматривать их не было никакого смысла.
Был еще и побочный эффект. После сеансов такие операторы выглядели не просветленными, а опустошенными, будто их внутренний огонь выжигал их самих. Они страдали от бессонницы и нервного истощения. В общем, от помощи таких активистов тоже пришлось отказаться.
И вот однажды, когда отчаявшийся Берия уже подумывал о невозможности масштабирования проекта, одному из сотрудников команды наркома, «курирующего» лагеря и зоны, попалось одно дело.
— Товарищ Нарком, — на очередной планёрке доложил он, — есть нестандартная кандидатура. Заключенный. По статье за «антисоветскую пропаганду». Из дворян. Бывший семинарист, но попом так и не стал. Искренне верующий, но, тем не менее — инженер-электрик высокого класса. О нем в лагере ходят странные слухи: говорят, после общения с ним у людей проходят застарелые боли.
— Пробуйте, — произнёс Берия, не поднимая глаз.
После стольких неудач, и невозможности найти критерии, по которым нужно отбирать операторов, он слегка отчаялся. К тому же, срок отпущенный для этого товарищем Сталиным, уже заканчивался.
Заключенного, которым оказался некий Арсентий Вольнов, привезли на закрытый объект и подвели к пульту ЦПК, и объяснили, чего от него хотят. Он не стал спорить и читать молитвы, а молча положил руки на медные контакты, закрыл глаза и…
Приборы зашкалили. Излучение было не таким всеобъемлющим, как у Петрова. Но было мощным и концентрированным, как лазерный луч.
Проект «Альфа-энергия» получил еще одного оператора. И вот только тогда академик Трефилов примерно понял, какими критериями надо оперировать для поиска очередного специалиста.
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Когда товарищ Чума и церковные Иерархи покинули кабинет вождя, Иосиф Виссарионович остался наедине с Берией.
— Ну, что скажэшь на всё это, Лаврэнтий? — произнес товарищ Сталин, и жесткий акцент, проявившийся в его речи, о многом сказал наркому.
Вождь был взволнован. Внешне, казалось бы, это волнение ничем себя не выдавало — лицо вождя было бесстрастно и спокойно. Но нарком чувствовал, что внутри него бушует самая настоящая буря. Товарищ Сталин молча прошелся к окну, заложив руки за спину.
Берия, уже давно изучивший повадки вождя, видел — пальцы Сталина, сцепившиеся за его спиной, выдавали его небывалое внутреннее напряжение. Они даже побелели, настолько сильно он их сжал. Иосиф Виссарионович резко повернулся. Его желтые тигриные глаза так яростно блеснули, что даже всесильный нарком внутренних дел почувствовал ледяной укол где-то под сердцем. А вождь тем временем ждал ответа.
Берия, не отводя глаз, попытался ответить максимально туманно:
— Это было неожиданно, товарищ Сталин…
— Не юли, товарищ Бэрия! — тихо, но четко оборвал его Сталин. — Я нэ просил тэбя рассказывать мнэ о своих чувствах! Говори по сущэству вопроса! Что нам дэлать с этим новоявленным Всадником?
Он медленно подошел к столу, взял свою знаменитую трубку, но, в отличие от обыкновения, даже не попытался ее набить. Он просто вертел ее в своих крепких, коротких пальцах, как вертят четки.
— Товарищ Чума больше не человек, Иосиф Виссарионович, — максимально откровенно заявил нарком. — Он — сам по себе, и у него свои цели. Я не знаю, можем ли мы ему сейчас доверять…
— Он, практически, принес нам побэду под Сталинградом, — голос Сталина был ровным. — Именно он сумел примирить нас с цэрковью, без которой выстоять под напором вражеской нэкротики мы бы нэ смогли. Я уже молчу о его роли в рэшении наших личных проблэм… — Вождь замолчал, так и не договорив.
— Но, товарищ Сталин… — Лаврентий Павловин. — Он «переродился»!
Сталин остановил верчение трубки в руках и уставился на Лаврентия Палыча взглядом, способным прожечь сталь.
— Говори яснэе. Что ты имэешь в виду?
— Я боюсь, товарищ Сталин, что он уже совсем не различает своих и чужих. Там, где он пройдет со своими… спутниками, не остается ничего. Ни травы, ни деревьев, ни животных, ни людей… Он же живое воплощение конца света! С ним нужно срочно что-то делать
Сталин мрачно усмехнулся, но в этой усмешке не было ни капли веселья.
— Ты предлага́шь мнэ отдать приказ арестовать его? Или, может быть, расстрелять?
— Нет, — быстро ответил Берия, чувствуя, как холодный пот стекает по его спине. — Он сейчас, вроде бы, кажется нашим союзником. Но что будет, когда «долг всадника» его призовёт? Сможем ли мы его остановить?
Вождь, наконец, начал набивать трубку, его движения были медленными и точными.
— Ты прэдлагаешь искать способ его уничтожэния?
— Я предлагаю подстраховаться, — осторожно заметил Берия. — Но он — не человек. Он — олицетворенная сила. Простой пулей его не взять. Обычные методы с ним не сработают…
В кабинете повисла тягостная пауза, нарушаемая лишь потрескиванием табака в трубке. Сталин выпустил густую струю дыма и подошел к карте мира, висевшей на стене.
— Надо поговорить с церковниками, — произнес он задумчиво. — С глазу на глаз. Может быть у них есть какие-то идеи?
Берия нахмурился:
— Сомневаюсь, Иосиф Виссарионович… Для них Всадники Апокалипсиса что-то вообще из ряда вон.
— А вот мнэ показалось, — после небольшой паузы произнёс вождь, — что товарищ Чума еще не до конца утратил человэчность. Хоть он сам и говорит об обратном. Ты видэл, Лаврэнтий, как он интэресовался судьбой членов его команды? Чумаковым, Трэфиловым и Петровым? Если бы он полностью утэрял чэловечность, он дажэ нэ поинтересовался бы их здоровьем.
— Вы думаете, у нас есть шанс его не потерять?
— У нас есть шанс его нэ потерять. Мы должны возвратить ему, то, что он, казалось бы, утратил, товарищ Берия, — жестко произнёс Сталин. Его глаза стали холодными и расчетливыми. — Пока этот Всадник воюет на нашей стороне, хорошо. Мы используем его мощь и знания, чтобы сокрушить врага. Но… за это время мы должны найти рэшение этой проблемы. Ведь на одну силу всэгда найдется другая сила… — Он еще раз глубоко затянулся и посмотрел на верного наркома. — Наша главная задача — вэрнуть, как можно скорее, нам нашэго товарища Чуму! А Всадник — пусть подождет до слэдующего раза, который, я надэюсь, наступит еще не скоро… — Товарищ Сталин вновь замолчал, попыхивая трубкой.
— А лучше бы он совсем не наступил, товарищ Сталин! — умудрился за это время ввинтить Лаврентий Павлович.
— Правильно сказал, Лаврэнтий! — вынув трубку из рта и ткнув её мундштуком в направлении наркома, произнёс вождь. — Твоя задача — наблюдать. Изучать. Искать слабые места Всадника. И, жэлательно, дэржать цэрковников на коротком поводке от нэго. А то дай волю попам, они бэз нашэго пригляда такого наворотят… Понятно, товарищ нарком?
— Так точно, товарищ Сталин! — кивнул Берия, а в его голове уже сформировался план, как можно попробовать воплотить распоряжения вождя в жизнь. Не факт, что получиться, но попытка, как говориться, не пытка. — Есть одно предложение на этот счёт…
— Хм, уже? — Усы Иосифа Виссарионовича встопорщились, когда он улыбнулся Лаврентию Павловичу своей фирменной улыбкой, больше напоминающей оскал зверя. — Ну-ка, ну-ка… — с интересом протянул он, возвращаясь на своё место. — Выкладывай, чэго придумал, прохвост?
— Вы говорили, что против самой могучей силы всегда найдётся другая сила… Вот на ней-то и можно попытаться сыграть, Иосиф Виссарионович, чтобы вернуть нам нашего товарища Чуму, а не какое-то апокалиптическое чудовище.
— И с помощью какой жэ силы ты собираешься это провернуть? — Иосиф Виссарионович откинулся на спинку кресла, глубоко затянулся и прикрыл один глаз. — Напомню, что даже «Альфа-энергия», сирэчь Божественная Благодать, не оказывает на Первого Всадника никакого влияния.
— Это не благодать, товарищ Сталин, — мотнул головой Берия. — Но это тоже не менее могучая «божественная сила»…
— Ну, жэ! — Вождь уставился в глаза наркома немигающим взглядом.
— Я вспомнил одно изречение: Бог есть Любовь, — произнёс Лаврентий Павлович. — У товарища Чумы осталась семья, которую он очень любит — беременная жена и дед… Правда, немного похожий на мумию…
— Жена? — переспросил Сталин, и в его прищуренных глазах мелькнула искра понимания. — Глафира Митрофановна… Да, он же о ней постоянно говорил, перед самым… перерождением. Беспокоился. Хотел её эвакуировать в Москву из этой… — Он пощелкал пальцами, вспоминая название поместья.
— Из Пескоройки, — тут же подсказал Лаврентий Палыч, память которого была поистине феноменальной.
— Да-да, точно — Пескоройка! — Сталин несколько раз пыхнул трубкой и выпустил большой клуб дыма, котрый сизым облаком завис над его головой. — Товарищ Чума еще хотэл, чтобы она возглавила отдэл по разработке магических конструктов
— Именно так, Иосиф Виссарионович, — кивнул Берия. — А что, если мы попробуем её использовать? Не как приманку, конечно, — поспешил добавить он, видя, как темнеет взгляд вождя. — А как… якорь. Как живое напоминание о той жизни, которую он когда-то защищал. О том, что такое настоящая, человеческая любовь…
Сталин молчал, теперь выпуская аккуратные колечки дыма. Его ум, всегда работавший в совершенно других «категориях», с неохотой обращался к таким эфемерным понятиям, как любовь. Но он был прагматиком и, если этот совершенно непредсказуемый «инструмент» мог сработать, его следовало испробовать.
— А это можэт и получится, Лаврэнтий, — наконец произнёс он. Думаю, что еще не всё потеряно. В конце концов, он жэ не просто так справлялся о своих ребятах. Эта связь с его человеческой сущностью ещё не разорвана до конца.
— Должно получится, Иосиф Виссарионович! — воскликнул Берия. — Я обстоятельно поговорю с его супругой… Постараюсь объяснить… Перед встречей…
— Только дэйствуйте с осторожностью, — добавил вождь. — Очень опасный. Ми нэ знаем, как отреагирует Всадник. Увидэв её, он может впасть в ярость от того, что его личность уязвима. Или, того хуже, его сущность восприимэт её как угрозу своей… цэлостности… — Он не договорил, но смысл его слов был и без этого ясен.
— Риск есть, — не стал спорить Берия. — Но наблюдение показывает, что Всадник, даже в гневе, всё-таки демонстрирует необъяснимую избирательность. Он может стереть с лица земли целые цивилизации, но щадит и жалеет отдельных людей. Вам известна история ведьмы Глории, Иосиф Виссарионович? — неожиданно поинтересовался нарком.
— Это та, что сейчас вместе с Черномором гоняет фрицев по Черному морю?
— Так точно, товарищ Сталин!
— И что с ней приключилось?
— Её как раз спас Чума… Не наш, а Всадник, возродивший в предыдущий раз в средневековье, во время Марсельской чумы. Чаша Греха готова была пролиться и в те времена, но мир опять устоял. И, как утверждала ведьма — в этом всецело заслуга именно Первого Всадника. Его собратья не такие.
— Откуда тебе это известно?
— Том Бомбадил, — пояснил Лаврентий Павлович. — Он пару столетий «работал» с Глорией, и прекрасно знал её историю. Кстати, она узнала Всадника в нашем товарище Чуме еще в первую свою встречу с ним. Только из-за этого и пошла под его руку. И только после того, как она узнала самого Романа как следует, она изменила к нему отношение. Не как к сосуду Всадника, а именно как к человеку.
— Возможно, — задумчиво произнёс товарищ Сталин, — Всадник выбирает сосуд для возрождения нэ просто так… Он ищет нэчто близкое по духу… Или, может быть, он ищет то, — Сталин вышел из-за стола, и вновь начал прохаживаться по кабинету — так ему лучше думалось, — чего ему самому нэ хватало. Той самой Любви, о которой ты говоришь, Лаврэнтий. В конце концов, даже Апокалипсис должен иметь свою причину. Свою логику. Пусть и нэдоступную нашему пониманию.
Берия внимательно следил за ходом мысли вождя.
— Вы хотите сказать, что в основе его силы лежит не только разрушение, Иосиф Виссарионович?
— Сила всегда многогранна, Лаврэнтий. Даже самая «тёмная». Мы подходим к ней с нашими несовершенными мерками Добра и Зла, а у неё могут быть свои категории. Свой… Кодекс. — Сталин остановился у окна, глядя на ночную Москву. — Товарищ Чума был предан нашэй революционной Идэе. Любил свою семью. Жертвовал собой ради других. Это сильные эмоции. Сильные привязанности. Возможно, Всадник тоже «подпитывается» подобной силой. Не страхом или отчаянием, а именно ей.
Он повернулся к Берии, и в его глазах горел уже не просто расчёт, а интерес естествоиспытателя, столкнувшегося с неизвестным законом природы.
— Надо проверить эту гипотезу. Действуй, товарищ Берия. Организуй им встречу. Но подготовь всё так, чтобы мы, насколько возможно, могли контролировать ситуацию. Если Всадник воспримет Глафиру Митрофановну как угрозу… — Он не договорил, но Берия понял. Помолчав, Сталин добавил: — Если есть возможность, свяжитесь с этой Глорией и узнайте у неё всё, что она знает о «кодексе» Всадников. Не о легендах и слухах, а о сути. Что их двигает? Что останавливает? Если у них есть уязвимости, то это нужно знать. И о церковников тоже не забудь! Перетрясите все архивы! Мы должны знать, понять и использовать это знание!
— Слушаюсь, Иосиф Виссарионович. Единственная проблема: как доставить в Москву Глафиру Митрофановну? Насколько мне известно, попасть в Пескоройку не так уж и просто… А если сказать по правде — невозможно. Магическая защита поместья нам не по зубам.
— Сделай невозможное, Лаврэнтий! — распорядился вождь. — Мы делаем это каждый дэнь! О ходе операции докладывать мнэ лично!
— Разрешите идти, товарищ Сталин?
— Иди! И помни, что от твоих действий зависит будущее целого мира! — напутствовал наркома Иосиф Виссарионович. — Сдэлай нэвозможное, друг! — неожиданно произнёс он. — Иначе всем нам п….ц!
— Сделаю, товарищ Сталин! — отрапортовал нарком, ошарашенный словами вождя.
Нет, грубые слова порой проскакивали в речи товарища Сталина. Нечасто, но бывало. А вот то, что он назвал его другом — ошеломило. Очень редко Иосиф Виссарионович называл кого-либо своим другом.
Берия тихо вышел из кабинета, оставив вождя наедине с его мыслями и страхами. Дверь закрылась беззвучно, но в воздухе висел тяжелый осадок от осознания простой истины: выполнить задуманное будет очень и очень тяжело. Он чувствовал на своих плечах тяжесть, сравнимую разве что с весом всего небосвода. Слова Сталина «сдэлай нэвозможное, друг» звенели в ушах, смешиваясь с тревожным гулом ответственности. Он не сомневался в своих способностях, но Пескоройка была не просто точкой на карте — она была аномалией, местом силы, которое столетиями успешно укрепляли его хозяева — маги-волшебники-волхвы князья Перовские.
И проникнуть на эту территорию обычным простакам было практически… Да что там «практически» — просто невозможно! А оставшихся в Советском Союзе магов-ведьмаков — кот наплакал. Их и было-то с Гулькин нос, а сейчас остался один — Том Бомбадил, да и тот после перерождения товарища Чумы под большим вопросом.
Первым делом Лаврентий Павлович отдал строжайшее распоряжение отделу «Д» НКВД[1] немедленно начать прочесывать все доступные архивы — от церковных до музейных и библиотечных — в поисках любых упоминаний о Всадниках, их природе и их слабостях.
Вторым приказом была организована круглосуточная слежка за объектом «Первый». Сам же Берия, прихватив с собой Тома Бомбадила, не теряя ни минуты, отправился на аэродром. Подготовленный в срочном порядке самолет взял курс на Новороссийск. Задача была предельно ясна: найти ведьму Глорию. Личный разговор с ней мог дать гораздо больше, чем тонны пыльных манускриптов.
Уже на следующее утро их принимал в своем штабе командующий Черноморским флотом — вице-адмирал Филипп Сергеевич Октябрьский. Визит высшего руководителя НКВД, да еще и столь внезапный, вызвал понятное напряжение в штабе Черноморского флота.
— Мне срочно нужно попасть на Нагльфар, — озвучил свои намерения нарком. — Либо каким-то образом встретиться с Глорией.
Услышав это командующий помрачнел.
'Товарищ Нарком, это… сложно. Нагльфар не подчиняется никому, кроме своего капитана. Да, он практически избавил Черное море от вражеских судов, но… Сказать, где они находятся в данный момент невозможно…
— Найдите, — холодно парировал Берия. — Это задание государственной важности! Задействуйте все возможные ресурсы! Доложите мне, как только установите контакт!
[1] Отдел «Д» НКВД (или Спецотдел ВЧК-ОГПУ-НКВД) занимался криптоанализом — шифрованием и дешифрованием секретной информации, а также защитой государственной тайны в области радиоперехвата и шифрования. Его функция заключалась в защите секретных сообщений, разработке собственных систем шифров и ведении радиоразведки.


    Глава 8

    Глава 8
Прошло несколько томительных часов, прежде чем раздался звонок. Группа самолётов, посланная на поиски Нагльфара, засекла «Летучий Голландец» Черномора неподалёку от Сухума. Один из самолётов, привлекая внимание команды жуткого корабля, сбросил со своего борта привязанный к большому бую водонепроницаемый контейнер с письмом наркома.
Убедившись, что письмо дошло до адресата, группа советских самолётов вернулась на территорию базирования. А товарищ Берия принялся ждать. В письме он описал суть проблемы, случившейся с товарищем Чумой, и предложил капитану судна мертвецов — Черномору и его возлюбленной — ведьме Глории встретиться в назначенном заранее месте и времени.
Спустя сутки, в условленном месте — на пустынном берегу в бухте неподалеку от Туапсе, куда Берия и Бомбадил прибыли на быстроходном катере, воздух над водой сгустился и задрожал. А в самой толще морской воды проступили очертания огромного, мрачного корабля. А затем он вынырнул на поверхность в опасной близости от судна наркома.
Берии казалось, что это гигантская посудина была словно вырезана из древних теней и морской мглы. Хотя он прекрасно знал, что этот корабль полностью изготовлен из одних лишь ногтей мертвецов. Скрипящие снасти, потрепанные штормами паруса и доски палубы, сращенные с костями гигантских неведомых существ — Нагльфар был воплощением леденящего душу ужаса и древней мощи.
Да и сама команда была под стать кораблю — не живые люди, а вечно проклятые души, до сих пор облаченные в тленную плоть. Они двигались по палубе с какой-то мертвенной и механической плавностью, и от их безмолвной суеты стыла кровь в жилах. Их глаза, тусклые и блёклые, казалось, не выражали ни мысли, ни боли, лишь бесконечную, невысказанную тоску по покою, который был для них навеки утрачен.
Их кожа, выдубленная морской солью, была похожа на старую и плешивую медвежью шкуру, проступающую сквозь лохмотья одежд. Одни мертвецы каким-то немыслимым образом сохранили подобие человеческого облика с зеленовато-серым цветом лица, отливающим восковым блеском. Другие же щеголяли телами, насквозь прогрызенными морскими червями и обросшие колониями ракушек. Воздух, даже на приличном расстоянии от Корабля был густым и тяжёлым, пахнущим гниющим планктоном, морскими водорослями и медью давно пролитой крови.
Когда один из команды, скрипя позвонками, повернул голову в сторону катера на котором находился товарищ Берия, Лаврентию Павловичу показалось, что на него смотрит сама Смерть, забывшая, что такое милосердие. Том Бомбадил, обычно невозмутимый, сдвинул свой высокий цилиндр на затылок и тихо выдохнул:
— Жутковатые ребята! Не поздоровится тому, кто встретит их в открытом море…
— Вот немцам всё время и не здоровится, — кивнул нарком. — А мы с ними, вроде как друзья…
Из густого неподвижного тумана, окутавшего поднявшийся на поверхность Нагльфар, ступила к борту низенькая, но коренастая фигура его капитана. Это был Черномор. Его длинные волосы и непередаваемо длинная борода, в которую были искусно вплетены разноцветные водоросли, развевались на ветру. Глаза, обращенные на Лаврентия Павловича, пылали холодным зеленым огнём.
За его спиной, словно сотканная из лунного света и предрассветного тумана, возникла Глория. Её красота была столь же вневременной и пугающей, сколь и уродство её команды. Длинные серебристые волосы вились живыми змеями, а глаза, ярко-зеленые, как ядовитая медуза, смотрели на людей с любопытством хищницы, оценивающей добычу.
На фоне плавучего кошмара корабля мертвецов фигура вышедшей из тумана Глории казалась почти нереальной. От неё веяло властью приливов, тайнами глубин и, отчего-то, горьковатым запахом полыни. Она была живой, полной сил, и ее красота была столь же ослепительной, сколь и пугающей.
— Ты звал нас, смертный⁈ — Громовой голос Черномора разнёсся над волнами. — Говори!
— Приветствую, капитан Черномор! — крикнул Лаврентий Павлович. — Потрясён вашей красотой, обворожительная Глория! Вы помните меня, товарищи?
— Мы узнали вас, товарищ Берия! — звонко крикнула с высокой палубы ведьма.
— Команда Нагльфара приветствует вас! А это кто? — В её голосе неожиданно послышались радостные нотки. — Том? Неужели это ты?
Том Бомбадил, обычно столь болтливый и ироничный, стоял молча, вглядываясь в Глорию. Он чувствовал исходящую от нее силу — древнюю, дикую, не подчиняющуюся ни советским законам, ни законам магии, известным ему. Сейчас она обладала могуществом, куда более мощным, чем при жизни. Хотя, рыжий ведьмак чувствовал, что Глория жива каким-то странным образом.
— Это действительно я, Госпожа! — Тряхнув рыжей шевелюрой, Том Бомбадил низко поклонился своей бывшей наставнице.
— Как же я рада, что ты жив! — произнесла Глория.
— Я просто счастлив вновь вас увидеть, мадам! — Бомбадил приложил руку к груди, демонстрируя, что до сих пор предан своей госпоже.
— Ты обязан мне рассказать о своих приключениях, Том! — воскликнула ведьма. — А мы с Черномором взамен расскажем тебе о своих!
— Почту за честь, Госпожа! — вновь склонил голову шотландец.
— Тогда лезь на борт, дружище! — проревел коротышка-капитан. — Кто-нибудь, сбросьте ему трап. — Лаврентий, дружище, и ты тоже поднимайся! Угощу, чем морской бог послал!
Лаврентий Павлович, если и заколебался, то лишь на мгновение. Подняться на борт корабля, сотканного из ногтей мертвецов, в общество вечно проклятых душ и людоедов-мертвецов? Это, конечно, перебор. Но отступать было не в его правилах, особенно перед такими… необычными союзниками.
— Что ж, — крикнул в ответ нарком, стараясь, чтобы голос не дрогнул. — Раз уж любезно приглашаешь, капитан, грех отказываться от такого гостеприимства!
Трап, сплетенный из берцовых человеческих костей, покрытый скользкими водорослями и обросший колючими ракушками, с грохотом упал на палубу катера. Том Бомбадил, не колеблясь ни секунды, схватился за него и с необыкновенной ловкостью начал подъем.
Лаврентий Павлович на мгновение задержался, бросив взгляд на свою команду, застывшую в суеверном ужасе. Он резко мотнул головой, отдал тихие распоряжения капитану катера, чтобы тот оставался наготове и, вздохнув, последовал за рыжим ведьмаком.
Воздух на палубе был терпким и сладковато-соленым, с отчетливым привкусом медной крови. Запах разложения практически не ощущался, но Лаврентий Павлович всё равно улавливал его каким-то шестым чувством. Мертвецы-матросы продолжали свою безмолвную работу, не обращая на гостей ни малейшего внимания. Их мутные глаза смотрели сквозь прибывших, устремленные в какую-то вечную, недостижимую даль.
Черномор хлопнул засмотревшегося на мертвецов Берию по плечу своей мощной ладонью. Удар был таким весомым, что нарком едва удержался на ногах.
— Не боись, Лаврентий — они сыты! — хохотнул капитан, и его борода, с вплетенными водорослями, затрепетала, как живая. — Немецкие подлодки нынче для них, как для тебя шпроты! Иди за мной, товарищ нарком, я тебя угощу такой вкусной настойкой — с одного глотка волосы на груди дыбом встают! — И он оглушительно захохотал.
— Не обращай внимания на его грубость, Лаврентий Павлович, — произнесла Глория, и ее голос звенел, как хрустальный колокольчик, заглушая скрип снастей ужасного корабля. — Черномор всегда таким был.
— Да и мы тоже не кисейные барышни, мадам Глория! — Улыбнулся нарком, тоже хлопнув карлика ладонью по плечу. — Жду не дождусь, чтобы попробовать этой чудесной настойки!
— Вот это по-нашему! — вновь заржал Черномор. — Айда за мной!
— Том, — Глория тем временем взяла Бомбадила под руку. Ее прикосновение было ледяным и обжигающим одновременно, словно от прикосновения к жгучей медузе. — Пойдем, я покажу тебе Нагльфар. Тебе ведь всегда было интересно, как устроены великие артефакты, не так ли?
Ведьма повела своего ученика вдоль борта, мимо молчаливых мертвецов, натирающих до зеркального блеска металлические снасти корабля.
— Они не причинят тебе вреда, мой мальчик, — улыбнулась Глория, заметив его настороженный взгляд. — Они чувствуют мою волю. А ты мой старый друг.
— Госпожа, — вновь склонил голову рыжий ведьмак, — вы, как всегда, неподражаемы!
Взгляд Тома скользнул по обшивке корабля, которая, казалось, пульсировала тусклым, фосфоресцирующим светом. И тогда он понял, что Нагльфар — это не просто «корабль мертвецов». Это живое, вернее, псевдо-живое существо, симбиоз заколдованного материала, костей и проклятых душ, плывущий по воле своего капитана и его могущественной спутницы. И каждый из них вливал в это судно частицу себя, а то и куда больше, ведь каждый на этом судне — часть команды, часть корабля.
Глория, словно читая его мысли, провела рукой по борту. Под ее пальцами обшивка судна на мгновение ожила, и в ее прожилках пробежали струйки холодного зеленоватого огня.
А в это же время в шикарной капитанской каюте, отделанной с чрезмерной роскошью, Черномор налил Берии какой-то прозрачной жидкости из темного глиняного кувшина, обросшего ракушками, в кубок, выдолбленный из человеческого черепа.
— Ну, товарищ нарком, давай за вашу победу! — грохнул капитан, подобрав такой тост, от которого Берия не сможет открутиться. — Заметь, и мы помогаем вам по мере сил.
— За это вам огромная благодарность! — Лаврентий Павлович, превозмогая отвращение (пить из человеческих черепов ему еще не приходилось), сделал небольшой глоток. Настойка оказалась ледяной и обжигающе крепкой. Вкус был странным и сильно отдающим водорослями. Первое чувство — словно крепкой перчёной настойки хлебнул. Но следом за жжением по телу разлилась волна неожиданного, животного тепла, а в голове прояснилось.
— Недурно, — хрипло выдохнул Берия, ставя кубок на стол. — Сразу видно — правильный продукт!
— Ну что, Лаврентий, — прищурился Черномор, наливая по второй. — Звал ты нас не просто так. Я прочёл твоё сообщение, но хочу услышать от тебя подробности.
Берия, не теряя ни секунды, изложил суть проблемы. Он говорил внятно, четко, как докладывал на Политбюро. Он рассказал о перерождение товарища Чумы в Первого Всадника Апокалипсиса, об угрозе которая грозит всему миру, о конце света, о плане, с помощью которого можно было пробудить потерянную человечность в глашатае Армагеддона.
Лаврентий Павлович даже не заметил, как в капитанской каюте появились Глория с Бомбадилом. Ведьма внимательно слушала рассказ наркома, стараясь не отвлекать его от сути и не упуская ни единого слова.
— О, мы тоже переродились, товарищ Берия, — произнесла Глория, выходя из-за его спины, когда он замолчал — Нагльфар… наше судно… он тоже меняет нас. Мы стали… другими. Ведь Нагльфар не просто корабль. Он — предвестник грядущих событий.
Берия насторожился.
— Предвестник чего? — спросил он напрямую.
Черномор обернулся к нему, и в его глазах заплясали холодные зеленые огоньки.
— Рагнарека, дружище! Мы — такие же предвестники конца света, как и первый всадник! Как там было в пророчестве вельвы, Глория?
— Хрюм едет с востока, щитом заслоняясь… — начала нараспев ведьма, но Черномор её перебил:
— А, да! В общем, бла-бла-бла и все сдохнут, а Нагльфар плывёт! Понял, о чём я, Лаврентий?
— Нет. — Берия, возможно и понял, но, чтобы получить подробные объяснения, на всякий пожарный мотнул головой.
— Это я к тому, что пошли бы они в жопу, все эти пророчества! — вновь громогласно рассмеялся карлик. — Где сейчас этот грёбаный великан Хрюм? А Нагльфар плывет! Я теперь его капитан! И буду делать то, что захочу! А конец света пусть идёт туда же, куда и само пророчество! Мы с моей красавицей еще пожить хотим в этом прекрасном мире в своё удовольствие! Люблю тебя! — послал он воздушный поцелуй ведьме.
— И я тебя, милый! — мгновенно отозвалась она.
После этого в каюте воцарилась тишина, нарушаемая лишь тихим скрипом корабля. Лаврентий Павлович медленно кивнул, радуюсь в душе, что позиция Черномора близка к его собственной. Правда, с небольшой поправкой, что жить он собирался не «в своё удовольствие», а на благо Родины.
— Это… весьма интересно… — произнес он. — Возможно, нам есть что обсудить, товарищ капитан. Ну, и посоветоваться…
— Ну, давай, прикинем, что нам всем с моим другом и командиром сделать можно. Надо вернуть его к нормальной жизни. Он-то за нас с Глорией ничего не пожалел! Даже в загробный мир явился…
Наконец-то разговор пошел куда конкретнее. Берию несказанно порадовало, что Черномор до сих пор называл товарища Чуму другом и командиром и не забыл всего, что тот для них совершил. Он размеренно и обстоятельно рассказал о своей задумке.
К его большому разочарованию, Глория не знала о слабых местах Первого Всадника, хотя информации она накопила изрядно. Однако, ничего такого, что можно было бы использовать, Берия не услышал. Оставался единственный вариант — Глафира Митрофановна и её нерождённое еще дитя. Однако, как добраться до неё? Это был основной вопрос.
— Ты хочешь, чтобы мы каким-то образом помогли тебе проникнуть в поместье Перовских? — голос Глории звучал как хрустальный ручеек.
— Да, помогите! — выпалил нарком. — Том признался, что ему не по силам преодолеть защиту старых русских колдунов. Да еще и леший…
— Ты просто не понимаешь, о чём просишь, Лаврентий, — на этот раз ответил Черномор. — Это не просто укрепленное место. Это — живой узел силы. Пескоройка. Духа защитника такого уровня я вообще никогда не встречал, — признался он. — Может, придумать что-то другое?
— У нас нет выбора, — пожал плечами Берия. — Мы должны действовать, чтобы не потерять товарища Чуму. Помогите, прошу!
Черномор молчал, его взгляд был устремлен через окно в горизонт, словно он видел то, что недоступно остальным. Глория обменялась с капитаном долгим взглядом, полным понимания.
— Хорошо, — сказала она. — Мы подумаем, что можно сделать. Дайте нам немного времени, товарищ нарком.
— Только у нас его не очень много, — произнес Лаврентий Павлович. — Мы не знаем, насколько далеко зашло перерождение Всадника. И вообще не знаем, возможно ли то, что мы пытаемся совершить.
— Цена промедления очевидна, — согласился с ним капитан Нагльфара. — Через сутки встречаемся здесь же…
Спускаясь по костяному трапу обратно на палубу катера, Берия молчал. Когда они уже отчаливали от борта корабля-призрака Том Бомбадил, стоя за спиной наркома, на прощание помахал рукой Глории, чья фигура таяла в сгущающемся вокруг «Нагльфара» тумане.
— Жутковатые ребята, — наконец, выдохнул нарком, повторив ранние слова Тома.
Он стоял и глядел, как призрачный корабль начинает медленно погружаться в воду, не оставляя на поверхности ни единого всплеска или волнения.
— Зато действенные, Лаврентий Павлович, — философски заметил Том, поправляя свой цилиндр, котрый едва не сорвало с его головы порывом ветра.
— Очень и очень действенные, товарищ нарком, — подтвердил командующий Черноморским флотом, присутствующий тут же, на катере, вместе с Лаврентием Павловичем. — Думаю, что немцы на Черном море больше не появятся.
Катер развернулся и на полной скорости помчался прочь от этого гиблого места, где исчезал в пучине корабль мертвецов, унося с собой память о леденящем душу ужасе и запахе медной крови. Отчаянно рыча моторами, он вынырнул из полосы внезапно сгустившегося тумана на чистое водное пространство. Здесь даже казалось, что солнце ярче светит, а воздух потерял тот мертвенный, сладковатый привкус, что витал вокруг Нагльфара.
«Жутковатые ребята», — повторил про себя Берия, глядя на убегающую за кормой молочно-белую стену, за которой уже было не разглядеть ни корабля, ни его двух капитанов. Да-да, Глорию товарищ нарком тоже однозначно определил в капитаны. Облегчение от того, что переговоры прошли успешно и союзники не отказали, смешивалось с тягостным предчувствием невероятно сложной операции.
— Действенные, не спорю, — сказал вслух Лаврентий Павлович, обращаясь к Тому и вице-адмиралу. — Но цена их помощи может оказаться слишком высокой. Они помогают совсем не из любви к Советской власти.
— Они помогают из любви к товарищу Чуме, Лаврентий Павлович, — мягко поправил его Бомбадил, успевший закурить и теперь пускающий дым по ветру. — А это куда более крепкая связь. Черномор не лгал, он действительно считает Романа своим другом и сделает для него всё возможное… и невозможное тоже.
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На следующий день катер вновь скользил по зеркальной, неестественно спокойной воде в условленном квадрате. На море стоял полнейший штиль — ветер совершенно отсутствовал, ни малейшее движение воздуха не нарушало зеркальной морской глади.
Берия, несмотря на внешнее спокойствие, нервно постукивал пальцами по костяному поручню на носу катера, на который он навалился локтями. Том Бомбадил напротив, казалось наслаждался предрассветной прохладой, лениво опираясь о борт.
Как и в прошлый раз, воздух вдруг загустел, потяжелел, и из ниоткуда вдруг выросла молочно-белая стена тумана. Солнце померкло, сменившись знакомым мертвенным полусветом. И так же бесшумно, без единой волны, из пучины возник черный корпус «Нагльфара», его уродливые борта и рваные паруса, словно сотканные из ночи. На палубе их уже ждали два силуэта.
На сей раз костяной трап был спущен мгновенно. Берия и Том поднялись на борт. Черномор встретил их в капитанской каюте со своим обычным мрачным юморком, а Глория сидела за небольшим столиком, на котором лежала развернутая старинная карта, нарисованная на чем-то, напоминавшем выдубленную человеческую кожу.
— Что-нибудь придумали, товарищи? — после небольшого обмена приветствиями без предисловий спросил Берия, опускаясь в предложенное Глорией кресло.
— Придумали, Лаврентий Павлович, — ответила ведьма, и её голос-ручеек звучал теперь с металлическими нотками. — Преодолеть защиту Пескоройки невозможно. Ни для кого. Даже для нас. Сила, что охраняет это место, древняя и могущественная, а наша же на сегодняшний день всецело связана с Нагльфаром. А приплыть туда мы, увы, не можем.
— Но ведь есть же какой-то выход? — продолжал настаивать нарком.
— Выход есть всегда, Лаврентий, — в разговор вступил Черномор. Его глубоко посаженные глаза сверкнули в полумраке. — Просто он часто ведет такими путями, на которые благоразумный человек не стал бы даже ступать… Защита Пескоройки безупречна против живых, против мертвых, против магии… Но и она не абсолютна.
Глория провела изящным пальцем по карте, указывая на излучину некой реки, обозначенную рядом странных рун.
— Мы были свидетелями того, как одному существу удалось преодолеть эту защиту, попав в вотчину князей Перовских из Лимба.
— И кому же? — не удержался от вопроса Том, с любопытством разглядывавший карту.
— Существу, «обласканному» самой Вечностью, — продолжил Черномор. — Старому Харону. Лодочнику, перевозящему души через Стикс.
Берия нахмурился.
— И вы предлагаете… найти… этого Харона? В Лимбе?
— Именно, — кивнула Глория. — Он единственный, кто знает тайные тропы между мирами, невидимые даже для стража Пескоройки. Он уже проникал, перевозя из поместья в Ад товарища Чуму. Причём не душу, а всего — во плоти.
— А он поможет? — прагматично спросил Берия.
— Нет, не поможет, — честно сказал Черномор. — Его не интересуют ни наши войны, ни наши проблемы, вообще ничего, что касалось бы мира живых…
— И как же его заставить пойти нам навстречу? — Лаврентий Павлович пристально смотрел на капитанов, ожидая, что они скажут в ответ. — Какую плату мы можем ему предложить за помощь? Золото? Он же берет медный или золотой обол с каждой души… Мы готовы на многое…
— Сегодня старый Харон взимает плату, которую не измерить ни золотом, ни годами. То, что он может потребовать, ты не в состоянии сделать, — усмехнулся Черномор, теребя свою длинную бороду. Даже я, боюсь, буду не в силах…
— Что же это?
— С товарища Чумы он потребовал услугу — заменить его в качестве лодочника на сутки в царстве мёртвых.
— Вы сейчас серьёзно? — Берия медленно обвел взглядом троих: непроницаемого Черномора, серьёзную Глорию и задумчивого Тома. Он снова ощутил тот самый леденящий душу ужас.
— Более чем, — ответила ведьма. — И ни один смертный не сможет справиться с этой задачей. Его просто сожрёт первая же тварь Стигийского болота.
— И другого пути нет? — окончательно убедился он.
— Нет, — ответили капитан Нагльфара. — Это единственный вариант.
— И что же нам делать? — вконец упав духом, произнес Лаврентий Павлович.
— Мы попробуем его уговорить доставить вас с Томом в Пескоройку, — произнесла Глория. — Хотя этим мы и нарушим наши прежние договорённости…
— Какие договорённости? — спросил нарком.
— Никогда больше не появляться ни в Аду, ни в Лимбе, — пояснил Черномор. — Не плавать по подземными рекам и озёрам. Не мутить, так сказать, ему воду.
— Но, для того, чтобы с ним договориться, нам придётся туда вернуться, — подхватила Глория. — А это очень сильно может разозлить старика, с которым не решаются связываться даже могучие князья Ада.
— Но ради товарища Чумы мы готовы рискнуть! — рыкнул Черномор. — А вот ты, Лаврентий, готов отправиться в Ад, чтобы его спасти?
— И когда нужно отправляться? — сглотнув ком, образовавшийся в горле, произнес Берия.
— Да хоть прямо сейчас! — хохотнул коротышка.
В каюте воцарилась тягостная тишина, нарушаемая лишь скрипом деревянных балок «Нагльфара». Берия медленно поднялся с кресла и подошел к иллюминатору, за которым клубился неестественный, лишенный звезд туман. Он смотрел в эту пустоту, взвешивая на невидимых весах цену вопроса.
С одной стороны, товарищ Чума — верный соратник, один из столпов магического могущества СССР, чьи способности и знания были просто бесценны. С другой — путешествие в мир, откуда он, возможно, никогда уже не вернётся. Ибо предугадать, чем закончится встреча с существом, типа Харона, было совершенно невозможно.
Нарком обернулся. Его лицо, обычно непроницаемое, выражало полную решимость.
— Вопрос не в том, готов ли я, — тихо, но четко произнес он. — Вопрос в том, есть ли у нас шанс. Реальный шанс. Вы, товарищи, являетесь специалистами во всех этих… эфемерных областях и материях. Вы сами верите, что это может сработать?
Глория, обменявшись взглядом с Черномором, кивнула.
— Шанс есть, Лаврентий Павлович, — сказала она. — Призрачный, как бесплотный дух на утренней зорьке.
— Попасть в Лимб, да, и вообще в Ад, проблем для Нагльфара не составит, — сказал Черномор. — Да и Харона мы рано или поздно отыщем. Мы даже сможем заставить старика тебя выслушать. Но договориться с ним… Это бабка надвое сказала. Ну, что, ребятки, — Черномор блеснул глазами, пробежавшись по лицам Берии с Бомбадилом, — готовы к подвигам на том свете?
— Готов! — решительно произнёс Лаврентий Павлович, уже мысленно всё для себя решив. — Только мне надо сначала отправить катер…
— Ну, а я вообще за любое веселье! — задорно воскликнул рыжеволосый ведьмак, спихивая свой причудливый цилиндр на самую макушку. Как он там удерживался, было для Берии загадкой. Не иначе, при помощи магии.
Нарком вышел на палубу, свесился вниз и крикнул сопровождавшему его вице-адмиралу, что он назад не вернётся. Так же пояснил, что для выполнения личного приказа товарища Сталина, ему придётся спуститься в Ад. На поднявшийся на катере вой, он отдал приказ отчаливать, чтобы и их не затянуло в потусторонний мир. Дождавшись, когда катер отойдет на безопасное расстояние, Лаврентий Павлович произнёс:
— Я готов!
Эти слова прозвучали как сигнал. Едва они слетели с губ наркома, а Черномор согласно кивнул, Нагльфар ответил глухим, идущим из самых его недр «стоном». Корабль вдруг дрогнул, как живой, и тяжело, с протяжным скрипом накренился.
Иллюминаторы, в которые Берия только что смотрел, оказались залиты не просто морской водой, а сгустившейся, почти осязаемой чернильной Тьмой. Мир живых растворился без следа. Скрип деревянных балок сменился на жутковатую дрожь. Капитанская каюта тоже погрузилась во тьму, но через мгновение на смену солнечному свету пришло слабое, фосфоресцирующее свечение, исходящее от самой обшивки Нагльфара.
Лаврентий Павлович инстинктивно схватился за спинку кресла. Палуба под ногами ушла вниз, но ощущения падения не было. Был плавный и неумолимый уход в какие-то глубины. И нарком уже сомневался — в морские ли, либо в глубины самого мироздания?
Давление за бортом нарастало, сжимая корабль в стальных тисках, но древние чары, наложенные на его древесину, не поддавались. Мир за стеклом в мгновение ока превратился в безумный калейдоскоп — за иллюминаторами начали проступать видения: бледные, искаженные лица, тянущиеся к кораблю руки, беззвучные крики — души, застрявшие между мирами, пытались ухватиться за проходящий мимо корабль.
Воздух стал тяжелым и холодным, от него закладывало уши и щипало глаза, пахло озоном, как после грозы и вековой плесенью склепа. Кровь стыла в жилах Берии самым натуральным образом. Казалось, сама реальность рвалась на части, открывая проход в иную вселенную, где правили иные, древние и нечеловеческие законы.
Корабль с треском шпангоутов и обшивки продирался сквозь эту границу, скрежеща и стеная, облепленный цепкими щупальцами тварей, желающих покинуть опостылевшее междомирье. Сознание Берии мутилось, его захлестывала волна первобытного ужаса, ощущения полной, абсолютной потерянности. Он зажмурился, пытаясь загнать обратно поднявшийся к горлу ком тошноты.
И вдруг тьма рассеялась. Вернее, они её прорвали. Когда давление на барабанные перепонки ослабло и корабль выровнялся, Берия с трудом разжал пальцы и открыл глаза. Тишина. Глубокая, звенящая, неестественная тишина, нарушаемая лишь тихим плеском воды о борт.
Туман рассеялся, открыв взору бескрайнее пространство унылой, серой равнины. Небо было пасмурным и плоским, без намёка на солнце или источник света, но всё вокруг было видно в мрачных, размытых деталях. Они плыли по мутной, медленной реке, берега которой терялись вдали.
— Стикс, — глухо произнёс Черномор, а Бомбадил и Берия прилипли к иллюминаторам.
По обеим сторонам реки, насколько хватало глаз, простирались Асфоделевые луга. Это был не ад и не рай. Это было вечное Ничто. Бескрайняя равнина, поросшая серыми, безжизненными цветами асфоделей, уходила в плоскую даль. Сотни, тысячи, миллионы, а, может быть и миллиарды душ брели по ним без цели и смысла. Они выглядели как бледные, полупрозрачные копии живых, их черты были стёрты, выражения лиц — пусты и безразличны.
Они не страдали от мук, но и не испытывали радости. Они просто были. Вечное, безрадостное существование в сером и безрадостном мире для тех, кто и при жизни ничем не выделялся. Их тихий шёпот, похожий на шелест сухой травы, долетал до палубы — бессвязные обрывки воспоминаний, забытые имена, несбывшиеся мечты.
От этого зрелища веяло таким леденящим душу равнодушием самой вечности, что даже у Берии, видавшего всякое, сжалось сердце. Это был конец, хуже любой пытки — стать частью безликой, ничего не желающей и вечно шепчущей толпы. Для настоящего революционера с горячим сердцем, каким, несомненно являлся товарищ нарком, такое существование вызывало настоящий душевный трепет.
— Смотрите, — без эмоций произнесла Глория, указывая на берег, — и смотрите внимательно. Это — удел простых обывателей. Ни великого зла, ни великого добра. Вечное ожидание в очереди, которая никуда не движется.
Нагльфар, не замедляя хода, проследовал дальше, оставляя это царство забвения за кормой. Пейзаж за бортом начал медленно меняться. Вода в Стиксе стала гуще, темнее, приобретая цвет старой крови и гниющей листвы. Берега пошли низкие, топкие, поросшие чахлым, искривлённым тростником с острыми, как бритва, листьями и скрюченными деревьями с черными, скользкими стволами.
Воздух, прежде нейтральный, наполнился тяжёлым, сладковато-гнилостным запахом болота, смрадом тления и серы. Серая пелена неба сменилась зеленовато-багровой мглой, в которой копошилось что-то невидимое. Вода то и дело расходилась рядами пузырей, и на поверхности показывались спины или щупальца неведомых тварей.
— Стигийские болота, — мрачно бросил Черномор. — Приготовьтесь — некоторые обитатели этой клоаки слишком наглые и голодные.
Впереди показалась обширная территория, утопающая в чёрной, пузырящейся жиже. Из тёмной воды торчали обломки каких-то гигантских животных. Время от времени на поверхности расходились круги, и что-то большое и склизкое медленно и лениво переплывало с места на место под слоем вонючей жижи. Еще в мутной воде мелькали тени, движущиеся с неестественной, пугающей скоростью.
Том Бомбадил, наконец, снял свой цилиндр и замер в напряженной позе, его обычная беспечность куда-то испарилась. Глория что-то шептала, и вокруг её пальцев закружились бледные огоньки защитных чар. Лаврентий Павлович невольно поднес к носу платок, пытаясь заглушить удушающий запах. Теперь он понял, что ему пыталась растолковать ведьма во всей их полноте.
Обычный смертный действительно не имел здесь ни единого шанса выжить. Каждая тень в воде, каждый шевельнувшийся в гнилом тумане силуэт источали древнюю голодную злобу. И единственным щитом от них был этот фантастический корабль и его мёртвая команда.
Вдали, на единственном твёрдом клочке земли, показалась полуразрушенная, древняя пристань.
Черномор, стоящий у штурвала, хмуро указал на неё пальцем.
— Вон там его и будем ждать. Это переправа старого Харона.
— Приготовьтесь, товарищ нарком, — хихикнула в кулачок Глория. — Скоро увидите то, о чём в ваших учебниках по диалектическому материализму даже намёка нет.
— Да там, собственно, и про Нагльфар ничего не написано, — поддержал шутку Берия. — А долго придётся ждать?
Корабль, обдав пристань брызгами липкой, чёрной жижи, с глухим скрежетом пришвартовался у полуразрушенных свай. Мертвая команда замерла, уставившись в багровую муть пустыми глазницами. На палубе воцарилась тишина, нарушаемая лишь бульканьем болота и далёкими, леденящими душу воплями.
— Не знаю, — честно ответил Черномор, пожав плечами. — Он может появиться через мгновение, а может лет через сто. Время здесь течёт иначе… Или не течёт вовсе.
Лаврентий Павлович молча кивнул, с отвращением глядя на пузырящуюся жижу, в которой что-то шевелилось. Он чувствовал себя как на самой опасной операции, но вместо бандитов и контрреволюционеров, в этом болоте на тебя смотрела сама Вечность, и в её глазах не было ни капли человечности.
— Ждать, так ждать, — буркнул он, поправляя пенсне и с тоской думая о крепком табаке и горячем чае. — Главное, чтобы это ожидание не стало для нас подобием Асфоделевых лугов.
Том Бомбадил, обычно такой беззаботный, прислонился к переборке, и в его глазах мелькнула тень, казавшаяся совершенно невозможной для вечного жизнелюба.
— Это место… оно высасывает все краски, все мысли, — тихо произнёс он. — Даже слова застревают в горле…
— В Аду слова не нужны, — мрачно согласился Черномор, не отрывая взгляда от багровой мути. — Всё уже и так давно сказано. Здесь можно только ждать. И бояться.
Время текло странно. Субъективно казалось, что прошли часы, но тени не удлинились, а проклятое солнце (если оно вообще было) не сдвинулось с места. Бульканье и чавканье болота, прерываемое тоскливыми воплями, действовало на нервы. Лаврентий Павлович, в общем-то, привыкший ждать, чувствовал, как эта бесцельная пауза начинает разъедать его волю. Он нервно постукивал пальцем по поручню, вспоминая запах табака и мягкий, но обжигающий вкус армянского коньяка.
Внезапно вода в болоте забурлила сильнее. И из зеленоватой хмари испарений бескрайней пучины медленно выплыло утлое и неуклюжее суденышко, да еще и ветхое до безобразия. На корме, отпихиваясь длинным шестом от дна, стоял он — Харон. Худой сгорбленный старик, облачённый в грязные, слипшиеся от грязи лохмотья, некогда бывшие хитоном. На его уродливом морщинистом лице горели два тусклых уголька — не глаза, а дыры в саму пустоту.
Челн медленно скользил по поверхности трясины. Наркому даже казалось, что он вообще её не касается. Наконец он остановился у самого борта «Нагльфара». Полубезумный взгляд перевозчика неторопливо скользнул по палубе, по мертвой команде и, наконец, уперся в капитанов и их пассажиров.
— Какого хрена вы опять припёрлись⁈ — недовольно и грозно проскрипел лодочник. — Валите отсюда быстрее — моё терпение не безгранично!
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Голос лодочника был глухим и скрипучим, холодным и лишенным всякой человеческой теплоты. Словно не живое существо произнесло эти слова. Харон стоял, покачиваясь в своем утлом челне, который, казалось, вот-вот развалится, но при этом умудрялся источать такую древнюю, непоколебимую мощь, что даже Берия, далекий от всякой магии, невольно это почувствовал.
Отбросив свое первоначальное отвращение, Лаврентий Павлович внимательно вгляделся в мифического перевозчика. Теперь он видел, что это был не просто отвратительный старик. Это была одна из Высших Сил, воплощенная в столь уродливой оболочке.
Нечто подобное нарком чувствовал в присутствии перерожденного товарища Чумы. От Первого Всадника точно также сквозило неумолимой силой, переломить которую простому смертному невозможно. Теперь он понял, что означали слова Черномора, когда он сказал, что со старым лодочником не решаются связываться даже князья Ада.
Похоже, что и языческие боги тоже ничего не могли поделать с этим могущественным существом. Их давно нет, а этот тщедушный и уродливый старикан до сих пор бороздит реки подземного мира, доставляя бессмертные души «по назначению».
Первым нарушил затянувшуюся паузу Черномор. Он сделал шаг вперед, и скрип палубы под его сапогами прозвучал невероятно громко в звенящей тишине.
— Не гневайся, перевозчик! Мы здесь не по своей воле. Нас привел сюда долг. И мы не уйдем, пока не отдадим его.
Харон не шевельнулся. Только его горящие рубиновым огнём глаза опасно сузились.
— Какой еще долг? — Лодочник ехидно ощерился. — У мертвых долгов не бывает. А живым тут делать нечего. Вы нарушаете равновесие потустороннего мира. Убирайтесь! Здесь вам не рады!
— Послушайте, уважаемый! — неожиданно подал голос Лаврентий Павлович. — Это я уговорил капитана Нагльфара вернуться сюда. Он не хотел, но… Всадники вновь возродились, и наш мир стоит на пороге Армагеддона, — твёрдо произнес Берия. Он нервно снял пенсне и принялся методично протирать стёкла платком. — Помогите, и мы тут же уйдём!
— А мне что с того, что ваш долбанный мир наконец-то примет заслуженную кару? Мне даже лучше — я, наконец-то, смогу спокойно отдохнуть…
Глория, до этого притихшая, весело хихикнула:
— А оно тебе нужно, старичок? Ты думаешь, что вечный покой — это благо?
— А ты думаешь иначе, ведьма? — изумился лодочник.
— Ну ты сам прикинь, Харон: ну, отдохнешь ты день-два-год… Столетие, наконец, и тебе это наскучит. Начнёшь сходить с ума от безделья… Поверь, у меня был подобный опыт, и ничем хорошим это не закончилось. Взгляни на никчёмные души в Лимбе — вот твоё будущее, если мир будет разрушен, а ты утратишь своё истинное место! Ведь это — твое призвание, о великий и вечно старый Харон! — произнесла она с величайшим почтением.
— Хм, — задумался старикан. — Никогда не думал об этом в таком ключе…
— А ты подумай, что будешь делать, когда тебе наскучит вечный… да-да, действительно вечный покой? Так что не упрямься, старичок, и помоги нам. Мы ведь не просто так сюда припёрлись.
Харон медленно перевел свой взгляд на Нагльфар, на его мертвую команду, на пассажиров и его капитана. На мгновение в его глазах мелькнуло что-то похожее на задумчивость.
— И что вам от меня нужно? — спустя некоторое время прокаркал лодочник. — Я перевожу души. Это моё призвание, мой долг. И мне нет дела до ваших войн, долгов и желаний…
— Так мы и просим тебя о том же, — произнёс Черномор, — доставь в одно определённое место всего лишь одну душу… Правда, находящуюся в еще живом теле…
Харон замер. Казалось, само болото перестало булькать, прислушиваясь к этой дерзкому предложению.
— Я не вожу живых! — отрубил он.
— Да что ты? — усмехнулся Черномор. — Мне помнится, кто-то совсем недавно перевозил одного живого.
— Нет, это другое! — тут же возразил Харон. — Он подменил меня на целые сутки!
— Так и я готов! — выступил вперед Берия. — Хоть на двое суток!
— Ты? — Старый лодочник хрипло рассмеялся. — Безумие и отвага? Люблю таких! — Он впился своими горящими глазами в бледное лицо наркома. — Коммунист-революционер из Советского Союза? — неожиданно точно констатировал он.
— Да, коммунист! — Берия выпятил вперед подбородок. — И жизни своей для мировой победы революции не пожалею!
— Ха-ха, — весело рассмеялся Харон. — Я вашего брата за версту чую! С вами и в Аду не соскучишься! Веселее только анархисты!
Харон перестал смеяться так же внезапно, как и начал. Его рубиновые глаза снова стали холодными и пронзительными, вновь впиваясь в лицо наркома. Лаврентий Павлович слегка суетливо нацепил пенсне обратно на нос, и судорожно сжал в кармане платок.
— Ладно, коммунист, — постучал костлявым пальцем по краю лодки Харон. — Твоя решимость даже забавляет. Но порулить своим кимбием я тебе не дам! Тебя же сожрут примерно через… сразу! — Он вновь визгливо заржал, трясясь всем своим тощим и давно не мытым телом.
— Плевать! — вспылил нарком, после такого явного презрения к его возможностям. — Помогите мне выполнить задание, а после — пусть жрут, если не подавятся!
— Помоги ему, мудрый Харон! — неожиданно вписалась за наркома Глория. — И мы с Черномором будем тебе должны!
— Я подумаю… — фыркнул старик, но после последних слов его лицо вновь стало серьёзным. — Так куда же вы собрались этого коммуниста отправлять? — его взгляд скользнул по лицам собравшихся, задерживаясь на Черноморе. — Неужели это нельзя провернуть в мире живых?
— В поместье князей Перовских — в Пескоройку, — отчеканил бородач, и слова повисли в тяжёлом, болотном воздухе. — Ты ведь не так давно там появлялся. Будь другом, сгоняй еще раз! — попросил он. — Очень выручишь!
Наступила тишина, нарушаемая лишь звуком лопающихся болотных пузырей. Рубиновые глаза Харона вспыхнули еще ярче.
— В Пескоройку? — Лодочник скривил тонкогубый рот в подобии усмешки. — Это не ко мне — я уже исчерпал лимит перемещений в мир живых на сто лет вперед. Ищите другого перевозчика.
— Другого нет, Харон! — голос Глории прозвучал твёрдо. — Только ты можешь провести лодку сквозь пелены миров и доставить его точно к месту. Ты же — сам Великий Харон! Для тебя нет преград между мирами!
— Думаешь, лесть тебе поможет, ведьма? — проскрипел старик. — Хотя, признаюсь, она приятна моим ушам. Но я — проводник душ, а не извозчик для живых! Нет! И точка!
— Но ты же возил живых, — напомнила ему Глория.
— Пару раз, да и то — это были величайшие герои! — отмахнулся от её доводов лодочник.
Казалось, переговоры зашли в тупик. Берия сжал кулаки, готовый к отчаянному спору. Но Черномор поднял руку, останавливая его. Он не сводил взгляда с перевозчика.
— А если… не как живого? — тихо, но внятно произнёс капитан. — А если ты его повезёшь, как душу? Ты перевозишь его в Пескоройку, а затем — обратно. Как тебе такой вариант? Приемлем?
Берия судорожно сглотнул, но промолчал. Сейчас он был готов на всё, ради спасения самого мира. Если он сумеет выполнить эту миссию, его имя потомки будут помнить в веках.
Харон замер. Его горящие глаза сузились до щелочек.
— Ты готов умереть, смертный, чтобы туда попасть? — прошипел он, и в его голосе уже не было прежнего пренебрежения, лишь глубокая заинтересованность.
— Готов! — не колеблясь ответил Лаврентий Павлович. — Я уже об этом говорил.
Харон медленно обвёл взглядом свою утлую ладью, зачем-то потрогал весло, обросшее тиной. Он снова посмотрел на Берию — маленького, упрямого человека с горящими глазами, готового на всё ради цели. Такой решимости грех было не помочь.
— Ладно, — внезапно согласился Харон. — Садись, коммунист — живого довезу!
— По гроб жизни тебе обязан буду! — воскликнул Лаврентий Павлович, ловко спускаясь в лодку по ставшему уже привычным костяному трапу.
— Будешь-будешь! Куды ж ты денесси! — усмехнулся лодочник.
Он оттолкнул веслом от обшивки Нагльфара, и его лодка бесшумно заскользила по болоту, унося в густой туман пассажира в облике живого человека в самое сердце мира мёртвых, чтобы вынырнуть уже в мире живых — у старой княжеской усадьбы по имени Пескоройка.
— А вы валите отсюда! — не оборачиваясь прокричал Харон. — Я его обратно не повезу — так что можете не ждать этого бедолагу!
— Что ж, — хрипло произнес Лаврентий Павлович, поправляя пенсне на переносице, которые уже заляпались болотной жижей с весла лодочника, — значит, доберусь сам.
Лодка бесшумно скользила вглубь молочно-белой пелены с отвратительным гнилостным запахом, от которого Лаврентия Павловича постоянно подташнивало. На палубе корабля он еще как-то держался — там пованивало не так заметно. Но низенький челн Харона, едва не зачерпывал бортами эту жижу, и сдерживаться было куда тяжелее.
Голоса Глории и Черномора растворились в густом, ватном воздухе, сменившись гнетущей тишиной, нарушаемой лишь мягким шорохом весла, входящего в чёрную воду, и мерным дыханием лодочника. Очертания гигантского Нагльфара, этого костяного Левиафана, таяли, как зыбкий мираж. И они остались одни в этом безвременном пространстве, где не было ни верха, ни низа, ни дня, ни ночи — лишь вечный, промозглый туман и неподвижная болотная жижа.
Внезапно где-то далеко позади, сквозь пелену, донёсся низкий, протяжный гул, словно стонал сам Ад. Харон на мгновение замер, прислушиваясь, и его морщинистое лицо, покрытое вечно незаживающими язвами, «исказилось» в счастливой улыбке.
— Слышишь, коммунист? — проскрипел он. — Нагльфар отчаливает. Кораблю мертвых здесь не место.
— Почему? — чтобы хоть как-то поддержать разговор с нелюдимым лодочником, спросил Берия.
— Таков наш с ними договор, — хихикнул старикан. — А сейчас они мне еще и задолжали! А это просто чудесно!
Лодка резко качнулась, будто подхваченная невидимым течением. Туман начал менять свою структуру: из белесого он стал свинцово-серым, затем фиолетовым, пронизанным багровыми сполохами, словно от далёкого пожара. Даже воздух затрещал от напряжения. Берия инстинктивно вцепился в гниловатый борт, чувствуя, как реальность вокруг них расползается по швам — Нагальфар покидал Ад, возвращаясь в мир живых. На мгновение наркома обожгло страхом, но он сумел чудовищным усилием воли сумел взять себя в руки.
Туман рассеялся так же внезапно, как и появился. Перед наркомом развернулось во всей красе бескрайнее, мёртвое пространство — Стигийское болото. Воздух стал густым, тяжёлым и зловонным, пахнущим гнилой тиной, разложением и серой. Вода вокруг была чёрной и маслянистой, на её поверхности лопались пузыри, испуская зеленоватый, ядовитый газ. Со дна, словно поеденные тленом пальцы утопленников, тянулись бледные, облезлые камыши.
Харон работал веслом молча и методично, его рубиновые глаза бесстрастно смотрели вперёд. Время потеряло для Берии всякий смысл. Они проплывали мимо призрачных берегов, усыпанных серым пеплом, словно искривлённые деревья, застыли толпы теней. Их стоны сливались в единый, непрерывный гул.
Иногда в воде мелькали тени — что-то большое и скользкое проворачивалось под самой лодкой, заставляя её покачиваться. Харон лишь ворчливо бормотал:
— Не высовывайся за борт, а то утянут в трясину. На дне самые голодные твари сидят. Для них твоя плоть — лакомый кусок.
Лаврентий Павлович, стиснув зубы, не подавал вида, что испуган, но его пальцы побелели от силы хватки. Он лишь время от времени протирал заляпанное болотной жижей пенсне, пытаясь разглядеть кошмарный пейзаж.
Они плыли так, казалось, целую вечность. Туман сгущался, образуя призрачные силуэты, которые то возникали, то расплывались в молочной мути. Внезапно из глубины донесся низкий, дрожащий вой, похожий на предсмертный хрип.
— Что это? — не удержался Берия.
Харон оскалил черные гнилые зубы.
— Стигийские дреги. Ищут, кого бы сожрать.
Вода «закипела» рядом с лодкой, и из её чёрных глубин вырвались длинные, серые щупальца, покрытые скользкой блестящей плёнкой. Они обвились вокруг носа кимбия, сжимая древесину. Челн затрещал, словно он вот-вот развалится.
Лаврентий Павлович инстинктивно отпрянул, но Харон лишь рассмеялся.
— Не бойся, коммунист! Со мной они тебя не тронут.
Он ткнул веслом прямо в темную болотную жижу, и лодка дёрнулась. Щупальца судорожно разжались, а из глубин донёсся пронзительный визг. Вода забурлила еще сильнее, и что-то огромное, похожее на гниющего кальмара с множеством пустых глазниц, вырвалось на поверхность, но тут же ушло обратно, будто испугавшись злобного взгляда Харона.
— Жалкие твари, — проворчал перевозчик, — но не расслабляйся. Есть тут и пострашнее уродцы.
Лодка двинулась дальше, туман сгущался, превращаясь в плотную, тягучую субстанцию. Над водой стали проплывать призрачные пятна — бледные огоньки, мерцающие вдали. Они казались безобидными, пока Лаврентий Павлович не разглядел в них человеческие лица.
Искажённые, вытянутые, с пустыми ртами и широко раскрытыми глазами. Они шептали что-то, голоса сливались в нечленораздельный гул.
— Это болотные огни, — пояснил Харон. — Души предателей, лжецов и подлецов, по каким-то причинам не попавшие на другие круги Ада. Они ждут кого-то, кто соблазнится их светом и пойдёт за ними в самую трясину.
Один из огней вспыхнул ярче и медленно подплыл к лодке. В его свете стало видно, как вода вокруг челнока кишит мелкими тварями, похожими на огромных пиявок с острыми зубами, жаждущими плоти.
— Не смотри на огни! — прошипел Харон.
Но было уже поздно. Лаврентий Павлович почувствовал, как мысли внезапно стали вязкими, словно залипшими в этой густой чёрной жиже болота. Его потянуло к огоньку, пойти за ним хоть на край света…
— А ну, пшли! — Харон вскинул весло и ударил им по воде с такой силой, что воздух заполнил пронзительный визг.
Огоньки разлетелись, а Берия очнулся, резко дёрнув головой.
— Ч-что… что это было?
— Соберись, смертный, — прохрипел перевозчик, — иначе останешься тут навсегда!
Туман внезапно расступился, обнажив «островок» среди болота. Нарком вгляделся, с ужасом понимая, что это не остров. Это была огромная, шевелящаяся масса, состоящая из сплетенных между собой скукоженных тел. Они извивались, пытаясь освободиться, но болото держало их в вечном плену.
Один из бедолаг протянул к лодке руку, и Лаврентий Павлович увидел «своё лицо» на этом трупе… Харон ударил веслом по воде, и лодка рванула в сторону, обходя по большой дуге этот жуткий холм. Берия даже спрашивать не стал, что это было — до того жутким выглядело это зрелище.
Туман снова сгустился, но на этот раз он был иным — не молочно-белым и не багровым, а грязно-желтоватым, словно подёрнутым песочной пылью. Воздух посвежел, и в нём появились запахи — влажной земли, хвои и… дыма.
— Приготовься, смертный, — хрипло сказал Харон. — Стены между мирами здесь тонкие Держись крепче!
Лодка рванулась вперёд с невероятной скоростью. Пространство вокруг закрутилось спиралью из серых красок, теней и света. Лаврентия Павловича бросило на дно лодки. Он слышал оглушительный рёв, от которого сочилась кровь из ушей. Его кости выкручивало, как мокрое полотенце, а сознание помутнело.
И вдруг — тишина. Абсолютная, оглушительная. Давление пропало. Он открыл глаза. Лодка неподвижно стояла у старого, полуразрушенного деревянного причала. Свежий ночной воздух пах озерной водой, сосной и осенью. Солнце уже практически село. Прямо перед ним, на невысоком пригорке, высился тёмный, мрачный контур старинной усадьбы.
Харон лениво указал костлявым пальцем на особняк:
— Тебе туда, смертный. Мы приплыли. Это и есть Пескоройка…
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Лодка подпрыгнула на мелкой волне, а Харон ловко оттолкнулся от подгнивших свай, едва Лаврентий Павлович, всё ещё не верящий в реальность происходящего, ступил на скрипящие доски причала. Он обернулся, чтобы поблагодарить Лодочника, но было поздно.
Перевозчик не прощался и не смотрел назад. Он исчезал стремительно, с явной опаской, будто беглец. Здесь, в мире живых, в этом холодном осеннем воздухе, его могущество таяло, как утренний туман. Он был здесь всего лишь гостем, нежеланным и уязвимым, и каждый лишний миг на границе миров грозил ему серьёзными неприятностями.
Харон мощно работал веслом, словно заправский гребец-олимпиец на каноэ, и его челн не плыл, а буквально летел над водой, словно невесомая тень, пока резко не провалился в неё. Тёмная речная вода сомкнулась над ним без единого всплеска, не оставив даже намёка на то, что здесь произошло.
Берия остался один. Тишина, наступившая после исчезновения Лодочника, была зловещей. Даже ветер в соснах замер. Он сделал шаг по шатким доскам к берегу, но нога внезапно провалилась сквозь прогнившее дерево по щиколотку. Нарком попытался выдернуть её, и в этот миг из-за стволов вековых сосен, что стеной стояли на берегу, вылетела призрачная тень.
Она была похожа на клубящееся облако пепла, сквозь которое проступали едва уловимые гротескные черты. Тень бешено пронеслась под причалом, и там, где секунду назад исчезла лодка Харона, вода на мгновение «вскипела». Дух-защитник опоздала — вероломный нарушитель границ поместья уже успел смыться. Но внимание Пескоройки тут же переключилось на того, кто остался.
Лаврентий Павлович только и успел, что выхватить ногу из дыры, как доски причала взлетели в воздух. Мощный удар сбил его и выбросил на берег. Он грузно рухнул на колени, ощутив во рту привкус крови от прикушенного языка. Но прежде, чем он успел подняться, что-то холодное и невероятно сильное обвилось вокруг его талии и груди. Это было похоже на гибкое мускулистое щупальце, либо «оживший корень», выросший прямо из земли.
Наркома грубо оторвали от берега и с силой, ломающей рёбра, потащили прочь от воды, к тёмному фасаду усадьбы. Мир превратился в мелькание перед глазами тёмных стволов сосен и невыносимого давления, выжимающего воздух из лёгких. Он пытался крикнуть, но мог только хрипеть. Задыхаясь, Берия бился в железной хватке, его пальцы бессильно скользили по твердой слизистой плоти.
Дух протащил его по мокрой траве, через кусты шиповника, исцарапавшие ему лицо и руки, и с размаху швырнул к основанию гранитного крыльца усадьбы. Удар о камень отозвался огненной болью в плече. Щупальце (или корень) разжалось и скользнуло обратно в землю, которая сомкнулась над ним без следа.
Лаврентий Павлович лежал на холодных камнях, судорожно глотая воздух, весь в грязи, царапинах и собственной крови. Над ним высился тёмный особняк. А вокруг снова стояла та же звенящая и давящая на мозг тишина. Дух исчез, сделав своё дело — доставил незваного гостя к порогу. Теперь всё было в руках хозяина этого места — Вольги Богдановича Перовского, князя-мертвеца, пра-пра-пра- и еще сколько-то там прадеда товарища Чумы.
И в этот самый миг тяжёлая дубовая дверь особняка беззвучно отворилась. Из темного пространства особняка на порог вышел невысокий сухощавый (скорее, высушенный до состояния воблы под пиво) старик. Он был облачён в некогда дорогой камзол лазоревого цвета, шитый золотыми нитями. Берия не очень разбирался в средневековой моде, но одежонка на живом мертвеце была времен царствования, наверное, Петра Первого.
Пуговицы на его тронутом плесенью камзоле тоже поблескивали золотом и переливались вставками из драгоценных камней. Штаны были короткие, типа бриджи, застегнутые под коленями, из которых торчали ярко-красные шелковые чулки.
На голове старика была нахлобучена треуголка, лихо сдвинутая на затылок практически полностью лишённого волос черепа. Костлявые пальцы его рук были унизаны массивные перстнями. Но больше всего Берию поразили его черные башмаки на высоком каблуке красного цвета и с такой же красной подошвой.
Они были украшены золотой пряжкой выдающихся размеров с россыпью мелких драгоценных камней, подобранных в тон пуговицам, и являлись настоящим произведением ювелирного искусства. Лицо же мертвеца, испещрённое глубокими морщинами, напоминало старый треснувший пергамент, но глаза, холодные и пронзительные, как ледяные осколки, горели странным, неживым светом.
Вольга Богданович остановился на верхней ступени крыльца, скрестив руки на груди. Его взгляд, тяжёлый и изучающий, скользнул по обмякшему телу Лаврентия Павловича, не выражая ни удивления, ни гнева, лишь холодное, отстранённое любопытство, с каким взирают на случайно занесённую в дом букашку.
— И чего ради, вы потревожили мой покой, сударь? — раздался его сухой надтреснутый голос. В нём не было ни капли тепла, лишь лёгкая усталость и хрип, весьма похожий на скрип старого дерева.
Мертвец, как будто, даже и не ждал ответа. Процокав по ступеням каблуками свих замечательных штиблет, князь Перовский наклонился над Берией, и Лаврентий Павлович почувствовал, как по его телу пробежал ледяной озноб. Близость князя-мертвеца была осязаемой, как прикосновение к холодному могильному камню.
— Что вы делаете на моей земле, любезный? — излишне вежливо поинтересовался князь, всматриваясь в залитое кровью и грязью лицо народного комиссара внутренних дел СССР. — И как сюда попали, преодолев защиту Пескоройки? — Он выпрямился, и его тень накрыла Берию. — Хотите или нет, — в негромком шелестящем голосе мертвеца прозвучала сталь, — но вам придётся дать объяснения…
Берия попытался приподняться, но острая боль в плече и ребрах, возможно раздавленных крепкими объятиями духа, заставила его сдавленно охнуть и снова рухнуть на холодный гранит. В глазах потемнело.
— Я… — с трудом выдохнул он, язык его тоже не слушался. — Нуж… но… — Вот и всё, что сумел выдавить нарком на этот раз.
— Не густо же ты сказал, любезный, — вновь произнёс мертвец, неожиданно перейдя на «ты». — А теперь послушай меня: защита Пескоройки была нерушима веками, — продолжил Перовский, погрозив Берии пальцем, а его перстни дробно простучали по худым костяшкам. — Ни одна живая душа не могла просочиться сквозь нее. Если только… — он снова наклонился, и Берию вновь пронзил леденящий спазм. — Кто тебя прислал? Кто указал путь? Кто провёл? — Неожиданно воздух рядом с мертвым князем замерцал, а мертвец замер, как будто к чему-то прислушиваясь.
Даже находясь в таком плачевном состоянии, Берия сумел сообразить, что хозяин поместья общается со своим Духом-защитником — Пескоройкой. Про неё Лаврентию Павловичу рассказали Глория с Черномором.
— Кто? Харон? Опять этот клятый лодочник без всякого зазрения совести проник в мою вотчину! — Голос князя Перовского, до этого сухой и шелестящий, внезапно стал громким и раскатистым, от которого даже вздрогнула земля. Мертвые глаза загорелись зелёным, фосфоресцирующим огнём. — Так это он⁈ Он приволок тебя сюда, а сам трусливо сбежал⁈ Отвечай!
Берия, всё ещё пытаясь справиться с болью в раздавленных рёбрах, сумел кивнуть. Движение было едва заметным, но князь уловил его. По древнему, похожему на пергамент лицу Вольги Богдановича пробежала судорога. Он выпрямился во весь свой невысокий рост, и воздух вокруг него затрепетал.
Громоподобная ругань, частично состоящая из слов, которых Лаврентий Павлович даже не знал, не осталась без ответа. Тяжелая дубовая дверь особняка снова распахнулась, а на пороге возникли две женские фигуры, застывшие в немом изумлении.
Первой на порог выскочила молодая красивая девушка — Акулина. Стройная, черноволосая, с большими синими глазами, полными тревоги. Её изящные руки были испачканы мукой, словно она была захвачена врасплох во время приготовления пищи.
Сразу за ней, дыша часто и тяжело, стояла Глафира Митрофановна, опираясь одной рукой о косяк двери, а другую прижимая к большому животу. Лаврентий Павлович понял, что срок беременности уже весьма велик. Её лицо неожиданно побледнело, когда её взгляд остановился на наркоме, лежащем на ступенях, и в нем мелькнуло узнавание.
— Дедуль, ты чего это расшумелся? — звонко воскликнула девушка. — Ох, ты, батюшки! — Она тоже, наконец, заметила Берию. — За что это вы его так? — враз осипшим от волнения голосом прошептала она, когда тоже узнала наркома. — Ма-а-ам, ты это тоже видишь? Я не сошла с ума? Это же…
Глафира Митрофановна лишь согласно кивнула, не сумев произнести ни слова. А вот Вольга Богданович напрочь проигнорировал появление женщин. Всё его внимание было сконцентрировано на человеке у его ног. Он сделал шаг вперёд, и его башмаки с красными каблуками встали по обе стороны от головы Берии, едва не отдавив ему уши.
— Не знаю, что ты посулил Лодочнику, чтобы он тебя привёз… — задумчиво произнёс мертвец. — Он никогда просто так не суётся в чужие дела и не перевозит смертных… Я такие случаи по пальцам могу пересчитать. Значит, за тобой стоят могучие силы, раз уж сам Харон сделал исключение, — продолжал размышлять старик. — Говори, кто тебя подослал? Или я заставлю тебя выть от боли, которую ты не способен даже вообразить! — И старик прищелкнул пальцами своей скелетированной руки, унизанной болтающимися перстнями.
И на голову Лаврентия Павловича словно надели тугой обруч. Давление было невыносимым. Нарком собрал остатки сил, пытаясь подчинить себе непослушные, одеревеневшие губы.
— Ста-а… — захрипел Берия, и его голос сорвался в беззвучный шепот. Он сглотнул ком крови и слюны и выдохнул окончательно, протолкнув имя сквозь стиснутые зубы:
— Сталин.
Это имя повисло в звенящей тишине. Вольга Богданович застыл. Его горящие неживым светом глаза недобро сузились.
— Сталин? А это еще кто? Из какого рода? — Нахмурился мертвец, не сумев вспомнить никого с таким именем.
— Это тот, кто сейчас правит Россией, дедуль! — звонко, перебивая его, ответила Акулина, уже стоявшая рядом. — А перед тобой его ближайший помощник и соратник — товарищ Берия… — Она легко сбежала по ступенькам и присела на корточки около наркома, не боясь запаха крови и грязи. — Вы же товарищ Берия, я не ошиблась?
Лаврентий Павлович смог лишь едва заметно кивнуть, снова чувствуя, как темнеет в глазах. Боль от сломанных рёбер и вывихнутого плеча накатывала новой, огненной волной.
— Мам, посмотри на него! Он же весь разбитый! — обернулась Акулина к Глафире Митрофановне, которая медленно и осторожно спускалась по ступеням, держась за перила. — Дедуля, ну как ты мог! Да он же еле дышит!
— Он нарушил границы нашей вотчины! — брюзгливо отрезал Вольга Богданович. — Иные князья и правители Руси — даже Рюриковичи себе такого не позволяли! Да еще и Харон…
— Нарушил, не нарушил… — заворковала Акулина, а её пальцы уже двигались в воздухе, быстрые и ловкие, будто разматывая невидимые нити. — Сначала надо было выяснять, зачем он сюда явился… Дышите глубже, товарищ Берия, не глушите боль. Просто выпустите её, — посоветовала она наркому. — А я сейчас помогу…
Её ладони и пальцы сложились в сложную фигуру, напоминающую то ли странный цветок, то ли клубок змей. А затем из её рук выплеснулось мягкое тёплое сияние, в воздухе запахло мёдом и сушёными травами. Свет сгустился в сияющий шар — визуальное проявление магической составляющей конструкта.
Это была задумка Глафиры Митрофановны, чтобы она могла видеть воочию это сложное целительское заклинание, записанное на энергетический каркас, которое молодая и совсем неопытная ведьма активировала одним лишь движением воли. Так ей было легче разбираться в различных проявлениях магии и вносить в них соответствующие изменения.
Акулина мягко внедрила сияющий шар в тело Берии. Тот замер, ожидая новой боли, но вместо этого его окутала волна целительного тепла. Он почувствовал, как кости встают на место с тихим хрустом, а разорванные мышцы и сухожилия стягиваются, будто их сшивали невидимыми иглами.
Синяки на его лице побледнели и рассосались на глазах, а царапины затянулись розовой молодой кожей. Даже прикушенный язык перестал ныть и щипать. Лаврентий Павлович сделал первый за последние минуты глубокий и свободный вдох, не чувствуя никаких болей. Теперь Берия лежал на холодных ступенях целый и невредимый, но всё ещё в грязной, порванной одежде.
Вольга Богданович, наблюдавший за происходящим с каменным выражением лица, сделал шаг вперёд и, к величайшему изумлению наркома, протянул ему руку.
— Приношу свои глубочайшие извинения, сударь, — произнёс он, помогая Лаврентию Павловичу подняться на ноги. — Вы явились ко мне столь неожиданно и в столь экстравагантной компании, что Пескоройка вынуждена была проявить излишнее рвение. Прошу простить старика за его горячность. — Он выпрямился, и его «весьма подобревший» взгляд снова упёрся наркому в переносицу. — Теперь, когда недоразумения устранены, будьте так добры, следуйте за мной. Нам есть о чём поговорить.
— Что с Романом, товарищ Берия? — Словно почувствовав неладное, к наркому кинулась беременная жена товарища Чумы. — Почему он не приехал сам? С ним случилась беда? Только не молчите — я должна это знать!
Берия скорбно кивнул. Тяжелый вздох вырвался из его груди, уже свободной от боли, но не от гнетущей тяжести предстоящего разговора.
— Да, — тихо и хрипло произнес он, избегая смотреть в глаза женщины, полные страха за любимого человека. — С товарищем Чумой… случилась беда.
Глафира Митрофановна ахнула, поднеся руку к губам, и ее лицо начало мертвенно бледнеть. Вольга Богданович мгновенно среагировал. Он мягко, но властно взял ее под локоть.
— Полно тебе, невестка, полно! — Его голос, еще недавно громовый и грозный, теперь звучал по отечески, но в нем чувствовалась и стальная уверенность, не терпящая паники. — Не хорони Ромку раньше времени! Да и после смерти, как видишь, — старик хлопнул себя ладонью в грудь, — есть варианты. Не бойся, мы всё решим! Ты, лучше, о ребёночке думай! И пойдемте-ка в дом — на холодом крыльце дела не решают. Там и обсудим…
И он, буквально, потащил за собой Глафиру Митрофановну и следующих за ними Акулину и Берию через огромную, погруженную в полумрак гостиную, к каминному залу. Зал был невероятно большим и высоким, с темными дубовыми балками на потолке и гигантским камином из грубого, почти неотесанного камня.
В топке камина тлели раскаленные угли, одаривая комнату ровным глубоким жаром. Их багровое сияние отбрасывало блики на стены, золотило корешки тысяч книг в стеллажах, уходящих в темноту под самый потолок.
Тепло шло не только от самого огня — оно поднималось и от широких дубовых досок пола, пропитанных его теплом Посередине зала стоял массивный стол, да несколько кожаных кресел с высокими спинками, похожими на троны. Кожа сидений была теплой и податливой на ощупь. Здесь было настолько тепло и уютно, что товарищу наркому после всех приключений хотелось закутаться в плед, и забыть обо всем, наблюдая за игрой огня в портале огромного камина.
Вольга Богданович тяжело опустился в кресло во главе стола и подождал, когда рассядутся остальные. Затем он сложил перед собой руки и уставился на Лаврентия Павловича своим пронзительным взглядом.
— Ну, сударь, — начал он. — Вы пришли с дурной вестью. Говорите. Что стряслось с моим внуком?
Лаврентий Павлович сделал глоток горячего чая, который ему принесла молчаливая Акулина. Напиток обжег горло, но вернул ясность мыслям.
— Товарищ Чума… Роман… — начал он, с трудом, подбирая слова. — Он больше не просто ведьмак. Вернее, уже совсем не ведьмак… Он переродился… Стал тем, кем боялся стать… — Берия замолчал, глядя на багровые угли в камине, будто видя в них отражение происшедшего. — Он стал воплощением Высшей Силы. Он теперь тот, кто несёт гибель всему нашему миру. Настоящая Чума он теперь. Мор. Завоеватель. Первый Всадник. Всадник на Белом Коне.
В зале повисла гробовая тишина, нарушаемая лишь тихим потрескиванием огня в камине. Глафира Митрофановна замерла, не в силах пошевелиться, в её глазах застыл ужас.
— Всё-таки вырвался этот поганец! — недовольно прошипел мертвец. — Не помогла, знать, Ромке наша помощь…
— Но он жив, товарищ Берия? — осторожно уточнила Акулина.
— Жив, и даже здоров… — криво усмехнулся нарком. — Еще как здоров… Во только это уже не наш товарищ Чума, а кто-то совершенно другой!
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Вольга Богданович откинулся в кресле, и его взгляд затуманился, будто он смотрел не на собеседников, а сквозь них. Он перебирал в голове варианты окончательного освобождения внука от присутствия Первого Всадника, но не находил их. Нужно посоветоваться с предками, наконец решил он.
— Что нам с этим делать? — произнесла Глафира Митрофановна и тихо всхлипнула. Её рука, лежащая на животе, дрожала. — Он… совсем не помнит нас? — тихо прошептала она. — Не помнит меня? Не помнит нашего ребёнка?
Берия опустил глаза.
— Он помнит. Но…
— У него сейчас другие цели и задачи, — проскрипел мертвец. — Если он полностью переродился, в нём не осталось ничего человеческого.
— Кое-что от «старого» товарища Чумы в нём еще осталось, — возразил Лаврентий Павлович. — Именно поэтому я всеми силами старался добраться до вас. Может быть, встретившись со своими родными и любимыми, Роман сумеет взять верх над Первым Всадником?
— А он… он сам о нас не вспоминал? — тихо спросила Глафира Митрофановна, слегка дрожащим голосом. — Там, в Москве?
— Нет. — Берия мотнул головой. — При мне точно не упоминал. Но мы виделись с ним один раз — в Кремле, а там это было не совсем… уместно. Но, зато он вспоминал о своих товарищах, с которыми работал до пропажи…
— Какой пропажи? — Тут же вклинился в разговор мертвец. — Давай-ка, подробно… Лаврентий Павлович!
— Насколько подробно? — переспросил Берия, прикидывая тем временем, что он может и вправе рассказать старому князю. Подумав буквально несколько секунд, он решил ничего не скрывать от мертвеца, опасаясь, что тот может прочесть его мысли. Тогда, хоть как-то уже налаженный контакт может пойти по одному месту.
— Чтобы понять хотя бы в общих чертах, что там у вас произошло, — ответил Вольга Богданович.
— Как вы, наверное, знаете, — начал Лаврентий Павлович, — в нашей стране под руководством вашего внука была создана абсолютно новая структура — целое ведомство «силовиков-энергетиков», для всестороннего изучения их способностей.
— Это ты магов-ведьмаков так обозвал? — ехидно прищурился старик. — Силовиками-энергетиками?
— Да, — подтвердил нарком. — Говоря вашим языком — это одарённые, умеющие управлять магической энергией, или силой. Вновь созданное ведомство со временем должно было стать отдельным наркоматом. И одно из его направлений должна была возглавить Глафира Митрофановна, а второе — известный вам профессор Трефилов Бажен Вячеславович. Именно он сумел разработать машину, генерирующую Божественную Благодать…
— Что⁈ — Вольга Богданович даже со своего места подскочил. — Он сумел придумать, как получить Божественную Благодать⁈
— Именно! — немного самодовольно произнёс Лаврентий Павлович. — Советская наука не стоит на месте! Во время одного из испытаний, ваш внук — товарищ Чума, попал под излучение «альфа-энергии»… э-э-э… Божественной Благодати, после чего бесследно исчез. А когда он вернулся через некоторое время… Он был… уже не он… А Первый Всадник…
— Божественная Благодать… — проскрипел Вольга Богданович, возвращаясь на свое место во главе стола. — Теперь мне понятно, почему все защиты рухнули. Наша магическая сила противна божественной. Их просто снесло потоком Благодати, и Чума сумел вырваться на свободу. Поведение моего внука сильно изменилось после этого? — спросил старый князь, впиваясь взглядом в наркома.
— Хоть Всадник и утверждал, что полностью переродился, — произнёс Берия, — но в нем много чего еще осталось от прежнего Романа… И тогда мы с Иосифом Виссарионовичем подумали: а что, если рядом с ним окажутся близкие, родные и любимые люди? Не поможет ли это вернуть нашего друга и соратника?
Тишина снова опустилась на людей, густая, давящая. Огонь в камине вспыхнул, будто откликаясь на слова Лаврентия Павловича, и на миг осветил лица — бледное и потрясённое Глафиры Митрофановны, суровое Вольги Богдановича, мрачное — Берии, и Акулины — расстроенное, но с решимостью в глазах.
— В принципе, верно подумали, — произнес мертвец. — Это может сработать…
— Тогда… — твердо произнесла Глафира Митрофановна. — Тогда я должна срочно ехать к нему! Пусть вспомнит меня… — Ребенок в её животе неожиданно сильно шевельнулся. — Вспомнит нас! Мы еще поборемся за него!
Вольга Богданович медленно поднял голову.
— Твоя правда, невестка, — прошептал он. — Ты — его последняя надежда! Его последняя связь с тем, кем он был. Но одну я тебя не отпущу! — Он взглянул на Берию. Мы все пойдём! Вместе!
— Тогда я тоже с вами! — решительно заявила Акулина.
Огонь в камине вспыхнул ярче, будто откликаясь.
— Отлично! — Берия от избытка чувств хлопнул ладонью по столу, и от этого резкого звука женщины вздрогнули, а Вольга Богданович поморщился. — Я организую всё необходимое. Доставку, безопасность, встречу. Нам бы только из леса вашего, зачарованного выйти… — Он замолчал, обводя взглядом собравшихся, и его выражение лица стало серьёзным. — Но вы должны отдавать себе отчёт в том, на что идёте. Мы не знаем, что именно представляет из себя Роман сейчас. Первый Всадник… это сила, не поддающаяся нашему пониманию. Он может не узнать вас. Может быть враждебен. Может… — он запнулся, подбирая слова, — представлять опасность. Вы готовы к этому?
Глафира Митрофановна положила руку на свой живот, чувствуя под пальцами настойчивое движение жизни внутри себя.
— Я готова на всё, Лаврентий Павлович. Это мой муж. Отец моего ребёнка. Я не верю, что в нём не осталось ничего от Романа.
— А я не позволю никому принести вред моему внуку, моей невестке и их сыну! — твёрдо произнёс Вольга Богданович. Его высохшие пальцы сжались в кулак. — Мои чары, может быть, и бесполезны против Божественной Благодати, но я всё же еще кое-что могу!
— А я… я просто буду рядом, — тихо, но чётко сказала Акулина. — Чтобы помочь. Чем смогу.
— Не прибедняйся, Акулинка! — хохотнул старик. — Еще одна ведьма нам точно не помешает!
Берия благодарно кивнул, и в его глазах мелькнуло уважение.
— Вот и решили, — прошелестел мертвец. — Сегодня уже поздно, а завтра с утра и отправимся в путь-дорожку…
Они сидели так ещё долго, трое живых и один мёртвый, объединённые одной безумной надеждой — вернуть того, кто уже ушёл далеко за грань человеческого понимания. За окном завывал ветер, но теперь его вой уже не казался таким угрожающим. Появилась цель. Появился план. И самое главное — появилась надежда, тонкая и хрупкая, как паутинка, но за неё теперь готовы были уцепиться все присутствующие.
С наступлением ночи все, наконец, разошлись по своим покоям. Особняк Вольги Богдановича был большим и запутанным, словно лабиринт, но в нем нашлось место для каждого. Для высокого гостя из Москвы отвели отдельную, строгую и просторную комнату на втором этаже, с окном, выходящим в глухой, темный сад.
Берия, оставшись один, еще долго стоял у этого окна, вслушиваясь в скрип вековых деревьев, его цепкий ум анализировал каждый шаг будущей операции, каждую возможную угрозу. Он чувствовал себя стратегом, готовящимся к особо важному сражению, от которого может зависеть исход всей войны.
Ночи же остальных были практически бессонными и полными тягостных раздумий. Глафира Митрофановна лежала в большой постели, которую они делили с Романом, пусть и не часто. Она не плакала — ее горе было слишком глубоким для слез. Ладонь она не отрывала от живота, чувствуя каждое движение нерожденного еще дитя — их сына.
Она мысленно разговаривала с мужем, вспоминала его улыбку, его тепло, его сильные руки. «Он должен вспомнить, — твердило что-то внутри нее. — Он не мог стать совсем чужим. Он должен почувствовать нас». Ее переживания были подобны тихой, но мощной реке — полной решимости и неистовой силы любви, готовой снести любые преграды ради семьи.
Акулина забралась на широкий подоконник в своей маленькой комнатке под самой крышей и неотрывно смотрела на луну. Ее юная душа была смятена. Она боялась — не за себя, а за Романа, за мать, за их нерожденного ребенка. Она вспоминала первую встречу с Романом, и то, через что им за это время пришлось пройти.
Образ Всадника, несущего смерть всему живому на планете, не укладывался в ее сознании. Ее переживания были подобны грозовому ветру — порывистым и тревожным. Но в них же рождалась твердая уверенность: ее место теперь там, рядом со своими родными и любимыми. Ведь даже её скромный дар ведьмы мог пригодиться, и она была готова отдать за них все свои силы.
Вольга Богданович не ложился вовсе — мертвым сон ни к чему. Спустившись в свою подземную лабораторию, он перебирал древние фолианты и запыленные артефакты. Его старые пальцы с тревогой скользили по страницам, ища хоть крупицу знания о Всадниках, о Божественной Благодати, о чем угодно, что могло бы помочь.
Гордость старого воина смешивалась с отчаянием любящего деда.
Да-да, за то короткое время их знакомства, он привязался к Роману и полюбил его всей душой. Но его чары, веками защищавшие род, оказались беспомощны. Он переживал это как личное поражение, но мысль о внуке и невестке, казалось, заставляла его сердце, остановившееся много лет назад, щемить и болезненно ныть, как во времена, когда он был еще жив.
Совещание с духами предков в родовом святилище Перовских тоже особо ничего не дали. Тени былых поколений были на этот раз молчаливы и неподвижны, словно боялись нарушить какой-то неизвестный Вольге Богдавичу обет. Дух прародителя же на этот раз вообще не смог явиться. Хотя именно он и сумел бы пролить хоть какой-то свет на обуревающие старого князя вопросы. Но мертвец помнил, сколько тот отдал сил, чтобы отразить нападение демона Хаоса.
Утро пришло хмурым и промозглым. Небо затянули тяжелые тучи, предвещающие дождь, возможно, переходящий в мокрый снег, но никто и не думал переносить выход. Все собрались у парадного крыльца подтянутые, собранные, но с тенями бессонной ночи на лицах.
Вольга Богданович, облаченный в длинный дорожный плащ (где он только его откопал?) и с посохом в руке, отошел чуть в сторону.
— Сторожи, — тихо, но властно приказал старый князь духу-хранителю. — Никого чужого не впускай. Дом и земля под твоей защитой до моего… до нашего возвращения.
Пребывающий в невидимом состоянии дух-хранитель на мгновение проявился искрящимся облаком, заверив Вольгу Богдановича, что границы поместья будут незыблемы в его отсутствие.
Обернувшись к ожидающей группе, Вольга Богданович твердо произнёс:
— Ну что, ребятки, все готовы? Тогда в путь!
Их маленький отряд двинулся в сторону старого, заросшего леса, что темнел на задворках поместья, словно тёмная стена из вековой хвои и листьев. Пока шли, каждый был погружен в свои мысли, и лишь свист ветра, да прерывистое дыхание нарушали тягостное молчание. Воздух с каждым шагом приближения к лесу наполнялся запахом хвои и влажной земли.
Когда они достигли границы леса, в тени деревьев вдруг материализовалась фигура. Это был невысокий сухопарый старик с длинной седой бородой в которой запутались сухие листья и мелкие шишки. Его глаза, яркие, как лесные ягоды, горели древней мудростью и лукавством. Он опирался на суковатую дубинку, а его одежда казалась сшитой из мха и древесной коры.
— Здрав будь, дедко Большак! — мертвец поприветствовал лесного хозяина, которого сам же заранее и призвал.
— И вам не хворать! — отозвался леший, добродушно кивая мертвецу. Его взгляд скользнул по остальным, оценивающе и внимательно. — Куда путь держите? И чем могу помочь?
— Ты знаешь, старый друг, — ответил Вольга Богданович без лишних церемоний. — Нам нужно туда, куда укажет тебе этот человек. — И мертвец указал пальцем на наркома. — И, желательно, нам туда попасть побыстрее!
Леший поманил к себе пальцем Лаврентия Павловича.
— Представь себе то место, куда нам нужно попасть! — скрипуче произнёс он, положив свою ладонь на лоб Берии.
Когда Лаврентий Павлович планировал эту операцию, он хорошо изучил на карте возможные пути отхода из Пескоройки. И один из них вел как раз через этот лес. Так что ясно представить себе точку выхода из этого леса он вполне мог. Нарком зажмурился, и словно наяву увидел перед своими глазами карту с нанесённой на неё дорогой.
— Чудно… — еле слышно пробормотал леший себе под нос, видимо пытаясь разобраться с тем, что «показал» ему Берия. — Но понятно…
Он убрал руку со лба наркома, поскреб свою бороду корявым пальцем и вдруг стукнул дубинкой о корни ближайшего дерева. Земля под ногами будто вздохнула. И прямо перед изумлённой группой, где только что был непролазный бурелом, возникла тропинка.
Она была узкой, извилистой и словно светилась изнутри мягким, серебристым светом. По её краям росли невиданные цветы, мерцающие призрачным сиянием, а ветви деревьев, образуя над ней арку, были усыпаны искрящимися инеем, хотя было еще не настолько морозно.
— Я провожу вас до Серебряного ручья, — произнёс дедко Большак. — Дальше мои владения кончаются. Тропа моя быстрая — быстрее, чем лошадь скачет. Ступайте за мной, да смотрите под ноги! — предупредил лесной владыка, ступая на тропу.
Реакция людей на это лесное чудо была разной. Глафира Митрофановна ступила на тропу с осторожностью и благоговением. Тепло, исходящее от земли, успокаивающе разлилось по её уставшему телу, достигнув даже ребёнка во чреве.
Ей показалось, что в этом чуде она увидела знак, обещание — дорога к мужу есть, путь открыт и она сумеет его пройти. Её скорбь немного отступила, уступив место трепетной надежде. Она шла, чуть прикоснувшись пальцами к мерцающим цветам, ища в их сиянии какое-то утешение.
Акулина, чья душа была сама полна магии, восприняла всё иначе. Для неё тропа лешего была живой, дышащей «сущностью». Она чувствовала, как пульсирует энергия под подошвами её сапожек, как древние духи леса шепчутся в листве, провожая их.
Её дар, обычно тихий и робкий, здесь неожиданно зазвенел струной, настроенной на лад этого места. Страх сменился жадным интересом, она впитывала каждую деталь, каждое ощущение, стараясь запомнить это чувство единения с миром магии и волшебства, о существовании которого лишь догадывалась.
Берия, человек «расчёта и факта», на мгновение застыл перед тропой — его острый ум отказывался верить в увиденное. Однако, за последнее время ему, поневоле, пришлось увидеть столько настоящих чудесь, что он, практически, разучился удивляться.
Скептически окинув взглядом светящуюся тропу, он решительно сделал первый шаг. Его шаг был твёрдым и деловым, будто он шёл не по волшебной тропе, а по коридору наркомата внутренних дел. Неважно, как и что здесь работает. Объект «тропа» существует и существенно уменьшает время достижения цели, сокращая путь, лежащий в реальности. Это эффективно. И этого вполне достаточно на данный момент.
Даже Вольга Богданович, видавший за свои долгие века многое, с облегчением развернул костлявые плечи. Он видел, как его спутники преображаются, и в его мёртвом сердце тоже затеплилась искорка уверенности.
Тропа лешего оказалась поразительна. Сделав первый шаг, группа словно переступила незримую границу миров. Воздух стал гуще, наполнился ароматами влажной земли, мха и чего-то неуловимого, древнего. Звуки внешнего леса — шелест листьев, отдалённый вой ветра — мгновенно притихли, сменившись мелодичным перезвоном, будто миллионы стеклянных колокольчиков висели на ветвях.
Шли они, не чувствуя усталости. Казалось, земля сама подставляет им спину, облегчая каждый шаг. Пейзаж за краями тропы плыл и менялся, как в калейдоскопе: вот мелькнула поляна с гигантскими папоротниками, вот промчалась стая диковинных птиц с радужными перьями, вот на мгновение показалась гладь тёмного озера, в котором отражались три луны.
Вдруг дедко Большак, шедший впереди, замер и поднял руку. Они вышли к берегу узкого ручья, вода в котором струилась густая и серебристая, словно расплавленный металл. Мир словно слегка поплыл, и чудесная тропа растворилась за спинами путешественников.
— Вот и граница, — обернулся леший, — дальше мои владения кончаются…
— Подожди, дедко… — Вольга Богданович неожиданно насторожился. — Ничего не чувствуешь? Вроде как мертвечиной оттуда тянет… — И он указал в сторону выхода из леса.
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Дедко Большак нахмурил свои мохнатые брови, втянул воздух носом, словно старый опытный зверь.
— Чую, — мрачно прошамкал он. — И не доброе это. Не зря тянет. Не иначе, гости незваные. Осторожно, люди, краем глаза гляньте, но из леса моего пока ни ногой!
Группа замерла, прижавшись к стволам вековых деревьев на последней линии владений лешего. Прямо перед ними, за серебряной лентой ручья, расстилалось поле, а на нем, в сотне шагов, стояли те, от кого и тянуло приторно-сладковатым смрадом смерти.
Их было много. Некогда это были солдаты вермахта, но теперь — лишь бледные пародии на людей, тронутые тлением. Мундиры на них были грязными и порванными, у кого-то отсутствовала рука, у другого была неестественно вывернута шея, у третьего не было челюсти. Их повреждения можно было перечислять бесконечно.
Но в их мутных, стеклянных глазах горели зловещие зеленоватые огоньки. И они были готовы убивать. Сейчас они не двигались, не издавали звуков, просто стояли неподвижной серой стеной. А их пустые взгляды были устремлены прямо на опушку, на то самое место, где тропа лешего должна была вывести путников из чащи. Они не смотрели по сторонам, не рыскали взглядом — они просто ждали, как будто заранее знали, что добыча идёт прямиком в их холодные мертвые руки.
Лаврентий Павлович мгновенно оценил обстановку. Его мозг, привыкший выстраивать причинно-следственные связи и видеть заговор даже в случайном чихе, отбросил все сверхъестественное, как несущественную деталь. Остался лишь единственный факт: противник заранее знал точку их выхода и расставил здесь свои силы.
— Засада, — тихо, без эмоций, констатировал он, отводя взгляд от мертвецов к своим спутникам. — Целенаправленно поджидают нас. Другого объяснения у меня нет.
— Такого просто не может быть! — прошипел Вольга Богданович, впиваясь взглядом в неподвижные фигуры. Его собственное мертвое естество возмущалось этой грубой и чуждой магией. — Откуда? Тропу дедки Большака невозможно выследить! Даже демон Хаоса не смог! Не подскажешь, как они смогли?
— Никто, кроме меня, не знал, куда приведет вас тропа, — глухо отозвался леший, и в его голосе впервые послышалась неуверенность. — Место выхода вы определили сами. А я узнал куда вам нужно, лишь когда вы ступили на тропу. Сообщить кому-либо заранее я не мог.
— Не может быть, но факт налицо, — холодно произнёс Берия. Его глаза сузились, анализируя ситуацию. — Они выстроились именно здесь, оцепив эту точку. Они ждут не кого-то, а именно нас. Согласно моим данным, в этом квадрате вообще не должно быть ни одной живой, а уж тем более мёртвой души противника. Это провал контрразведки или нечто, выходящее за рамки наших представлений. Но итог один — это засада.
Дедко Большак лишь пожал своими сутулыми плечами, и с них посыпались сухие хвоинки. — Не могу понять, как такое могло произойти? Лес молчит, чужая сила тут не хозяйничала. Как они сумели вычислить путь… Для меня это загадка.
В этот момент Глафира Митрофановна непроизвольно ахнула и схватилась за большой, тугой живот. Ребёнок внутри её резко дёрнулся, будто почувствовал нависшую холодную угрозу. Её лицо побелело, и в глазах вновь заблестел уже было ушедший страх. Не за себя — за ребёнка.
— Матерь Божья… Они же… они на нас смотрят…
Её слова перебил испуганный, сдавленный звук, сорвавшийся с губ Акулины. Девушка, вся напрягшаяся, как струна, смотрела на поле широко раскрытыми глазами.
— Ой! — вырвалось у неё. — Они… они зашевелились! Они нас увидели!
И действительно, мертвецы, до этого стоявшие абсолютно неподвижно, словно по команде сделали единый, неестественно резкий шаг вперёд. Десятки пар мутных глаз с зелёными огоньками медленно, но неумолимо повернулись в их сторону. Засада активировалась, переходя в фазу атаки.
Оцепенение в группе «путешественников» длилось не более секунды. Первыми среагировали те, в чьих жилах текла магия — Вольга Богданович и Акулина. Товарищ Берия, схватившийся было за пистолет, понял, что здесь ему ловить нечего, хоть пули в его магазине были серебряными, да еще и освященными святыми Соловецкими старцами. Он отошёл назад, позволив одарённым первыми вступить в схватку. Пули же он решил приберечь на крайний случай.
Акулина, поначалу испуганно отшатнувшись, быстро прогнала страх. Её руки взметнулись вверх, а пальцы ловко сложились в сложную фигуру. Воздух затрещал от сконцентрированной энергии, когда вокруг её ладоней закрутились искры малинового света, сплетаясь в подобие щита, готового принять на себя удар первой группы мертвецов, вломившихся в лес.
Рядом с девушкой встал в боевую стойку Вольга Богданович, его костлявые пальцы с нечеловеческой скоростью чертили в воздухе руны. Из-под его ногтей струился иней, а между ладоней зародился и стал расти сгусток пронзительного, леденящего холода — «Копьё Мимира», вытягивающее некротику у нежити.
Но с этим магическим конструктом нужно было обращаться с превеликой осторожностью, чтобы не попасть под удар самому. Ведь старый князь тоже был мертвецом. Глаза Вольги Богдановича зажглись синим, мертвенным пламенем в ответ на зелёные огни в глазах фашистов.
— Я не дам им подойти! — звонко выкрикнула Акулина, голосом полным решимости. — А ты вломи им, как следует, дедуля!
— Сейчас, внучка! — проревел старый мертвец, занося руку для броска. — Получат на полную…
Но, прежде чем их заклинания были выпущены, покрытые корой руки дедки Большака легла им на плечи, грубо прерывая концентрацию. Магические конструкты дрогнули и рассыпались в сверкающую пыль.
— Тихо-тихо, горячие головы! — громыхнул леший, сотрясая землю. — Али забыли, на чьей земле стоите? Не вам, друзья, убирать мусор с моего порога! Этой погани не место в моём лесу! Я сам с ними разберусь! А вы лучше силы поберегите!
Он выступил вперёд, его фигура стремительно выросла, равняясь с самыми громадными соснами. Он топнул своей огромной ступнёй о землю, она под ногами людей натурально взбрыкнула, а по стволам деревьев пробежала дрожь. А затем сам лес ожил…
Сначала раздался оглушительный треск — это древние ели и сосны, столетиями стоявшие неподвижно, вдруг согнулись, выдернули свои мощные корни из подмёрзшей земли, подняв с собой пласты мха, камней и почвы. Они больше не были просто растениями — это были разбуженные стражи, могучие и гневные.
Корни, толстые, как тела удавов, извиваясь, поползли по земле навстречу мертвецам, таща за собой вековые стволы.
Первый же отросток, облепленный землёй, с хрустом обвился вокруг ног ближайшего некрота и резко дёрнул. Тварь взлетела в воздух и с размаху врезалась в ствол другой сосны, которая встретила её ударом мощных веток, превратив мертвеца в осыпавшийся на землю дождь из костей и клочьев гниющей плоти.
Лес превратился в настоящую «адскую мельницу». Берия такого никогда не видел, да и никто из присутствующих тоже. Деревья бодро «шагали» к врагу, их вечнозелёные кроны закрыли небо. Они хватали мертвецов корнями-щупальцами, поднимали их в воздух и с размаху швыряли о землю, превращая в отвратительное и дурнопахнущее гнилое месиво.
Мощные стволы обрушивались на изуродованные тела фрицев, топча и вминая их в кровавую грязь. Треск ломающихся костей, чавкающее хлюпанье и негодующий треск лесных великанов, слились в единую ужасающую симфонию расправы. Это была не битва, а натуральное избиение.
Ярость древнего леса обрушилась на незваных гостей, и те не имели ни малейшего шанса уцелеть, а не то что добраться до намеченной цели. Серая стена вражеских мертвецов была разорвана, растоптана и уничтожена буквально за несколько мгновений, не оставив от «засады» и следа. Вскоре воцарилась первобытная тишина, нарушаемая лишь удовлетворённым скрипом могучих деревьев, медленно возвращавшихся на свои привычные места.
Воздух, еще недавно наполненный яростным треском и чавкающими звуками уничтожения, теперь был густым и тяжёлым, пропахшим смолой, развороченной землёй и едкой вонью растёртой в кашицу нежити, которая медленно всасывалась в землю. А мертвый дух постепенно вытеснялся живым дыханием леса.
Лаврентий Павлович стоял неподвижно, его обычно бесстрастное лицо было бледным. Он был свидетелем применения новой, чудовищной по своей эффективности «боевой техники», представляющей собой гнев самой олицетворенной природы. Нарком с удовольствием поставил бы на службу стране этого дедку Большака, но сомневался, что это вообще возможно.
Глафира Митрофановна, всё ещё прижимая ладони к животу, смотрела на всё происходящее широко раскрытыми глазами. Угроза миновала так же внезапно, как и появилась. Ребёнок под сердцем успокоился, и по телу женщины разлилась слабость, смешанная с невероятным облегчением. Она перевела взгляд на гигантскую фигуру лешего, и одарила древнего духа леса безмерной благодарностью.
Акулина дышала прерывисто, словно только что сама участвовала в схватке. Её глаза горели. Но она видела не уничтожение врагов, а чистую, необузданную магию, танец стихийной силы, перед которой меркли её скромные попытки. Она чувствовала, что её собственный дар не идёт ни в какое сравнение с явленной первозданной мощью.
Вольга Богданович медленно разжал пальцы, до последней минуты сжимающие ледяное копьё. На его мертвом лице ничего не отразилось, но внутри застыло восхищение. Он был впечатлён эффективностью лесного владыки. Враг был уничтожен тотально, без какого-либо шанса на восстановление. Это был отличный результат. Мертвец похвалил себя за дальновидность, решение поселить по соседству лешего, приведенного внуком, оказалось очень и очень верным. Такого защитника и соратника днём с огнём не найдешь.
В этот момент громадная фигура дедки Большака начала стремительно уменьшаться. С него опадали хвоя и куски коры, могучие плечи ссутулились, а из исполина он вновь превратился в того самого сухонького, корявого старичка, лишь глаза под мохнатыми бровями всё так же сверкали диковатой силой. Он отряхнул рукав своего зипуна, с которого слетела последняя засохшая грязь.
— Ну вот, — довольно произнёс он, обводя своих гостей внимательным взглядом, — и прибрались малость. Всем ли довольны? Никто не пострадал? Никого не задело? — участливо поинтересовался леший.
Первой пришла в себя Акулина. Она сделала шаг вперёд и глубоко поклонилась лесному хозяину.
— Спасибо вам, дедушка! Это было… это было невероятно! — выдохнула она, и в её голосе звенел неподдельный восторг.
— Да, действительно невероятно… Благодарим вас, дедко Большак! — тихо, но твёрдо добавила Глафира Митрофановна, её голос подрагивал от пережитого волнения.
Вольга Богданович кивнул лешему, как старому приятелю.
— Весьма признателен, старина. Не каждый день видишь, как лесной хозяин разбирается со своими врагами. Это зрелище доставило мне незабываемое удовольствие!
Даже Берия, слегка оправившись от шока, коротко и по-деловому кивнул.
— Удивительная эффективность! Приношу благодарность от лица всего руководства Советского Союза!
Дедко Большак довольно хмыкнул, явно польщённый такой реакцией.
— Не за что, не за что… Давайте прощаться — дорога вас ждёт. И смотрите, осторожнее там, дальше. — Он махнул рукой в сторону серебряного ручья, за которым лежало уже очищенное, безмятежное поле. Чуете же, неспроста всё это…
Поклонившись в последний раз гостеприимному, но суровому хозяину, весьма разношёрстая компания тронулась в путь. Ручей, лениво струящийся меж камней, они без труда перешли по скользким, но прочным валунам. Оказавшись по ту сторону зарослей, путники оглянулись. Лес стоял непроницаемой тёмной стеной, безмолвный и казавшийся теперь совершенно обычным. Дедки Большака видно не было — он уже растворился среди своих владений, как того и требовал древний порядок вещей.
Дорога, указанная Берией, оказалась на удивление хорошей. Они шли через поле, залитое ярким солнцем. После мрачной, насыщенной угрозой чащи простор и свет действовали успокаивающе. Глафира Митрофановна наконец отняла руки от живота и шла, глубоко дыша полной грудью, с наслаждением чувствуя тепло низкого осеннего солнца на коже. Даже Вольга Богданович, казалось, теперь меньше напоминал оживший труп и больше — усталого, но удовлетворённого путника.
Акулина шла, погружённая в свои мысли. Её собственный дар казался ей теперь карликовым и жалким, по сравнению с неистовой мощью лесного духа. Но Акулина тешила себя мыслью, что у нее всё ещё впереди.
Берия, приняв на себя роль проводника, поторапливал попутчиков:
— Впереди должна быть деревня — Мокрые Ямки. По последним сводкам, там нашими наступающими частями был оставлен небольшой, но боеспособный гарнизон, для охраны аэродрома, который мы планировали задействовать в ближайшее время. Если повезёт, найдём там транспорт, связь и провизию.
Вскоре на горизонте действительно показались первые покосившиеся избы, а над крайней, на самодельном шесте, трепался на ветру красный флаг — потёртый, выцветший, но всё ещё вполне узнаваемый символ страны Советов. Деревня встретила настороженной тишиной. Из труб не курился дымок, а на единственной улице не было видно ни людей, ни скота. Ощущение было тревожное, будто всё живое затаилось и выжидает.
— Странно, — первым нарушил тишину Берия. — Никого нет…
— Спят, что ли? — пробормотала Акулина, невольно понизив голос. Зловещая тишина давила на уши.
— Это в полдень-то? — едва слышно возразил Берия. Его глаза быстро сканировали пространство между избами, приготовленные к зиме сады и огороды. — Тут что-то другое…
— Может, все на полевых работах? — неуверенно предположила Глафира Митрофановна. — Но хоть кто-то бы да остался… Дети, старики… — И она инстинктивно вновь прикрыла живот руками.
Путники медленно шли по единственной улице, и их шаги гулко отдавались в звенящей тишине. Лишь красный флаг на шесте громко хлопал под порывами ветра. Берия шёл в пол-оборота, а его взгляд продолжал цепляться за детали. Вдруг он замер, прищурился. Все остановились следом.
— Что? — тихо спросила Акулина.
Лаврентий Павлович не ответил. Он медленно подошёл к колодцу-журавлю, стоявшему на обочине. Остановился в двух шагах и указал пальцем на землю.
— Следы… — его голос прозвучал сухо и чётко, как щелчок затвора. — Не наши.
Акулина присела на корточки над следами, чтобы получше их рассмотреть. На пыльной земле у колодца, где обычно ставят ведра, отчётливо виднелись несколько «рубчатых» отпечатков. Чётких, свежих, действительно чужих — такой обуви наши бойцы не носили.
— А это что? — девушка указала на едва заметные бурые пятна на краю сруба.
— Кровь, — констатировал Берия, мазнув по пятну пальцем. — Недавняя… — Он резко выпрямился и обвёл взглядом прилепившиеся друг к другу избы. — Гарнизона здесь нет… Это засада!
Едва он это произнёс, как тишину разорвали резкие, отрывистые команды на немецком. Из-за бревенчатых изб, из подворотен, из покосившихся погребов вылезли фигуры в камуфляже. Судя по снаряжению, это были не ожившие мертвецы, а элитные диверсанты — живые, профессиональные и безжалостные.
Их движения были точными и слаженными. Они не кричали, не рвались в яростную атаку, а постепенно окружали застывшую у колодца группу людей. Первым громыхнул пулемёт, установленный на чердаке добротного дома напротив, застрочив по центру улицы, отрезая группе пути к отступлению. Пули свистели над головами, впиваясь в бревенчатые стены изб и разлетаясь острыми щепками.
— В укрытие! — Нарком резко утащил Глафиру Митрофановну под прикрытие колодезного сруба.
Акулина тоже нырнула за ними следом. Один лишь Вольга Богданович особо не спешил — обычные пули живому мертвецу были не страшны. Но зато он внимательно изучал диспозицию вражеских солдат, чтобы основательно врезать по ним тщательно формируемым магическим конструктом.
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Едва только засвистели пули, вырывая куски древесины из срубов, Акулина нервно сжала кулаки. Лицо девушки исказилось не от страха, а от чудовищной концентрации. И уже через мгновение она сумела развернуть довольно сложный для новичка магический конструкт.
Из её ладоней, сложенных лодочкой у груди, вырвался сноп мерцающих золотых нитей. Но они не полетели прямо, а завихрились в воздухе, сплетаясь в сложный и постоянно движущийся узор, похожий на вязание невидимыми спицами в воздухе.
Мерцающие нити закрутились вокруг её спутников с невероятной скоростью, создавая вокруг них переливающийся огоньками «ячеистый кокон». Он был полупрозрачным, словно сотканным из жидкого света. Вольга Богданович, оставшийся «снаружи», видел сквозь его стенки искажённые фигуры Берии и Глафиры Митрофановны.
Акулина знала: что на этот щит она потратила последние силы резерва. Настолько сложный конструкт выжал из неё всю магию. Так же она знала, что он долго не продержится, и его хватит, чтобы остановить несколько прямых попаданий, не больше. И тут же девушка почувствовала лёгкую дрожь в коленях и тошнотворную пустоту в животе, предвестницу полного истощения.
Вольга Богданович, тем временем, тоже не стоял без дела. Его мёртвые, помутневшие глаза, в которых теперь тлели зелёные огоньки, остановились на пулемётном расчёте, засевшем на чердаке. Он медленно поднял иссохшую руку, и его пальцы, больше похожие на костяшки скелета, сплелись в сложную фигуру — знак, не предназначенный для глаз простаков.
Он не произносил слов — вместо этого из его гортани вырывался низкий клокочущий звук, похожий на бульканье густой жижи в трясине. Воздух перед ним дрогнул, когда от его руки потянулся незримый энергетический поток — тихое и совершенно беззвучное проклятие.
Первым оно настигло пулемётчика. Диверсант собирался дать еще одну очередь над головами русских, как его тело вдруг затряслось в конвульсиях. Он даже не сумел закричать — его гортань неожиданно онемела в один миг. Кожа на его лице и руках, прямо на глазах у его напарника, покрылась сетью тёмных трещин и начала осыпаться сухим прахом, словно гнилая древесина. Буквально за секунду от фрица остался лишь полуразвалившийся скелет.
Но проклятие не остановилось. Оно перекинулось и на второго немца, того, что подавал ленту. Тот отшатнулся от жуткого зрелища, но невидимая гниль уже проникла в него. Он схватился за горло, из которого на пол хлынула чёрная зловонная жижа, смешанная с кусками расползающихся внутренностей.
Проклятие набирало обороты, причиняя еще больше страданий каждому последующему реципиенту.
Его кожа лопнула сразу в нескольких местах, обнажая почерневшие мышцы и кости, которые быстро превращались в бурую пыль. Вскоре на пол чердака рухнула только опустевшая одежда пулемётчика, набитая бурой пылью, от которой шёл смрад столетней могилы. Пулемет был нейтрализован.
Проклятие Вольги Богдановича, как чумная крыса, метнулось дальше, вниз, к остальным диверсантам, сужающим кольцо вокруг колодца. Воздух перед ними заколебался, стал вязким и тяжёлым. Невидимая волна проклятой магии прокатилась по рядам фрицев. Поначалу она совсем не причиняла физической боли, но все они почувствовали внезапный, пронизывающий до костей озноб и горьковато-вяжущий привкус во рту, будто лизнули медную монетку.
Неожиданно один из них вдруг сдавленно кашлянул. Кашель, резко превратившийся в рвотный позыв, заставил его выронить автомат и рухнуть на колени. Из из его рта хлынул чёрный поток, воняющий трупным ядом. Кожа начала менять цвет, приобретая грязно-жёлтый ядовитый оттенок. Белки глаз налились кровью из лопнувших сосудов, а затем глаза попросту лопнули, а пустые глазницы заполнились гноем.
Цепная реакция пошла по рядам. Один за другим солдаты начали падать и биться в агонии. Их тела корчились, суставы выворачивало неестественным образом, а изо всех отверстий сочилась всё та же чёрная жижа. Плоть под камуфляжкой буквально расползалась с пугающей скоростью. Улица наполнилась хрипами умирающих и тошнотворным смрадом.
Через несколько минут от элитного отряда немецких диверсантов оставались лишь лужицы зловонной жижи и бесформенные куча пропитанного этой дрянью обмундирования, над которыми вились облачка едкого жёлтого дыма. Проклятие Вольги Богдановича не просто убивало — оно ускоренно разлагало живую плоть, обращая тела врагов в гниющую массу за считанные мгновения.
Зелёные огоньки в глазах мертвеца вспыхнули ярче, насытившись высвобожденной энергией смерти. Он медленно разжал костяшки пальцев, и сложный знак растаял в воздухе. Миссия была выполнена — враг уничтожен.
В наступившей неестественной тишине, сменившей пулемётные очереди и хрипы умирающих, Лаврентий Павлович и Акулина осторожно выглянули из-за укрытия. То, что они увидели, заставило их содрогнуться. Улица была пуста и тиха. Никакого отряда диверсантов больше не существовало.
— Жестко, но эффективно, — качнул головой Берия, внимательно осмотрев то, что осталось от фрицев.
Акулина же при виде этой чудовищной картины едва сдерживала рвотные позывы. А вот её мать — Глафира Митрофановна отнеслась ко всему увиденному на удивление спокойно. Она — опытной хирург, да еще и прошедшая лагеря и зоны, куда проще относилась к человеческим останкам, пусть, и пребывающим в таком вот непотребном виде.
— Обследуем деревню, — твёрдо произнёс Берия, снимая с предохранителя свой пистолет. — Нужно убедиться, что здесь больше никого нет…
— Можешь не сомневаться, — прошелестел Вольга Богданович, — супостатов точно нет.
— Тогда осмотримся, — понятливо кивнул нарком, но пистолет не убрал. — Может остался в живых кто-нибудь из наших…
— Я с вами, товарищ нарком! — Акулина, побледневшая, но собравшая волю в кулак, кивнула, подобрала с земли немецкий автомат — магических сил в её резерве уже не было, и встала рядом с Лаврентием Павловичем.
Они двинулись вглубь улицы, внимательно осматривая каждый дом, каждый сарай. Картина повсюду была удручающей: следы внезапного боя, пустые гильзы, забрызганные кровью стены, но ни единой живой души.
Мертвый князь остался рядом с Глафирой Митрофановной, его мутные глаза, теперь лишь слабо тлеющие, были прикованы к беременной невестке. Её ещё не родившийся ребенок — долгожданное продолжение рода князей Перовских, был для него последней нитью, связывающей с миром живых. И он не мог допустить даже мысли, чтобы с ними что-то случилось. Он должен быть стражем и непреодолимой преградой на пути любой возможной угрозы для неё и её нерождённого ребёнка.
Глафира Митрофановна молча наблюдала за удаляющимися фигурами дочери и главного чекиста, а затем уселась на крепкую лавку, стоявшую у забора ближайшей к колодцу избы, положив руку на округлившийся живот. Она чувствовала, что с ребенком всё в порядке, и была за это благодарна.
Пока на дороге никто не появился, Глафира Митрофановна окликнула Вольгу Богдановича:
— Дедуль, ты бы набросил на себя личину живого, чтобы местных своим видом не пугать.
— Ох, и правда, дочка! — Спохватился старик, разительно преобразившись буквально на глазах. Теперь он выглядел моложавым мужчиной, лет пятидесяти, облаченного в долгополый кожаный плащ чёрного цвета. — Так лучше? — поинтересовался он у невестки.
— Прямо вылитый чекист! — помимо воли рассмеялась Глаша. — Очень хорошо получилось — никто лишних вопросов задавать не будет.
Обход деревни подтвердил худшие опасения Лаврентия Павловича. За одним из домов они нашли тело молодого красноармейца, убитого выстрелом в спину. Ещё двое лежали у дома на окраине деревни. Эти бойцы, героически принявшие свой последний бой лицом к врагу, были окруженые целой россыпью стреляных гильз.
— Они пришли со стороны аэродрома, — сквозь зубы процедил Берия, осматривая позицию и оставленные диверсантами следы.
— Лаврентий Павлович, слышите? — закрутила головой девушка. — Вроде бы стук какой-то…
Нарком прислушался. Действительно, откуда-то с самой окраины деревни донёсся приглушённый стук. Лаврентий Павлович резко поднял голову, жестом приказав Акулине замереть. Звук шёл из большого, наглухо закрытого сарая. Подойдя ближе, они услышали приглушённые всхлипы и испуганный гомон запертых в нем людей.
Берия забрал у Акулины автомат и несколькими точными выстрелами сбил тяжёлый замок. Дверь распахнулась, и на них хлынул запах страха и пота. В полумраке сарая на грязной соломе сидели, тесно прижавшись друг к другу, человек двадцать — старики, женщины, дети. Они зажмурились от внезапного света, а некоторые в ужасе вскрикнули, увидев на пороге фигуры с оружием.
— Не стреляйте! — хрипло просипел дряхлый и немощный старик, закрывая собой молодую женщину с ребёнком на руках.
— Свои! — громко и чётко сказал Берия, показывая открытую ладонь. — Мы свои, товарищи! Красная Армия! Немцев больше нет!
Наступила тишина, а потом этот же старик, с седой щетиной и умными, усталыми глазами, робко сделал шаг вперёд.
— Правда, штоль? Поубивали, нешто, ужо всех ерманцев, ребятки? — Его голос дрожал от волнения.
— Всех! — твёрдо произнёс Лаврентий Павлович. — Вы свободны, товарищи! Выходите!
В сарае на секунду вновь воцарилась гробовая тишина, а затем её разорвали крики радости и судорожные рыдания.
Люди, ослепленные светом и не верящие своему счастью, начали медленно, неуверенно выходить из вонючего и холодного полумрака сарая на свежий воздух. Они плакали, обнимались и с опаской косились на Берию и Акулину, все еще не в силах поверить в свое освобождение.
Один из мужчин, коренастый, однорукий, с обветренным лицом, вдруг присмотрелся к Лаврентию Павловичу, и его глаза округлились от изумления. Он вытер дрогнувшей ладонью грязное лицо и неуверенно шагнул вперед.
— Простите, товарищ… Товарищ… Берия? Лаврентий Павлович? — произнес он с благоговейным ужасом в голосе. — Это ж вас узнал… Вот… — Он полез дрожащей рукой в карман замусоленной фуфайки и достал сложенную газету. — Вот, по портрету… узнал… Да мы ж вам всем обязаны, товарищ нарком! Вы же нас…
Нарком внутренне сжался — никто не должен был знать, чем он сейчас занимался. Он резко, почти грубо, оборвал мужчину, хотя в его глазах не было гнева.
— Обознался, товарищ, — твёрдо и громко сказал Берия, чтобы слышали все. Его взгляд на секунду задержался на мужчине. — Я обычный командир Красной Армии. Ну, похож немного на легендарного наркома, — пожал он плечами. — А товарищ Берия сейчас в Москве. Вы меня услышали, товарищ? — понизив голос, добавил он.
Мужчина, поняв всё без слов, растерянно кивнул и отступил назад, бормоча что-то невнятное про «спасибо» и «точно обознался». Однако, он продолжал коситься на малиновые петлицы Лаврентия Павловича с большой золотой звездой — знаком отличия генерального комиссара госбезопасности СССР.
Нарком, незаметно для остальных, приложил указательный палец к губам, а затем подмигнул мужику. Тот судорожно кивнул, а затем его лицо озарила счастливая улыбка: как же его спас лично товарищ Берия!
Лаврентий Павлович тут же привлек внимание всех собравшихся, его голос стал собранным и деловым:
— Товарищи! Как долго вы здесь? Раненые есть?
Старик, первый заговоривший с ними, низко поклонился, едва не касаясь лбом земли.
— Спасибо, родные вы наши… Спасли… Мы, уж, думали, тут нам всем и пиз… кхм…конец… — Его голос снова сорвался на хриплый шепот.
— Вам спасибо, товарищи, что выжили! — без привычной сухости произнёс нарком. — Что тут приключилось?
Лаврентий Павлович слушал с каменным лицом, в то время как старик, которого звали Ефим, сбивчиво и путано, порой замолкая, чтобы сдержать подкатывающие к горлу слезы, рассказывал страшную историю. Как на деревню нагрянули немцы. Не обычные пехотинцы, а какие-то особые, молчаливые, быстрые, в камуфляже.
Фрицы быстро перебили маленький гарнизон красноармейцев, охранявший аэродром, и нескольких лётчиков. Они явно кого-то искали. Затем выгнали всех из домов и согнали в сарай…
— Когда стрельба затихла… мы стучать и кричать начали, — всхлипнула какая-то женщина. — Стучали долго. И кричали. А потом вы пришли…
— Товарищи! — голос Берии прозвучал властно, возвращая всех к реальности. — Сейчас не время для слёз! Нужна ваша помощь! Немцы уничтожены, но, возможно, кто-то из наших бойцов ещё жив, ранен и нуждается в помощи. Осмотрите внимательно всё вокруг! Проверьте, не осталось ли там тех, кому мы еще можем помочь!
Люди, ещё минуту назад бывшие обессиленными пленниками, мгновенно преобразились. Приказ, отданный твёрдым и уверенным тоном, вдохнул в них силы и вернул чувство долга. Мужчины, женщины и даже подростки бросились выполнять поручение, разбегаясь по знакомым дворам и огородам. Они искали своих защитников.
Первым криком о помощи стал голос молодой девушки, склонившейся над окровавленным телом у самого края взлётной полосы:
— Здесь! Живой! Дышит!
Вскоре раздался ещё один возглас, на этот раз от группы мужиков, обыскивавших полуразрушенный склад горючего:
— И тут одного нашли! Тоже дышит, но еле-еле!
Берия, Акулина и Вольга Богданович в своём новом обличье немедленно направились к раненным бойцам. Первым найденным оказался молодой красноармеец из взвода охраны аэродрома. Он был без сознания, его гимнастерка была залита запёкшейся кровью, но слабое дыхание ещё теплилось.
Второй, обнаруженный у полосы, был лётчиком в потёртой кожанке. На его лице застыла маска нечеловеческой боли — пуля раздробила колено, да так, что кости торчали наружу. Он истёк кровью до потери сознания. Оба были на волосок от смерти.
— Отойдите, дайте пройти! — тихо, но властно произнёс Вольга Богданович, подходя к группе людей, обступивших раненного бойца.
Люди расступились, с надеждой глядя на жутковатого человека в чёрном кожаном плаще. Князь медленно провёл ладонью над телом красноармейца, не касаясь его. Воздух вокруг его руки затрепетал и заструился, наполнившись едва уловимым серебристым сиянием.
Сложнейший целительский конструкт, невидимый простому глазу, но ощущаемый как лёгкое покалывание на коже близстоящих людей, проник в организм раненного бойца. Под взглядом изумлённой толпы страшная рваная рана на груди солдата начала стягиваться, будто её зашивала невидимая игла, оставляя после себя лишь свежий розовый шрам.
Примерно тоже самое случилось и с лётчиком, когда им занялся Вольга Богданович. Кости на его раздробленном колене с хрустом вернулись на свои места и начали восстанавливаться, а мышечная ткань и кожа закрывали страшную рану прямо на глазах. Спустя несколько секунд лётчик сделал глубокий, судорожный вдох и закашлялся, выходя из забытья. А после его глаза открылись.
Толпа изумлённо ахнула — всё произошедшее на их глазах было настоящим чудом, а затем разразилась восторженными возгласами. Двое бойцов-красноармейцев, уже практически приговорённые к смерти, были спасены и поставлены на ноги в мгновение ока.
— Да кто ж ты такой, товарищ чародей? — произнёс, почесав затылок, однорукий мужик. — Может, ты мне руку починишь, — он взмахнул культей правой руки, — и я обратно на фронт пойду, эту фашистскую сволочь бить?
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Вольга Богданович на мгновение задержал на одноруком свой тяжёлый, пронизывающий взгляд. И тому показалось, что этот странный и пугающий чародей как будто вывернул его душу наизнанку, прочитав все о его нелёгкой жизни: о работе «на земле», о мобилизации, о героической службе и тяжёлом ранение, и о горьком возвращение в родную деревню одноруким калекой.
— Думаешь, тебе это надо, служивый? — проскрипел Вольга Богданович.
— А можно? — выдохнул мужик, всё еще не веря, что и с ним сейчас может произойти настоящее чудо.
Старый князь молча кивнул и медленно протянул свою бледную костяную ладонь к культе мужика. Но в глазах невольных свидетелей сего действа его рука была вполне себе живой — морок успешно снимал все вопросы. Воздух снова заструился, но на этот раз свечение вокруг руки Вольги Богдановича было гуще, плотнее, отливало холодным стальным блеском.
Конструкт, который он вызвал, был слегка иным — не для исцеления плоти, но для её возрождения, что требовало куда больше сил и концентрации. От руки мужика потянулись в пространство тончайшие серебристые нити-проводники, выстраивая призрачную и сложную иллюзию отсутствующей конечности — кость за костью, сухожилие за сухожилием, нерв за нервом. Можно было, конечно, воспользоваться конструктом, разработанным невесткой, но старик действовал по старинке, задействуя собственные древние, но вполне действенные, разработки.
Сначала из культи показалась лучевая и локтевая кости, будто слепленные из перламутрового света. Они росли на глазах, сопровождаясь основательным зудом.
— Чешется жутко! — озвучил свои чувства мужик, наблюдая выпученными глазами за происходящим колдовством.
— Терпи, — безразлично бросил Вольга Богданович, — без этого никак!
Затем вокруг костей начала проявляться мышечная ткань, пронизанная паутиной кровеносных сосудов и нервных окончаний. Кожа, бледная и новая, медленно поползла от плеча вниз, покрывая молодую плоть. И вот уже наметилась кисть, проступили пальцы, сформировались ногтевые пластины.
Процесс занял не более пяти минут, но для собравшихся он показался вечностью. Все замерли, затаив дыхание, не веря своим глазам. Мужик с ужасом и восторгом смотрел на свою новую руку, шевеля ещё неловкими, но своими пальцами. Он сжал их в кулак, и по его щеке скатилась скупая мужская слеза. Тишину взорвал оглушительный, общий вздох облегчения и восхищения, а кто-то из женщин и вовсе истово перекрестился.
Пока деревенские обступали бывшего однорукого, а ныне уже полноценного мужика, Лаврентий Павлович, не теряя ни секунды, аккуратно взял под локоть едва пришедшего в себя лётчика, который сидел на земле, ошеломлённо глядя на своё целое колено под разорванной и окровавленной штаниной.
— Отойдем, капитан, пошепчемся… — помогая подняться летчику на ноги, прошептал ему на ухо Лаврентий Павлович.
— Так точно, товарищ… — Глаза летчика вылезли из орбит, когда его взгляд упал на петлицы наркома. — … товарищ… — Затем его взгляд метнулся к лицу Берии, затем обратно к петлицам. — … товарищ… — И так несколько раз, пока летчик не понял, что всё это на самом деле и ему не кажется. — … товарищ генеральный комиссар государственной безопасности…
— Тихо, капитан! — приложив палец к губам, шикнул на лётчика нарком. — Не надо нервировать деревенских! Они и без того натерпелись!
— Так точно, товарищ нар…
— Ну, тихо-тихо! — Берия отвёл летчика в сторону, подальше от толпы — к обгоревшим остаткам ангара. Его голос был тихим, быстрым и деловым, без лишних эмоций.
— Товарищ капитан, как вы себя чувствуете? — спросил Берия, протягивая пилоту флягу с водой.
Тот сделал большой глоток, постепенно приходя в себя. Его глаза уже потеряли болезненную мутность, но в них еще читалась колоссальная усталость.
— Да, я… в порядке, товарищ… командир. Это просто чудо какое-то!
— Это действительно чудо, — согласно кивнул нарком. — У меня к вам вопрос, товарищ капитан. Вопрос государственной важности… — Лаврентий Павлович сделал длительную паузу.
Пилот напрягся, до него начало доходить, что, если сам товарищ Берия говорит о государственной важности — всё очень и очень серьёзно.
— Машину поднять в воздух сможете? Нам необходимо немедленно добраться до Москвы, как можно скорее. На вас вся надежда.
Лётчик, резко выдохнул, его взгляд стал собранным и профессиональным. Он бросил взгляд на аэродром, где догорали несколько самолётов, а другие были основательно повреждены.
— Подниму что угодно, товарищ на… командир! — четко отрапортовал капитан. Но… — он мотнул головой в сторону лётного поля, — диверсанты постарались на славу. Возможно, что-то и уцелело. Нужно проверять.
— Проверяйте. И обращайтесь, если понадобится помощь.
Пока летчик бегал по аэродрому, вглядываясь в дымящиеся остовы машин и оценивая поврежденные самолёты, Берия вернулся к группе крестьян. Его внимание привлёк всё тот же мужик, еще недавно бывший одноруким, который с восторженным ужасом шевелил пальцами своей новенькой руки.
— Ну что, герой, теперь и вправду на фронт? — с лёгкой улыбкой спросил Лаврентий Павлович, представляя, как тот будет в военкомате объяснять, откуда у него взялась эта новенькая рука.
— Так точно, товарищ командир! На фронт! — радостно отрапортовал мужик, и толпа одобрительно загудела.
Кожа на отросшей руке постепенно теряла младенческую красноту и приобрела нормальный цвет кожи взрослого человека. Мышцы под ней налились силой, пальцы сжались в твёрдый, уверенный кулак. Процесс восстановления занял считанные минуты. И теперь никто уже не смог бы отличить «новую» руку от «старой».
Мужик присел на корточки, с превеликим изумлением сгрёб отросшими пальцами горсть земли, почувствовав знакомую шероховатость каждой песчинки-травинки-соринки, и ощутил её холод и влагу.
— Мать честная… — прошептал мужик, поднося горсть земли к глазам. — Она как родная, рука-то! Спасибо, товарищ чародей! Низкий тебе поклон!
Но Вольга Богданович уже отошёл, потеряв к мужику интерес, будто выполнил мелкую рутинную работу. Вместе с наркомом они прошли к обгоревшему амбару, и принялись терпеливо дожидаться, когда пилот осмотрит самолёты.
— Как Глафира Митрофановна? — поинтересовался состоянием невестки князя товарищ Берия.
— Хорошо, — скрипуче ответил мертвец. — Ей, конечно, дома — в Пескоройке было бы куда лучше… Но я за ней присмотрю.
— Простите, что так вышло, Вольга Богданович…
— Да ты-то здесь причём? — Пожал плечами старик. — Перерождение внука во Всадника Апокалипсиса не подчиняется нашим желаниям.
— Ну, что, капитан, каков твой окончательный вердикт? — спросил Берия, когда пилот обежал все самолёты и вернулся обратно.
Тот вытер вспотевшее лицо рукавом кожанки, его лицо стало сосредоточенным и жестким.
— Один У-2, похоже, абсолютно цел, товарищ… — он запнулся опять. — Товарищ командир. Стоял на самом краю, и его пронесло.
— У-2 не пойдет — он двухместный, — Берия мотнул головой. — А нас — четверо! При всём желании все не влезем! А в Москву все должны добраться! Что еще нашёл?
— Ну… Ли-2 еще имеется. Вчетвером туда точно войдёте, да еще и место останется, но…
— Что с машиной? — уточнил нарком.
— Крыло чуть повело, остекление кабины разбито, но, думаю, это поправимо. Ну, и двигатель нужно проверять — фюзеляж прострелен из крупнокалиберного пулемета в районе левого двигателя. Остальная техника… — Он резко мотнул головой в сторону дымящихся обломков. — Просто груда металлолома.
— Сколько времени нужно на проверку? — мгновенно отреагировал Берия.
— Если найдётся человек-другой, кто разбирается в технике, и есть инструмент… часа за три-четыре управимся. При условии, что двигатель не заклинило и топливная система цела.
— Люди и инструменты будут, — Лаврентий Павлович кивнул в сторону деревни. — Механизаторы тут имеются. А инструмент надо в ангаре поискать, он, вроде бы, не слишком пострадал.
— Есть! — чётко ответил капитан, быстрым возвращаясь к относительно уцелевшему самолёту, чтобы еще раз оценить масштабы предстоящих работ.
Лаврентий Павлович тем временем обратился к толпе. Его голос, тихий еще секунду назад, теперь прозвучал громко и чётко, собрав все взгляды на себе.
— Товарищи! Нам нужна помощь! Нужны те, кто понимает в технике, кто может держать в руках гаечный ключ и выполнять простейшие указания! Каждая пара рук на счету, товарищи! Это всё для нашей Победы! Нам нужно срочно попасть в Москву к самому товарищу Сталину!
Отклик был мгновенным. Из толпы вышло несколько мужчин — механизатор местного колхоза, шофёр и два подростка, не чуждые технике. Даже тот самый мужик с новенькой рукой рванул вперёд, сжимая и разжимая кулак, будто проверяя, выдержит ли его отросшая конечность тяжелую работу.
Под руководством лётчика, который уже скинул кожанку и закатал рукава гимнастёрки, закипела работа. Капитан оказался не только пилотом, но и отличным авиамехаником — он ставил конкретные задачи, объяснял, что и как делать. Одни колхозники под его командой таскали из полуразрушенного ангара инструменты и запчасти, другие, под чутким руководством, снимали повреждённые листы обшивки. А самый опытный — тот самый механизатор, вместе с пилотом залез в моторный отсек, проверяя состояние двигателя.
Вольга Богданович наблюдал за этой суетой со стороны, его неподвижная фигура была подобна тёмному каменному истукану. Акулина, утешая притихших детей, украдкой поглядывала то на него, то на работающих мужиков. Берия же, отойдя в тень, курил, его цепкий взгляд скользил по округе, будто он ожидал появления новых диверсантов с каждой секундой.
Работа продвигалась быстро. Двигатель, к всеобщей радости, оказался практически невредим — пули прошли навылет, не задев ничего жизненно важного, лишь повредили несколько шлангов, которые тут же удалось заменить. Самым сложным оказалась замена разбитого остекления кабины пилота. Но к месту пришёлся кусок толстого целлулоида, найденный в уцелевшей части ангара.
Через два с половиной часа капитан, перепачканный в масле, подбежал к Берии и доложил:
— Товарищ командир, машина готова к предварительным испытаниям. Запускаем двигатель?
Берия, не говоря ни слова, кивнул.
Все замерли, когда капитан забрался в кабину. Раздался скрежет стартера, затем он сменился натужным рычанием обеих моторов. Пропеллеры дёрнулись и провернулись разок-другой. Правый двигатель сразу устойчиво заработал, поднимая в воздух пыль и мелкую снежную крупу. А вот левый -продолжал чихать, пока, наконец, не вышел на нормальный режим. Гул мощных двигателей заставил людей невольно затыкать уши, но на их лицах расцветали улыбки.
Капитан погазовал, внимательно вслушиваясь в работу «подозрительного» мотора, затем дал знак — всё в порядке. Он вылез из кабины, его лицо светилось от удовлетворения.
— Товарищ командир, докладываю: машина на ходу! До Москвы дотянуть должны!
— Молодец, капитан! — Берия с чувством пожал руку пилоту, а затем обернулся к своим спутникам. Его взгляд скользнул по Акулине, детям, и остановился на Вольге Богдановиче.
— Забирайтесь в самолёт, товарищи!
— Вольга Богданович, вы с Глафирой Митрофановной и Акулиной — в салон. Капитан, за штурвал. Я сяду рядом — на место второго пилота, — скомандовал Берия.
Вольга молча кивнул, подозрительно косясь на крылатую машину. Акулина, бледная, но собранная, взяла мать под руку, и они вместе двинулись к самолёту.
— Неужели эта железная дура полетит? — подойдя к лесенке, ведущей в салон, спросил у летчика старый князь. Самолёт он видел впервые в жизни.
— Конечно полетит, товарищ чародей! — с изумлением глядя на человека, который вылечил его смертельную рану, ответил пилот. — Вы что, никогда в жизни не летали?
— Нет, — мотнул головой старик. — И ведь никакой магией не пахнет…
— Ну, что вы, какая еще магия? — Вновь выпучился на него капитан. — Сплошная техника и законы аэродинамики! А магия это в сказках — там на всяких коврах-самолётах летают… — Он запнулся, вспомнив о своей ране. — Ну, или вот у вас…
Забравшись в пропахший гарью салон транспортного самолёта, пассажиры устроились как могли на жестких неудобных сиденьях, расположенных вдоль бортов. Женщины притихли, да и Вольга Богданович чувствовал себя не в своей тарелке. Капитан, заняв место пилота, дождался, пока Берия займёт место рядом с ним, проверил приборы, вновь запустил двигатели, и самолёт, подпрыгивая на колдобинах, покатился к началу импровизированного взлётного поля. Люди расступились, провожая их взглядами, полными и надежды, и тревоги.
— А рация в машине имеется? — поинтересовался первым делом нарком.
— Имеется, но… — развел руками капитан. — В дребезги разбита, а я в рациях не спец.
— Жаль, — вздохнул Лаврентий Павлович, — нас бы встретили.
— Держитесь крепче, товарищ командир! — предупредил капитан, разгоняясь по взлетной полосе.
Тяжёлый Ли-2 нехотя набирал скорость. Он бежал, подскакивая на замёрзших колеях, мимо обгорелых скелетов все еще дымящихся машин. Казалось, он никогда не оторвётся от земли. Но вот удары под шасси стали мягче, потом прекратились вовсе. Рев моторов выровнялся, и тень под крылом поплыла быстрее.
С последним усилием он оторвался от полосы и, едва не зацепив верхушки сосен, пошёл на набор высоты. Проселок, заснеженные поля и чёрные пятна сгоревших ангаров поплыли внизу, становясь всё меньше. Люди на земле, провожавшие их, замахали руками.
— Курс на Москву, — тихо, но чётко произнёс Лаврентий Павлович, поворачиваясь к пилоту. — Нам нужно добраться как можно быстрее! Это вопрос жизни и смерти!
— Так точно, товарищ нарком!
— Во время полёта — Лаврентий Павлович. — Смысла скрываться Берия больше не видел.
— Хорошо, Лаврентий Павлович! — согласно отозвался пилот, потянув штурвал.
Самолёт, кренясь, лёг на курс. Внизу проплывали слегка припорошенные снегом поля, чёрные островки лесов, крошечные деревеньки. Зима еще только вступала в свои права и не успела, как следует развернуться. В кабине установилась напряжённая тишина, нарушаемая лишь воем мотора и свистом холодного ветра в мелких щелях, оставшихся после спешного ремонта остекления кабины.
Акулина прижималась к матери, стараясь согреться сама и хоть немного обогреть уставшую беременную женщину. Вольга Богданович сидел неподвижно, его мутные мертвые глаза, утратившие магический зелёный огонь, были прикрыты. Казалось, он спал или пребывает в глубокой задумчивости. Берия же не отрывал взгляда от земли, сверяясь с картой и компасом.
Полет был тяжёлым. Самолёт трясло, листы обшивки трещали. Холод пронизывал до костей. Но машина шла, двигатель работал ровно, пусть, и с небольшой вибрацией, но без перебоев. Прошло около часа. Внизу уже проплывали знакомые Берии ориентиры. Вдруг капитан обернулся к нему, его лицо было встревоженным. Он показал пальцем на приборную доску, на стрелку указателя уровня топлива. Она тревожно покачивалась около нуля — уровень топлива стремительно падал.
— Товарищ нарком! — крикнул пилот, стараясь перекрыть шум моторов. — Горючее на исходе! Похоже на течь — либо бак пробит, либо шланги сифонят! А при осмотре этого видно не было…
— Не дотянем? — Берия почувствовал, как всё внутри него сжалось в ледяной ком.
Они же были так близки к конечной точке этого безумно длинного и сложного пути. Да ему даже в Аду пришлось побывать… Неужели всё зря? Он посмотрел вниз. Впереди, в туманной морозной дымке, уже угадывались окраины Москвы. Но под крылом простирались ещё поля и перелески.
— Где ближайший аэродром? — стараясь говорить спокойно, спросил Берия.
— Можем попробовать сесть на поле! — отозвался капитан. — Вижу впереди подходящую площадку!
Но Ли-2 уже начал терять высоту. Двигатель чихнул раз, другой, и захлебнулся. Наступила звенящая, страшная тишина, нарушаемая лишь свистом ветра. Самолёт, по сути, превратился в планер.
— Держитесь! — крикнул капитан, изо всех сил стараясь удержать штурвал.
Земля стремительно приближалась. Стремительнее, чем этого бы хотелось Лаврентию Павловичу. Берия инстинктивно вжался в кресло, но глаза не закрыл. Если ему и суждено умереть, то он умрёт как настоящий мужчина — без страха, глядя в лицо опасности широко открытыми глазами.
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Капитан молча, закусив губу едва ли не до крови, боролся с тяжёлой машиной, пытаясь поймать воздушный поток и не дать самолёту свалиться в крутое пике, либо, вообще, в неуправляемый штопор. Проселок, замелькавший внизу, нёсся навстречу с пугающей скоростью. Удар был жёстким, но не катастрофичным. Шасси с грохотом прочертили две тёмные полосы по мерзлой земле, самолёт подпрыгнул на колдобине, пронесся ещё несколько метров и, накренившись на левое крыло, замер.
На несколько секунд воцарилась абсолютная тишина, которую тут же нарушил тревожный голос Акулины:
— Мама! Мам, ты как?
Берия отстегнул ремни, толкнул дверь, отделяющую кабину пилотов, и резко оглядел салон. Все были живы. Капитан, тяжело дыша, откинулся в кресле, вытирая ладонью заливающий глаза пот со лба. Вольга Богданович открыл глаза, и в его мутном взгляде на миг мелькнуло прежнее зелёное свечение, словно авария встряхнула даже его нечеловеческую сущность.
— Все целы? — спросил Лаврентий Павлович, уже полностью владея собой. Холодный рассудок взял верх над только что пережитым страхом.
— Целы! — ответила Акулина, переглянувшись с беременной матерью.
— Как самолёт? — поинтересовался у капитана нарком.
— Тоже цел, товарищ нарком! — отчеканил капитан. — Но машина вряд ли взлетит — баки пусты. До окраин Москвы еще километров двадцать пять…
— Тогда выбираемся! — распорядился Берия.
Он первым выбрался на крыло, осмотрелся, а после спрыгнул на промёрзшую землю. Они сели на краю огромного заснеженного поля. Вечерело — вдалеке виднелись тусклые огни какой-то деревни. Клубы пара вырывались изо рта на пронизывающем ветру. Лицо наркома оставалось непроницаемым, но… Двадцать пять километров по зимней дороге с беременной женщиной, без транспорта…
— Глафира Митрофановна, вы как себя чувствуете? — участливо спросил Лаврентий Павлович. — Хотя бы до того жилья дойти сможете?
— Ты, Лаврентий Павлович, не беспокойся, — скрипучим голосом произнёс вдруг Вольга Богданович, положа руку на плечо Глафиры Митрофановны, — я за невесткой и внуком своим прослежу. — Его глаза уже горели тем самым магическим огнём, пусть и приглушённо. — Дайте мне немного времени — и я всё сделаю!
Берия, кивнув, молча согласился. Он знал, что старик-мертвец на многое способен.
— Капитан, оружие при вас?
— Так точно, товарищ нарком. ТТ вот… — Он прикоснулся к кобуре, еще и граната имеется.
— Хорошо. Не теряйте бдительности, капитан! Поглядывайте по сторонам, пока наш старик колдует.
Вольга Богданович медленно обошёл покалеченный самолёт, проводя ладонью по холодной обшивке. Его пальцы чертили на металле сложные, едва видимые знаки, которые на миг вспыхивали тусклым зелёным светом и тут же гасли. Он что-то бормотал себе под нос на языке, который звучал древнее любой человеческой речи.
— Материя нужна… — наконец произнёс он, останавливаясь у грузового отсека. — Большой кусок. Я внутри видел.
Капитан, не отрывая взгляда от горизонта, молча кивнул и полез в люк. Через мгновение он выбросил на землю плотный, покрытый масляными пятнами кусок армейского брезента. Вольга Богданович подобрал его и расстелил на промёрзшей земле перед собой.
Затем он встал в центр, закрыл глаза, раскинув руки в стороны. Воздух вокруг него затрепетал, заколебался, как над раскалённым асфальтом. Зелёный свет, уже не приглушённый, а яркий и ядовитый, хлынул из его глаз, когда он их открыл. А следом он начал сочиться и из его рук, словно пропитывая брезент.
Ткань зашевелилась сама по себе. Края её вздыбились, изогнулись. А затем брезент резко взмыл в воздух. Он поднялся примерно на метр, не выше, и завис в воздухе, едва заметно покачиваясь, словно лист на волнующейся от ветра воде.
— Готово! — выдохнул колдун, и свет в его глазах погас, сменившись прежней мутной поволокой. — Садитесь! Быстро!
Берия без лишних слов помог Глафире Митрофановне устроиться в центре этого странного ковра-самолёта. Акулина пристроилась рядом с матерью, обняв её за плечи. Капитан и нарком встали по краям, готовые в любой момент спрыгнуть.
Вольга Богданович шлёпнул ладонью по краю «волшебного ковра» и что-то снова пробормотал.
— Держитесь! — наконец выдал он по-русски.
Невидимая сила толкнула ковёр-самолёт вперёд. Он понёсся над самым полем, обходя редкие кусты и кочки, оставляя за собой лёгкую снежную порошу. Летели они не быстрее хорошей лошадиной рыси, но это был настоящий полёт. Ледяной ветер бил в лица, заставляя ёжиться и втягивать головы в плечи. Ковёр был устойчив, но каждый ухаб на земле отзывался ощутимым, но мягким толчком.
Берия, прищурившись, вглядывался в приближающиеся огни деревни. Капитан, сняв с предохранителя ТТ, зорко смотрел по сторонам. Акулина прижимала к себе мать, а Вольга Богданович сидел неподвижно. Его руки лежали на коленях, но по его напряжённой спине и сжатым челюстям было видно, какой ценой даётся ему этот полёт.
Они неслись в зыбкой, почти осязаемой тишине, нарушаемой лишь свистом ветра и тяжёлым дыханием колдуна. Внезапно капитан резко подался вперёд.
— Товарищ нарком! Впереди, у опушки!
Берия мгновенно среагировал. В сумерках у кромки леса замерли три тёмные фигуры. Мужики из деревни? Местные сторожа? Или что похуже?
— Вольга Богданович! — бросил Лаврентий Павлович, и его рука легла на рукоять пистолета.
Колдун, не открывая глаз, медленно повёл ладонью против ветра. Ковёр, послушный его воле, плавно изменил траекторию, описав широкую дугу и обходя незнакомцев на почтительном расстоянии. Фигуры не шевелились, лишь провожали их поворотом голов. В сгущающихся сумерках было невозможно разглядеть их лица, но в их неподвижности чувствовалась некая угроза.
— Просто зеваки, — скрипуче прошептал старик, — но лишние проблемы нам не нужны.
Минут через десять напряжённого полёта огни деревни стали ярче, превратившись из размытых точек в очертания окон изб. Послышался отдалённый лай собак. Ковёр начал терять высоту, плавно снижаясь к краю поля, у самой околицы, где темнел какой-то сарай или баня.
— Приземляемся! — предупредил Вольга Богданович, и голос его дрогнул от натуги.
Посадка «ковра» оказалась куда мягче, чем у самолёта. Брезент лишь чуть шурша коснулся подмёрзшего снега и замер. Первым спрыгнул капитан, мгновенно оценив обстановку: вокруг никого, лишь из ближайшей избы доносились приглушённые голоса. Берия бережно помог подняться Глафире Митрофановне.
— Всё в порядке? — спросил он её, и в его голосе впервые за весь вечер прозвучала тревога.
— Всё в порядке, Лаврентий Павлович, спасибо! — Женщина поправила платок, её дыхание было ровным, но лицо бледное от усталости, холода и пережитого.
Вольга Богданович поднялся последним. Он пошатнулся, и Акулина инстинктивно подставила ему плечо. Мертвец действительно жутко устал, хотя, вроде бы, мёртвые не устают.
— Выдержал, родной! — выдохнул он и посмотрел на брезент, который лежал теперь просто куском промасленной ткани. — Да и я, вроде бы, справился. Удобное заклинание, жаль только, что сил магических целую прорву жрёт.
— Капитан, — тихо скомандовал Берия, — сверни это и спрячь где-нибудь. Следов оставлять не стоит.
— Слушаюсь!
Пока капитан возился с брезентом, нарком повернулся к колдуну:
— Ваши силы возвращаются?
— Помаленьку, Лаврентий Павлович, помаленьку, — ответил тот, всё так же опираясь на Акулину.
Берия молча кивнул, понимающе. Его взгляд вновь скользнул к тёплым огням деревенских изб.
— Ну, что ж, — сказал он твёрдо, снова собранный и холодный. — Пора проситься на ночлег у гостеприимных хозяев… Вольга Богданович… постарайтесь выглядеть… поживее, чтобы не пугать…
Мертвец горько усмехнулся, но выпрямился, в его глазах снова сверкнула малая искра магического огня, достаточная, чтобы придать ему визуальное подобие жизни. Группа двинулась к ближайшему дому, оставив за спиной тёмное поле и невероятное воспоминание о чудесном полёте на промасленном брезенте под пронизывающим зимним ветром. И этот случай они будут вспоминать до самого конца дней.
— Эх, и перекусить бы еще… — мечтательно произнёс капитан.
— Найдётся и перекус, — буркнул Берия, — если проявим должную убедительность. Тише!
Он решительно шагнул первым к избе, из которой доносились голоса. Окна были затянуты мутным льдом, но сквозь него пробивался свет керосиновой лампы. Изнутри доносился ровный, монотонный голос, прерываемый более тихими репликами. Берия, не колеблясь, постучал костяшками пальцев в запертую дверь. Голоса внутри смолкли. Послышались тяжёлые шаги — кто-то остановился по ту сторону двери.
— Кто такие? — проскрипел старческий голос.
— Путники, дед, — чётко и властно сказал Берия. — Сбились с дороги, замёрзли. Пусти обогреться.
Послышался лязг железной щеколды, и дверь со скрипом отворилась. Из избы дохнуло теплом, дымом, кислой капустой и людским потом. На пороге стоял сухощавый старик в посконной рубахе, за ним виднелось испуганное лицо пожилой женщины. Они уставились на нежданных гостей, но их взгляды их замерли на бледном лице Глафиры Митрофановны, придерживающей руками большой живот.
— Да куды ж вы, ироды, беременную за собой таскаете? — неожиданно накинулась на них старуха.
— Так вышло, мать… — виновато произнёс Лаврентий Павлович. — Ей бы в тепло и поесть что-нибудь. В долгу не останемся, хозяева.
— Да что же мы, не люди, что ли? Проходите быстро! — Тон старухи не допускал возражений. — И накормим, и напоим! — Хозяйка, оправившись от шока, засуетилась, когда путники прошли в дом. — Ефим, самовар раскочегарь! А я вас сейчас щами горяченькими угощу…
Через несколько минут, под весёлый треск дров в печи, они уже ели горячие щи с грубым ржаным хлебом. Напряжение немного спало. Хозяин, старик Ефим, уже робко расспрашивал, откуда и куда они держат путь.
— По служебным делам, отец, — уклончиво ответил Берия. — Да и роженицу надо как можно скорее до ближайших медиков довезти…
— Утром Ефим сбегает в правление колхоза, — сказала старуха, — попробует выпросить какой-нибудь транспорт. Ближайший госпиталь, чай, в Москве находится. А это — двадцать вёрст! Не дойдет ваша баба. У нее живот уже на нос залез — вот-вот разродится.
— А телефон в правлении есть? — спросил Лаврентий Павлович.
— Есть, — утвердительно кивнул старик. — Как не быть…
— Тогда сейчас веди, Ефим… Как вас по батюшке?
— По батюшке — Данилыч. Только все давно уже просто дедом Ефимом кличут. — А в правлении сейчас и нет никого…
— Тогда к председателю веди, Ефим Данилыч! Дело государственной важности!
— Значит, не показалось… — Старуха внимательно взглянул своими подслеповатыми глазами в лицо наркома. — Зовут-то тебя как, касатик? Не Лаврентием Павловичем, случайно?
— А вы проницательная женщина, — тихо, но твёрдо ответил Берия. Он бросил быстрый, предупреждающий взгляд на своих спутников, чтобы те не наговорили чего не попадя.
В избе воцарилась гробовая тишина, нарушаемая лишь потрескиванием поленьев в печи. Старики замерли, смотря то на суровое лицо Лаврентия Павловича, то на бледную, уставшую Глафиру. Старуха первой опомнилась. Она перекрестилась, а затем решительно махнула рукой.
— Ефим, чего встал как пень? Беги к председателю! Скажи, что люди важные пришли, срочно телефон нужен. Беги уже, старый хрен!
Ефим Данилыч, шаркая валенками, бросился к двери, на ходу натягивая тулуп. Берия кивнул летчику:
— Проводи его, капитан. Объясни всё председателю… в необходимом объёме.
Капитан молча вышел за стариком в чернеющую холодную ночь. Берия же подошёл к лавке, где сидела Глафира Митрофановна, и присел рядом.
— Потерпите ещё немного, Глафира Митрофановна. Утром, я надеюсь, уже будем в Москве.
Женщина лишь слабо кивнула, усталость взяла своё. Старуха тем временем уже ставила на стол рядом со щами еще и чугунок с картошкой, и миску квашеной капусты.
— Ешьте, голубчики, силы подкрепляйте. А ты, милая, на кровать приляг, побереги дитятко. Сейчас я тебе постелю.
Глафира Митрофановна не стала отказываться, позволив хозяйке отвести себя за занавеску, в глубь избы, где стояла широкая кровать. В избе снова стало тихо, лишь завывал ветер за стеной да потрескивали дрова. Снаружи послышались шаги. Дверь распахнулась, впустив порыв ледяного воздуха, и в избу ввалились капитан, Ефим Данилыч и ещё один весьма возрастной мужчина — председатель колхоза, с перекошенным от страха лицом, в наброшенной на плечи телогрейке.
— Товарищ нарком… — начал он подрагивающим голосом, рванув с головы шапку. — Селиванов… Председатель здешний… Виноват, не знал… Да и откуда у нас такие люди… А связь у нас есть, линия исправна… была… вчерась еще…
Берия медленно поднялся, а его тяжёлый и уставший взгляд заставил председателя съёжиться.
— Идём!
— Так точно, товарищ Берия! Следуйте за мной! — И председатель метнулся обратно в ночь.
Лаврентий Павлович двинулся за Селивановым, капитан — за ним. Они вышли в колючую зимнюю тьму. Ветер стих, а с неба, медленно кружась, падали крупные снежинки. Председатель, семеня впереди, повел их через заснеженную деревенскую улицу к темному зданию правления.
Внутри пахло остывшей печью, пылью и дешевым табаком. Председатель, дрожащими руками зажег керосиновую лампу, осветившую убогую конторку с затертым столом и старым телефонным аппаратом на стене.
— Вот… Пожалуйста, товарищи… Телефон…
Берия молча снял трубку, крутанул диск и дождался ответа телеграфиста на другом конце провода.
— Соедините с дежурным по наркомату, номер… Да, немедленно. Это говорит нарком НКВД СССР Берия.
В трубке что-то затрещало, послышались голоса. Председатель и капитан замерли, боясь пошевелиться. Дождавшись соединения, Берия отдал несколько коротких распоряжений и произнёс название населённого пункта и колхоза, названные председателем.
— Слушаюсь, товарищ нарком! — отчетливо донеслось из трубки. — Группа выезжает немедленно!
Прошло не более полутора часов, как с дороги донесся нарастающий гул моторов. В окно избы, куда вернулись из правления Берия и капитан ударили яркие лучи фар. На улице, взметая снежную пыль, выстраивался целый караван — несколько темных «эмок» и крытый грузовик с брезентовым пологом.
Из машин стремительно выпрыгивали люди в длинных шинелях и с автоматами наперевес. Они мгновенно оцепили подходы к дому Ефима Данилыча, заняли позиции. Дверь в избу отворилась. На пороге возник высокий офицер НКВД в белом полушубке, его лицо было напряжено и непроницаемо.
— Товарищ нарком! — вытянулся он, найдя взглядом лицо наркома, сидевшего за столом. — Машины поданы! Для роженицы подготовлен санитарный «ЗИС» с бригадой врачей!
Берия, вышедший из-за стола, кивнул.
— Отлично! Выдвигаемся!
Санитары, осторожно держа под руки Глафиру Митрофановну, вывели её из избы, вывели, укутанную в несколько одеял. Пожилая хозяйка судорожно перекрестила её вслед. Старик Ефим и председатель стояли по стойке «смирно», наблюдая раскрыв рты, за развернувшимся перед ними невероятным, по своим масштабам, действом. Шутка ли, узреть вот так, запросто, самого всесильного наркома!
Берия, перед тем, как сесть в машину, по очереди обнял стариков и крепко пожал руку обалдевшему председателю.
— Спасибо вам, родные! От себя лично и от лица государства выношу вам благодарность! Побольше бы нам таких сознательных товарищей — нам бы никакой враг был не страшен!
Дверцы автомобилей захлопнулись. Моторы взревели. Кортеж, разметывая снег, продолжающий стремительно засыпать дороги, тронулся с места и вскоре исчез в ночи, оставив за собой лишь тишину, следы шин на снегу и двух стариков на пороге их избы, а также одного председателя колхоза, ошарашенных случившимся.
Машины, выехав на проселочную дорогу, быстро набрали скорость. Темные силуэты «Эмок» и санитарного «ЗИСа» неслись на всех парах сквозь белую снежную пелену, а их фары выхватывали из мрака убегающую вперед колею и редкие придорожные деревья.
Непогода усиливалась: ветер, ранее стихший, проснулся вновь, превращаясь постепенно в настоящий снежный буран. Неспешно падающие с неба снежинки сменились сплошной, слепящей круговертью. Водители замедлили ход — мощные лучи фар не могли пробить эту белую пелену дальше, чем на пару метров. Свет отражался от плотной стены снега, превращая пространство перед капотом в хаотично мельтешащий ад.
Окружающий мир сузился до размеров салона автомобиля, за стеклами которого бушевала слепая белая ярость. Шоферы напряженно всматривались в снежный занавес, пытаясь угадать направление дороги по едва заметным ориентирам — придорожным столбам и деревьям, высаженным вдоль трассы. Колонна двигалась почти на ощупь.
И вдруг, в самом эпицентре этого белого безумия, случилось нечто, заставившее похолодеть кровь даже у бывалых чекистов. Это было видение, призрачное и в то же время пугающе материальное. Из гущи снега вынеслась гигантская и мускулистая туша рыжего жеребца, взметая клубы снежной пыли чудовищными копытами.
Он пролетел через дорогу буквально над самой крышей машины наркома, совершив немыслимый прыжок, и исчез в белой пелене, будто его и не было. Но Лаврентий Павлович сумел разглядеть всадника на спине жеребца. Его фигура была скрыта плащом и черными матовыми доспехами. На одно мгновение этот мистический образ застыл в воздухе, освещенный мощными фарами — словно призрак из древней и страшной легенды, ворвавшийся в новую советскую реальность.
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Водитель машины Берии инстинктивно ударил по тормозам, заставив автомобиль вильнуть на обледенелой колее и пойти юзом. Резкий сигнал следующей за ним «Эмки» прорезал вой ветра, но столкновения чудом удалось избежать. В салоне воцарилась гробовая тишина. Лаврентий Павлович, до этого расслаблено созерцавший метель за окном, резко выпрямился, а его пальцы сжали поручень на дверце.
— Это еще что за явление?
Пронзительные глаза наркома за круглыми стеклами пенсне с невероятной внимательностью впились в то место, где исчез призрачный всадник. На его непроницаемом лице на миг промелькнуло недоумение. Он видел. Он точно видел это.
Вольга Богданович, сидевший рядом, недовольно поморщился, а затем громко выругался.
— Проклятый Раздор! И чего ему только понадобилось здесь?
Кортеж замер на несколько секунд, затем снова тронулся в путь, но прежней уверенности в движении уже не было. Машины ползли, словно слепые котята, а внутри «Эмки» наркома висела тяжелая, густая тишина, нарушаемая лишь скрипом шин по рыхлому снегу.
— Это был точно он, Вольга Богданович? — наконец произнёс Лаврентий Павлович. — Второй Всадник? Вы его хорошо рассмотрели?
— Мне и не надо было его рассматривать, — отозвался мертвец, — я его чувствую… Даже сейчас чувствую… И этот снегопад… Он хочет сбить нас с пути… Запутать… Но для чего? Глаша! — неожиданно воскликнул мертвец. — Она — его цель!
— В смысле, цель? — Нахмурился нарком.
— Стоять! — вдруг резко скомандовал Вольга Богданович. Его голос, лязгнувший металлом, прозвучал с такой неоспоримой властью, что водитель инстинктивно вдавил педаль тормоза в пол. — Останови все повозки! Немедля!
Берия, ни секунды не колеблясь, кивком приказал шоферу выполнить требование своего необычного спутника. Головная машина замерла, а следом и все остальные. Моторы глухо рокотали на нейтральных оборотах, когда кортеж замер посреди белого ада.
— Прикажи им сомкнуть машины кругом! — продолжил мертвец, выскакивая на улицу. Его голос почти тонул в завывании бури. — Повозку с Глафирой — в центр!
— Грузовик и «Эмки» — расставить по периметру! — Тут же принялся отдавать распоряжения нарком. Для чего — потом станет ясно. Не будет старый и мертвый колдун разоряться понапрасну. Значит, чувствует что-то княжеская морда. — А санитарный фургон с Глафирой — в самый центр. Быстро!
Снежный буран постепенно достигал своего апогея. Холодный и жгучий ветер, словно тугая плеть, сек лицо и прижимал к земле, не давая сделать даже полный вдох. Снег уже не падал — он летел горизонтально, острыми иглами, режущими глаза и обдирающими кожу, словно грубым наждаком.
Видимость упала до нуля. Мир растворился в снежной круговерти. Люди, пытаясь выполнить приказ, двигались на ощупь, натыкаясь друг на друга и на машины, их фигуры были едва различимыми призрачными тенями в сплошном кипении снега. С огромным трудом, под крики и ругань шоферов, кортеж всё-таки сумел перестроиться, образовав подобие железной баррикады вокруг санитарного «ЗИСа», где под присмотром врача спала Глафира Митрофановна.
Вольга Богданович встал в центре импровизированной автомобильной защиты. Возле заносимых снегом машин суетились вооруженные бойцы НКВД, но снежная круговерть, казалось, не касалась вовсе старого колдуна. Он поднял руку в странном, замысловатом жесте, и в тот же миг воздух затрепетал еще сильнее.
От поднятой руки мертвеца во все стороны ринулась невидимая простецам сила, накрывшая поставленные в круг автомобили. Снег и ветер, безжалостно трепавшие замерзших людей, вдруг наткнулись на незримую, но устойчивую преграду. Снег стал оседать на энергетический защитный купол, который проявился как гигантская сфера.
Звук ветра стих. Его вой стал глухим, отдаленным, словно из другого измерения. Внутри образовавшегося купола воцарилась неестественная тишина. Снег больше не сыпал, оставшись «снаружи». Люди замерли в изумлении, наблюдая, как за призрачной границей бушует снежный хаос, не в силах до них дотянуться.
— Чего вы так опасаетесь, Вольга Богданович? — спросил Берия, подходя к мертвецу. Его голос, приглушенный неестественной тишиной под куполом, прозвучал странно громко. — Ну, увидели мы Всадника, и что? Он же ничего нам не сделал.
Мертвый старик медленно повернул к нему голову. В мутных глазах, казалось, клубилась та же снежная буря, что бушевала снаружи.
— Опасаюсь я, Лаврентий Павлович, — проскрежетал он, — что Всадник на рыжем коне явился сюда не просто так, чтобы повеселить нас в этой метели. Он явно что-то задумал. Что-то очень нехорошее… Он еще то хитрожопое создание, недаром его второе имя Раздор.
Старик сделал паузу, и в тишине стало слышно, как он втягивает в себя воздух, словно принюхивается к чему-то. Дышать ведь мертвецу не нужно.
— Единственная связующая нить, которую я вижу — это Глафира Митрофановна. Жена моего внука, который стал сосудом возродившегося Первого Всадника. Я думаю, что Раздор чувствует, какую роль в дальнейшей судьбе Чумы она может сыграть…
Вольга Богданович снова замолчал, прислушиваясь к приглушенному вою бури за пределами купола. Его ссохшиеся пальцы сжались в кулаки.
— И еще… — Голос мертвеца стал совсем тихим, превратившись в зловещий шёпот. — Я чувствую приближение чего-то нехорошего в этой заснеженной темноте. Не его. Не Всадника. Что-то другое…
Берия, привыкший после всех приключений к самым невероятным поворотам событий, почувствовал, как по спине пробежал холодок, не имеющий ничего общего с морозом. Он бросил взгляд на санитарный фургон, на запорошенные снегом очертания машин по кругу, на бойцов, замерших в ожидании.
— И оно крадется, — продолжил мертвец, — пользуясь неистовством снежного бурана, как прикрытием. — И оно чудовищно голодное!
Едва он произнес эти слова, как снаружи, сквозь приглушенный вой ветра, прорвался новый звук — низкий и хриплый лай. Заснеженный купол в нижней части внезапно потемнел, когда в него начали врезаться какие-то уродливые и угловатые существа, размером с крупную собаку.
Да, в общем-то, если отбросить в сторону их поразительную худобу — собаками они и были. Только очень злобными и чрезмерно зубастыми, с длинными, как ходули, конечностями, которыми они яростно скребли по защитному барьеру, испуская противный металлический скрежет.
— Что это⁈ — крикнул один из бойцов, вскидывая автомат.
Впалые глазницы тварей светились тусклым багровым светом. Они молча, с пугающим упорством наседали на купол, покрывая его сплошной шевелящейся массой. Они лезли на спину своим товаркам, поднимаясь всё выше и выше.
— Не стрелять! — скомандовал Вольга Богданович. — Пули им нипочем. Эти адские псы — порождения Голода, призванные его братом — Раздором. Не дай Бог, встретить их в чистом поле, но мой купол должен выдержать их напор.
— Точно выдержит, Вольга Богданович? — уточнил Берия.
— Должен, — сухо отрезал мертвец, не отрывая взгляда от копошащейся на куполе массы. — Но они не просто псы. Они — воплощенная алчность. Они не уйдут, пока не вцепятся в глотку всему живому или… пока не найдут то, что ищут.
Как будто услышав его слова, одна из тварей на самом верху купола прекратила скрестись и замерла, вытянув костлявую шею. Ее багровая глазница уставилась не на людей, а прямиком на санитарный фургон. Она издала протяжный, хриплый вой, больше похожий на стон умирающего от истощения существа.
В ответ весь рой голодных псов взъярился с новой силой, и на поверхности энергетической сферы поползла паутина мелких трещин.
— Вот и ответ, Лаврентий Павлович, — указал на беснующуюся тварь старый князь. — Их прислали не за нами. Их прислали за ней… За Глафирой.
Берия резко обернулся к фургону. В его остеклении, заледеневшем и запорошенным снаружи, мелькнуло бледное, испуганное лицо женщины.
Одна из трещин с резким хрустом, похожим на ломаемый лед, удлинилась и углубилась. Снаружи хриплый лай стал громче, явственнее. Сквозь прозрачную стену было видно, как худющие, почти скелетоподобные твари с остервенением впиваются зубами в слабеющий энергетический барьер, и с каждым их движением трещины множились и удлинялись.
— Ваши предложения, товарищ Князь? — коротко бросил Берия, уже доставая из кобуры тяжелый пистолет. — Что дальше? Таким Макаром они скоро снесут вашу защиту.
— Что дальше — не знаю! — Вольга Богданович спокойно пожал плечами. — Я мертв, а не всеведущ! Но кое-что в загашнике у меня имеется. И на это моего резерва еще должно хватить.
Иссохшие руки мертвеца снова взметнулась вверх, а пальцы сплелись в причудливую фигуру — древний магический знак. Из глубин земли вдруг пришла мелкая противная дрожь, от которой у Лаврентия Павловича заныли зубы. Земля же дрожала всё сильнее и сильнее, словно отвечая на магию колдуна.
А затем из-под снега прямо у ног Вольги Богдановича вырвался столб ослепительно белого пламени. Он был неестественно тихим, почти беззвучным, но от его жара воздух под куполом задрожал, заколебался. А затем, по мановению руки мертвого мага, этот огненный конструкт, ревущий и слепой, метнулся вверх, к самой макушке купола и там «взорвался» ослепительным всплеском пламени.
Огонь обнял защитный конструкт, слился с ним. Неистовое пламя, словно жидкий напалм, поползло вниз, к земле, планомерно выжигая тварей. Плоть адских псов Голода мгновенно обращалась в черный пепел, который бесследно уносило ветром. Псы, которым повезло уцелеть, мгновенно оставили свое безумное упорство. С визгом, больше похожим на скулеж побитой собаки, они кинулись прочь, растворяясь в снежной ночи, унося с собой свою ненасытную алчность.
А под выдержавшим нападение куполом вдруг стало тепло и уютно. Ледяной воздух потеплел, заставляя людей непроизвольно расслабиться. Снег, лежавший внутри сферы, начал быстро таять, обнажая темную землю и образуя небольшие лужицы. Даже вой бури снаружи теперь казался просто непогодой, а не угрозой вселенского масштаба.
Берия медленно убрал пистолет обратно в кобуру.
— Вот это я понимаю, — хрипло усмехнулся он, глядя, как с машин стекает талый снег, — дали врагу по морде! Спасибо, Вольга Богданович, — поблагодарил он мертвеца. — Но, это ненадолго, я полагаю?
Мертвец опустил руку. От него валил легкий пар — будто он только что вышел из бани.
— Ненадолго, — подтвердил он. — Они меня явно недооценили — нужно было присылать кого посерьёзнее псов. Но Раздор не отступит. Нам нужно готовиться к очередной волне.
Но к огромной радости Берии и его людей никаких нападений больше не последовало. Лишь изредка из-за пелены снега доносился одинокий, полный тоски и голода вой, но он быстро терялся в завываниях ветра. Твари отступили, и эта передышка была бесценна.
С первыми лучами солнца метель начала стихать. Снегопад превратился в редкие, ленивые хлопья, а неистовый ветер сменился на упругий, но уже не такой разрушительный порыв. Небо, еще недавно представлявшее собой сплошную молочно-серую массу, стало светлеть, и в нем появились рваные просветы.
А когда метель стихла совсем, Вольга Богданович снял защитный купол. Энергетическая сфера померкла, дрогнула и растворилась в воздухе, словно ее и не было. Последние капли влаги упали с невидимого каркаса на землю. Колонна, хоть и измотанная, но готовая к движению, продолжила путь. Машины, с которых стекала талая вода, зарокотали моторами, и маленький островок жизни в бескрайней снежной пустыне снова пришел в движение, увозя с собой свою страшную тайну и готовясь к новой встрече с неизвестностью.
Колонна двигалась до Москвы по снежной целине еще несколько часов, оставляя за собой глубокую колею. Время от времени колонне приходилось останавливаться и вытаскивать из глубокого снега застрявшие легковушки. Напряжение, не отпускающее людей всю ночь, сменилось тяжелой, усталой молчаливостью и апатией. Чувства притупились. Бойцы в кузовах машин дремали, качаясь в такт ухабам, или молча курили, вглядываясь в осветившийся, но все еще хмурый горизонт.
Лаврентий Павлович сидел в кабине своего автомобиля и смотрел на дорогу, но мысли витали где-то далеко. Рядом с ним неподвижно восседал Вольга Богданович.
— Вы сказали, они пришлют кого-то посерьезнее, — наконец нарушил молчание нарком, не отводя глаз от дороги. — Что вы имели в виду? Каков наш следующий противник?
Мертвец медленно повернул голову. Его светящиеся глаза казались бездонными.
— Возможно, на этот раз я и ошибся. Обычно Голод не нападает в одиночку. Псы — его порождения. Но, видимо, после нашего столкновения, он понял, что победа дастся ему слишком дорого — и не стал рисковать.
Вольга Богданович помолчал, словно прислушиваясь к чему-то, что не было слышно никому другому.
— Сам же Раздор, пока дело не дошло до прямого вооружённого противостояния, когда он становится олицетворением Войны, редко действует в открытую. Он предпочитает разъедать изнутри. Ждать, когда мы сами совершим ошибку. Когда усталость и страх сделают за него всю работу. Его посланники не станут рвать нашу защиту когтями. Они будут шептать. Сеять панику. Сталкивать лбами тех, кто должен стоять плечом к плечу.
Берия хмыкнул:
— Смуту и панику? С этим мы умеем бороться. Это нам знакомо куда лучше, чем адские псы.
— Не обольщайся, Лаврентий Павлович, — голос мертвеца прозвучал ледяным предупреждением. — Оружие Всадников — сама суть человеческой слабости. Они найдут трещину даже в самой сильной броне. Даже в самом преданном сердце. Они заставят вас усомниться в себе, в своих товарищах, в правильности выбранного пути. И один неверный шаг, одно неверное слово в такой момент станет фатальным. И они уже здесь. Они уже с нами. Просто они ждут своего часа. И этот час настанет, рано или поздно.
Слова Вольги Богдановича повисли в воздухе, тяжелые, как свинец. Берия молча кивнул, его цепкий ум уже работал, прокручивая возможные сценарии, выстраивая линии обороны не на земле, а в сознании людей. Он понимал, что противника, которого нельзя взять за горло или пристрелить, победить сложнее всего.
Колонна тем временем выбралась на более-менее расчищенную дорогу. Скорость возросла, и вскоре впереди показались окраины Москвы — города, превращенного в крепость, ощетинившуюся баррикадами из мешков с песком, колючей проволокой, танковыми ежами и укреплёнными огневыми точками.
На подступах их остановил пост НКВД, дежуривший у закрытого шлагбаума. Молодой лейтенант, лицо которого было бледным от холода и усталости, подошел к машине, отдавая честь. Его движения были выверенными и автоматическими, но глаза, обведенные темными кругами, безучастно скользнули по лицам пассажиров головного автомобиля.
— Документы, товарищи… — начал лейтенант, но, узнав Берию, резко выпрямился, а его глаза расширились от удивления. — Товарищ нарком! Виноват, Лаврентий Павлович! Мы не были предупреждены…
— И не должны были, лейтенант, — ответил Берия.
— Может, выделить вам сопровождение, товарищ Берия? — поинтересовался лейтенант.
— Нет, — мотнул головой нарком. — Сопровождения у меня и без вас достаточно, — он указал за следующий за ним грузовик с вооружёнными бойцами. — Ты нас просто пропусти, лейтенант — мы спешим!
— Проезжайте! — Лейтенант вновь козырнул и дал знак бойцу, который бросился к шлагбауму, торопливо поднимая его.
Его движения были резкими, почти паническими под тяжелым взглядом наркома. Шутка ли — сам Берия! Колонна тронулась, медленно проплывая мимо бетонных дотов. И только проехав по знакомым московским улицам Лаврентий Павлович облегчённо выдохнул — его опасная миссия была окончена, а задание товарища Сталина — выполнено. А ведь ради этого ему даже пришлось побывать в самом настоящем Аду.
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— Другого я от тебя, Лаврэнтий Павлович, и нэ ожидал! — именно такими были слова товарища Сталина, когда нарком поведал вождю о своих приключениях. — Даже в Ад спуститься нэ испугался! Молодэц! Достойный продолжатель дела Ленина и Рэволюции!
Сталин даже крепко обнял верного соратника, не смущаясь тем, что в его кабинете присутствовали и другие посетители. Пусть, их в этот момент было немного — только посвящённые. От энергетиков: академик Трефилов и Иван Чумаков, от Русской Православной Церкви: митрополит Алексий и патриарх Сергий, а из близкой родни товарища Чумы: князь-мертвец Вольга Богданович Перовский.
Хотя, личина, которую он наложил, совершенно не выдавала его физиологических особенностей. Однако церковники всё равно бросали на князя тревожные взгляды.
Рассказ Лаврентия Павловича никого не оставил равнодушным, особенно священников.
Когда стихли последние шепотки, Иосиф Виссарионович, затянувшись трубкой, произнёс:
— Теперь предложу обсудить ещё один важный момэнт… Как вам извэстно, товарищ Берия, пройдя через Адские круги, с трудом, но разыскал семью товарища Чумы, переродившегося в одного из так называемых Всадников Апокалипсиса. На повэстке дня насущный вопрос, товарищи: как отреагирует этот Всадник, встретив родных своей предыдущей инкарнации? Проснутся ли в нём утраченные человеческие чувства, или новая и могучая сущность возьмёт верх? И главное — чэм нам это всё может грозить?
Первым поднялся митрополит Алексий:
— Можно я скажу первым? Это наше общее мнение с Его Святейшеством Сергием. Как служители Церкви, мы утверждаем: даже падшая душа может возродиться через любовь. Если в нём сохранилась искра человечности, встреча с семьёй, с любимыми и дорогими ему людьми может стать исцеляющей.
— Простите, батюшка, — неожиданно подал голос Иван Чумаков, проклятый дар которого не так давно был «перекован» машиной профессора Трефилова в святую силу, — но мы сейчас говорим о существе поистине космического масштаба! Это уже не человек, а воплощение одного из Законов Мироздания! А что если контакт с родными лишь ускорит неспешно идущие сейчас процессы Армагеддона? Хотя, если вам интересно моё мнение, я больше всего на свете хочу вернуть нашего Романа!
Академик Трефилов тоже поддержал своего друга и коллегу по «энергетическому направлению»:
— Иван прав — мы имеем дело с совершенно неизученным парапсихофизическим явлением. И его неконтролируемый эмоциональный всплеск может запросто высвободить опасные энергии! Но лично моё мнение — надо рискнуть!
Патриарх Сергий поднял руку:
— Позвольте мне, как богослову, напомнить: у всех апокалиптических всадников была земная история — это их, так называемые, сосуды. Возможно, именно память о любви станет тем якорем, что удержит Чуму от тотального уничтожения мира.
Берия мрачно усмехнулся:
— Видел я эти «якоря» в Аду. Там они служат лишь напоминанием о том, что утрачено. Но… — он сделал паузу, — если есть хоть один шанс из ста, должен признать: семейная встреча может дать нам уникальный рычаг влияния на Всадника.
Сталин, слушая разные мнения и без остановки расхаживая по кабинету, остановился рядом с мертвецом:
— А ви что скажете на этот счёт, Вольга Богданович?
— Он мой внук и мой наследник, — ворчливо произнёс старик, — какое у меня еще может быть мнение?
— Как я понял, — продолжил Иосиф Виссарионович, когда старый князь замолчал, — большинство голосов — «за». А точнее, — он тоже поднял руку, — единогласно. Но дэйствуем с максимальными мэрами предосторожности, товарищи. Если Первый Всадник проявит агрессию по отношению к Глафире Митрофановне — немедленная эвакуация беременной жэнщины. Если же в нём проснётся человеческое… — Вождь хитро прищурился. — Значит, мы всё сделали правильно, товарищи!
Сталин кивнул, словно соглашаясь со своими же словами, и выпустил дым из трубки. Его взгляд скользнул по каждому присутствующему, как будто оценивая и взвешивая. Он медленно прошелся по кабинету, остановившись под портретом Суворова.
— Товарищи, — начал он, и теперь в его голосе зазвучали стальные нотки. — Вы все правы. И святые отцы, и учёные, и даже наш товарищ из мира иного. — Он кивнул в сторону молчавшего князя-мертвеца. — Риск, конечно, имеется. И опасность велика. Но мы должны попытаться…
Он резко повернулся к Берии.
— Лаврэнтий Павлович, подготовь всё к проведению операции. Место встречи нужно подобрать уединенное, подальше от скопления людей… На всякий случай…
— Может быть, подойдёт один из наших монастырей где-нибудь на окраине Москвы? — предложил митрополит Алексий. — Изолированно, толстые стены, хорошая энергетика, освящение… Никаких посторонних — монахов мы временно переместим в другие обители.
— Отличная идея! — оценил Иосиф Виссарионович. — Товарищ Берия, проработайте этот вариант.
Берия тут же отреагировал на это замечание вождя:
— Будет исполнено, товарищ Сталин!
— Товарищ Трефилов и вы, товарищ Чумаков, — Сталин обратился к академику и Ивану, — ваша задача — попытаться создать нэкий «энергетический контур» над этим монастырём с помощью вашей чудо-машины. Чтобы мы могли хоть как-то сдержать Всадника, если что-то пойдет не так. Подумайте, как лучше использовать ваши наработки.
— Мы подготовим установку, товарищ Сталин, — уверенно сказал Трефилов, а Иван лишь молча кивнул, сжав кулаки.
— Ваше Святейшество, Ваше Высокопреосвященство, — продолжил Сталин, обращаясь к патриарху и митрополиту. — Вы, да и вся Церковь — наш духовный щит. Молитвы, святые реликвии… Всё, что даже теоретически может умиротворить или, даже усмирить душу, обличенную во плоть Всадника Апокалипсиса. Я надэюсь, что бессмертная душа товарища Чумы все еще там…
Церковные Патриархи перекрестились.
— Мы сделаем всё, что в наших силах, — ответил митрополит. — Божья воля да свершится!
Сталин подошел к окну и посмотрел на Москву, лежащую в вечерних сумерках.
— Вольга Богданович, — произнёс он, обернувшись. — Ваш внук. Ваша кровь. Что скажете? Как думаете, он её узнает? Жену? Или нерождённого ребёнка?
— Насчет жены — не скажу… — проскрипел мертвец. — Но знаю одно — кровь зовет, Иосиф Виссарионович! Даже сквозь пелены иных миров и личины Апокалипсиса. Ребенка он узнает. Это его кровь от крови. Вопрос лишь в том… обрадуется ли он этому? Или возненавидит то человеческое, что в нем еще тлеет?
В кабинете повисла тягостная пауза. Каждый понимал, что стоит на пороге события, способного изменить ход самого Бытия.
Сталин неторопливо прошел к столу и занял свое место.
— Тогда решено, товарищи! Приступить к подготовке операции «Возвращение». Товарищ Берия, докладывайте лично мне каждые два часа. Совещание окончено.
Двери кабинета едва слышно закрылись за последним из выходивших. В огромном кабинете, пропахшим табаком, остался только он один. Сгущавшиеся за окном сумерки поглотили шпили кремлёвских башен, с замаскированными на время войны звёздами. Сталин выколотил в пепельницу потухшую уже трубку, встал и медленно прошелся по кабинету.
Он снова посмотрел на портрет Суворова. Непобедимого полководца, который знал толк в неожиданных манёврах и сокрушительных ударах. Но это… это была не война. Это была авантюра, попытка на грани безумия, где ставкой была душа. Не чья-то абстрактная, а конкретная — его верного соратника товарища Чумы. И воевать предстояло не с врагом, а с тем, во что этот товарищ превратился.
Взгляд вождя упал на массивный глобус. Мир и без того был так хрупок, балансируя на самом лезвии между созиданием и тотальным разрушением. И сейчас они сами, своей волей, могли ускорить его разрушение.
Он взял со стола свежую папку. На её обложке он уже аккуратно вывел своей рукой: «Операция „Возвращение“. Совершенно секретно». Внутри — пока пусто. Вскоре она заполнится донесениями Берии, схемами Трефилова, отчетами церковников. Но главного — ответа на вопрос, что пересилит в Чуме: ярость «Высшего Существа» или любовь смертного человека — не напишет никто.
Иосиф Виссарионович сел, откинулся на спинку кресла и закрыл глаза. Перед внутренним взором проплыли не карты сражений, а лицо Глафиры Митрофановны — спокойное, с твёрдым, но таящим тревогу взглядом. Она согласилась. Она была готова стать приманкой, живым щитом, последней нитью, связывающей возрожденное чудовище с его прошлым.
Сталин открыл глаза. Всё уже решено — сомнения остались глубоко запрятанными где-то в его душе. Отступать было некуда. Он, как обычно, взял на себя всю ответственность. Теперь осталось лишь сделать первый шаг…
* * *
Митрополит Алексий действовал с неистовой быстротой, словно сама история дышала ему в спину. Уже к утру древний монастырь на тихой московской окраине опустел. Последние монахи, благословленные им на временное переселение в соседние обители, завершали обход — кропили стены святой водой, окуривали ладаном каждый угол, каждую древнюю икону. Воздух внутри толстых каменных стен гудел от молитв и напряженной Благодати, словно гигантский колокол, готовый вот-вот зазвонить в ожидании незваного гостя.
К полудню под врата монастыря, скрипя колесами по щербатому булыжнику, подъехали два зелёных армейских грузовика. Из кабины первого вышел академик Трефилов, его худая угловатая фигура застыла у ворот монастыря, пытаясь охватить взглядом это монументальное сооружение.
Следом за ним, молчаливый и собранный, вылез из кабины второго грузовика Иван Чумаков. Его взгляд скользнул по ослепительно белым стенам, по темным ликам святых в нишах — он тоже искал здесь не Благодать, а старался прикинуть, где половчее разместить изобретение профессора.
Из кузова второго грузовика, прикрытая брезентом, виднелась груда странного оборудования. По команде Трефилова грузовики заехали во двор монастыря, а солдаты НКВД, приехавшие вместе с ними на первой машине, принялись аккуратно сгружать тяжелые ящики. Работали молча, сосредоточенно, будто таскали взрывчатку, которая могла взорваться от любого неосторожного движения.
— Ребятки, дорогие мои! Соблюдайте осторожность! — Носился вокруг солдат перевозбуждённый пожилой академик. — Каждый блок на вес золота! — не переставал напоминать Бажен Вячеславович, наблюдая, как ящики переносят внутрь.
Установку, которую они с Ваней окрестили «Энергетическим Контуром», решено было разместить в подвале — в самой низкой и удаленной точке монастыря, под алтарной частью. Солдаты, кряхтя, спускали тяжелые ящики по крутым каменным ступеням, обтирая плечами сырые стены узких проходов.
В сыром, пропахшем столетиями и ладаном воздухе зазвучал непривычный лязг металла и гулкие команды. Когда ящиков в подвале набралось изрядное количество, Иван молча подключился к монтажу. Его сильные руки уверенно собирали детали в единый механизм, который, по замыслу, должен был стать невидимой клеткой для силы, не знающей земных преград. Но надолго ли она сможет её удержать, не знал никто. Даже сам Бажен Вячеславович.
Сверху, в пустом храме, где теперь слышалось лишь эхо шагов, митрополит Алексий завершал последние приготовления. Он один за другим расставлял и развешивал по стенам величайшие святыни — древние лампады, чудотворные мощи, храмовые иконы, частицы одежд и личные вещи святых.
Они должны были стать первой линией обороны, второй должна была стать установка профессора. Лицо митрополита было строго и печально. Он молился не о успехе операции, но о милосердии. И о том, чтобы душа, запертая в теле Всадника, нашла в себе силы откликнуться на зов любви, родной крови, а не ярости.
И все же сквозь молитву в его сердце закрадывался холодный, рациональный вопрос: что, если эта сила уже не имеет души? Что, если это чистая, безликая стихия, уже поглотила душу раба Божьего Романа? И вообще, как всё происходит у Всадников, возрождающихся в смертных сосудах, не ведал никто.
Внизу, в подвале, работа тоже кипела. Под низкими сводами, расписанными поблекшими ликами святых, вырастал приземистый стальной каркас. От него расходились жгуты толстых кабелей, которые петляли вокруг древних опорных столбов и тянулись к блокам питания, гудевшими низким, нездоровым гулом. Воздух пах озоном, металлом, пылью и старым камнем.
Ваня Чумаков, в промокшей от пота гимнастерке (и это несмотря на подвальную прохладу), вставил последнюю электронную лампу в гнездо очередной панели. Его движения были точны и выверены. Он мысленно проходил всю схему снова и снова, пытаясь найти слабое звено, ошибку, которую мог упустить. Но всё было в порядке.
Академик Трефилов тоже излучал лихорадочную энергию. Он метался между солдатами, таскавшими детали, то и дело сверяясь с «портянками» мятых чертежей, которые не выпускал из рук.
— Ваня, не забудь проверить заземление! — бросил он, не отрываясь от схемы. — Здесь, в подвале, влажно. Если закоротит, то любая искра… — Он не договорил — все и так понимали, чем может закончиться любая искра.
Иван молча кивнул, взял в руки очередную панель аппарата. Его взгляд скользнул по стенам, по темным ликам святых. На мгновение ему показалось, что их глаза сурово и пристально следят за его «кощунственной» работой под этими святыми сводами. Он резко отвернулся, сосредоточившись на работе.
— Не Божественная Благодать, а физика «Альфа-частиц», — повторил он про себя как заклинание. — И ничего больше…
Внезапно снаружи послышались приглушенные голоса и твердые, мерные шаги. Солдаты у входа в подвал сначала замерли, а затем синхронно перекрестились. В проеме спуска появилась высокая, аскетичная фигура митрополита Алексия. Он был облачен в простую черную монашескую рясу, держа в руках небольшой ковчежец, отделанный потемневшим серебром.
Спокойный взгляд священника обежал подвал и остановился на «стальном чуде» (ибо, как еще назвать машину, рождающую настоящую Благодать), почти собранном в полумраке подвала. Трефилов поспешил навстречу, но владыка мягко остановил его.
— Я вижу, вы почти закончили, Бажен Вячеславович, — тихо сказал Алексий. Его голос, низкий и глубокий, странно резонировал с гулом аппаратуры. — Прошу вас, предоставьте мне несколько минут. Мне нужно освятить это… устройство.
От такой просьбы Трефилов даже растерялся.
— Ваше Высокопреосвященство, высокое напряжение… Лампы… Электромагнитные поля… К тому же, первая же генерация Благодати, освятит и само устройство.
— Все творения Божие и все плоды ума человеческого покорны Творцу, — без тени сомнения ответил архиерей. — Ваша машина будет только крепче и не допустит сбоев, если Господь благословит её узлы и части.
— Хорошо… — со вздохом согласился Бажен Вячеславович. — Только прошу — никакой воды! Даже святой!
Митрополит сделал шаг к установке, остановившись перед ней, как перед живым существом. Солдаты, затаив дыхание, смотрели на это странное противостояние: древняя вера и новейшее достижение научной мысли — смогут ли они сосуществовать?
Алексий медленно поднял ковчежец и раскрыл его. Внутри, на бархатной подушечке, лежала частица мощей святого Трифона, особо почитаемого за власть над темными силами. Владыка начал читать молитву — негромко, но так, что каждое слово било в самую душу, заглушая даже гул генераторов.
И в этот самый миг Иван Чумаков, всё еще сжимавший в руке тестер, увидел нечто странное: стрелка на шкале прибора, показывавшая уровень электромагнитного фона, резко, без всякой видимой причины, качнулась вправо, зашкалила на секунду и так же резко упала. Словно незримое эхо ответило на молитву, пролетев по подвалу, оно коснулось холодного и неживого металла, поглотившись им без остатка.
В это же самое время митрополит Алексий завершил молитву. Он медленно закрыл ковчежец, его пальцы ласково коснулись потемневшего серебра, и затем он перекрестил собранную стальную конструкцию. Казалось, даже гул аппаратуры стал существенно тише, будто и она притихла в почтительном ожидании.
— Пусть будут благословенны труды рук ваших, — обратился владыка к Трефилову и Чумакову, и в его голосе не было ни торжества, ни укора, лишь спокойное, непреложное знание. — Теперь ваша аппаратура будет служить вернее.
Академик лишь молча кивнул. А Иван снова взглянул на тестер, потом на суровые, озаренные мерцанием переносной лампы лики святых на стенах. Впервые за долгие годы его непоколебимая вера в исключительную победу науки над религией дала ма-а-аленькую такую трещину.
Митрополит повернулся к выходу, но на первой ступени обернулся.
— Вы до завтра успеете её собрать? — тихо спросил он.
— Успеем, — голос Трефилова прозвучал хрипло. Он откашлялся. — А вы, Ваше Высокопреосвященство?
— Я уже готов, — ответил митрополит.
— Значит, все случится завтра?
— Завтра…
Иван щелкнул последним переключателем. На панели управления загорелся тусклый зеленый глазок. Машина была собрана и ждала тестовой проверки.
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Самое странное, что я ощутил после нашего слияния с Первым Всадником — это абсолютная нечувствительностью к течению времени. Но это была лишь вершина айсберга. Постепенно я начал замечать другие, куда более тревожные перемены. Да, они были бы тревожными, если бы я оставался самим собой. Но самим собой я уже не был.
Во-первых, изменилось само восприятие жизни вокруг меня. Я стал чувствовать её… как некую вариативную величину. Проходя по улице, я уже видел не людей — вместо них перед моими глазами мерцали лишь «сгустки» праны, иначе — жизненной силы. Причем в каждом случае я мог определить вероятность внезапного конца.
Крепкий милиционер, попавший в поле моего зрения, почти со стопроцентной вероятностью мог бы дожить до глубокой старости, но существовал мизерный шанс погибнуть под колесами грузовика через три дня, просто поскользнувшись на льду.
Пожилая женщина, кормящая голубей — её сгусток жизненной энергии был тусклым — она точно умрёт, не дожив до следующего года. И всё это сейчас казалось для меня таким же естественным, как смена времен года. Я ловил себя на том, что смотрю на играющих детей и непроизвольно вычисляю кривую смертности для их поколения. Чума, война, голод и смерь — они были просто переменными в уравнении Вселенского масштаба, которое я теперь интуитивно понимал.
Я шел по заснеженному бульвару, и мир раскладывался передо мной не на предметы и людей, а на возможности и вероятности их дальнейшего существования. Дыхание каждого живого существа отпечатывалось в моем сознании холодным, безошибочным алгоритмом. Я больше не слышал смеха детей, не видел слёз стариков — я воспринимал лишь ритмичные всплески их энергии, и мой ум тут же, против моей воли, строил прогнозы.
Эта информация не была мне нужна. Она была лишь побочным продуктом нового «зрения», таким же естественным, как сердцебиение. Я понимал, что люди лишь снуют по заранее предопределенным траекториям. Их спешка, их страх, их надежды — все это было суетой муравьев, чья жизнь промелькнет за один мой медленный вздох.
Однако меж них существовали и другие — те, чья воля и энергия была настолько сильной и мощной, что могла кроить не только свою, якобы предопределенную, судьбу, но и судьбы других смертных, искажая их до полной неузнаваемости. И это невзирая на то, что они были обычными простаками! Именно такими людьми являлись первые лица этого государства — товарищ Сталин и товарищ Берия, и еще ряд руководителей высшего эшелона власти.
Их сгустки праны не просто светились — они «горели», «пылали», как огненные вихри, способные выжечь любую вероятность, кроме той, что была им угодна. Каждое их слово, а иногда даже просто жест — и кривые судеб миллионов людей «искривлялись», подчиняясь одной лишь их воле.
И тогда я осознал истинный смысл силы Всадника: я не просто мог «видеть» человеческие судьбы. Мне было дозволено вмешиваться в их судьбу. Однако, любое изменение вероятности будет отвечать «обратным давлением». «Система» будет сопротивляться.
Каждая жизнь и смерть является частью общего Баланса. Слишком много нитей связывают её — и даже одна изменённая судьба потянет за собой десятки, а то и сотни других. Этот мир держался на равновесии. Жизнь без смерти — хаос. Свободная воля — миф.
Мы все были деталями невероятно сложного «Божественно механизма», и только Избранные могли его заставить работать по-новому. А я теперь один из них. Вопрос был лишь в том: а хочу ли я это делать? Ведь мои собственные эмоции начали выветриваться.
Горе, радость, ярость, сострадание — все они стали приходить с опозданием, как будто проходя через толстый слой ваты. Сначала я думал, что это шок для моей смертной души, испытавшей перерождение. Но потом я понял: я воспринимаю эти события с точки зрения Вечности.
Для Всадника, чья суть — конец всех вещей, любая человеческая драма была лишь крошечной вспышкой на гигантской временной шкале. Я мог смотреть на трагедию и понимать её боль, но не чувствовать её остроты. Это было похоже на чтение скучного учебника по истории собственной жизни.
Все вместе это создавало парадоксальное состояние: я был бесконечно ближе к самой сути Мироздания, но при этом бесконечно дальше от всего, что делало меня человеком. Я стал бесстрастным наблюдателем, для которого жизнь и смерть были просто разными фазами одного и того же «уравнения». И самое страшное заключалось в том, что в этой новой перспективе это уравнение казалось идеально сбалансированным, а значит — безупречно правильным.
Именно в этот момент окружающая реальность грубо вторглась в мои трансцендентные размышления. Ко мне, неторопливо двигающемуся сквозь метафизические узоры человеческих судеб, решительно подошел один из двух милиционеров, дежуривших на углу.
Его энергетический след был тусклым, предопределенным — рядовой винтик системы, чья судьба чуть ли не полностью была прописана в ведомостях и приказах НКВД. Милиционер, побледневший, но собранный, резко вскинул руку к шапке-ушанке.
— Товарищ… — Его голос дрогнул, хотя он изо всех сил старался этого не показывать. — Всадник. — Вас срочно приглашает на беседу товарищ Берия.
Он не спрашивал, не предлагал. Он просто констатировал факт, как солдат, передающий приказ высшего командования. А приказ разыскать меня и пригласить на встречу к наркому внутренних дел этим утром получили все сотрудники силовых ведомств.
Мой конь, до этого момента стоявший неподвижно, как изваяние, повернул голову в сторону центра города и тихо заржал. Я молча кивнул милиционеру, и тот, снова отдав честь, быстро попятился назад, к своему напарнику. А мы с моим жеребцом неторопливо двинулись по заснеженным улицам.
Здание на Лубянке вырастало впереди мрачным монолитом, и свечение исходившей из него невидимой не только для смертных, но и для магов силы становилось всё отчётливее для моего нового зрения. Это был один из эпицентров человеческой власти, место, где плелись нити судьбы, способные менять не только отдельные судьбы, но и сам ход истории.
Я спешился возле центрального входа, потрепав своего белоснежного Росинанта по холке. Завидев меня, тут же засуетились сотрудники ведомства, проводив меня в кабинет наркома, минуя обычные процедуры досмотра. Дверь закрылась, и я остался лицом к лицу с источником моего приглашения в эти стены. Лаврентий Павлович Берия сидел за столом, он изучал меня через очки умным, цепким взглядом хищника, который оценивает и новую дичь, и нового союзника одновременно.
— Здравствуйте, товарищ Чума! — произнёс он, поднимаясь на ноги. — Присаживайтесь! — Его голос был спокоен, деловит, в нём не было и тени подобострастия или страха перед тем, кем я стал. — Рад, что вы откликнулись на наше приглашение.
Я сел, молча ожидая. Мой бесстрастный взгляд, должно быть, казался ему проявлением уверенности. На деле это была просто пустота. Мне было совершенно неинтересно, что он там может мне предложить.
— Товарищ Чума, у меня для вас есть информация, — продолжил Берия, отодвинув в сторону папку с бумагами. — Очень специфическая. Я понимаю, что ваша… новая природа… связана с глобальными процессами… И конкретно, с предполагаемым Концом Света. Так вот. Есть кое-что, что по нашим данным способно этот Конец отсрочить. Значительно отсрочить.
Он сделал паузу, давая мне оценить вес этих слов. Для него это было насущным вопросом, вопросом выживания, в конце концов. И для меня его слова отозвались тихим, но глубоким диссонансом: ведь именно я один из Глашатаев наступающего Апокалипсиса. Если кто и мог отсрочить Армагеддон, то этим «кто» буду либо я, либо сам Создатель. Другого не дано!
— Вы о чём? — спокойно произнёс я, хотя внутри меня всё пришло в движение — ведь была затронута основная моя функция в этом мире.
— Я не могу сказать вам здесь… Словно испугавшись чего-то, покачал головой Берия. — Даже здесь слишком много ушей, а никакой магической защиты у меня нет…
— Всего-то? — Я сделал усилие, чтобы растянуть губы в ухмылке, и щелкнул пальцами. В кабинете наступила звенящая тишина. — Теперь нас никто не услышит: ни смертные, ни осенённые силой маги. Я слушаю, товарищ Берия.
— Нет-нет, — Все равно замахал руками нарком, — у меня нет доказательств. Их привезут завтра, в один монастырь на окраине Москвы. Там вам все покажут и расскажут.
Монастырь? Место Божественной силы, но силы иного порядка, нежели мои собственные. Я внимательно взглянул на Берию, почувствовав, как «система вероятностей» вокруг этого человека колеблется, подстраиваясь под его решения. Вот только сами решения были мне недоступны.
— Хорошо, я там буду завтра, — ответил я, поднимаясь. Этот человек сумел меня заинтересовать. Я увидел новую переменную в «уравнении». Переменную, которая действительно могла изменить, если не всё, то многое.
* * *
В ожидании прибытия Первого Всадника в монастыре царила настоящая суета. Бажен Вячеславович вместе с Иваном проверяли настройки оборудования. Перенастроенный излучатель «Альфа-энергии» уверенно формировал над помещением монастыря настоящий купол Божественной Благодати.
Оператором агрегата Трефилов назначил летнаба Петрова, поскольку такой плотности потока энергии не мог выдать пока никто. Митрополит Алексий тоже времени зря не терял, выдернув с фронта отца Евлампия. Боевой священник-капеллан, грузный и краснолицый, с уродливым свежим шрамом, проходящим через лицо и густую бороду, появился в монастырских вратах, как буря.
Он окинул взглядом суетящихся людей, и его лицо внезапно озарила широкая радостная улыбка.
— Бажен Вячеславович! Ваня! — прогремел он, устремляясь через двор.
Чумаков и профессор Трефилов обернулись на раскатистый голос. На мгновение на суровом лице Ивана мелькнуло недоумение, сменившееся узнаванием. Трефилов, поправляя пенсне, улыбнулся сдержанно, как и положено учёному-интеллигенту.
— Отец Евлампий? Откуда? — Иван сделал шаг навстречу, и крепкий монах схватил его в объятия и с треском хлопнул мощными ладонями по спине.
— Вестимо же — с фронта, сынок, с фронта! Меня митрополит Алексий сюда прислал! Говорит, тут дело куда важнее фашистских умрунов! — Затем он разжал объятия и обратился к профессору: — А ты как поживаешь, Бажен Вячеславович? — Он обнял и Трефилова, тот с достоинством выдержал мощные похлопывания, лишь поправив сбившиеся очки.
— Работаем, отец Евлампий, работаем… — пожав слегка ссутуленными плечами, ответил академик.
— Мы действительно рады тебя видеть, батюшка! — сказал Иван, с непривычной теплотой в голосе.
— А ну-ка, поворотись, чадо… — Священник, отпустив профессора из своих медвежьих объятий, неожиданно вонзился взглядом в Ивана. — Да как же это возможно? — Он перевел взгляд на профессора, а затем обратно на Чумакова. — Ничего не понимаю… — Помотал он головой. — Ни капли скверны! Сплошная святость, что у тебя, что у профессора… Но как? Как можно снять с себя проклятие ведьмака?
— Выходит, что можно, батюшка, — усмехнулся Ваня. — После поговорим, когда с нашим «важным» гостем разберёмся.
— Знаю, знаю! Очень важный, можно сказать… — Отец Евлампий вдруг стал серьёзен и истово перекрестился. — Потому я и здесь. Чувствовал же я что-то этакое в товарище Чуме, еще в первую нашу встречу. Чувствовал, да не понял… Эх! — Батюшка вновь размашисто перекрестился.
Разговор прервал шум автомобиля, подъехавшего к воротам монастыря. Из кабины с трудом опираясь на плечо молчаливого водителя, выбралась знакомая Ивану фигура — Глафира Митрофановна. На этот раз она была одна. Она выглядела изможденной, огромный живот казался непосильной ношей для её хрупких плеч.
Иван, с тревогой посмотрев в салон «Эмки», но так никого и не увидев, произнёс:
— Глафира Митрофановна, здравствуйте! А Акулина где?
Женщина покачала головой, и взяла под руку Чумакова, буквально повиснув на нём всем весом.
— Здравствуй, Ваня. Не может она. Сила церковная, жжёт её, словно огнём. Нет пока хода в святые места.
Иван кивнул, понимая. Он знал, что Акулина, не так давно ставшая ведьмой, не сможет переступить порог освященного места, да еще и под усиленным куполом «Альфа-энергии». Ему самому пришлось побывать в шкуре ведьмака, и он понимал, каково сейчас приходится девушке. А ему так хотелось её увидеть после долгой разлуки…
Тем временем, в густых сумерках церковного кладбища, за старыми мраморными плитами, затаилась ещё одна фигура. Князь-мертвец Вольга Богданович ощущал исходящую от храма силу как жгучий холод, обжигающий его древнюю и проклятую сущность.
Он мог бы легко войти в церковь — его воля и сила были достаточны для этого, но цена такого опрометчивого решения оказалась бы слишком высокой: его немедленно почуял бы приближающийся Всадник. А старик не хотел выдавать себя раньше времени.
И потому князь предпочёл стать невидимой тенью, растворившейся меж крестов и надгробий. Наличие вокруг большого количества мертвецов должно было замаскировать его сущность от переродившегося внука. Его сердце, давно уже не бившееся в груди, вдруг сжалось, словно в предчувствии бури. Все должно было сойтись в одной точке — в этом монастыре. Энергетический купол над опустевшей обителью погас, похоже, профессор выключил свою машину. Оставалось только ждать.
* * *
Я неторопливо двигался верхом по улицам Москвы. Затворив глаза, я позволил ледяному ветру обдувать мое лицо, вбирая в себя миллионы запахов этого умирающего мира. Боль, страх, отчаяние. Моя музыка. Но по мере того, как мой конь, белый конь нес меня к окраинам Москвы, в «палитре запахов» возникла новая нота — нота Веры.
По мере приближения к монастырю, в котором меня ждали, я всё явственнее ощущал Божественную Благодать, пропитавшую всю округу. Ощущение было сродни тому, как если бы я вошел в реку из чистейшего Света. Он не обжигал, не причинял боли, как это чувствовали бы твари вроде ведьмаков.
Нет. Но этот слепящий Свет создавал «гул», фоновый шум Вселенской чистоты, заглушал все остальные чувства Всадника. Я попытался прощупать пространство впереди и узнать, что меня ждет в лежащей по курсу обители. Ничего. Лишь сплошная, сияющая стена белого шума. А это даже интересно. Очень интересно…
Ворота монастыря были распахнуты, словно в ожидании дорогого гостя. И встречающие уже собрались на пороге. Я увидел маленькую группу людей у «парадного входа» в церковь. Мое физическое зрение, превосходящее человеческое, позволило мне рассмотреть их в мельчайших деталях, несмотря на расстояние и тот самый «Божественный шум», который по мере приближения всё нарастал.
Я узнал профессора Трефилова и его помощника — Ивана Чумакова, бывшего одновременно дедом моей человеческой сущности. Рядом с ними стоял мощный священник в запыленной рясе, от которого исходили волны неистовой и непоколебимой Веры. Отца Евлампия я тоже прекрасно знал, и он тоже был источником некоей части этого «шума».
Мое внимание на мгновение отвлеклось. Где-то рядом со стенами монастыря, на земле древнего погоста что-то «шевельнулось». Что-то мертвое, старое и тоже отдалённо знакомое. Вот только я так и не смог определить, чьи воспоминания он всколыхнул: моей человеческой ипостаси или Всадника?
Я «присмотрелся», но он тут же постарался скрыться, раствориться среди прочих мертвецов. Но его воля, его древняя сила была словно черная дыра на фоне тусклых мерцаний остальных мертвецов.
Я улыбнулся, наконец его узнав: князь-мертвец Вольга Богданович Перовский. Решил переждать моё посещение в тени старых могил? Мудрое решение с его стороны. Пока он не мешает… А если вдруг проявит ненужное рвение, с ним можно будет разобраться потом.
Конь сделал шаг вперед, и моя тень наконец легла на порог монастыря. Все разговоры мгновенно прекратились. Профессор напрягся. Иван выпрямился, его руки сжались в кулаки, а на скулах заиграли желваки. Похоже тот, в кого я превратился, ему весьма не понравился.
Священник истово перекрестился, и волна Благодати от его жеста легко ударила в меня, но разбилась, словно волна о скалу. Она не могла мне повредить, она лишь усилила общий «гул».
— Я прибыл! — произнес я, и мой голос прозвучал неестественно громко в звенящей тишине. — Мне сообщили, что здесь есть нечто, способное меня заинтересовать. Я вас слушаю, смертные.
Мой взгляд скользнул по лицам, останавливаясь на каждом, фиксируя малейшую дрожь, малейшую искру страха. Но внутри я уже чувствовал легкое разочарование. Ну, что они могли мне сказать, чтобы я отсрочил Конец Света? Но я еще не увидел тех «переменных», которые могли изменить «уравнение». И поэтому я терпеливо ждал ответа.
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Встречающие не ответили на мой вопрос и молча расступились, образуя подобие живого коридора. И без того звенящая тишина стала абсолютной, даже птицы смолкли и стих ветер. Мой конь, бесшумно ступая по утоптанной земле, беззвучно прошел меж них и въехал во двор монастыря, на территорию, пропитанную столь чуждой мне, но не опасной Благодатью.
Я спешился, движением легким и неестественно плавным для того, в чье тело был заключен. Мои движения были точны и напрочь лишены обычной человеческой суетливости. Я сделал несколько шагов по мощеному камнем двору, приближаясь к группе людей, замерших у меня на пути.
Иван Чумаков, мой верный товарищ (бывший еще и моим дедом), прошедший со мной, вернее, с тем, кто был мной раньше, сквозь настоящий ад, сделал порывистое движение вперед. Его тело, мысли, душа — все в нем среагировало на знакомый облик друга.
Он кинулся ко мне, как кидался десятки раз, чтобы сжать в дружеских объятиях. Он делал это не раз, но сегодня… Его движение оборвалось на полпути, словно он наткнулся на невидимую стеклянную стену. Ваня замер в неуклюжей позе, и вся его стремительность и весь порыв мгновенно испарились.
А ведь он просто взглянул мне в глаза. Взглянул, и опешил, словно его с размаху ударили обухом по темени. Вся его надежда, вся радость узнавания погасли, как потушенная на ветру свеча. Он смотрел в глаза перерожденного Всадника, в мое «новое» преображенное лицо, и видел в них не старого друга, а бескрайнюю, холодную пустоту иного существа.
Лицо Ивана тоже начало медленно меняться. Сперва на нем застыла лишь маска изумления, но через секунду, когда до его сознания начала доходить непреложная и чудовищная, с его точки зрения, истина, изумление сменилось чем-то гораздо более глубоким и страшным.
Его широко распахнутые глаза, в которых всего мгновение назад искрилась надежда, теперь отражали лишь две черные, бездонные дыры моих зрачков. В них читалась попытка осмыслить, признать, принять — и полная, тотальная невозможность этого сделать. Я понял, что он будет бороться со мной до конца, чтобы вернуть того, кем я был раньше. Но это было невозможно.
В этом взгляде, в этой немой пантомиме отчаяния, я увидел не просто страх. Я увидел настоящее горе. Всепоглощающее, всесокрушающее горе от потери. Он смотрел в глаза своего друга и понимал, что друга больше нет. Это было похоже на то, как если бы он опознал тело товарища на поле боя — жизнь, душа, всё, что имело значение — ушло безвозвратно, оставив лишь бренную оболочку.
Для него это была смерть друга, на которого он смотрел. И от этого осознания по лицу Ивана медленно скатилась единственная слеза. Она предательски блеснула на солнце, словно последний символ всего, что было похоронено во мне.
Иван сделал шаг назад. Всего один. Но этот крошечный зазор между нами оказался шире любой пропасти. Его губы дрогнули, пытаясь произнести моё старое имя — Роман. Но этот звук застрял где-то глубоко внутри, раздавленный невыносимой тяжестью понимания. Вместо этого из его горла вырвался лишь сдавленный хрип.
Но он нашел в себе силы сказать. Его голос, обычно такой твёрдый и уверенный, был на этот раз безжизненным.
— Ты… — выдохнул он одно-единственное слово, повисшее в звенящей тишине. — Что ты с ним сделал?
Я мог бы сказать ему, что я ничего не делал. Это был тоже не мой выбор. Но именно таким путем появляются все Всадники Апокалипсиса. Все, без исключения. И винить кого-то в нашем появлении абсолютно бессмысленно, ведь мы появляемся только тогда, когда мир уже стоит на пороге пропасти. И виноваты в появлении этой пропасти лишь сами люди.
Но я ничего не сказал. Мои слова значили бы для него не больше, чем разговор на непонятном языке. Он бы услышал лишь звуки, лишённые смысла. Я лишь удержал его взгляд, позволив ему заглянуть в «мою бездну» ещё глубже. Позволил ему увидеть всё, что он так отчаянно пытался отрицать. Это была моя единственная форма милосердия к нему — честность. Обратного пути для меня уже не существует!
Иван, наконец, отступил, и взгляд мой, скользнув мимо него, обратился к остальным «встречающим». Трое, стоявших чуть поодаль, были тоже мне прекрасно знакомы по прежней «жизни». Я читал их, как открытые свитки. И, если с митрополитом Алексием и профессором Трефиловым я уже встречался в своей обновленной ипостаси, то с отцом Евлампием будучи Первым Всадником, сталкиваться еще не доводилось.
Отец Евлампий, боевой монах и православный инквизитор, владеющий Божественной Благодатью. С ним я познакомился еще в свою бытность ведьмаком. И ведь он мог меня тогда легко уничтожить, ведь семена Всадника в тот момент еще основательно не проросли в этом сосуде.
Но боевой монах смотрел на ситуацию немного иначе, чем большинство его «коллег по вере». И взгляд его был незашоренным церковными догмами и не делил весь мир только на чёрное и белое. И он не уничтожил проклятого ведьмака, как был должен. Мало того — монах, обласканный самим Создателем посредством Божественной Благодати, стал боевым товарищем ведьмака и его другом.
Лицо батюшки, изуродованное свежим шрамом, едва заметно дрогнуло, когда я взглянул и в его глаза. В этих глазах не было страха, он уже давно разучился бояться — там обитала лишь вселенская скорбь. Он смотрел на меня не как на монстра, а как на живое воплощение самой горькой религиозной притчи — последствие греховной жизни всего человечества.
Обветренные губы монаха беззвучно что-то шептали. Возможно, молитву, а, возможно — что-то иное. Но я чувствовал, как каждое слово священника обжигает мою новую сущность, словно капли раскалённого свинца. Не знаю, как ему это удалось, но еще ни один смертный не смог причинить мне подобного дискомфорта.
И это ни разу не было похоже на Божественную Благодать — она не могла причинить мне вреда. А этот монах — смог. Это было для меня не смертельно, просто отец Евлампий таким способом пытался изгнать Всадника из тела своего друга. Но его усилия были напрасными — разделить нас на сегодняшний день мог разве только Всевышний.
Митрополит Алексий стоял неподвижно, словно высеченный из гранита. А лицо было настоящей маской невозмутимости. Но я чувствовал, что за этой маской бушевала настоящая буря эмоций. Но он молчал, сжимая посох побелевшими пальцами, и мысленно взывал к Господу, чтобы Тот не оставил их милостию своей.
Профессор Трефилов, гениальный учёный, с которым нас тоже много связывало — побег из фашистского плена, совместная работа в новом ведомстве силовиков-энергетиков, новые открытия, новые горизонты науки и магия, которую Бажен Вячеславович считал тоже, не иначе, как одной из научных дисциплин.
Его реакция была иной — не скорбной, а даже пропитанной жгучей интеллектуальной страстью. Его острый, пытливый взгляд, лишенный всякой набожности, впился в меня с хищным, почти безумным и маниакальным интересом. Там, где другие видели Конец Света, он видел феномен и научную сенсацию.
Его мысли звенели, как натянутая струна: нужно наблюдать, фиксировать, анализировать! Его пальцы неосознанно поглаживали ребро потрепанного блокнота в кармане робы, в который он позже занесёт все свои наблюдения и размышления на мой счёт.
Он не видел в моих глазах пустоты — он видел неисследованную Вселенную, новую главу в Книге Бытия. А в его собственных глазах стоял не ужас, а священный трепет первооткрывателя, стоящего на пороге открытия величайшей тайны человечества. И он готов был принести меня, да и самого себя заодно на алтарь настоящего Знания.
Я позволил им всем заглянуть в себя. Я стал зеркалом, отражающим их страхи, их надежды и стремления. Их молчание было громче любого крика. Они не приблизились, не заговорили. Они просто стояли, каждый в своей пропасти, пролегшей между ними и мной. И я понял, что наши пути разошлись — такого меня они уже не примут.
— Так зачем вы меня призвали? — вновь спросил я, добавив голос немного металла и силы. — Не вижу, чем вы можете отсрочить неизбежное…
— Там… — неожиданно выступив вперёд, произнёс Ваня, указав рукой на храм.
Я повернул голову, последовав за жестом руки Чумакова. Храм стоял неподалеку, величественный и безмолвный, его купола упирались в свинцовое небо. От него исходило слепящее, почти физическое сияние — то была Божественная Благодать, накопленная за столетия непрестанных молитв, источаемая намоленными иконами и святынями.
Это сияние било по моему зрению, не давая разглядеть, что скрыто же за его стенами. Такая простая уловка, но она оказалась весьма эффективной. Не говоря ни слова, я двинулся вперед. Мои шаги, тяжёлые и мерные, отдавались гулким эхом в замкнутом монастырском дворе, отражаясь от высоких кирпичных стен.
Десяток высоких каменных ступеней, стёртых за столетия ногами тысяч паломников, я преодолел за пару шагов. Свечение нарастало, слепя глаза — ими я уже почти не видел. Но я всё-таки переступил порог — ведь Божественная Сила, пропитывающая стены этого древнего храма, не была мне противна. Просто я её весьма остро ощущал.
Воздух внутри был густым, как мёд, и звенел возвышенной тишиной, какой не знает «внешний мир». Божий храм был насыщен запахами воска, ладана и древнего камня, впитавшего само дыхание Веры. Своды храма уходили ввысь, в полумрак, где лики святых с фресок взирали на меня с непередаваемой скорбью.
Я стоял под этими сводами, Первый Всадник, несущий конец всему живому на земле, и чувствовал величайшую иронию мироздания: я — Сила, способная обратить в ничто целые города, бессильна перед тихой и неколебимой Верой. И именно против настоящей Веры вся моя мощь оказалась бессмысленной.
И тут мой взгляд, преодолевая слепящее сияние, выхватил ее. В дальнем приделе, у раки с мощами какого-то святого, стояла женщина. Не молодая, но и не старая. Высокая, красивая, с гордо посаженной головой, но с безмерной усталостью на лице, которую не могли скрыть даже тени от подрагивающих горящих свечей.
Ее руки инстинктивно оберегали заметный округлый живот, где билась новая, еще не знающая мира жизнь. И в этой жизни чувствовалась великая сила, о которой я тоже знал.
Женщина не заметила меня, когда я вошел под своды этого храма. Ее глаза, полные слёз и тревоги, были опущены. Она пришла сюда искать защиты, вымаливать спасение для меня… Вернее для того, кем я когда-то был. Она верила. Она надеялась. Она любила.
И вот ее взгляд поднялся и встретился с моим. Сначала в ее глазах вспыхнула надежда, чистая и яркая, как пламя свечи. Узнавание. Любовь. Ее губы дрогнули, пытаясь сложиться в шепот моего имени. Но через мгновение надежда была раздавлена.
В моих глаза она не разглядела любимого человека. Она увидела Всадника, облаченного в такие милые и знакомые ей черты. Она увидела бездну в моих глазах и отражение иного, чужеродного сознания в моем взгляде. Из ее груди вырвался не крик, а тихий стон, полный такой вселенской скорби, что даже холодные камни храма, казалось, заплакали от горя.
Похоже, что и её вера в чудо столкнулась с чудовищной реальностью. Она стояла, не в силах пошевелиться, парализованная ужасом от понимания, что того, кого она любила, больше нет в этом теле. Мы молча смотрели друг на друга — она, воплощение самой жизни, несущая в себе ее продолжение, и я, воплощение ее конца.
И в этой молчаливой встрече взглядов была вся трагедия мира: любовь, оказавшаяся сильнее смерти, и смерть, на мгновение вспомнившая, что такое любовь. Я отступил на шаг, пока еще не понимая, что со мной происходит, а только чувствуя, что внутри меня, в той глубине, где должно было быть лишь ледяное сознание Первого Всадника, что-то дрогнуло.
Этот тихий стон, этот безмолвный ужас в ее глазах — он пробился сквозь мою броню и достиг того самого места, где под толщей пепла все еще тлели остатки Романа Перовского. Где хранилась память о ее смехе, о тепле ее руки на моей щеке, о тех вечерах, когда мы мечтали о будущем.
'Нет! — пророкотал во мне голос Всадника. — Это слабость! Это тлен! Это та самая человеческая немощь, обреченная на уничтожение!
Но это были уже не просто слова. Это была борьба. Внутренняя битва титанических масштабов, невидимая и беззвучная для внешнего мира. Моя сущность, моя новая природа, восставала против этого всплеска. Она стремилась раздавить его, растворить в себе, как всегда делала с любым проявлением чего-то личного, чего-то живого.
Я чувствовал, как моя воля, та самая, что легко изменяла реальность, обрушивается на эту искру, пытаясь ее затушить. Но слезы женщины жгли меня изнутри. Ее любовь, чистая и сильная, жгла еще сильнее. И этот парадокс — любовь к тому, кого больше нет — стал тем самым клином, что вновь расколол меня надвое.
Воспоминания не приходили потоком. Они вгрызались. Обрывками. Кусочками. Ее улыбка утром. Ее серые, всегда теплые глаза. Как она злилась, когда я засиживался в лаборатории. Как пела тихо, готовя ужин. Как сказала мне о ребенке, и в ее голосе был такой восторженный страх и такая бесконечная нежность.
Каждое воспоминание било в меня острой иглой. Каждый образ — раскаленным железом. Они прожигали насквозь холодную оболочку Всадника, причиняя уже «мне-ему» невыносимую, чудовищную боль. Боль едва не потерянной любви. Боль даже осознания того, что я мог потерять
'Перестань. Одумайся. Ты можешь повелевать самой Вечностью! — долбил голос в моей голове, но он с каждым мгновением звучал глуше, прерывистее.
Зачем мне вечность, если рядом со мной не будет её? Я смотрел на ее живот. На жизнь, которая росла внутри моей женщины. И понимал, что именно она и была единственным смыслом, который я когда-либо искал в своей жизни и нашел.
Всадник отступал. Его бесконечная мощь таяла перед конечным, хрупким, самым мощным чудом — чудом любви. И тогда я сделал шаг вперёд. Не тяжелый и мерный, каким входил сюда, будучи совершенно другим существом, а легкий, скользящий и свободный. Своды храма неожиданно перестали давить, а сияние Благодати померкло, оставив лишь пламя обычных свечей.
— Глаша… — прошептал я её имя.
И голос, прозвучавший из моих уст, был настолько тихим, хриплым и надломленным, что я сам его не узнал. Но я точно знал, что в этот самый миг Руслан Перовский, товарищ Чума, любящий муж, друг и человек, который звучит гордо, наконец вернулся из небытия. Надолго ли, навсегда ли — я не знал. Но против настоящей Любви не выстояла даже вся мощь Первого Всадника.
Она замерла, еще не веря. Ее широко раскрытые глаза изучали мое лицо, выискивая в нем хоть крупицу обмана, хоть намек на ту чудовищную личину, что была здесь мгновением раньше. Ее рука, все еще инстинктивно лежавшая на животе, медленно, будто против воли, дрожа, поднялась и потянулась ко мне. С вопросом и робкой надеждой.
И я сделал еще один шаг. Всего один. Раздававшийся гулко под сводами храма. Но на этот раз это был шаг человека. Я опустился перед ней на колени и склонил голову. Мое движение было неуклюжим, медленным, будто я заново учился управлять своим телом. Я наклонился к ее животу, к той жизни, что билась под сердцем моей Глаши. И коснулся его лбом.
И моя грешная душа взорвалась чувствами, которые я не испытывал с момента слияния с Всадником. Они затопили меня полностью, смывая последние остатки нечеловеческой сущности, всё ещё продолжающей цепляться за меня. Они обожгли меня живительным огнем, возвращая всё, что было утеряно. Это было больно, мучительно и прекрасно.
И тогда ее пальцы коснулись моих волос. Сначала осторожно, почти невесомо, будто боясь спугнуть.
— Рома… — Её голос сорвался на шепот, хриплый от слез. — Это… действительно ты?
Я не смог ответить. Я лишь поднял на нее лицо. И она увидела в моих глазах всё. Весь пройденный ужас. Всю борьбу. И всю ту любовь, что оказалась сильнее даже Высших Сил.
Она медленно опустилась рядом со мной на колени, не отпуская моей головы, прижимая мое лицо к своему плечу. Ее тело сотрясали беззвучные рыдания, а ее слезы текли по моей шее, обжигая кожу. Мы долго сидели так, обнимая друг друга среди свечей и ликов святых, двое любящих сердец, нашедших друг друга даже на краю Апокалипсиса. И впервые за долгое время я опять чувствовал стремительный, горячий и прекрасный бег времени. Нашего с ней времени, которое теперь у нас не сможет никто отнять.
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Мы поднялись с холодного каменного пола, поддерживая друг друга. Ее рука в моей была маленькой, хрупкой, но именно она вела меня теперь, а не я ее. Я был ее тенью, ее защитой, ее мужем. Мы вышли из храма. Ночь встретила нас не зловещей мглой, а тихим, белым снегом, медленно падающим на землю, словно очищая её от скверны.
И тут же, из-за белой пелены, возникли тени. Не враждебные, а знакомые до боли фигуры, которых я узнаю даже по силуэтам. Первым к нам бросился Ваня Чумаков. Он, казалось, не шёл, а летел по снегу, и прежде чем я успел что-то сказать, он схватил меня в медвежьи объятия, сжимая с такой силой, что захрустели кости. Он словно чувствовал на расстоянии, что я — не Всадник. Я — это опять просто я, товарищ Чума…
— Командир! Ромка! — Его голос сорвался на высокую, но счастливую ноту. Он отстранился от меня, держа меня за плечи, и его простодушное лицо расплылось в самой дурацкой и прекрасной улыбке, которую я когда-либо видел. — Я знал! Чёрт возьми! Знал, что ты так просто не сдашься! Ромка, черт, — он вновь сжал меня в объятиях, — как же я счастлив, что это ты!
Я лишь кивнул, похлопывая его по спине, но мой взгляд уже был прикован к остальным — к тем, кто не побоялся выступить единым фронтом против самого Всадника Апокалипсиса. Они не знали, получится ли у них что-нибудь, или они умрут, но они решили бороться за мою душу до последнего.
Ближе всех ко мне оказался профессор Трефилов. Я встретился глазами с его острым, умным взглядом за стеклами очков. И мне показалось, что его глаза были влажными. Бажен Вячеславович спокойно стоял, не кидался навстречу, но его тонкие губы дрожали в едва заметной, но самой искренней улыбке, которую я когда-либо видел. Он молча поднял руку в знакомом приветственном жесте, и в этом жесте было всё: и радость, и облегчение, и гордость за меня.
Отец Евлампий — мой давний бородатый соратник, с которым мы когда-то стояли по разные стороны «добра» и «зла». Но оказалось, что и «добро» может быть боевым и с огромными кулаками, а «зло» нести свет и стоять за справедливость. Я вгляделся в его уставшее лицо, обезображенное новым уродливым шрамом — оно сияло неземным светом. Того и гляди, разродится батюшка потоком Божественной Благодати. Монах перекрестил меня дрожащей от холода и волнения рукой.
— Господь милостив, — произнёс он тихо, — услышал наши молитвы. Добро пожаловать домой, товарищ Чума.
И, наконец, мой взгляд упал на митрополита Алексия. Церковный иерарх стоял чуть поодаль, величественный и спокойный, но в его глазах плясали огоньки такого человеческого счастья, что это значило куда больше любых слов. Он медленно подошел, возложил свою благословляющую руку мне на голову, а затем на голову Глаши.
— Живите счастливо, чада мои! — тихо и ясно сказал он. — Любовь всегда сильнее даже самой великой напасти. Это поистине великая сила, ведь не даром сказано: Бог есть Любовь! Низкий поклон вам обоим за эту победу!
И в этот миг, под белым очищающим снегом, в кругу этих людей: бойца, ученого, мракоборца и пастыря, я окончательно понял — это была не просто встреча. Это было возвращение. Не в какое-то определённо место, а к людям. К тем, кто боролся за меня, верил в меня, ждал меня, не взирая ни на какие трудности.
Товарищ Чума вернулся не просто к жене и ребёнку — он вернулся к друзьям, к соратникам, к людям. Он вернулся к самой жизни, за которую отныне будет бороться до последнего вздоха. Глаша крепче сжала мою руку, и я почувствовал, как по её пальцам передаётся та же дрожь облегчения и радости.
И тут из снежной мглы, клубящейся за спинами моих друзей, возникла еще одна фигура. Невысокая и худая, одетая чересчур легко — не по сезону, да еще движущаяся с неестественной для живого человека резкостью и угловатостью. Прежде чем я успел понять, что происходит, она была уже рядом.
Холодный воздух, пропитанный острейшим запахом могильного праха и сырой, земли ударил мне в ноздри. Медвежьи объятия Ромки были жаркими и полными жизни. Эти же — обожгли ледяным холодом промерзшего на морозе мёртвого тела. Длинные, костлявые пальцы вцепились мне в плечи железной хваткой.
— Внучек… — прошелестел над самым моим ухом такой знакомый и родной голос. — Вернулся, пострел…
Это был Вольга Богданович Перовский. Мой пра-пра-пра- и еще сколько-то там прадед. Он уже давным-давно умер, но был поднят из могилы духами предков и назначен хранителем нашего княжеского рода. Его я тоже был рад видеть в добром здравии, если можно применить такой эпитет к тому, кто уже давно мёртв.
— Дед?.. — Я попытался отстраниться, чтобы разглядеть его неподвижное восковое лицо с застывшими мутными глазами. — Как?.. Как ты смог покинуть усадьбу?
Костяные пальцы сжали мои плечи еще сильнее. Взгляд «бельмастых» глазниц, казалось, смотрел куда-то сквозь меня, но я точно знал, ничто не укроется от его взора.
— Не покинул бы, — ворчливо произнёс он, — если бы речь шла о чём-то менее важном. Но я не мог доверить судьбу моей невестки и её нерождённого ребёнка никому. Уж тем более, не оставил бы её на растерзание какому-то Всаднику Апокалипсиса, — он с нескрываемым презрением выдохнул это слово. — На мне, вернее на тебе, а верее на нём, — он указал на большой живот Глаши, — надежда и долг нашего рода! — На его лице, казалось, на мгновение дрогнула тень чего-то древнего и забытого — нежности.
Он повернул свою голову ко мне с тихим хрустом — его мертвые мышцы задубели на морозе. Будь мороз посильнее — они вообще в камень могли превратиться. И пришлось бы моему старику придумывать что-то магическое, чтобы заставить их двигаться.
Я смотрел на этого мертвеца, прорвавшегося сквозь все преграды между мирами живых и мёртвых, ради защиты ещё не рождённой жизни, и понимал, вернулся «к жизни» не только я сам. Вернулась моя странная, ужасная и прекрасная семья — живые и мёртвые, святые и грешные — все здесь, все вместе. И пока они есть, меня не одолеть Первому Всаднику, как бы он не старался.
И Глаша… Моя ненаглядная супруга не отпрянула от леденящего холода мертвеца. Наоборот, она положила свою маленькую тёплую ладонь поверх его костлявой, и белой от мороза руки, всё ещё лежавшей на моём плече.
— Спасибо, дедушка, — тихо сказала она. — За то, что не оставил нас.
И в этот миг что-то произошло — какая-то энергетическая волна прошила воздух над монастырём. Снежная мгла рассеялась, и над нами пронзительно и ясно засияла полная луна, осветив нашу странную компанию — живых, мёртвых, святых и грешных. Но не взирая на все эти отличия, мы были вместе. И это значило, что мы уже победили. Но кто-то явно не желал этого понимать.
Над двором монастыря мелькнула какая-то быстрая тень, и я успел почувствовать лютую злобу, идущую от неё в нашу сторону. Но кто или что это было, я рассмотреть не успел — слишком стремительно она над нами пронеслась и скрылась в ночной темноте.
Тень пронеслась над нами с такой скоростью, что больше походила на сгусток мглы, вырвавшийся из самой преисподней. Она пролетела с тихим, леденящим душу свистом, похожим на звук рассекаемого клинком воздуха. И от неё исходил такой поток концентрированного ужаса, такой древней и слепой ненависти, что у меня по коже пробежали крупные колючие мурашки.
— Не уйдет, погань такая! — внезапно рявкнул отец Евлампий, осеняя себя широким крестным знамением.
Его спокойное и одухотворённое лицо исказила суровая гримаса воина, вступающего в битву. Он резко взметнул вверх руку, и с его пальцев стремительно сорвался ослепляющий поток Благодати, будто пущенный из невидимой пращи и направленный в ту сторону, куда скрылась тень,
От этого святого и очищающего Света, пахнущего Небом и Верой, мою сущность Всадника (она-то никуда не делся, просто опять затаилась во мне до поры) привычно обожгло Божественной Силой, но особого вреда не причинила — не в пример в мою бытность ведьмаком, поэтому я легко справился с неприятными ощущениями.
Вольга Богданович, не поворачивая головы, лишь проследил своими мутными глазами за скрывшимся неведомым врагом. Его ледяная хватка на моем плече слегка ослабла.
— Презренный соглядатай, — с презрением прошипел он. — Око Глада. Побежал докладывать хозяину, что здесь произошло.
И тут я почувствовал это. Не услышал, а почувствовал кожей, каждой клеткой своего тела. Тихий, едва уловимый гул, идущий от самой земли. Он нарастал с каждой секундой, исходя из-под толстого слоя снега, из-под древних храмовых плит и могильных плит монастырского погоста. Это был словно гул голосов. Десятков, сотен голосов, приветствующих кого-то, двигающегося в нашу сторону.
Снег вокруг нас начал шевелиться. Не от ветра — его как раз не было. Казалось, что сама земля задрожала от поступи того, кто к нам приближался. Гул голосов сливался в единый мощный поток, в котором уже нельзя было разобрать отдельных слов, но смысл его был ясен всем, без исключения: «Он идет!»
Ваня Чумаков выскочил из монастыря, распахнув дверь так, что та чуть не отлетела с петель. Я даже не заметил, когда он уходил. В его руках был внушительный пульт управления с большой красной кнопкой-грибом, от которого тянулись провода, волочащиеся за Ванькой из храма.
— Профессор! — крикнул он, обращаясь к Трефилову, и в его голосе звучала смесь паники и торжества. — Все показатели в норме! Можем активировать защитный купол в любой момент!
Трефилов, обычно такой сухой и педантичный, резко обернулся. Его глаза за стеклами очков расширились, но не от страха, а от азарта учёного, на чью теорию вот-вот ляжет вся тяжесть практики.
— Жди моего сигнала, Ваня! — крикнул он, впиваясь взглядом в темноту за воротами монастыря, откуда нарастал гул. — Пусть поближе подойдёт!
Но ждать пришлось недолго. Гул, исходивший из-под земли, достиг апогея. Он больше не был просто звуком — это была вибрация, выворачивающая всё нутро наизнанку. Воздух у главных врат монастыря заколебался и сгустился в пятно непроглядного мрака.
Из этого чёрного «пятна», что было насыщеннее самой ночи, медленно начал проявляться силуэт, принимая чёткую и ужасающе знакомую форму — исполинского всадника на костлявом и бледном коне. Потрёпанный плащ с глубоким капюшоном трепетал за его спиной, хотя ветра не было и в помине.
Его длинные «костяные» пальцы крепко сжимали рукоять косы с лезвием, побитым ржой или покрытым запёкшейся кровью. Лицо скрывал капюшон, но из его тёмной глубины на нас смотрел горящий зелёным огнём взгляд, от которого стыла кровь в жилах. Его невозможно было не узнать — Четвертого Всадника по имени Смерть.
Тишина, наступившая после его появления, была оглушительной. Даже гул из-под земли стих, затаившись в почтительном ужасе. Воздух стал густым и тяжёлым, как свинец. Я почувствовал, как внутренняя сущность Всадника во мне встрепенулась, не в страхе, а в узнавании, в молчаливом ожидании.
Смерть не двинулся с места, застыв у самых ворот монастыря. Он просто сидел на своём коне, и этот безмолвный взгляд, устремлённый на меня, был весомее любых слов. Он смотрел сквозь плоть, сквозь душу, прямо на ту древнюю силу, что пряталась в моей глубине. И тогда я понял. Он пришёл не за всеми. Он пришёл за своим собратом. Он пришёл за мной.
Отец Евлампий, стоявший впереди всех и ближе к Всаднику, медленно опустил руку. С его ладоней по-прежнему стекали на снег капли «живой» БожественнойБлагодати. А его взгляд, полный нечеловеческой скорби и решимости, был устремлён на фигуру в воротах.
— Нет, тебе здесь не место, Великий Уравнитель! — тихо, но чётко произнёс священник, и его слова в мертвой тишине прозвучали громче любого набата. — Не сегодня! Ты не заберёшь никого из нас!
Четвёртый Всадник не двинулся с места, никак не отреагировав на слова боевого монаха. Он просто стоял, но лишь от одного его присутствия всё вокруг начало «умирать». Камень стен крошился, дерево — чернело на глазах, превращаясь в труху, а воздух — становился тяжёлым и безжизненным, словно в древнем заброшенном склепе.
Однако, вместо леденящего ужаса смерти я чувствовал холодное и безразличное спокойствие. Он не излучал злобы или агрессии. Он был подобен вечному безмолвному океану, в котором тонут все страсти. Мало того, я чувствовал идущее от него участие, словно Всадник о чём-то безмерно сожалел.
Мои друзья и соратники замерли в ожидании неминуемой атаки. Отец Евлампий застыл с поднятой рукой, с которой в любой момент мог сорваться поток Божественного Света. Но я знал, что он не причинит ему вреда, как не причинял мне в ипостаси Чумы.
Ваня с перекошенным лицом тискал в руках пульт от установки профессора, но и генерируемая ей «Альфа-энергия» также не причинит моему бывшему собрату никакого вреда. Всё это бессмысленно и бесполезно. Лишь сила первого Всадника может принудить его к отступлению, или и вовсе уничтожить. Но для того, чтобы овладеть ей в полной мере, мне вновь пришлось бы отринуть всю человечность, возвращенную сегодня с таким трудом.
Смерть медленно повёл головой, окидывая взглядом нашу странную компанию — живых и мёртвых, святых и учёных, мужчин и женщин — но его взгляд задержался лишь на мне. И я понял, что остальные его совершенно не интересуют. Зелёные огни в глубине капюшона вспыхнули чуть ярче.
И тогда в моей голове, не звуком, а чистой кристальной мыслью, прозвучал его шелестящий голос. Он был тихим, лишённым всяких эмоций.
«Не бойся, смертный. Я пришёл не за душами. Я пришёл взглянуть на того, кто сумел сбросить личину моего брата, но до сих пор хранит её в своем смертном сердце и душе. Ты сделал невозможное, брат… Надеюсь, ты не будешь против такого обращения?»
Я тоже не стал отвечать вслух, надеясь, что он услышит:
«Зови, как угодно, брат. Что тебе нужно? Зачем ты явился на этот раз?»
«Предупредить. И всё. Я, конец всего — „финальная точка“ приближающегося Армагеддона. Но твоя точка в этой истории ещё не поставлена. Ты изменил предначертанное».
Вольга Богданович, кажется, уловил суть нашего безмолвного диалога. Его хватка на моём плече ослабла.
— Он пришёл не сражаться? — глухо прошипел мертвец.
— Нет, — ответил я вслух. — Он пришел меня предупредить…
Четвертый всадник взглянул на старика и медленно кивнул, будто подтверждая мои слова. Затем его взгляд снова устремился на меня.
— О чем предупредить? — спросил Вольга Богданович, но я не ответил, потому что хотел продолжить наш мысленный диалог со Смертью.
Я собрался с мыслями, чтобы спросить, но земля снова дрогнула. На сей раз эманации чувств, идущие от Четвертого всадник были тревожными. Тень, что ускользнула ранее, вновь пронеслась над монастырём. Смерть медленно посмотрел ей вслед, и в его бесстрастной позе впервые появилось нечто, отдалённо напоминающее… раздражение.
«Он снова здесь, — прозвучал в моей голове его голос, и в нём впервые появились едва уловимые нотки чего-то, что нарушало его непоколебимое спокойствие. — Он следует за тобой по пятам».
«Чем это может грозить?»
Зелёные огни в глазницах Всадника сузились, словно он всматривался в нечто, невидимое для остальных. Воздух в монастырском дворе сгустился, наполнившись тяжёлым, зловещим ожиданием. Давление нарастало, заставляя сжиматься сердце.
«Он — тень моего брата, Голода. Его „эхо“, — пояснил Смерть. — Глад уже знает, что ты отринул Первого. И донесёт об этом Войне. Они сейчас вместе против тебя объединились. Не к добру ты так жестко окоротил Второго. Хотя, я всецело на твоей стороне, брат… Вернее, на стороне Первого…»
Я почувствовал, как по спине пробежал холодный пот. Я помнил, как будучи Всадником, учил уму-разуму Войну. Помнил, как мы расстались. Помнил так же, как Голод последовал за моим неугомонным братом. Значит, они спелись против меня… Вернее, против того, кем я еще недавно был. И теперь Раздору уже никто не сможет помешать, опрокинуть наш мир в пропасть Апокалипсиса.
«Предупреждение, о котором я говорил, касается именно Войны. Он не успокоится. Он будет преследовать тебя, искать слабину в твоей человечности. Он будет стравливать тебя с теми, кого ты любишь и уважаешь, чтобы выманить наружу ту силу, что ты в себе запер. Он жаждет ей обладать. Будь настороже, брат. Ты отринул одну судьбу, но тут же породил другую. И за твоей новой судьбой теперь ведётся настоящая охота».
«Спасибо, брат! — с благодарностью произнёс я. — Я буду начеку».
«И ещё, — словно прощаясь, добавил Всадник. — Война и Голод теперь на стороне твоих врагов. Ибо с их помощью Конец Света приблизится очень быстро. До встречи, брат!»
Его фигура начала терять чёткость, расплываться в воздухе, как мираж на раскалённом асфальте. И прежде чем я успел что-либо мысленно ответить, он исчез. Давление спало. Воздух снова стал разрежённым и холодным. От могущественного Всадника не осталось и следа, лишь лёгкий запах разложения.
— Что… что это было? — первым нарушил молчание Ваня, отдёргивая руку от красной кнопки.
— Это, — сказал я голосом, сиплым от напряжения, — начало нового этапа войны — с самим Войной…
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Некоторое время все молчали, тишина, установившаяся за этими монастырскими стенами после ухода Четвёртого Всадника, была густой, как смоль, и каждый из нас был погружён в свои мысли и в свои страхи. Предупреждение Смерти висело над нами тяжёлой неподъёмной гирей.
Меня радовало лишь одно, что он на нашей стороне, тогда как объединившиеся Голод и Война «переметнулись», если можно так сказать, к противнику. Вернее, они выступали на своей стороне, но решили использовать наших врагов, как инструмент для достижения собственной цели — скорейшего пришествия Конца Света.
Я, как побывавший в шкуре одного из них, прекрасно знал, что им, как одной из Высших Сил, запрещено прямое воздействие на смертных, как облеченных даром, так и на обычных простаков. Но есть масса иных, не столь прямолинейных путей, чтобы добиться желаемого и не нарушить этот незыблемый Закон Мироздания. Так что мне стоило поспешить, чтобы сорвать их чёрные планы.
Но жизнь, даже на пороге Армагеддона, брала своё и текла обычным чередом. Утром, едва рассвело, мы возвращались в Москву на прибывших в монастырь автомобилях НКВД. Ехали мы всё тем же странным составом: я, Ваня Чумаков, профессор Трефилов, отец Евлампий, митрополит Алексий, мой дед-мертвец Вольга Богданович и моя любимая и моя ненаглядная Глафира Митрофановна. Она сидела рядом, положив руку на округлившийся живот, и смотрела в окно на однообразные заснеженные пейзажи Подмосковья.
По дороге мы заехали в Центральную Кремлёвскую больницу. Именно там Глаша простилась с Акулиной, прежде чем отправиться на встречу со мной. Мне рассказали, как она рвалась вместе со всеми, но никто не знал, чем обернётся подобный контакт со Всадником Апокалипсиса. Поэтому рисковать не стали.
Со времени обретения ведьмовского дара, Акулина его весьма укрепила и преумножила, а разработанные Глашей целительские конструкты, позволяли ставить больных на ноги буквально за какие-тол мгновения. В белом халате сестры милосердия, она казалась своей в этих больничных стенах. За то короткое время, что она провела в ЦКБ, половина койко-мест лечебницы опустела.
Глафиру я тоже оставлял здесь, в родильном отделении, под присмотром дочери и врачей-акушеров. На таком сроке беременности (да еще и ребёнок у нас особый) ей лучше поберечься.
— Прости меня, — выдохнул я, прижав ладони любимой к своим щекам.
Её руки были еще холодные от мороза. Сердце сжалось в комок. Оставить её сейчас, накануне рождения нашего ребёнка, когда за нами по пятам идёт сама Война… Это было выше моих сил. Но и ждать я не мог. Предупреждение Смерти нельзя было игнорировать. Каждая минута промедления могла стоить целого мира.
— За что простить, Ром? — Она улыбнулась, хоть в её глазах стояли слёзы, но голос не дрожал. — Иди. Закончи уже это дело раз и навсегда. Чтобы наш ребёнок родился в счастливом мире. А мы тут с Акулинкой сами управимся — мы сильные.
Мы обнялись на прощание, долго и крепко. Я чувствовал под ладонью движение нашего сына, он тоже желал мне удачи в предстоящем бою. И это придавало мне сил. Неподалеку, укрывшись от чужих глаз в темном уголке, прощались и Ваня с Акулиной.
Они стояли, прижавшись лбами друг к другу, и шептали что-то, что было слышно только им двоим. На лице Вани застыла суровая решимость, смешанная с бесконечной нежностью. Акулина в белом халате казалась хрупкой снежинкой, но ее взгляд горел неугасимым огнем — она провожала своего воина и была готова ждать его столько, сколько потребуется.
Мы вышли из больницы втроем: я, Ваня и профессор Трефилов. Вольгу Богдановича мы оставили с Глашей — лучшего охранника с опцией «няньки» было не сыскать. Отец Евлампий с митрополитом Алексием расстались с нами еще раньше. Морозный воздух обжег легкие, словно напоминая, что мир вокруг — не сон, а суровая реальность.
Черная «Эмка» ждала нас у подъезда, а из её выхлопной трубы валил густой пар. Шофер, краснощекий детина, молча кивнул, приветственно тронув козырёк фуражки, которую он носил, не смотря на приличный мороз.
— Куда, товарищи? — спросил он, когда мы расселись в салоне.
— В Кремль, — произнёс Ваня, первым усаживаясь в салоне рядом с водителем.
Можно, конечно, было бы и дойти пешком — от Кремлёвской лечебницы до Кремля — рукой подать. Но я не стал спорить, опускаясь на заднее пассажирское сиденье рядом с Баженом Вячеславовичем.
Машина тронулась, выезжая со двора больницы на заснеженные улицы Москвы. Город жил своей обычной, напряженной военной жизнью. Люди спешили по делам, они даже не догадывались, что прямо сейчас мимо них, едут те, от кого зависит, будет ли у них завтра. Голод и Война уже здесь, они уже среди нас, они дышат в спину каждому, шепчут на ухо злые мысли, сеют раздор и отчаяние самыми простыми и самыми незначительными способами.
Машина плавно катила по заснеженным мостовым, оставляя за собой две темные полосы на белом утреннем насте. Я смотрел в окно на мелькающие лица прохожих — усталые, озабоченные, суровые, но не сдавшиеся, несмотря на все трудности. Они не видели тени, ползущие за ними по стенам, не слышали шепот сомнений, который подтачивал их волю изнутри. Голод и Война обрели форму, стали почти осязаемыми, и их дыхание уже покрывалось инеем на замерзших стеклах. И я это чувствовал — всё-таки я до сих пор оставался Первым Всадником, только с «человеческим лицом».
— Как Владыко? — нарушил молчание Трефилов, поправляя пенсне и поглядывая на часы. — Что собирается предпринимать дальше?
— Он и отец Евлампий уже должны были сообщить о наших предположениях Патриарху, — отозвался Ваня, не оборачиваясь. Прямо с утра святые отцы начинают регулярное освящение городов — ставят «духовный барьер». Пусть на самих Всадников это не окажет существенного влияния, но умы простаков — обретут вполне реальную защиту.
Профессор согласно хмыкнул.
— Временами «материя мысли» куда уязвимее «материи плоти». Одна зараженная идея, пущенная в энергоинформационное поле, — мудрёно завернул Бажен Вячеславович, — способна погубить целую цивилизацию. И наш противник это прекрасно знает.
«Эмка» свернула к Боровицким воротам. Часовые, закутанные в тулупы, узнали и машину, и водителя, и профессора с Ваней, пропустив нас без лишних вопросов, лишь проверив документы. Мы вышли из машины, и ледяной ветер с Москвы-реки ударил в лицо, словно проверяя на прочность. Я потянул носом воздух и почувствовал не только морозный дым и гарь от печных труб, но и нечто иное — густую, тяжелую и гнетущую энергию.
— Чуешь, Ром? — тихо спросил Ваня, переглянувшись с профессором, и его лицо стало еще суровей.
— Да, — кивнул я. — Всадники уже здесь. Ближе, чем я думал — их эманации не перепутать ни с чем.
Это был «запах» Войны. Возможно, в данный момент физически он был уже далеко отсюда, но его разрушительное воздействие ощущалось в полной мере. Оно витало повсюду, как миазмы над болотом: горьковатый дым сожженных городов, привкус железа и пепла на языке, слышный лишь нам, незримый смрад страха и ненависти. Оно медленно, но верно, пропитывало стены древнего Кремля, цеплялось за шинели солдат, мутило разум слабых духом простаков.
— Не он один, — добавил я, сжимая пальцы в перчатках. — Голод шагает с ним рука об руку. Чувствуешь, как сосет под ложечкой? А ведь мы недавно перекусили. Это его влияние, Третьего Всадника. Это «пустота», которая требует заполнения любой ценой.
Да, Война и Голод уже вели свою битву, и полем боя были человеческие души. Где-то прямо сейчас, в этой же точке города, мать, стоя в очереди за хлебом, из-за лишней крошки возненавидит соседку, где-то новобранец, еще не видевший фронта, будет трястись от страха, где-то…
Профессор Трефилов, тяжело дыша, вытер запотевшие стекла пенсне.
— Концентрация «энергии Апокалипсиса» нарастает. Нам с Ваней удалось собрать на базе прибор, регистрирующий её активизацию. Правда, тогда ты, — он повернулся ко мне, — был еще Всадником. Они будто готовятся к чему-то большому, к мощному выбросу… энергии разрушения и отчаяния…
— Что-то должно случиться, — пробормотал Ваня, ускоряя шаг. — Что-то, что даст им «пищу», которой они так жаждут.
Мы двинулись по расчищенным от снега дорожкам к зданию Сената. Воздух внутри Кремля казался гуще и тяжелее уличного, пропитанный вековой историей, властью и теперь еще и этой зловещей эманацией Войны. Здесь было тише, чем на улице, но это была напряженная тишина ожидания. Изредка мимо нас, четко чеканя шаг, проходили патрули. Их взгляды были внимательны и подчеркнуто отстраненны.
Наш дальнейший путь лежал через длинные, слабо освещенные коридоры. Свет от массивных ламп, закованных в бронзовые плафоны, едва разгонял мрак, ложившийся плотными тенями в углах. Стук наших шагов по паркету гулко отдавался под высокими потолками. Я шел, механически отмечая все входы и выходы, все ниши, где мог затаиться враг или его приспешник — инстинкты Первого Всадника никуда не делись. Дыхание Апокалипсиса следовало за нами по пятам, вползая в каждую щель.
Кабинет вождя был таким, каким я его помнил: огромный, с высокими окнами, за которыми лежала заснеженная Москва. Воздух всё также пах старыми книгами и крепким табаком. И за всем этим незримо висел все тот же густой и незримый, ментальный оттенок тревоги, который и теперь был для меня так же осязаем, как и ковер под ногами.
За массивным письменным столом сидел он. Товарищ Сталин. Вождь сосредоточенно что-то выводил на листе бумаги красным карандашом, но, когда мы вошли, он резко поднял голову от бумаг. Казалось, он весь состоял из сконцентрированной воли, спрессованной, как уголь в твёрдый алмаз. Эта воля даже ощущалась физически — как щит, как стена, о которую разбивался шепчущий ужас Всадников, принесенный нами извне.
Он поднял на нас глаза. Взгляд его, тяжелый и пронизывающий, скользнул по профессору и Ване, а затем остановился на мне. Воцарилась тишина, которую нарушало лишь наше дыхание.
— Здравия желаем, товарищ Сталин! — синхронно рявкнули мы с Ваней.
— Здравствуйте Иосиф Виссарионович! — радушно поздоровался с вождем профессор Трефилов.
Сталин медленно поднялся из-за стола и сделал несколько шагов мне навстречу, судорожно сжав в левой руке свою знаменитую трубку.
— Получилось… — тихо произнес он. — Вижу, что вэрнулся… чэловеком…
Вождь внимательно изучал мое лицо, будто пытаясь найти в нем черты того, кем я был прежде. Я выдержал этот пристальный взгляд, чувствуя, как внутри меня борются две сущности: древняя, безжалостная сила Всадника и хрупкое человеческое «я». Хотя, насчет хрупкости этого «я» я бы поспорил.
— Получилось у него, товарищ Сталин! — воскликнул, не выдержав Ваня. — Это он, точно он, Иосиф Виссарионович — наш товарищ Чума! — И столько было радости в его голосе, что у меня невольно навернулись слёзы.
Вождь медленно кивнул, не сводя с меня глаз. А затем вдруг порывисто меня обнял. Меня обнял человек, которого боялись и боготворили миллионы, который держал в руках судьбы целых народов. В его объятиях не было ничего показного — он действительно был рад моему возвращению, как обычный, но безмерно уставший человек, несущий на своих плечах всю тяжесть мира, стоящего на краю пропасти.
— Я рад за тэбя, товарищ Чума… — произнёс он тихо. — Настоящего мужчину нэ сломать никаким Всадникам Апокалипсиса!
Вождь отпустил меня и отступил на шаг, все так же пристально глядя глаза в глаза. Затем он вернулся к столу, взял спички и раскурил свою трубку, которую держал в руке, не зажигая.
— Присаживайтэсь, товарищи, — произнёс он, принимаясь прохаживаться по кабинету, неторопливо попыхивая трубкой.
— Иосиф Виссарионович, — начал я, когда все расселись, и Ваня с профессором замерли в ожидании, — мы пришли с предупреждением. Враг не дремлет. Тот, кого мы называем Смертью, дал знак, что Война и Голод уже начали свои игры на стороне фашистов.
Сталин остановился у окна, развернувшись к нам лицом, а за его спиной лежала заснеженная, но не сломленная Москва. Дым от трубки медленно поднимался к потолку.
— Сами Всадники не могут напасть открыто, — продолжил я, — их сила в ином. Они действуют чужими руками, питаясь страхом, ненавистью и отчаянием, которые сеют. Они вливают свою ядовитую энергию в тех, кто и так готов убивать и разрушать. А самым главным их орудием становятся не просто солдаты, а те, кто обладает иными знаниями…
— Я догадываюсь, о ком вы хотите сказать, товарищи, — произнёс Иосиф Виссарионович, — что их главной целью станет тот, кто уже много лет служит темным силам рейха. Маг, стоящий за многими их ритуалами и экспериментами. Бригадефюрер СС Карл Мария Вилигут.
— Да, — подтвердил я, — именно через него они смогут преумножить своё могущество и усилить влияние на реальность, приближая Конец Света.
Сталин понимающе кивнул. Его лицо было невозмутимым, но глаза горели холодным огнем понимания.
— Вилигут, — произнес он так, будто пробуя на вкус это имя. — За свои заслуги перед фюрером он уже поднялся до обергруппенфюрера СС. Это его стараниями, и стараниями его ученика — штандартенфюрера СС Левина, нацисты получили возможность управлять мертвецами.
Он медленно прошелся обратно к столу, его взгляд стал еще более сосредоточенным.
— Что будэм с этим дэлать, товарищи?
А мы уже действуем, Иосиф Виссарионович, — вступил в разговор профессор Трефилов, поправляя пенсне. — На основе моих расчётов и показаний прибора, который мы окрестили «сейсмографом Апокалипсиса», мы можем предсказывать всплески их активности. Следующий ожидается в районе Ленинградского фронта. Голод и Война найдут благодатную почву в блокадном городе.
Сталин тяжело опустился в кресло, его пальцы снова сжали трубку.
— Ленинград… — произнес он, и в его голосе впервые прозвучала усталость, смешанная с железной решимостью. — Голод — их оружие. Но они забывают, с кем имеют дело. Русского человека голодом не взять. Не вышло у них это в девятнадцатом году, не выйдет и сейчас.
Он посмотрел на меня, и в его взгляде я увидел не только вождя, но и стратега, готового сражаться на любом поле боя, даже на том, что невидим простому глазу.
— Товарищ Чума, а что ви на всё это скажэте? Как нам победить эти сущности?
Во мне снова столкнулись две природы. Древняя, холодная ипостась Всадника тут же откликнулась на вопрос вождя. У него было, чем укротить войну — право карать неповиновение в их четверке осталось за ним. Только для этого нужно было вновь им стать.
— Есть способ, Иосиф Виссарионович, — голос мой прозвучал глухо, но я не имел права скрывать от моих соратников и друзей подобные сведения. — Я могу их остановить. Ведь пока еще я — Первый. Право карать неповиновение среди Всадников осталось за мной. Но для этого… мне нужно снова стать одним из них.
Воцарилась тягостная тишина. Даже Ваня перестал дышать. Профессор Трефилов замер, держась за пенсне дрожащей рукой.
Сталин медленно поднялся из-за кресла. Его лицо было каменной маской, но в глазах бушевала буря.
— Нэт! — прозвучал категоричный отказ. Даже нэ думай — этот вариант мы нэ рассматриваем.
— Но Иосиф Виссарионович! — не выдержал я. — Это единственный верный шанс! Они не посмеют ослушаться своего Предводителя! Я смогу их контролировать, смогу…
— Сможешь ли? — перебил он меня, и его голос стал ледяным. — Ты только что вэрнулся… Я видэл, кем ты был до этого… я видэл эту… пустоту в твоих глазах. Первый Всадник — это уже не ты, а нечто иное. Мы нэ можем так рисковать! Нэт, товарищ Чума!
Он подошел ко мне вплотную, и его знаменитый пристальный взгляд снова пробуравил меня насквозь.
— Я только что обрел своего верного товарища. Я нэ отдам его обратно этим тварям. Это приказ! Понятно?
— Так точно, товарищ Сталин, — тихо ответил я, и древняя сущность внутри меня с негодованием отступила и вновь затихла где-то в уголке моего сознания.
Вождь кивнул, и его взгляд смягчился.
— Хорошо. Ми будэм искать другой путь… А Смерть? — неожиданно спросил он. — Он ведь не с ними? Зачем бы ему тогда предупреждать нас?
Во мне снова зашевелилась нечеловеческая часть меня, но я её легко подавил. Похоже, наше противостояние и моя дальнейшая победа лишила Первого Всадника большей части его сил.
— Смерть… не на их стороне. Он вне сторон — пытается поддержать хоть какой-то баланс, который сейчас нарушен. Но без Первого Всадника он их сдержать не сумеет. А вот если Первенство в этой четверке перейдёт к Войне… Концу Света точно быть!
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Сталин глубокомысленно выпустил клуб дыма из трубки, обдумывая сказанное мною.
— А ми можэм на нэго рассчитывать в нашем противостоянии с Войной и Голодом? — спросил он наконец.
— Смерть… — теперь уже задумался я. — Он всегда был особым случаем, — начал я, тщательно подбирая слова. — Он не стремится к разрушениям и страданиям, как Голод или Война. Он — наоборот, стремится их облегчить, даруя вечный покой. Смерть — конечная точка существования живых биологических организмов, необходимый порядок.
Я бросил взгляд на Иосифа Виссарионовича, и на своих верных соратников — все слушали меня внимательнейшим образом, стараясь ничего не упустить. Ведь откровения того, кто сам побывал в шкуре Всадника — дорогого стоят. Такой исповеди не услышь нигде и никогда.
— Но сейчас баланс нарушен, — продолжил я. — Бесконечные и неконтролируемые смерти, порождаемые Войной и Голодом, — это совсем не то, к чему стремится Смерть. Это извращение самой его сути. Он предупредил нас потому, что этот раскол угрожает существованию всего сущего, включая его самого. Если Война и Голод поглотят мир, Смерти просто не останется работы. Всё превратится в бессмысленную, вечную агонию.
Сталин глубоко затянулся, а затем медленно выпустил дым к потолку, который расплылся там сизым облаком.
— Значит, у нас есть нэобычный союзник. Или, по крайнэй мерэ, ситуативный попутчик, — уточнил он. — Это можно как-то использовать.
— Можно, — согласился я. — Я глубоко сомневаюсь, что он будет сражаться за нас. Но он может… «уравновесить чаши», не более того. Главная битва ляжет на наши плечи.
Профессор Трефилов поднял подрагивающую руку.
— Иосиф Виссарионович, товарищи, если позволите…
Сталин молча кивнул:
— Говоритэ, Бажэн Вячеславович.
— Для начала нам нужно противопоставить их энергии нечто равное по силе, но обратное по сути. Не отчаяние, а надежда. Не страх, а ярость. Не покорность, — Трефилов посмотрел на меня поверх пенсне, — а жертвенность. Силу духа, товарищи. Неосязаемую, но реальную. Это ослабит их в момент наивысшей активности и даст нам шанс нанести ответный удар. Но для этого нужен «фокус», некий… «символ», который и соберет эту энергию.
Все взгляды снова обратились ко мне.
— Нужен тот, — тихо сказал я, — кто сможет принять эту энергию и направить её. Как громоотвод.
— И выдержать это, — добавил Сталин, и в его глазах мелькнуло непростое понимание. Он снова видел наперед. — Это должен быть кто-то один. Самый сильный… Самый стойкий…
Он посмотрел на меня, и в его взгляде уже не было приказа. Было тяжелое, выстраданное решение главнокомандующего, отправляющего своего солдата на верную гибель.
— Товарищ Чума… Сможешь ли ты выдержать это наше оружие, если оно будет создано? Сможешь ли… ты… стать этим щитом?
— Так точно, товарищ Сталин! Я готов! Только это оружие еще придётся разработать и создать. А у нас, боюсь, на это банально может не хватить времени.
Мой ответ повис в воздухе, тяжелый и безвозвратный, как надгробная плита. В нем не было бравады, лишь холодная констатация фактов.
— Однако у меня есть иное предложение, Иосиф Виссарионович, — голос мой прозвучал твёрдо. — Пока профессор Трефилов работает над нашим «щитом», мы можем нанести упреждающий удар. Голод и Война не могут действовать самостоятельно. Их сила здесь, в нашем мире, зависит от «проводников» — тех, кто сознательно отворяет им дверь, не понимая, что и сам находится под ударом.
Я сделал паузу, давая словам улечься.
— В берлинских оккультных кругах рейха всего лишь два ключевых игрока: Вилигут и Левин. Если они и будут действовать, то только через этих деятелей. Без них связь станет неустойчивой, сила Всадников ослабнет, и у нас появится драгоценное время.
Сталин пристально смотрел на меня, его пальцы неподвижно замерли на трубке.
— Ты предлагаешь устранить их? — медленно проговорил он, и в его глазах зажегся холодный, расчётливый огонь.
— Именно так, товарищ Сталин. Лишите рейх его колдунов — и вы лишите Войну и Голод их главных жрецов. Мы подорвём их операционную базу. Это не победа, но это переведёт дуэт в пассивную фазу, что даст нам необходимую передышку.
— И каким образом ты собираешься это сделать? — спросил Иосиф Виссарионович, и в его тоне сквозило не сомнение, а потребность оценить все риски операции.
— Забросьте меня в Берлин. Прямо в логово зверя. Я смогу найти их, пока они этого не ждут. И я смогу… решить этот вопрос. Раз и навсегда.
В кабинете повисла гробовая тишина. Профессор Трефилов побледнел, а Ваня смотрел на меня с ужасом и восхищением. С его точки зрения это был безумный план. Самоубийственная миссия. Но в глазах Сталина я видел иное — стратега, видящего не безумие, но потенциал. Ход, который никто не ожидает. Он медленно кивнул, дым от его трубки снова пополз к потолку.
— Рискованно, товарищ Чума… Очэнь рискованно. Но… нэ лишено логики, — произнёс он наконец. — И очэнь по-совэтски. Бить врага надо на его территории. Проработай детали с товарищем Берией. Очэнь тщательно проработай! Одна ошибка, товарищ Чума, и это будет твоя последняя… ошибка.
— Так точно, товарищ Сталин. Ошибок не будет, — ответил я, и древняя сущность внутри меня, холодная и безжалостная, впервые за вечер одобрительно шевелилась.
Предстояла охота на тех, кто так или иначе нарушил его планы и попытался выйти из-под контроля. Такого Первый Всадник не прощал никому. И, даже находясь практически в положении пленника в моей голове (хотя, если честно признаться, я уже не мог четко отделить, где кончается моё «я» и начинается его «я»), он был готов договариваться и иди на компромиссы. И я это четко уловил.
В этом стремлении мы могли стать союзниками. Временными, шаткими, но союзниками. И его желание поквитаться с теми, кто посмел пойти ему наперекор, совпадало с моим желанием спасти свой народ. Это был бы странный, чудовищный симбиоз, но он бы сработал. Я должен был этого добиться. И я это сделаю!
Сталин внимательно наблюдал за мной, и я видел, как его взгляд скользит по моему лицу, будто пытаясь прочесть, что было скрыто под маской моей невозмутимости. Он словно чувствовал произошедшую во мне перемену, произошедшую в этот момент.
— Хорошо, — наконец произнёс вождь, нарушая тишину. — Товарищ Берия получит всэ нэобходимые указания. У вас есть трое суток на прэдварительную подготовку опэрации. Докладывать лично мне. Ежедневно. Опэрация будэт носить кодовое наимэнование… — Иосиф Виссарионович на мгновение задумался. — «Погост», — наконец выдал он, лукаво усмехнувшись в усы. — Давайте, товарищи, ужэ закопаем, наконэц, всэх наших врагов!
— Так точно, товарищ Сталин! Обязательно закопаем! — ответил я.
— Тогда, нэ буду вас большэ задэрживать, товарищи. Дэл у нас много.
Выходя из кабинета, я ощущал между лопаток тяжелый взгляд Вождя. Он сделал свою ставку на операцию, которая граничила с безумием. И на человека, в котором смешалось такое, что сам чёрт ногу сломит: и силы древних божеств, и сознание Первого Всадника.
Мы двинулись всей командой по длинному коридору, и с каждым шагом меня одолевали сомнения. Справлюсь ли я? Берлин… Третий рейх… Это была не просто вражеская столица. Это был новый центр силы, средоточие Тьмы, довлеющее над нашим миром и притягивающее всех, кто жаждал им обладать, либо разрушить.
И там, в самом его сердце, грёбаные колдуны Вилигут и Левин дергали за ниточки, сами не понимая, каких монстров они привлекли. Но скоро, очень скоро мы встретимся. И они узнают, каково это — превратиться из хищников в жертву. И их смерть уже шла за ними по пятам. Моими размеренными шагами.
Отойдя подальше от кабинета вождя, профессор Трефилов, наконец, выдохнул и повернулся ко мне.
— Роман, вы сошли с ума! Берлин… Это же чистое самоубийство! Если у тебя ничего не выйдет и тебя возьмут… — Он с ужасом посмотрел мне в глаза. — Ты же понимаешь, что они с тобой сделают?
— Я прекрасно понимаю, на что иду, Бажен Вячеславович. — Но иного выхода, как нам сдержать фрицев, заручившихся поддержкой Всадников, у меня нет.
Трефилов лишь бессильно махнул рукой.
— Рома, возьми меня с собой, — неожиданно произнёс Ваня, — я тебя подстрахую. Я ведь теперь необычный простак — вломим фрицам так, что мало не покажется
Я положил руку на его плечо:
— Спасибо, друг! Я буду обязательно иметь это ввиду, — максимально уклончиво ответил я, поскольку соблазн взять Чумакова помощником у меня был.
Попутно мы решили заглянуть в «резиденцию», выделенную Патриархии в Кремле. В коридорах было немноголюдно, но везде царила какая-то особая суета, словно перед решающим сражением. Дверь в кабинет, куда меня привел Ваня, была приоткрыта. Из-за нее доносился тихий, но властный голос Владыки Сергия:
— … а потому освящение необходимо начать с самых крупных заводов и фабрик. Голод находит лазейку именно там, где усталость и лишения ощущаются сильнее всего. Он сеет слабость среди рабочих, подрывает тыл вернее любой диверсии! А Ленинград — он там сейчас чувствует себя полновластным хозяином.
Мы вошли. Владыко и отец Евлампий стояли над картой Москвы, усеянной цветными флажками. Увидев нас, патриарх прервался и оглядел меня мудрыми пронзительными глазами.
— Роман, — тихо произнес Владыка, и в его голосе было нечто такое, что заставило даже Трефилова замереть на пороге. — Подойди, сын мой.
Я сделал шаг вперед, потом еще один. Глаза Патриарха, глубокие и всевидящие, изучали меня без осуждения, но с безмерной скорбью. Он видел все. Не только то, кем я был — оружием, Всадником Апокалипсиса, сокрушающим миры. Но и то, кем я стал — одарённым, вернувшим свою человечность и сохранившим свою бессмертную душу.
— Я смотрю на тебя и вижу бурю в твоей душе, — продолжил патриарх Сергий. — Вижу разрушения, что ты несёшь в себе, и свет, что не даст этому случиться. Мне сказали, что ты сумел обуздать Всадника… Но теперь я вижу это сам. Ты совершил небывалое и немыслимое — вернул себе то, что казалось навсегда утраченным.
Он не спрашивал, как это произошло. Он просто констатировал факт, словно читал в моей душе, как в раскрытой книге.
— Да, Ваше Святейшество, — голос мой звучал хрипло. — Я вернулся.
— Ты выбрал свой путь, — старец тихо улыбнулся. — И сделал свой выбор, что порой тяжелее любой битвы. Война с врагом внешним — ничто перед войной с врагом внутри себя. Ты вступил на эту стезю. И ты не сломался.
Он сделал шаг ко мне, его старческие, исчерченные прожилками руки поднялись. В одной он сжимал небольшой складень, в другой — крест.
— Наклонись, чадо.
Я повиновался, опустив голову. Воздух вокруг застыл, и все в кабинете замерли, затаив дыхание. Прохладная, сухая рука Патриарха легла мне на темя, а затем он осенил меня крестным знамением.
— Во имя Отца, и Сына, и Святаго Духа. Благословение Господне на тебя, воин. На труды твои и на путь твой, сколь тернистым бы он ни был. Да укрепит тебя Господь в борьбе не только с порождениями ада, но и с тем адом, что ты носишь в собственной душе. Да не угаснет в тебе искра человеческая. И да вернешься ты к нам не только с победой, но и с миром в сердце своем. Аминь.
От его пальцев, от прикосновения креста ко лбу разлилось странное ощущение — не тепло, не холод, а некое всепроникающее спокойствие. На миг смолк голодный вой Всадника в моем сознании. На миг отступили тени прошлого. Я был просто человеком, с израненной душой.
Я выпрямился, встретившись с его взглядом. В его глазах стояло понимание и та бесконечная, всепрощающая любовь, на которую способны лишь такие, как он.
— Спасибо, Владыко! — сказал я, и слова показались до смешного недостаточными для того, что я почувствовал.
— Не благодари. — Он положил руку мне на плечо. — Иди. И помни — каким бы монстром ты ни становился ради других, внутри ты всегда должен оставаться тем, кто стоит сейчас передо мной. Тем, кто способен принять благословение. Тем, кому оно нужно. А теперь — иди…
Отец Евлампий молча протянул мне маленькую иконку Николая Чудотворца. Я взял ее, сжал в ладони. Он был прав. Это было нужно. Оказалось, что нужно до боли. Хоть я и не сказал бы, что стал истинно верующим. Да, существовали демоны, существовал Ад, с тем самым Люцифером.
Возможно, что существовали и ангелы с Небесами, но с ними мне встречаться не довелось, если не считать встречи с поддельным архангелом, в которого превратился Раав. Однако, ничего сверхъестественного я в этом не усматривал. Да и сам я уже успел побывать и попаданцем-путешественником во времени, и ведьмаком, и языческим божеством, и Всадником Апокалипсиса.
Так что удивить меня чем-нибудь из ряда вон выходящим, вряд ли получится. Но благословение патриарха действительно придало мне сил. Я сунул иконку в нагрудный карман, поближе к сердцу. Не от внезапно нахлынувшей веры, а как напоминание. Как якорь, который должен будет удерживать меня на плаву в те моменты, когда мой сосед по голове будет пытаться снова меня поглотить.
Патриарх Сергий взглянул на отца Евлампия, и тот почти незаметно кивнул. Разговор был окончен. Мне было ясно дано понять — меня приняли. Не как необходимое зло, не как оружие, которое можно направить на врага, а как человека. Со всей его болью, ошибками и сложным тернистым путем, которым мне приходилось идти.
Мы молча вышли из кабинета Патриарха. Отец Евлампий шел рядом, не произнося ни слова. Он не пытался расспрашивать или давать советы, но я не мог не спросить:
— Отец Евлампий… Он действительно верит, что я могу это контролировать? Что я… что его благословение что-то изменит?
Священник обернулся. Его умные, внимательные глаза смотрели на меня без притворства.
— Он верит не в то, что ты можешь контролировать, а в то, что ты должен это контролировать. И это огромная разница, сын мой. Он благословил не твою силу. Он благословил твою борьбу. Твою решимость оставаться человеком вопреки всему.
Я прикрыл глаза, чувствуя, как старые раны на душе заныли с новой силой. Священник был прав: раньше я был инструментом, смертельным оружием. И терять мне было нечего. Теперь же я вернул свою человечность и свою душу.
Я кивнул, сжимая иконку в кармане так, что края её впечатались в ладонь. Отец Евлампий был прав. Теперь я боялся. Боялся потерять то, что с таким трудом обрёл. Боялся того зова пустоты, что до сих пор звучал на задворках сознания, того голоса, что шептал о простых решениях и всесокрушающей силе.
Священник проводил меня до выхода. На прощание отец Евлампий положил руку мне на плечо, повторив жест Патриарха.
— Возвращайся с миром, воин. С победой. Живым.
Я, Ваня и профессор Трефилов вышли на улицу. Город жил привычной военной жизнью, люди спешили по своим делам, верили в нашу скорую победу, полностью отдавая себя для её достижения. Я смотрел на них и чувствовал острое, почти физическое желание быть одним из них. Простым обычным смертным простаком, а не тем, кто несёт в себе древнее проклятие и силу, способную смешать мир в кровавую кашу.
«Наконец-то этот бред закончился , — неожиданно раздалось в сознании, когда я выбрался на улицу. Я невольно вздрогнул. Впервые голос Всадника звучал так отчётливо. Раньше это было похоже лишь на поток каких-то чувств и смутных желаний. А сейчас он обращался именно ко мне. —Все эти иконки, молитвы… Они действительно верят, что какой-то кусок дерева и несколько слов помогут тебе удержать меня?»
Я стиснул зубы, стараясь не выдать внутренней борьбы Ване и профессору, идущих рядом.
«Ладно, не корчи из себя страдальца. Я не собираюсь сейчас с тобой бороться. Наоборот, я предлагаю… перемирие. И в дальнейшем, если мы с тобой выживем, я постараюсь сменить сосуд…»
«Как-то верится с трудом».
«Послушай, брат , — его тон стал почти заговорщическим, —не против, если я буду тебя так называть — мы же были единым целым?»
«Легко, братишка», — мысленно рассмеялся я.
«Ты получил, что хотел. Свою человечность. Свою драгоценную душу. Ты первый, кому удалось её отстоять. Что ж, поздравляю. Но теперь у тебя опять есть что терять. И это делает тебя уязвимым».
В горле комом встала горечь. Он был прав. Ужасающе прав — мне было, что терять.
«А у меня, — продолжил он, и в его бесстрастном голосе я услышал тщательно скрываемые нотки ненависти,— есть кое-какие неоконченные дела — Война и Голод. Они думают, что могут безнаказанно отправить меня в небытие? Что могут отнять у меня мою силу!»
Образы отринувших его Всадников вспыхнули в моем сознании: двое других, таких же, как он, древних и беспощадных сущностей. Я чувствовал его ярость, кипящую, как лава.
«Я хочу возмездия. И я готов идти с тобой на уступки. Заключим сделку, брат. Ты даешь мне наказать их. Отдать им сполна за предательство. А я… я помогу тебе в твоей битве. Мы будем действовать вместе, а не друг против друга. Ты станешь сильнее. Много сильнее. Что скажешь, брат?
»
Я сбавил шаг, чуть приотстав от своих спутников. Предложение было более чем заманчивым. И более чем опасным. Это как договор с дьяволом, только с дьяволом, живущим у тебя в голове.
«Я подумаю», — мысленно бросил я ему, хотя был уверен, что соглашусь. Но не стоило так явно показывать это «пассажиру» в моей голове.
В ответ он только тихо засмеялся, и этот звук болезненно отдался у меня в висках.
«Я подожду. Ты передумаешь. Когда поймешь, что одного человеческого упрямства и серебряного образка тебе не хватит для победы».
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Мы шли молча, каждый погруженный в свои мысли. Мой внутренний диалог с Всадником хоть и оставил горький привкус и тяжёлую усталость, но у меня появилась надежда, что почти невыполнимая миссия по устранению двух нацистских ублюдков-колдунов, уже не столь нереальна, как казалось до этого.
Воздух, пахнувший угольной гарью от топившихся печей, казался густым и неприятным. Даже свежевыпавший снег не мог перебить этого ощущения. Я хотел одного — добраться поскорее до базы, рухнуть на койку и выключиться, хотя бы на несколько часов.
Но судьба, как всегда, распорядилась иначе — на улице стоял знакомый чёрный автомобиль. Рядом, невозмутимо покуривая папиросу, стоял человек в форме НКВД. Он бросил окурок, увидев нас, и сделал едва заметный кивок.
— Товарищ Чума! — Он обратился ко мне, игнорируя Ваню и профессора. — Вас ожидает нарком государственной безопасности товарищ Берия. Только вас — ваши товарищи пусть вас не ждут.
Мои спутники обменялись встревоженными взглядами, но перечить не посмели. Я лишь кивнул им, давая понять, чтобы не волновались, и проследовал к машине. Меня усадили внутрь, и через несколько минут мы уже въезжали в ворота на Лубянке.
Кабинет Лаврентия Павловича поражал своей мрачной и функциональной простотой. Не было ни роскоши, ни намёка на личные привязанности. Только стол, заваленный бумагами, несколько телефонов и огромная карта на стене. Сам нарком стоял у карты, изучая какие-то пометки. Он обернулся, когда я вошёл. Его взгляд, тяжёлый и проницательный, скользнул по мне, словно рентген.
— Здравия желаю, товарищ нарком государственной безопасности! — Поприветствовал я Лаврентия Павловича.
Этому человеку я был обязан обретением своей человечности. Ведь это он доставил в Москву мою ненаглядную супругу. А для этого ему пришлось спуститься в саму Преисподнюю. Но он не испугался и с честью выдержал это испытание.
— Здравствуйте, товарищ Чума! — Берия снял пенсне и жестом предложил сесть. Сам же он остался на ногах, мерно прохаживаясь по кабинету. — Товарищ Сталин только что поставил перед нами задачу. Серьёзную задачу! — начал он без всяких предисловий, его голос был тихим, почти бытовым, но каждое слово било точно в цель. — И, честно говоря, я пока даже не знаю, как к ней подступиться, — не стал он кривить душой, честно открывая карты.
Он сделал паузу, давая мне понять, что всесильный нарком пока ничем мне помочь не сумеет.
— Мне потребуется время, чтобы всё обдумать… — продолжил он. — Ситуация не просто уникальна, она беспрецедентна.
Он перестал ходить и сел напротив, сложив руки на столе. Его взгляд уже не сканировал, а изучал.
— Я рад, товарищ Чума, что вы к нам вернулись, — искренне произнёс Лаврентий Павлович.
— Спасибо, Лаврентий Павлович! — так же искренне поблагодарил я его. — Вы сделали для этого всё возможное и невозможное. Я у вас в неоплатном долгу…
— Какие между нами счёты, Роман Михайлович? Но я вижу, что вам это «возвращение» далось весьма нелегко. Выглядите… измотанно. Очень. Вам надо отдохнуть, а я пока тут покумекаю насчет операции… Надо же было такое придумать? — он усмехнулся. — «Погост».
Я хотел было сначала возразить, что готов к выполнению любого задания, но Берия мягко, но непререкаемо остановил меня жестом.
— Сейчас, товарищ Чума, вы отправитесь на базу энергетиков, как и планировали. Вам необходим отдых. Хотя бы день тишины, покоя и крепкого сна. Это не предложение, а приказ! Крайняя необходимость. Пока вы будете отдыхать, мы здесь обмозгуем всё, что имеем. Поймём, как лучше всего использовать ваш… потенциал…
В его устах слово «потенциал» прозвучало весьма зловеще. Для фрицев, конечно же. Он встал, давая понять, что аудиенция окончена.
— На этом всё, товарищ Чума. Вас отвезут. Отдыхайте и набирайтесь сил. Они вам очень скоро понадобятся.
Я вышел из кабинета, чувствуя, что мне действительно необходимо хорошенько отдохнуть и выспаться. Пребывая в ипостаси Всадника я вообще позабыл что такое сон. И вот теперь организм срочно требовал наверстать упущенное. Сквозь нарастающую усталость я снова услышал тихий, язвительный смех у себя в голове.
«Видишь, братишка? — прошептал Всадник.— Ты уже стал инструментом. Оружием. Но одного человеческого упрямства тебе не хватит, брат. Соглашайся на моё предложение, пока не поздно! Объединим наши усилия, брат…»
Я молча вышел в коридор, где меня уже ждал молодцеватый офицер в форме НКВД. Он молча взял под козырек и жестом пригласил следовать за собой. Мы шли по бесконечным, похожим друг на друга коридорам, и мне в голову снова полезли тягучие, как смола, мысли Всадника.
«Они видят в тебе лишь функцию, брат — могучее оружие, которое можно использовать в своих целях», — вновь завел он старую шарманку.
Я стиснул зубы, стараясь не обращать внимания. Усталость накатывала волнами, делая сознание ватным, а внутреннего собеседника — еще более навязчивым.
«Покой», «тишина», «сон». Они хотят усыпить твою бдительность. А я предлагаю настоящую силу. Силу, перед которой они все будут трепетать. Не тебе служить им, а им — тебе. Нашему с тобой союзу'.
Мы вышли на задний двор здания, где ждала черная «Эмка» со знакомым водителем. Офицер открыл заднюю дверь.
«Ты думаешь, они справятся без тебя? — язвительно протянул Всадник, пока я усаживался на прохладное сиденье.— Они даже не знают, с чем имеют дело. Они боятся. И в своем страхе отправят тебя на убой с молитвой и серебряным образком в кармане. А вместе мы могли бы победить. Я знаю, как».
Машина тронулась, выезжая с Лубянки. Я откинулся на подголовник, закрыл глаза, пытаясь заглушить и «внутренний голос», и навязчивые мысли Чумы. Но они всё лезли в голову, цепкие и неутомимые.
«Отдохни, братишка , — вдруг сменил тактику Всадник, и его голос стал обволакивающим, почти убаюкивающим.— Выспись. Наберись сил. А потом… потом ты увидишь всё яснее. Поймешь, что я прав. А я буду ждать».
Его присутствие в сознании внезапно ослабло, стало отдаленным фоном, словно он и вправду давал мне передышку. Это было даже страшнее, чем его настойчивые уговоры. Словно хищник притаился в темноте, готовый в любой момент снова наброситься.
Я смотрел в темное стекло, на мелькающие пейзажи заснеженного военного города, и чувствовал, как граница между реальностью и кошмаром, между мной и им, снова становится зыбкой и непрочной. И самое ужасное было то, что в его словах была жуткая, неотвратимая правда. Одного человеческого упрямства действительно могло не хватить для победы.
Машина неслась по заснеженным улицам Москвы, и я, похоже, ненадолго отключился, потому что следующее, что я почувствовал, — это легкий толчок и тихий голос водителя:
— Прибыли, товарищ Чума!
Я с трудом заставил себя открыть глаза, тело было ватным, в висках стучало. Ворота базы, знакомые и неприветливые, распахнулись, пропуская «Эмку» внутрь охраняемой территории. Машина остановилась у главного входа в казарменное здание.
Едва я вышел, пытаясь побороть головокружение, ко мне бросилась знакомая фигура в телогрейке.
— Рома! — ко мне подошёл Ваня.
Он внимательно оглядел меня, и на его простом, открытом лице читалось искреннее облегчение. Видимо, они с профессором прибыли на базу раньше меня и уже успели изрядно поволноваться. Я почувствовал, как только от одного вида товарища сквозь ледяную пелену усталости пробивается что-то теплое и человеческое.
— Как прошел разговор с наркомом? — хрипло поинтересовался он.
— Пока никакой конкретики, — мотнул я головой, — приказал отдыхать.
— Да, видок у тебя, прямо скажем… — Покачал головой Ваня, беря меня под локоть, будто опасаясь, что я рухну в снег прямо здесь. — Тебя бы, да в санаторий на Черном море, недельки на две — на три. Идём, хоть чего-нибудь горяченького в тебя вольём. Слышал, что сегодня щи в столовой просто отменные.
Он повёл меня по длинному, слабо освещённому коридору, пахнущему свежим деревом, махоркой и варёной картошкой. За моё вынужденное отсутствие база значительно приросла новыми строениями. Мы вошли в небольшую дверь, над которой висела табличка «Столовая №2».
Помещение оказалось небольшим, на десяток простых деревянных столов со скамейками. С потолка тускло горела одна-единственная лампочка под абажуром из газетного листа. За стойкой хлопотала пожилая женщина в белом халате и косынке, переговариваясь с парнем-поваром, что-то помешивавшим в огромной кастрюле. В воздухе стоял плотный, уютный и до боли душевный запах тушёной капусты, ржаного хлеба и чего-то молочного.
— Не смотри, что просто и неказисто, зато от души! — Ваня хлопнул меня по плечу, усаживая за свободный стол.
Через минуту передо мной стояла жестяная миска с дымящимися щами, ломоть чёрного хлеба и алюминиевая кружка с чем-то молочным — то ли простоквашей, то ли жидким творогом. Еда была простой, сытной, пахла домом и миром, которого у нас не было. Я взял ложку, почувствовав, как слюнки потекли от одного аромата.
Я еще не успел разделаться с этими прекрасными наваристыми щами, как волна усталости накрыла меня с новой, сокрушительной силой. Веки налились свинцом, ложка стала невыносимо тяжёлой. Сознание поплыло. Я видел, как Ваня что-то говорит, двигает губами, но до меня долетали лишь отдельные обрывки слов: «…отъелся… отдых… спи…»
Голова моя дёрнулась, я едва не ткнулся лицом в миску. С трудом «поймал» себя, выронив ложку их ослабевших пальцев. Она с грохотом упала на стол.
— Э-э-э, браток, — встревоженно подскочил ко мне Ваня. — Это ты чего удумал? Да ты совсем с ног валишься!
Я хотел сказать, что всё в порядке, что я сейчас сам доползу до кровати, но вместо этого издал лишь какое-то нечленораздельное мычание. Мир сузился до тоннеля, на другом конце которого было лицо Вани.
— Ладно, всё, приехали, — решительно заявил он, подставляя мне плечо, — потом доешь. Давай-ка пошли.
Он подхватил меня под мышки, легко, почти на руках, оторвал от скамейки и поволок к выходу. Я бормотал что-то про недоеденные щи, но Ваня только отмахнулся:
— Натощак спать полезнее. Выспишься — десять таких порций умнёшь.
Он почти волок меня по коридору, поддерживая чтобы я не свалился. Он открыл дверь в небольшую комнату, где стояли две железные койки. Одна была застелена, на второй лежал аккуратно сложенный казённый комплект белья.
— На сегодня это твои хоромы, — сообщил Ваня, усаживая меня на койку. — Пока раздевайся, а я постель расстелю…
Руки мои плохо слушались, но я кое-как сумел стянуть гимнастёрку через голову. А вот сапоги стянул с меня Ваня. Я не сопротивлялся — силы меня окончательно оставили. Последнее, что я почувствовал — грубоватую ткань холодной подушки под щекой.
И провалился. В тёмную, бездонную, безмолвную пустоту, где не было ни голосов, ни кошмаров, ни Всадника. Только тишина и полное, абсолютное забвение. Но тишина и забвение не продлились долго.
Сначала пришли запахи. Едкий, химический душок гари и раскалённого металла, перемешанный со сладковатым и тошнотворным ароматом горелой плоти. Он въедался в ноздри, пропитывал легкие, не оставляя сомнений — это запах смерти. Индустриальной, массовой, поставленной на конвейер.
Потом пришли звуки. Не зов пустоты, который я знал, а совсем другой. Нарастающий, пронзительный, леденящий душу вой. Как сирена, но на октаву ниже, тяжелее, словно сам ад затрубил в свою «Иерихонскую» трубу. И под этот аккомпанемент — скрежет металла, хруст ломаемых костей, приглушенные вопли, тонущие в гуле какого-то чудовищного механизма.
Я стоял на краю. Под ногами расстилалась бездна, но не пустота. Она была наполнена движением. Конвейерные ленты, уходящие в темноту, уставленные не деталями, а людьми. Люди двигались в одном направлении — к гигантским, дымящимся печам. Механические манипуляторы с грубыми клешнями хватали их, не разбирая — мужчин, женщин, стариков, детей — и швыряли в ненасытные жерла. Всплеск пламени, короткий, заглушенный вой крик — и печь ждала следующую порцию.
Это и была война. Не та, что на картах в кабинете Берии, а её истинная, чудовищная суть. Беспрерывная, всепоглощающая машина смерти, перемалывающая человеческие жизни в кровавую кашу и пепел. И я был её частью.
Я посмотрел на свои руки. Они были из черного, но раскаленного докрасна металла. Из моих пальцев, словно когти, выдвигались острые лезвия, с которых капала в бездну дымящаяся вскипающая кровь. И я был частью этого чудовищного конвейера и моей задачей было уничтожение. Окончательное и бесповоротное.
«Видишь? — прозвучал у меня в голове голос, но на этот раз не язвительный и не обволакивающий. Он был холодным, как сама сталь, и острым, как отточенное лезвие. Голосом самой машины.— Это и есть наша истинная работа. Наше призвание. Уничтожать всё живое!»
Я пытался отшатнуться, но не мог. Мои стальные ноги были вварены в платформу конвейера. Я был прикован к этому кошмару, стал его неотъемлемой частью.
«Они все придут сюда, брат, — продолжал голос. —Все, кого ты знаешь. Иван. Профессор. Твоя жена… Всех их ждёт один путь. Конвейер не различает лиц. Он только потребляет. Прими это. Стань этим. И тогда ты будешь силён. Силён по-настоящему».
Печь передо мной разверзлась, и в её адском пламени я увидел их лица и их тела, двигающиеся на чудовищном транспортёре смерти. Искажённые ужасом, зовущие меня, умоляющие о помощи. И я, машина для убийства, поднимал свою металлическую клешню, чтобы бросить их в огонь.
Я закричал. Или попытался. Но из моей стальной глотки вырвался лишь тот же пронзительный, промышленный вой, что висел над всей этой безумной фабрикой смерти. Я дернулся всем телом, пытаясь вырваться, и…
…открыл глаза.
На меня смотрел потолок, залитый тусклым утренним светом из единственного окна. В груди бешено стучало сердце, тело было покрыто липким, холодным потом. Я лежал на железной койке, в комнате на базе энергетиков. Руки были моими, человеческими, сжатыми в беспомощные кулаки.
Из кошмара меня вырвал привычный и до боли знакомый земной звук — оглушительный храп. На соседней койке, укрытый шинелью, мирно спал Иван. Его лицо было спокойным, простым и безмятежным. Кошмары его не мучили в отличие от меня.
Я сглотнул комок в горле, пытаясь отогнать остатки сна. Но образы дымящихся печей и стальных когтей не хотели уходить. Они въелись в память, оставив после себя ледяной, невыносимый ужас и тихий, настойчивый шепот где-то на задворках сознания.
Одного человеческого упрямства для победы действительно могло не хватить.
На соседней койке Ваня перевернулся на другой бок, что-то пробормотал во сне и снова захрапел, еще громче прежнего. Этот простой, житейский звук стал якорем, который медленно, но верно возвращал меня из кошмарного небытия в реальность. Я судорожно сглотнул, ощущая во рту привкус пепла и металла — такой же, как во сне.
Я сидел на краю койки, опустив голову в ладони, и пытался отдышаться, выгнать прочь леденящие душу образы. Но они впились в память цепкими когтями. Лица. Те самые, знакомые и любимые лица на конвейере. И мои стальные руки, тянущиеся к ним.
«Видишь? — донесся из глубин сознания холодный, безэмоциональный шёпот. Это был уже не голос, а лишь его слабое эхо.— Это единственная правда. Всё остальное — лишь временная иллюзия».
Я сжал виски, пытаясь выдавить этот шепот, но он витал в воздухе, смешиваясь с храпом Вани и с поскрипываем металлической сетки кровати. Он был прав. Жутко, дьявольски прав. Война — это конвейер. И я либо его винтик, либо… топливо.
С трудом поднявшись, я подошел к умывальнику в углу комнаты. Ледяная вода обожгла кожу, но не смогла смыть липкий пот ужаса. Я смотрел на свое отражение в потрескавшемся зеркальце — изможденное лицо, запавшие глаза с темными кругами, трясущиеся руки. Человек. Слабый, хрупкий, смертный человек. А где-то там, на линии фронта, ждало нечто, для борьбы с которым этой человечности было катастрофически мало.
— Одного упрямства не хватит, — беззвучно повторил я сам себе слова Всадника, глядя в глаза своему отражению. — Не хватит…
Из-за двери послышались сдержанные шаги и приглушенный голос дежурного. Реальность, суровая и неумолимая, звала. Скоро начнется новый день. Скоро придется делать выбор. А я все так же смотрел в зеркало, а в голове, преодолевая шепот, с металлическим скрежетом прокручивалась одна-единственная фраза, похожая и на вопрос, и на приговор:
«А что, если он прав?»
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Я взглянул на часы, пытаясь понять, сколько же я спал. По всему выходило, что проспал я больше суток.
— Охренеть! — произнёс я охрипшим спросонья голосом.
— Чего буянишь, Ром? — приоткрыл один глаз Чумаков. — Выспался что ли?
— Почему не разбудил? — кинул я ему претензию. — Сколько времени потеряли!
— Почему не разбудил? — переспросил Ваня. — Так выполнял прямой приказ товарища Сталина, — ответил мой молодой дедуля. — Не будить, пока сам не проснёшься. Так что извини, дружище — служба! Ослушаться приказа самого Главковерха… — И он виновато развёл руками.
— Тля! — еще раз выругался я, накидывая гимнастерку, а потом и шинель — в комнате было довольно прохладно, даже пар изо рта шёл. — Чего еще без меня решили? Может, и операцию уже разработали? Ничего по этому поводу товарищ Сталин не сообщал?
— Не, — мотнул головой Чумаков, усаживаясь на кровати и потирая помятое лицо ладонями, — на этот счет Иосиф Виссарионович как-то не распространялся. А вот у Бажена Вячеславовича кое-какие думки по поводу твоего перемещения имеются. Сейчас быстро перекусим, и к нему в лабораторию. Он оттуда с тех пор, как вернулся, и не выходит. Не спит совсем, хорошо, поварята ему еду прямо на место такают, а то совсем бы отощал.
— И чего он там придумал? — Мне тоже стало интересно.
— У него идея появилась, как твои нестабильные порталы, сделать более предсказуемыми и точно позиционированными.
— Одно слово, — усмехнулся я, — профессор!
— Так он еще и академик, — шумно почесался Ваня и принялся одеваться.
Мы быстро позавтракали в той же маленькой столовой на нашей базе. Овсяная каша была вкусная и горячая, а чай — крепкий и сладкий. Чумаков, не отрываясь, поглощал свою порцию, закидывая её себе в рот так быстро, словно ел в последний раз.
— Ты хоть жуй иногда, дружище, — бросил я ему, запивая чаем остатки каши. — Давишься, как будто год не ел.
— Хорошо! — Бросил он, оторвавшись от тарелки лишь на секунду — через секунду она была уже абсолютно пуста. Я думаю, если бы меня рядом не было, он бы её еще и вылизал до блеска.
— Ну, что, пойдем посмотрим, чего там наш профессор наколдовал?
Мы допили чай и направились в лабораторию Трефилова. По пути встретили пару наших инженеров, помогавших Бажену Вячеславовичу монтировать оборудование в Кремле, и которых он не захотел отпускать в дальнейшем. Так и перетянул с собой в наше наскоро сколоченное ведомство силовиков-энергетиков. Они радушно поздоровались и пошли в сторону столовой.
Лаборатория профессора оказалась завалена катушками проводов и заставлена электроприборами, какими-то странными устройствами и их запчастями, некоторые из агрегатов гудели и перемигивались разноцветными лампочками. Сам Трефилов стоял у доски, испещренной формулами и схемами. Он что-то бормотал себе под нос, что-то стирал и снова вписывал.
— А, прибыли наконец-то! — возбуждённо воскликнул он, обернувшись. Я увидел его уставшее, но воодушевленное лицо. — Я как раз закончил расчёты, — не унимался профессор. — Садитесь, друзья мои… Ну, где место найдёте… — Виновато развёл он руками — стульев в лаборатории как-то не наблюдалось.
Мы устроились на пустых ящиках из-под оборудования, а Трефилов принялся объяснять.
— Видите ли, товарищи, проблема нестабильных порталов в том, что их энергетический след хаотичен. Но я обнаружил, что если создать контролируемый резонанс на определённой частоте «Альфа-излучения», можно не только стабилизировать портал, но и максимально точно задать точку выхода!
Он показал на схему, нарисованную на доске, где два портала были соединены какой-то волнистой линией, исходящей из какого-то примитивно изображенного агрегата. По всей видимости, либо придуманного, либо переработанного профессором из его предыдущей машины.
— Но я обнаружил кое-что фундаментальное! — воскликнул ученый, сверкая красными от недосыпа глазами. — Материя пространства-времени имеет свою «резонансную частоту» — тончайшую вибрацию, порожденную самой природой мироздания. Моя машина генерирует и фокусирует этот поток, делая его управляемым!
Он с торжеством указал на излучатель сложного аппарата, над которым работал все эти дни — массивный кристалл, установленный между электрокатушками.
— И если ваш дар, товарищ Чума, подобен ключу, отпирающему дверь между двумя точками пространства, то мой аппарат поможет сделать это точно и безопасно! Мы создаем резонанс между точкой входа и точкой выхода и настраиваемся на их уникальный «отклик».
Мы с Ваней переглянулись. Звучало это, конечно, как бред сумасшедшего гения, но ведь и мое существование здесь, в этом мире и времени было таким же бредом. Трефилов, не дожидаясь наших вопросов, схватил со стола испещренный чертежами ватман.
— И мы сможем это проверить! Прямо здесь, на базе! Установка уже готова к первым полевым испытаниям. Мы не будем рисковать и пытаться сразу открывать портал в Берлин. Для начала цель куда скромнее — противоположный конец нашего охраняемого периметра на полигоне. Дистанция небольшая, всего-то полтора километра, но если теория верна…
— Отлично! — согласился я. — Давно хотел научиться «прыгать» не куда попало, а в нужное место. Расскажите по-простому, Бажен Вячеславович, что делать-то надо?
— Вот именно что — не «куда попало»! — подхватил Трефилов.
Он схватил меня за локоть и подвел к центру лаборатории, к тому самому аппарату с кристаллом. От гудящей машины тянулись толстые кабели к стене, где они исчезали во внушительной распределительной коробке. И судя по толщине питающих агрегат проводов, мощность у неё была запредельная.
— Сейчас всё увидите сами: аппарат ужу настроен, координаты целевой точки на полигоне заданы математически. Ваша задача, товарищ Чума, привычно открыть портал, и, так сказать, почувствовать разницу! — довольно закончил он.
Ваня с любопытством обошел установку кругом, стараясь не задеть хрупкие на вид детали.
— Думаете, задумка сработает, Бажен Вячеславович? — спросил Ваня.
— Обязательно сработает, — убеждённо заявил профессор, — потому что не может не сработать!
Мне его аналогия показалась странной… Ну, да ладно: я медленно выдохнул, готовясь к знакомому, но оттого не менее тягостному усилию: напрячь свои дар и волю и разорвать саму ткань реальности. Обычно это сопровождалось мучительным поиском в памяти хоть сколько-нибудь четкого образа места, куда я хотел попасть.
Стоило мысленному взору дрогнуть — и портал мог выбросить меня куда угодно, в лучшем случае — в паре километров от цели. В худшем — мог занести куда угодно, хоть в жерло вулкана, заполненного раскалённой лавой. Было такое в моей практике, но и тогда мне повезло встретиться с «мастером Йодой» — духом огня, научившему меня многим полезным штукам.
— Ладно, попробуем, — кивнул я, закрывая глаза, пытаясь по старинке представить место выхода. Однако, точно вспомнить, как выглядит нужная мне местность на полигоне, я так и не сумел. — Поехали!
— Ваня, питание! — скомандовал Трефилов.
Чумаков щелкнул рубильником на стене, и лампы в лаборатории погасли, озаренной осталась лишь слабая подсветка приборов и таинственное свечение кристалла в центре аппарата. Он гудел нарастающим, вибрирующим тоном.
— Концентратор активирован… Начинаю вывод на режим… Товарищ Чума, сосредоточьтесь! — Голос профессора прозвучал весьма торжественно.
Я погрузился в себя, ожидая привычного напряжения и пустоты за глазами. Но произошло нечто странное. Вместо привычной темноты, когда я слабо, или вообще не представлял себе конечную точку, перед моим внутренним взором вдруг возникло четкое, яркое изображение.
Я словно парил в воздухе, глядя сверху на заснеженный полигон, освещенный тусклым зимним солнцем. Я видел покосившийся столб с фонарем, заиндевевшую колючую проволоку, следы гусениц на снегу и даже воронку от недавнего испытания. Это была та самая точка, координаты которой заложил в машину Трефилов.
— Я… я вижу, — пробормотал я в изумлении. — Я вижу полигон. Столб, снег…
— Это работает! — зашептал профессор, боясь сбить настройку. — Резонанс! Машина проецирует образ прямо в ваш разум! Не нужно ничего вспоминать — нужно просто смотреть!
Этого раньше со мной никогда не случалось. Портал всегда открывался в то место, которое я ясно помнил. И никак иначе. Даже если я помнил, мог произойти какой-то сбой — и в нужную точку было не попасть. А здесь… здесь я «видел» реальное место прямо сейчас, как будто смотрел в мощнейший бинокль.
И тогда мне в голову пришла дерзкая мысль. Я осторожно, чисто мысленно, попытался «повести» этот невероятный взгляд чуть вправо, вдоль забора. И «образ» послушно сместился! Поле зрения поплыло, открывая новые участки полигона — разрушенное кирпичное строение, на котором мы испытывали «аварийный режим» Вани. Точка выхода послушно следовала за движением моего «взгляда»!
— Что вы делаете? — встревожился Трефилов, глядя на бешено замигавшие лампочки на пульте. — Энергетический след смещается! Фокусировка уплывает!
— Ничего не делаю, — с трудом выдохнул я, не в силах оторваться от открывшегося чуда. — Просто… смотрю немного в сторону. И точка выхода… движется за моим взглядом!
Воцарилась мёртвая тишина, нарушаемая лишь гудением машины. Потом Трефилов тихо, с благоговением, прошептал:
— Боже правый… Смещается точка? Но это же… Это же полный переворот! Вы не просто открываете дверь в нужную точку… Вы можете «вести» ее, как луч прожектора! Вы можете выбирать точку выхода «уже после» открытия портала!
Я тоже уже понял — это был настоящий прорыв. Если раньше мне нужно было заранее знать и четко помнить место назначения, то теперь машина Трефилова давала мне возможность видеть его прямо сквозь пространство и, более того — корректировать на лету. Перемещение в Берлин переставало быть недостижимой мечтой. Оно становилось реальной целью.
Я медленно, почти не дыша, продолжал экспериментировать. Мысленно отдал команду «приблизить», и изображение резко рванулось вперед, будто я бросился в пике. Снег подлетел настолько близко, что я различал отдельные снежинки в сугробе, кристаллики льда на колючей проволоке. Резко «отдал» — и картинка отпрыгнула назад, показав панораму всего полигона с высоты птичьего полета. Это было головокружение иного порядка, куда более сильное, чем от самого прыжка сквозь пространство.
— Так, а теперь… главное, — выдохнул я и, не сворачивая портал, просто «толкнул» этот невесомый взгляд дальше, за пределы полигона, в сторону Москвы.
Изображение поплыло, заснеженное поле сменилось крышами деревянных домов ближайшей деревни, замерзшей речкой, линией электропередач. Машина гудела ровно, без сбоев. Я «вёл» взгляд, как кинооператор ведет камеру, и точка потенциального выхода послушно скользила вместе с ним по поверхности реального мира.
Всё это я поэтапно озвучивал для профессора и Вани, которые не имели такой возможности — наблюдать за изменением выходной точки портала. Входная же, как и обычно, представляла собой сияющую окружность, разглядеть что-нибудь внутри которой не представлялось возможным.
— Дальше… Давайте дальше, — уже не сдерживаясь, выдохнул профессор, его первоначальный испуг сменился жадным, ненасытным любопытством ученого, стоящего на пороге величайшего открытия.
Я набрался духу и мысленно рванул «объектив» к горизонту, в сторону, противоположную Москве. Картинка промелькнула, закружилась и… замерла. Я всё ещё видел знакомые места — леса, поля, но их детализация стала хуже, образ начал терять четкость, наполняясь сероватой дымкой, словно я смотрел сквозь плотный туман. Машина загудела напряженнее.
— Дальность… — прокомментировал Трефилов, взглянув на стрелки приборов. — Сигнал ослабевает. Помехи. Но он всё еще есть! Он стабилен! Мы держим связь! Полтора десятка километров, не меньше!
Я отпустил контроль. «Взгляд» мгновенно отскочил назад, в привычные границы полигона, снова обрел кристальную четкость. Я открыл глаза. В лаборатории пахло озоном и раскаленным металлом. Я чувствовал легкую усталость, будто только что пробежал кросс.
— Ну? — спросил Ваня, который все это время стоял замер у рубильника, боясь пошевелиться.
— Ваня, — сказал я, всё еще находясь под впечатлением. — Это… Это как сидеть за штурвалом самого быстрого самолета в мире. Только без самолета.
— Значит, вышло? — уточнил он.
— Товарищ Чумаков, — голос Трефилова дрожал от торжества. — Это не просто «вышло». Это означает, что мы только что изменили правила игры. Навсегда. Теперь нам не надо гадать. Вы можете «видеть» цель. И наводиться на нее. Берлин… — Он с силой стукнул кулаком по столу, отчего затрещали стеклянные колбы. — Берлин теперь не просто точка на карте! Он станет целью для нашего прицела!
Он выдержал паузу, глядя на нас сверкающими глазами.
— Но сначала… сначала мы доведем систему до ума. Научимся держать фокус на больших дистанциях. И тогда… тогда, товарищи, можно будет совершить прыжок, который изменит ход войны!
Потребовались еще сутки напряженной работы, в течение которых профессор Трефилов, не спавший уже насколько дней, перепаивал схемы, заменял лампы на более мощные, укреплял шины питания и дорабатывал систему охлаждения, которая теперь шипела и булькала, как небольшой паровой котёл.
Мы с Ваней, как могли, ему помогали. И вот он настал, тот самый момент. Машина, слегка увеличившаяся в размерах и оплетенная новыми жгутами проводов, гудела глубоким, уверенным басом. Я приготовился и открыл пространственный переход.
— Начинаем! — сдавленным от волнения голосом скомандовал Трефилов.
Я мысленно рванул «взгляд» через портал. Он помчался, уже не угасая и не покрываясь помехами, через подмосковные леса, поля, над спящими деревнями. Проскочил Тулу, затем Орел. Картинка оставалась стабильной и четкой. Я видел колонны грузовиков на дорогах, дымки из труб, одиноких лыжников в полях. Машина гудела ровно, лишь слегка повышая тон.
— Курск… Белгород… Харьков! — выкрикивал я названия городов, мелькавших внизу. Профессор и Ваня, не отрываясь, смотрели на меня, боясь пропустить слово. — Днепр… Река подо льдом…
Расстояние перестало играть роль. Оно просто исчезло. А я стал практически всевидящим. Берлин уже был доступен. Досягаем. И я это чувствовал.
— Достаточно! — наконец скомандовал Трефилов, и я, затушив портал, открыл глаза. В ушах стоял оглушительный гул, хотя в лаборатории было почти тихо. — Получилось… — прошептал профессор, снимая очки и протирая глаза. Его руки дрожали. — Телепортация на сверхдальние расстояния… Теперь она возможна.
О достигнутом успехе было немедленно доложено товарищу Сталину. Ответ пришел на удивление быстро — нас с нетерпением ждали. Мы вновь собрались в знакомом кабинете. За огромным столом сидел товарищ Сталин, неподвижный, с потухшей трубкой в руке. Рядом, поблёскивая круглыми стёклышками пенсне, сидел товарищ Берия.
Трефилов, немного задыхаясь от волнения, доложил о сути своего открытия. Сталин слушал молча, не перебивая, лишь изредка переводя взгляд на меня и на Чумакова. Когда профессор закончил, вождь медленно разжег потухшую трубку.
— Это значит, — тихо и задумчиво произнес он, — что теперь ви можете бэзбоязненно пэрэместиться в любое место? В любую точку?
— Так точно, товарищ Сталин! — чётко ответил я.
— Лаврентий Павлович, у вас есть что-то для товарища Чумы? — произнес Сталин, повернувшись к наркому.
Берия молча, плавным движением руки подал мне через стол плотный запечатанный пакет из грубой бумаги.
— Материалы нашей разведки в Берлине, — голосом пояснил он. — Фотографии, планы, описания. Адреса, распорядок дня и привычки Вилигута и Левина. Всё, что смогли собрать.
Я взял пакет.
— Изучите материалы, товарищ Чума, — сказал Сталин. — Доложите, когда будете готовы.
— Так точно, товарищ Сталин! — отрапортовал я по-военному чётко.
— Товарищ Сталин! Разрешите… — со своего места, словно подкинутый пружиной, подскочил Ваня.
— Что у вас, товарищ Чумаков? — поинтересовался Иосиф Виссарионович.
— Разрешите мне отправиться в Берлин с Романом… товарищем Чумой, — поправился он. — Я ведь тоже маг, слабый, но всё же. И подстраховать могу…
— Это похвально, товарищ Чумаков, что ви так рвётесь в бой, — по-отечески улыбнулся вождь. — Я нэ против… Но всё — на усмотрэние товарища Чумы.
— Спасибо, товарищ Сталин! Я не подведу!
План был выполнен в точности. Вернувшись на базу, мы с Ваней вскрыли пакет. Материал был изучен буквально за вечер, да и Ваня сумел-таки уговорить меня взять его с собой. Он с таким жаром доказывал свою полезность, так искренне горел желанием помочь, что я не смог отказать.
К тому же, в его магических способностях, пусть и не особо развитых, могла возникнуть реальная нужда. Одна голова, как говорится, хорошо, а две — лучше.Мы проштудировали досье на обоих оккультистов фюрера — Вилигута и Левина. Выучили наизусть планировку родового замка Вилиготенов, а в институте Левина нам и без того удалось побывать. В общем, основательно проштудировали предоставленную разведкой информацию.
Рано утром я доложил товарищам Сталину и Берии: к перемещению в Берлин готовы. После согласования с руководством операция «Погост» началась. Мы стояли у машины Трефилова, которая напряженно гудела, как натянутая струна. Профессор, бледный от бессонницы, но с горящими глазами, скорректировал последние параметры на пульте управления.
— Мощность — максимальная, — сообщил он. — До Берлина должно добить…
Мы с Ваней синхронно кивнули. Я сделал глубокий вдох, настраиваясь, а затем открыл портал. Профессор не оплошал — моего «взгляда» хватило до самого Берлина. Несколько минут мне пришлось провозиться, чтобы найти адрес, по которому проживал резидент нашей разведки.
Дождавшись подходящего момента, я подхватил Ваню под руку, и мы синхронно сделали шаг, исчезнув в сиянии портала. Мир провалился в ослепительную белую бездну, заложило уши, перехватило дыхание. На миг я почувствовал леденящую пустоту между точками входа и выхода. Но вскоре булыжная мостовая немецкой столицы ударила нам по подошвам — мы прибыли на место.
Однако, после исчезновения разведчиков портал не закрылся. Бажен Вячеславович с изумлением наблюдал, как в опустевшей лаборатории бушует настоящий вихрь из света и энергии, заставляя пространство трещать от напряжения.
Профессор резко отключил питание от агрегата, но и после этого портал не свернулся. И сквозь этот не желающий закрываться проём, с противоположной стороны, шагнули двое. Они вошли в лабораторию — двое крепких ребят с квадратными выпяченными вперед подбородками, с презрительными ухмылками на губах, «золотыми» волосами и нимбами над головой, освещая лабораторию холодным, неземным сиянием.
Их взоры, чистые, острые и безжалостные, как сверкающие алмазы, пронзили перепуганного профессора.
— Пади ниц, смертный, пред Гласом Господним! — громыхнул один из них, расправляя огромные ослепительно-белые крылья за спиной.
Звук его голоса был похож на медный горн, он не столько звучал, сколько пронизывал само сознание, заставляя, как показалось профессору, трепетать саму душу. Второй же пристально смотрел на остановленную машину Трефилова, а его рука нервно сжимала рукоять короткого меча.
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